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Pamieci
Marthy Pappenheim (1900-2001) ktora uciekta z Niemiec w 1939 roku i zajeta si¢

niesieniem pomocy dzieciom tych, ktorym si¢ to nie udato,

oraz

Yvonne Pappenheim (1912-2005) ktora poslubita brata Marthy, Fritza, i po$wigcita

zycie zwalczaniu niesprawiedliwosci

Od autora

Jest to fikcyjna opowies¢, jednak dolozono wszelkich staran, aby utrzymac ja w
ramach historycznego prawdopodobienstwa. Wzmianki o planowanym przez nazistow
wymordowaniu 0s0b uposledzonych umystowo zostaty oparte gldownie na wyczerpujacej
pracy historycznej Michaela Burleigha Death and Deliverance, i nawet najbardziej absurdalne

sytuacje wspominane na marginesie sg przygnebiajaco autentyczne.

W sing dal

Pozostaty jeszcze dwie godziny 1938 roku. W Gdansku przez caty dzien popadywat
$nieg, 1 gromada dzieciakéw bawila si¢ toczac bitwe na $niezki przed skltadami zboza,
ciggnacymi si¢ wzdhuz starego nabrzeza. John Russell przystanal, Zeby popatrze¢ na nie przez
chwile, po czym poszedt dalej brukowang ulicg w strone niebieskich i zo6ttych §wiatet.

Nie mozna bylo powiedzie¢, zeby w ,Barze Szwedzkim” panowal tlok, za$ te
nieliczne twarze, ktére odwrodcity sie ku niemu, niekoniecznie przepetniat duch radosnego
$wigta. Tak naprawde wigkszos¢ z tych ludzi sprawiata wrazenie, jakby wolata przebywacé
teraz gdzie$ indziej.

Trudno si¢ bylo temu dziwi¢. Bozonarodzeniowych dekoracji nie zdjeto, tylko

pozwolono im spas¢, i teraz staly si¢ one elementem podlogi - razem z plamami topniejacego



$niegowego blota, dryfujacymi niedopatkami oraz, tu i tam jaka$ sthuczong butelka. Bar stynat
z brutalnos$ci wielonarodowych burd, ale w t¢ szczegdlng noc grupki Szwedéw, Finow i
Lotyszy wydawaly si¢ wyzbyte energii potrzebnej do wszczecia kolejnej rozroby. Zazwyczaj
mozna bylo mie¢ pewnos¢, ze jeden czy dwa stoliki zajgte przez niemieckich marynarzy
zapewnig niezbedng iskre, lecz teraz Niemcow reprezentowaly jedynie dwie podstarzate
prostytutki, a 1 one zbieraly si¢ do wyjscia.

Russell zajal wysoki stolek przy barze, zaméwil sobie goldwassera[l] i1 zaczat
przeglada¢ egzemplarz New York Herald Tribune sprzed miesigca, ktory z jakiego$
niewytlumaczalnego powodu akurat tam lezal. Znalazt w nim jeden z jego wlasnych
artykutow, tekst o nastawieniu Niemcoéw do ich zwierzecych ulubiencéw. Towarzyszyto mu
urocze zdjecie sznaucera.

Widzac, ze Russell czyta, jaki§ samotny Szwed siedzacy dwa stolki dalej zapytat go
idealng angielszczyzna, czy mowi w tym jezyku. Russell przyznal, ze owszem.

- Jest pan Anglikiem! - wykrzyknat Szwed 1 dzwignal swoje pokazne cielsko na stotek
obok Russella.

Rozmowa przerodzita si¢ z przyjaznej w sentymentalng, a potem, w ekspresowym
tempie, w rzewng. Trzy goldwassery pozniej Szwed opowiadal mu, Ze on, Lars, nie jest
prawdziwym ojcem swoich dzieci. Vibeke nigdy si¢ do tego nie przyznata, ale on wiedzial, ze
tak jest. Russell obdarowat go pokrzepiajacym poklepaniem po ramieniu, a Lars runat do
przodu. Jego glowa wydata gluche tupniecie, spotykajac si¢ z wypolerowana powierzchnig
kontuaru.

- ,,Szczesliwego Nowego Roku” - mruknat Russell. Lekko przesunat glowe Szweda,
zeby tatwiej mu si¢ oddychalo, i zebral si¢ do wyjscia. Na zewnatrz niebo zaczynalo si¢
przejasniaé, a powietrze bylo niemal dostatecznie zimne, zeby go otrzezwi¢. W protestanckim
koéciele marynarzy graty organy. Zadnych hymnéw, tylko powolng piesn Zalobna, jak gdyby
organista osobiscie zegnal odchodzacy rok. Do pétnocy pozostat kwadrans.

Russell szedt z powrotem przez miasto, czujac wilgo¢ przesaczajaca si¢ przez dziury
w butach. Na Langermarkt bylo pelno par, $miejacych si¢ i piszczacych, gdy ludzie chwytali
si¢ nawzajem, lapigc rOwnowage na $liskich chodnikach.

Przecigt Breitgasse[2] i dotart na Holzmarkt akurat w chwili, gdy dzwony zaczely
oznajmia¢ Nowy Rok. Plac byl wypehiony §wietujacymi ludzmi, i czyja$ natarczywa r¢ka
wciggneta Russella do krggu imprezowiczoéw tanczacych i §piewajacych na $niegu. Kiedy
piosenka si¢ skonczyla i krag si¢ rozproszyl, mtoda Polka po jego lewej wyciagneta sie w

gore 1 musngta wargami jego usta. Jej oczy promienialy szczgsciem. Russell pomyslat, Zze rok



1939 zaczyna si¢ lepiej niz si¢ tego spodziewal.

Recepcja w jego hotelu $wiecila pustkami, za§ odglosy §wigtowania dobiegajace z
kuchni na zapleczu sugerowaly, ze nocna zmiana bawi si¢ na wlasnym, prywatnym przyjeciu.
Russell pomyslal, zeby zrobi¢ sobie goraca czekolade 1 wysuszy¢ buty w jednym z piecykow,
ale zmienit zdanie. Wziat klucz, wdrapat si¢ po schodach na trzecie pigtro 1 powlokl si¢
korytarzem do pokoju. Gdy zamykat za sobg drzwi, bolesnie dotarlo do niego, ze lokatorzy
sasiednich pokoi nadal witaja Nowy Rok - wspdlnym $piewaniem po jednej stronie, a po
drugiej seksem, od ktorego trzesta si¢ podloga. Russell zdjat przemoczone buty i skarpety,
osuszyl mokre stopy r¢cznikiem i opadl na podrygujace t6zko.

Rozleglo si¢ dyskretne, ledwie styszalne pukanie do drzwi.

Przeklinajac, dzwignat si¢ z t6zka 1 otworzyt.

Mgzczyzna w pogniecionym garniturze i rozpigtej koszuli wpatrywat si¢ w niego.

- Pan John Russell - mezczyzna odezwat si¢ po angielsku, jak gdyby przedstawial
sobie Russella. Rosyjski akcent byt nieznaczny, lecz fatwy do rozpoznania. - Czy mogtbym
chwile z panem pomowic?

- Jest troche pdzno... - zaczat Russell. Twarz mezczyzny wydata mu si¢ mgliScie
znajoma. - Ale czemu nie? - dal za wygrang, gdy $piewacy za $ciang utworzyli nowy i
glosniejszy chor. - ,Dziennikarz nie powinien nigdy rezygnowa¢ z rozmowy” - mruknal
glownie do siebie, wpuszczajac mezczyzng. - Prosze, niech pan siada - zaproponowat.

Go$¢ rozsiadt si¢ 1 zatozyl noge na noge, podciagajac przy tym nogawke.

- Spotkali$my sie juz wczesniej - powiedziat. - Dawno temu. Nazywam si¢ Szczepkin.
Jewgienij Grigorowicz Szczepkin. My...

- Tak - Russell przerwal mu, gdy pami¢¢ podsungla mu wilasciwe wspomnienie. -
Panel dyskusyjny na temat dziennikarstwa na pigtym Zjezdzie. Lato ‘24.

Szczepkin skinat glowa, przytakujac.

- Pamigtam panski wyktad - oznajmit. - Pelen pasji - dodal, omiatajac wzrokiem pokoj
i na par¢ sekund zatrzymujac spojrzenie na rozpadajacych si¢ butach gospodarza.

Russell przysiadt na krawedzi t6zka.



- Jak sam pan powiedziat, to bylo dawno temu.

On 1 Ilse poznali si¢ na tej konferencji, puszczajac w ruch dziesigcioletni cykl
matzenstwa, rodzicielstwa, separacji i rozwodu.

W 1924 roku wlosy Szczepkina byly czarne i krecone; teraz byly krotko przyciete i
siwiejace. Russell domyslat sie, ze obaj sg starsi niz obecne stulecie. Szczepkin trzymatl si¢
catkiem niezle, zwazywszy na to, co zapewne przeszedt przez ostatnie pig¢tnascie lat. Miat
urodziwg twarz o nieokre$lonej narodowosci, z ciemnobragzowymi oczami i wydatnymi
ko§émi policzkowymi, orli nos oraz idealnie wykrojone wargi. Mogtby uchodzi¢ za
obywatela wigkszo$ci europejskich krajow, i zapewne tak robitk.

Rosjanin zakonczyt lustracje pokoju.

- To okropny hotel - stwierdzit.

Russell zasmiat sig.

- O tym chcial pan rozmawia¢?

- Nie. Oczywiscie, ze nie.

- A zatem, co pana sprowadza?

- Ach. - Szczepkin znowu podciggnal nogawke. - Jestem tutaj, zeby zaproponowac
panu pracg.

Russell uniost brew.

- Pan? Kogo wlasciwie pan reprezentuje?

Rosjanin wzruszyt ramionami.

- Moj kraj. Zwiazek Pisarzy. To bez znaczenia. Bedzie pan pracowat dla nas. Wie pan,
kim jestesSmy.

- Nie - odpowiedzial Russell. - To znaczy, nie jestem zainteresowany. Ja...

- Niech si¢ pan tak nie spieszy - powstrzymat go Szczepkin. - Prosz¢ mnie wyshucha¢.
Nie prosimy, zeby robit pan cokolwiek, czemu mogliby si¢ sprzeciwia¢ pana niemieccy
gospodarze. - Rosjanin pozwolit sobie na usmiech. - Pozwoli pan, ze powiem dokfadnie, o co
nam chodzi. Chcemy cyklu artykuldéw na temat pozytywnych aspektéw nazistowskiego
rezymu. - Przerwal na moment, na prozno czekajac, az Russell zazada wyjasnien. - Nie jest
pan Niemcem, ale mieszka pan w Berlinie - ciggnat dalej. - Swego czasu cieszyt si¢ pan
reputacja lewicowego dziennikarza, i chociaz ta reputacja, powiedzmy, zbladfa, nikt nie
oskarzylby pana o bycie orgdownikiem nazistow...

- Ale wy chcecie, zebym witasnie tym byt.

- Nie, nie. Chcemy pozytywnych aspektow, nie pozytywnego ogodlnego obrazu. To by

nie bylo godne zaufania.



Russell byl zaciekawiony - na przekér samemu sobie. Moze z powodu tych
goldwasserow.

- Potrzebne wam tylko moje nazwisko na tych artykutach? - spytat - Czy chcecie,
zebym je takze napisal?

- Och, alez my chcemy, zeby pan je pisal. Podoba nam si¢ panski styl, cala ta ironia.

Russell pokrecit glowa - Stalin i ironia jakos nie wydawaty sie do siebie pasowac.

Szczepkin btednie odczytal jego gest.

- Panie Russell - powiedziat - pozwoli pan, ze wytoze karty na stot.

Russell usmiechnat si¢ szeroko.

W zamian Szczepkin zaoferowat cierpkie skrzywienie ust.

- C6z, w kazdym razie wigkszo$¢ z nich. Widzi pan, jestesmy $wiadomi panskiej
sytuacji. Ma pan syna Niemca i niemieckg przyjaciolke, i chce pan pozosta¢ w Niemczech,
jezeli bedzie to mozliwe. Oczywiscie, jesli wybuchnie wojna, bedzie pan musial wyjechaé, bo
inaczej zostanie pan internowany. Jednak dopoki ta chwila nie nadejdzie... a by¢ moze nie
nadejdzie, cuda si¢ zdarzaja... wigc dopoki nie nadejdzie, chce pan zarabia¢ na utrzymanie
jako dziennikarz, bez denerwowania swoich gospodarzy. Jaki moglby by¢ lepszy sposob?
Napisze pan mile rzeczy o nazistach... Nie za mile, oczywiscie, artykuly musza by¢
wiarygodne, ale ze zwroceniem uwagi na ich dobre strony.

- Czy géwno ma dobre strony? - Russell zastanawial si¢ na glos.

- Alez panie Russell - upierat si¢ Szczepkin - przeciez sam pan wie. Wyeliminowanie
bezrobocia, ozywione poczucie wspolnoty, zdrowe dzieci, wycieczki dla robotnikdw,
samochody dla przecietnego cztowieka...

- Powinien pan pracowac dla Jozia Goebbelsa.

Szczepkin postat mu spojrzenie pelne udawanego wyrzutu.

- Dobrze - stwierdzit Russell. - Rozumiem, o co panu chodzi. Pozwoli pan, ze zadam
pytanie. Istnieje tylko jeden powdd, zebyscie chcieli tego rodzaju artykuhu: urabiacie
wiasnych ludzi do jakiego$ paktu z diabtem. Zgadza si¢?

Szczepkin poruszyl si¢, wymownie wzruszajac ramionami.

- Dlaczego? - nie ustgpowat Russell.

Rosjanin chrzaknat.

- Dlaczego paktowa¢ z diablem? Nie wiem, co mysli wladza.

Ale mogge si¢ domyslac, i pan takze.

Russell rzeczywiscie mogt.

- Zachodnie mocarstwa starajg si¢ pchna¢ Hitlera na wschod, wigc Stalin musi go



pchna¢ na zach6d? Czy moéwimy o jakim$ pakcie o nieagresji, czy o czym$ wiecej?

Szczepkin zrobit urazong ming.

- Coz wigcej mogloby to by¢? Kazdy pakt z tym czlowiekiem moze by¢ wytacznie
chwilowy. Wiemy, co to za jeden.

Russell pokiwat glowa. To mialo sens. Zamknat oczy, jak gdyby mégt w ten sposéb
odpedzi¢ katastrofe. Za $ciang, na wprost niego muzykujacy sasiedzi zaintonowali jedng z
tych rzewnych polskich piesni, ktore nawet posagowi moglyby wycisna¢ izy.

Po drugiej stronie $ciany, za nim, zapadla cisza, lecz jego 10zko nadal drzato jak
kamerton.

- ChcielibySmy rowniez pewnych informacji - Szczepkin mowit dalej niemal
przepraszajaco. - Nic wojskowego - dodat predko, widzac wyraz twarzy Russella. - Zadnych
statystyk uzbrojenia ani tych plandéw okretow, ktore zawsze musi odnajdywaé Sherlock
Holmes. Nic w tym rodzaju. Po prostu, chcemy mie¢ lepsze pojecie o tym, co mysla
zwyczajni Niemcy. Jak przyjmuja zmiany warunkoéw pracy, jak prawdopodobnie zareaguja,
jesli nadciggnie wojna; tego typu rzeczy. Nie chcemy tajemnic, tylko panskich opinii. I nic na
papierze. Moze je pan przekazywaé osobiscie, raz na miesigc. Twarz Russella zdradzata
sceptycyzm.

Szczepkin nie popuszczal.

- Zostanie pan dobrze wynagrodzony, bardzo dobrze. W dowolnej walucie, w
dowolnym banku, dowolnym kraju, ktéry pan wybierze. Moglby pan sobie wynajac lepsze
mieszkanie...

- Lubi¢ swoje mieszkanie.

- Moéglby pan kupowac rzeczy dla swojego syna, dla dziewczyny. Mogltby pan oddac
buty do naprawy.

- Janie...

- Pieniadze - to tylko dodatek. Kiedy$ byt pan z nami...

- Dawno, dawno temu.

- Tak, wiem. Ale troszczyl si¢ pan o innych ludzi. Styszalem, co pan mowit. To si¢ nie
zmienia. A jezeli my p6jdziemy na dno, to nic nie pozostanie.

- Cynik mégltby powiedzieé¢, ze wybdr migdzy wami to zaden wybor.

- Cynik moglby si¢ myli¢ - odpart Szczepkin, wyprowadzony z rdwnowagi i moze
troche rozgniewany. - MusieliSmy przelewa¢ krew, tak. Ale niech¢tnie, i z wiarg w lepsza
przyszto$¢. Oni to lubig. Ich koncepcja postgpu to europejskie panstwo niewolnicze.

- Wiem.



- Jeszcze jedno. Jezeli pienigdze i polityka pana nie przekonuja, niech pan pomysli o
tym. Bedziemy wdzigezni, a mamy wpltywy prawie wszedzie. Za$ czlowiek taki jak pan, w
panskiej sytuacji, bedzie potrzebowat wplywowych przyjaciot.

- Co do tego nie ma watpliwosci.

Szczepkin podnidst sie.

- Niech pan o tym pomysli, panie Russell - powiedzial, wyjmujac kopert¢ z
wewngtrznej kieszeni marynarki i ktadac ja na nocnym stoliku. - Tu sg wszystkie szczegoty:
ile stow, daty dostarczenia, wynagrodzenie i tak dalej. Jezeli zdecyduje si¢ pan na te artykuty,
prosze napisa¢ do naszego attaché prasowego w Berlinie, moéwigc mu, kim pan jest i Ze sam
pan wpadl na ten pomyst. On poprosi pana o wyslanie jednego artykulu poczta. Gestapo go
przeczyta i przepusci. Wtedy otrzyma pan pierwsza zaplat¢ oraz sugestie przysztych tematow.
Przedostatnie litery stow w pierwszym zdaniu utworza nazwe¢ miasta, poza granicami
Niemiec, do ktorego moze pan stosunkowo fatwo dotrze¢. Moze Praga albo Krakéw. Ostatni
weekend miesigca spedzi pan w tym miescie. I prosze dopilnowaé, zeby dokonywaé
rezerwacji hotelu co najmniej z tygodniowym wyprzedzeniem. Kiedy juz si¢ pan tam
znajdzie, kto$ si¢ z panem skontaktuje.

- Pomysle o tym - odpowiedziat Russell, gldéwnie po to, zeby unikna¢ dalszego sporu.

Chcial spedza¢ weekendy z synem Paulem oraz swoja sympatig Effi, a nie ze
Szczepkinami tego Swiata.

Rosjanin skingt glowa i wyszedt, nie czekajac na odprowadzenie do drzwi. Jak gdyby
na sygnal, polski chor zamilkt.

Russell zostat wyrwany ze snu przez dono$ny gwizd lokomotywy. A przynajmniej tak
mu si¢ w pierwszej chwili wydawalo. Gdy lezat juz obudzony, styszal narastajacy gwar
cienkich glosikow. Brzmialo to jak szkolne podworze pelne przerazonych dzieci. Narzucit co$
na siebie i zszedl na dot. Nadal panowat mrok, ulica byta opustoszata, a szyny tramwajowe
skrywala dziewicza Effi, warstwa $niegu. W holu, przy kasach na dworcu Hauptbahnhof,
kilkoro przysztych pasazerow kulito si¢ na siedzeniach, odwracajac oczy i modlac si¢, zeby
nie znalez¢ si¢ w zlym miejscu w nieodpowiednim czasie. Russell mingt bariere, przy ktorej
brakowalo biletera. Na dworcu towarowym, za peronem, w glebi stalty cigzarowki oraz
pociag, ktory ciagnat si¢ poza kraniec dworca. Pod zolitymi §wiattami zgromadzili si¢ ludzie,
sadzac z wygladu gldwnie rodziny, poniewaz byta tam chmara dzieci. I byli tez m¢zczyzni w
mundurach. Brunatne Koszule.

Nagtly ostry gwizd dalekiej lokomotywy wywotal upiorne echo wsrod krecacej sie

ludzkiej cizby, jak gdyby wszystkie dzieci wrzasngty jednoczes$nie.



Russell pokonat schody podziemnego korytarza po dwa stopnie naraz, prawie
spodziewajac si¢, ze tunel bedzie zablokowany. Nie byt. Wylonit si¢ na jego drugim koncu,
wkraczajac wprost w klebigcy si¢ thum nawolujacych 1 wrzeszczacych ludzi. Domyslit si¢ juz,
co si¢ dzieje - to byl Kindertransport, jeden z pociagdw wynajetych do przetransportowania
dziesieciu tysiecy zydowskich dzieci, ktére Wielka Brytania zgodzita si¢ przyja¢ po
Kristallnacht, Krysztalowej Nocy. Pisk nasilit si¢ w chwili, gdy straznicy zaczeli oddzielaé
dzieci od rodzicow, i obie grupy byly teraz rozganiane w przeciwne strony przez powarkujace
Brunatne Koszule. Rodzice cofali si¢, zalewajac Izami, gdy ich dzieci zapedzano do pociagu -
niektore goragczkowo wymachiwaty, inne szty niechetnie, jak gdyby obawiaty si¢ przyjac
rozstanie do wiadomosci.

Dalej w glebi peronu trwata gwattowna dysputa migdzy Truppfiihrerem SA a kobieta
z czerwonym krzyzem na r¢kawie.

Oboje wrzeszczeli na siebie, on po niemiecku, ona angielszczyzng z akcentem z
pdocy. Kobieta nie posiadata si¢ z gniewu, omal nie napluta w oczy Brunatnej Koszuli, i
bylo oczywiste, ze ten panuje nad soba ostatkiem sil; byt bliski uderzenia jej pig$cig w twarz.
Kilka krokow dalej inna kobieta pomagala podnie$¢ si¢ jednej z matek z posadzki peronu.
Krew ciekfa jej z nosa.

Russell energicznie podszedt do nich 1 mignat swoja prasowa akredytacja
Ministerstwa Spraw Zagranicznych, co przynajmniej dalo me¢zczyznie nowy obiekt do
wyladowania zto$ci.

- Co pan tu robi, do cholery? - krzyknat Truppfiihrer. Mial koszmarnie §winska twarz
oraz pasujaca do niej posturg.

- Probuje pomoc - Russell odpowiedzial spokojnie. - Mowie po angielsku.

- No to powiedz pan tej angielskiej suce, zeby si¢ zabierata z powrotem do pociagu z
malymi zydziakami, gdzie jej miejsce.

Russell zwrocit sie do drobnej brunetki, ktéora nie mogla mie¢ wiele wigcej niz
dwadzie$cia pig¢ lat.

- Nie warto na niego krzycze¢ - wyjasnit jej po angielsku. - Nic dobrego pani z tego
nie przyjdzie. Wiasciwie to tylko pogorszy sprawe.

- Ja... - wydawalo sig¢, ze zabraklo jej stow.

- Wiem - odparl Russell. - Nie potrafi pani uwierzy¢, ze ludzie moga si¢ tak
zachowywaé. Ale wielu tak robi. Przez caly czas. Jak gdyby na podkreslenie tych stow
Truppfiihrer znowu zaczat si¢ wydziera¢. Kiedy kobieta odpowiedziala krzykiem, chwycil ja

za reke, a ona kopnela go w golen. Zdzielit ja w twarz wierzchem dloni z ogromng sita,



okrecajac ja 1 powalajac na twarz, w $nieg lezacy na peronie. Jgkneta i1 potrzasnela glowa.

Russell stangt migdzy nimi.

- Stuchaj pan - powiedzial do m¢zczyzny - to moze dla pana oznacza¢ sad polowy,
jezeli nie bedzie pan ostrozny. Fiihrer nie chce, Zebyscie dawali Anglikom tego rodzaju
propagandowe zwycigstwo. Wiem, to tylko zydki, i na pewno pan uwaza tak jak ja, Ze
powinni$my wsadzi¢ wszystkich dorostych razem z nimi do tego cholernego pociagu i pozby¢
si¢ robactwa raz na zawsze, ale to Fiihrer o tym decyduje, a nie my.

Brytyjka chwiejnie podnosita si¢ na czworaki.

Szturmowiec rzucit swojej ofierze ostatnie spojrzenie, wydat z siebie prychnigcie, z
ktérego dumny bytby kazdy zloczyfca z pantomimy, i pomaszerowat wzdtuz peronu.

Russell pomogt kobiecie wstac.

- Co mu pan powiedzial? - spytala, ostroznie obmacujac puchnacy policzek.

- Odwotatem si¢ do lepszej czgsci jego natury.

- Musi by¢ ktos... - zaczgta.

- Nie ma - zapewnit jg Russell. - Prawo nie chroni Zydéw ani nikogo, kto dziala na ich
rzecz. Proszg si¢ po prostu zaopiekowac dzie¢mi. Wygladaja, jakby im bylo tego potrzeba.

- Nie musi mi pan mowic...

- Wiem, ze nie. Ja tylko prébuje...

Spojrzata ponad ramieniem Russella.

- On wraca.

Truppfiihrerowi towarzyszyt Sturmfiihrer, nizszy mezczyzna w okraglych okularach i
Z pyzata twarzg. Bez munduréw - zakladajac, ze kiedykolwiek je zdejmuja - Russell wzigtby
ich za sklepikarza oraz urze¢dnika pomniejszego szczebla. Prawdziwa elita Gdanska.

- Dokumenty - zazadat Sturmfiihrer.

- S3 w moim pokoju w hotelu.

- Nazwisko?

- John Russell.

- Jest pan Anglikiem?

- Jestem angielskim dziennikarzem. Mieszkam w Rzeszy i posiadam petng akredytacje
Ministerstwa Propagandy w Berlinie.

- Sprawdzimy to.

- Oczywiscie.

- A co pan tutaj robi?

- Przyszedtem zobaczy¢, co si¢ dzieje. Jak to dziennikarz. Interweniowatem w sporze



miedzy panskim kolegg a ta pracownicg Czerwonego Krzyza, poniewaz uznatem, ze jego
zachowanie szkodliwie wptywa na reputacj¢ Rzeszy.

Sturmfiihrer namys$lat si¢ przez chwile, po czym zwrocit si¢ do swojego podwiladnego.

- Jestem pewien, ze moj kolega wyraza ubolewanie z powodu wszelkich
nieporozumien - oznajmit znaczaco.

Truppfiihrer popatrzyt na kobiete.

- Przepraszam - rzucit sztywno.

- On przeprasza - przekazat jej Russell.

- Niech mu pan powie, zeby poszedt do diabta - odparta.

- Przyjmuje panskie przeprosiny - Russell powiedziat dwom Brunatnym Koszulom.

- Dobrze. Teraz ona musi wraca¢ do pociagu, a pan musi p6js$¢ z nami.

Russell westchnat.

- Powinna pani wsiada¢ do pociaggu - zwrécit si¢ do kobiety. - Protestami niczego pani
nie uzyska.

Wzietla gleboki wdech.

- W porzadku - powiedziata, jak gdyby nic nie byto w porzadku.

- Dzigkuje - dodala jeszcze, wyciagajac reke.

Russell uscisnat jej dton.

- Niech pani opowie o tym prasie, kiedy wrdci pani do cywilizacji - poradzit. -
Powodzenia.

Patrzyt, jak wspina si¢ po stopniach i znika w wagonie.

Wszystkie dzieci znajdowatly si¢ juz w pociagu; wigkszos$¢ z nich przyciskala buzie do
okien i goraczkowo S$cierala z szyb par¢ z oddechow, Zeby po raz ostatni spojrze¢ na
rodzicéw. Kilkoro zdotalo otworzy¢ rozsuwane wywietrzniki i wcisng¢ glowy w waskie
szczeliny. Niektore krzyczaty, inne prosity. Wigkszo$¢ plakala. Russell oderwat wzrok od
okien akurat w porg, by zobaczy¢, jak mata dziewczynka zwinnie wyskakuje z wagonu i
pedzi po peronie. Szturmowiec przy drzwiach okrecit sie, zeby ja ztapaé, lecz poslizgnat sie
przy tym na $niegowej brei i rungl na peron twarza w dot. Gdy gramolit si¢, zeby wstac,
chlopiec w wieku okoto dziesigciu lat przebiegl obok niego.

Ramiona dziewczynki ciasno oplotly szyje klgczacej matki.

- Esther, musimy wsigs¢ do pociagu - chlopiec odezwatl si¢ gniewnie, ale zardwno
corka jak 1 matka za bardzo ptakaly, zeby go zauwazy¢. Pelne udreki apele ojca o rozsadek
(,,Ruth, musimy ja pusci¢; Esther, musisz jecha¢ z bratem”) réwniez nie znalazty postuchu.

Szturmowiec z twarza czerwong ze zlosci chwycil garScig dlugie czarne wilosy



dziewczynki i szarpnagt. Szok sprawil, ze oderwala rece od szyi matki, i mezczyzna zaczat ja
wlec po blotnistym peronie do pociggu. Matka wrzasnela rozdzierajaco i pobiegla za nimi.
Mgzczyzna puscit dziewczynke 1 grzmotnagt gumowa palka w twarz matki. Osungta si¢ do
tylu, a struzka krwi pociekla jej na kohierz ptaszcza. Gdy szturmowiec zamachnat si¢, zeby
ponownie zdzieli¢ kobietg, jej maz zlapat za palke, ale dwie inne Brunatne Koszule
przygniotlty go do ziemi i na jego glowe posypat si¢ grad cioséw. Chiopiec podnidst
zawodzaca siostre 1 zapedzit ja z powrotem do pociagu.

Nadbieglo wigcej szturmowcoéw, jednak nie musieli si¢ trudzi¢. Tak samo jak Russell,
obserwujacy to rodzice byli zbyt zszokowani, zeby zaprotestowal, a co dopiero
interweniowac.

- Nie chee jecha¢ - odezwat si¢ kto$ cicho za Russellem.

Odwrocit sig, zeby znalez¢ wiascicielke glosu. Stata na oparciu siedzenia w pociagu, z
buzig wykrecong w otwartej szczelinie wywietrznika, a jej brazowe oczy wypetniaty 1zy. Nie
mogla mie¢ wigcej niz pig¢ lat.

- Prosze, czy moze pan powiedzie¢ policjantom, Ze ja nie chcg jecha¢? Nazywam si¢
Fraulein Gisela Kluger.

Russell podszedt do wagonu, zastanawiajac si¢, co u licha moglby odpowiedzie¢.

- Obawiam sie¢, ze musisz pojecha¢ w te podroz - odezwat si¢. - Twoja matka i ojciec
uwazaja, ze bedziesz bezpieczniejsza w Anglii.

- Ale ja nie chee - oznajmila, i dwie wielkie 1zy sptynety jej po policzkach.

- Wiem, ale... - Kolejny gwizd przeszyt powietrze na peronie; kigb pary wydostal sie z
lokomotywy. - Przykro mi - powiedzial bezradnie Russell.

Pociag szarpnat i ruszyl. Na twarzy dziewczynki migneta chwilowa panika, a po niej
pojawit si¢ wyraz, ktory Russell miat zapamigta¢ na dtugo - mieszaty si¢ w nim wyrzut,
niezrozumienie oraz smutek, jakiego Zaden pigciolatek nie powinien dos$wiadczaé. Gdy
pociag odjezdzat, malenka rgka wysuneta si¢ przez okno i pomachata.

- Przykro mi - mruknat Russell.

Jakas reka chwycita go za ramie. Truppfiihrer.

- Ty, Anglik. Idziesz z nami.

Zostal poprowadzony za Sturmfiihrerem wzdhiz peronu.

Wigkszo$¢ matek i ojcow w dalszym ciggu skupialo cala uwage na znikajacym
pociagu, wbijajac wzrok w czerwone $wiatta, ostatni obraz rodziny. Odestali wlasne dzieci.
Zeby ocali¢ ich zycie, uczynili z nich sieroty.

Jedna z kobiet, zamknawszy oczy, kleczala w $niegu, wydobywajac z siebie cichy,



zalobny skowyt. Ten dzwigk towarzyszyl Russellowi, gdy wyprowadzano go z peronu.
Odgtos tamigcego si¢ serca.

Na dworcu towarowym Truppfiihrer pchnat go w kierunku samochodu.

- M¢j hotel jest po drugiej stronie ulicy - zaprotestowal Russell.

- Zabierzemy panskie dokumenty - odpowiedziat Sturmfiihrer.

Gdy wtlaczali go do samochodu, Russell zdat sobie sprawe, ze koperta Szczepkina

wcigz lezy na jego nocnym stoliku.

Gdansk budzit si¢; kiedy jechali z powrotem, w stron¢ centrum miasta, sklepikarze
oczyszczali swoje kawatki chodnika ze $niegu, ktory napadat przez noc.

Russell wypatrywat, dokad jada - modlac si¢, zeby to nie byly jakie$ koszary SA z
dala od ludzkich siedzib i uszu. Gdy zaparkowali przed komisariatem policji przy
Hundegasse[3], ledwie zdotal ukry¢ westchnienie ulgi.

Truppfiihrer wywlokt go z auta i brutalnie pchnat w kierunku wejscia do budynku.
Russell poslizgnal si¢ na $niegu i1 upadl na schody, uderzajac piszczela o twarde krawedzie
stopni. Jednak nie miat czasu obejrze¢ obrazen - Truppfiihrer juz popychatl go naprzod.

Wewnatrz umundurowany policjant tulit w dloniach filizanke parujacej kawy.
Podni6st wzrok bez wigkszego zainteresowania, westchnal i siegnal po rejestr.

- Nazwisko?

Russell podat mu je.

- Jestem Anglikiem - dodat.

Na mezczyznie nie zrobilo to wrazenia.

- Wszyscy musimy skads$ pochodzi¢. Niech pan oprozni kieszenie.

Russell zrobit, jak mu kazano.

- Kto tu rzadzi? - spytat. - Policja czy SA?

Policjant obrzucit go pogardliwym spojrzeniem.

- Niech pan sam zgadnie - zasugerowat.

Russell poczut ucisk w zoladku.

- Chce mowi¢ z konsulatem brytyjskim - powiedziat.

- Nie ma takiej potrzeby - odezwat si¢ za jego plecami Truppfiihrer.

- Nazwa panskiego hotelu i numer pokoju?



Uzbrojony w t¢ informacj¢, wyszedl na zewnatrz. Russell przez moment mogt dojrzeé
przeblysk szarego $wiatta po wschodniej stronie nieba.

Prébowat apelowa¢ do oficera dyzurnego, ale za swoje starania otrzymat tylko
wzruszenie ramionami. Przywotano mlodszego policjanta, Zeby zabrat go na dol, gdzie dwa
rzedy cel ciagnely sie po obu stronach kiepsko o$wietlonego korytarza. Mialy wykafelkowane
posadzki i ceglane $ciany, czarne do wysokos$ci pasa, a wyzej biale.

Brakowalo jeszcze tylko rozbryzgu krwi, zeby dopeti¢ nazistowska palete barw.

Russell osunat si¢ na podtoge, opierajac plecy o $Sciang w glebi celi. Pocieszat sie, ze
nie ma potrzeby si¢ obawiaé. Przeciez nie uszkodziliby trwale zagranicznego dziennikarza.

Zrobig to, jezeli uznaja go za szpiega. Co Szczepkin wlozyt do tej przekletej koperty?
Jezeli minione do$wiadczenia Russella ze stalinowska bezpieka - NKWD - byly cho¢ troche
miarodajne, to istniata instytucjonalna niech¢¢ do méwienia czegokolwiek wprost, graniczaca
z paranoja. No 1 nie chcieliby zostawia¢ mu niczego, co potencjalnie moglby wykorzystaé
przeciwko nim. Jak na razie byty to dobre wiesci.

Ale co z jezykiem, w jakim napisany zostat ten cholerny list? Jezeli byt po rosyjsku
albo jesli wspomniano o rublach, to by wystarczyto zbirom takim jak Truppfiihrer.

Russell powtarzat sobie, zeby zachowac spok6j. Wychodzit juz z sytuacji gorszych niz
ta.

Z lydki saczyta mu si¢ krew, lecz nie wygladalo to zbyt groznie. Miat mdlosci,
chociaz trudno bylo stwierdzi¢, czy ich powodem byt gtdd czy strach.

Zapewne jedno i drugie.

Wydawalo si¢, ze uptyngta wigcej niz godzina, zanim ustyszal kroki na schodach.
Cigzkie buciory, kilka par.

Przesuwana plytka na drzwiach jego celi brzgknela przy otwieraniu i ponownie przy
zamknig¢ciu. Buciory poszly dalej. Kolejny brzegk, ale tym razem drzwi si¢ otworzyty. Jaki$
glos zaprotestowal. Russellowi zdawato sie, Ze go rozpoznat. Zyd, ktory probowal bronié
zony. Glos nasilit si¢ i raptownie umilkl, pozostawiajac echa w glowie Russella. Co go
uciszyto? Pig§¢? Kolano? Patka? Drzwi zatrzasnety sie z hukiem.

Na nowo zapanowata przytlaczajaca cisza, ktéra nie niosla ukojenia. W koncu drzwi
otworzyly si¢ z chrobotem, jaki§ komentarz wywotal $miech, buciory wrocily na korytarz.
Russell poczul, ze wstrzymuje oddech, gdy kroki kierowaty si¢ w jego strong, lecz tylko
zadudnily obok i dalej na schodach, zostawiajac go wpatrujacego si¢ we wlasne rozdygotane
dlonie. Przyciskajac ucho do drzwi nie ustyszat zadnych jekéw bolu, a jedynie bezruch

nie$wiadomosci. Lub $mierci.



Czas uptywal. Russell wybiegl z hotelu bez zegarka, wigc kiedy w koncu przez otwor
wsunieto tace z jedzeniem, zastanawial si¢, czy to lunch czy kolacja. Buciory juz nie
powrdceity 1 wraz z kazda mijajaca godzing Russell nabierat coraz wigkszej otuchy. Kiedy
wreszcie drzwi si¢ otworzyly, skrecito go w zoladku, ale byt to tylko policjant, ktory go tu
przyprowadzil.

- Tedy, Herr Russell - powiedzial m¢zczyzna, wskazujac ruchem glowy na schody.

,»W celach katuja ludzi”, méwil sobie Russell. ,,Na goérze musi by¢ lepiej”. Dwa
korytarze i dwie kondygnacje schodéw wyzej zostat wprowadzony przez drzwi z napisem
,Kriminalinspektor Tesmer”. Sam Tesmer mial wypomadowane czarne wlosy, niebieskie
oczy, waskie wargi i wyraznie widoczny jednodniowy zarost.

- Prosze siada¢ - odezwat si¢ do Russella.

Po raz ostatni spojrzat na paszport Anglika, a nastepnie przesunat go na druga strong
biurka razem z dziennikarska akredytacja. Nie byto nigdzie wida¢ koperty Szczepkina.

- Wszystko jest w porzadku - powiedziat Tesmer z powierzchownym i
nieprzekonujacym usmiechem. - Przykro mi, ze zaj¢to to tyle czasu.

Russell siggnat po swoje dokumenty.

- Moge i1§¢? - zapytal, starajac si¢, by ulga w jego glosie nie zanadto dala si¢ stysze¢.

- Tylko jedno pytanie.

- Tak? - Russell pomyslal, Ze za tymi oczami nie ma zycia. Oto czlowiek, z ktorym
trzeba si¢ mie¢ na baczno$ci.

- Dlaczego przybyl pan do Gdanska, Herr Russell? Zeby napisa¢ o zydowskich
dzieciach?

- Nie. Nie miatem pojecia, ze Kindertransport wyjezdza stad. Zatrzymalem si¢ w
hotelu naprzeciwko dworca, i wrzawa mnie obudzita. Po prostu - przeszedlem przez ulice,
zeby zobaczy¢, co si¢ dzieje.

- A wigc dlaczego pan przyjechat?

Rzeczywiscie, dlaczego? Poniewaz czul, Ze to miejsce go przyciaga, tak jak dobrego
dziennikarza zawsze przycigga historia, ktora si¢ liczy. Miasto opanowane przez zbirdw i
ghupcow, 1 wlasnie dlatego skazane na kleske.

Gdansk byt Europa w matej skali. Historig dla kazdego. Niemal kazdego.

- Znaczki - oznajmil, nagle przypominajac sobie rozmowe podstuchang w Café
Weitzke. Obie tutejsze poczty, niemiecka i polska, wypuszczaty znaczki dla uczczenia
zwyciestw sprzed stuleci jednego kraju nad drugim. - Od czasu do czasu pisuj¢ do czasopism

filatelistycznych, a tutejsze dwie poczty wprowadzaja interesujace nowe zagadnienia. Mam



nadziej¢ porozmawiac¢ jutro z poczmistrzami. Tesmer wydawat si¢ by¢ rozczarowany, niczym
rybak, ktoéry u§wiadamia sobie, ze potdw jest za maly, Zeby si¢ najesc.

- Mitego pobytu - powiedzial szorstko.

Znalaziszy si¢ na zewnatrz, Russell odkryl, Ze jest juz prawie dziesigta wieczorem.
Bar zaopatrzyt go w kanapke i jakze potrzebnego drinka, po czym Russell powlokt si¢ z
powrotem do hotelu przez przewaznie opustoszale ulice. Koperta Szczepkina lezala tam,
gdzie ja zostawit.

Tyle, ze byla otwarta. Russell wyjal pojedyncza kartke i przeczytat list. Chcieli cztery
artykuty o dlugosci od tysigca dwustu do pottora tysigca stow, dostarczane w odstgpie dwoch
tygodni, poczawszy od potowy stycznia.

Kwota byla hojniejsza niz si¢ spodziewat - tyle, ile zwyczajny radziecki robotnik
zarabial w ciggu calego Planu Piecioletniego. Przyszio mu do glowy, ze samochdd
odmienilby jego soboty z synem, Paulem.

List byl po niemiecku, obiecywana zaptata w markach. Nie padla Zadna wzmianka o
tym, skad nadeszta propozycja ani czego mialy dotyczy¢ artykuly.

- Boze, blogostaw NKWD - Russell mruknat do siebie.

Nastepnego dnia obudzit si¢ okolo dziesigtej. Za oknem gesty $nieg sypal kaskadami,
niemal zastaniajac dworzec naprzeciwko. Russell skorzystat z telefonu w lobby, zeby
zadzwoni¢ na obie poczty, i udzielono mu audiencji u ich poczmistrzow pdznym
popotudniem. Kiedy wyszedt z Café Weitzke przy Langgasse7, posiliwszy si¢ jajecznica,
grzybami po kaszubsku i mokka, wcigz bylo dopiero poludnie. Mial pie¢ godzin do zabicia.

Snieg prawie przestat pada¢, ale niebo nadal byt cigzkie od chmur. Gdy Russell stat,
zastanawiajac si¢, co robi¢, nagle zabrzmiata muzyka z glo$nikéw, ktorymi upstrzone bylo
miasto. Noworoczna przemowa Hitlera do narodu, jak przypomniat sobie Russell.

Gdansk nie stanowit jeszcze czgséci niemieckiej Rzeszy, ale niech by kto$ sprobowat to
powiedzie¢ nazistom. Russella niekiedy bawilo stuchanie Hitlera. Jawna bezczelno$¢ tego
czlowieka bywala zabawna, za$ §wiadomos$¢, ze miliony dawaty si¢ porwac jego absurdalne;j
zadzy krwi nadawaly calemu do$wiadczeniu niewybaczalnie emocjonujacy aspekt. Gdyby
Fiihrer oznajmit, Ze grawitacja to zydowski podstep, przed zachodem stonca miliony
Niemcow ¢wiczytyby lewitacje.

Russell nie byl w dobrym nastroju. ,,Par¢ godzin nad morzem”, pomyslal. Na plazy
nie powinno by¢ zadnych megafonéw.

Akurat zapowiedziano Hitlera, kiedy tramwaj z tabliczka informujaca, ze zmierza do

Brosen, wylonit si¢ z Langgasser Tor[4] na Langgasse. Russell zajat miejsce po prawej i



spogladat przez okno, gdy tramwaj okrazal Holzmarkt, skrecat w prawo w Elisabethwalll0 1
mijal jego hotel na koncu Stadtgraben.

Do Brosen miat okolo szesciu kilometréw. Russell odbyt taka sama podréz w 1935
roku, podczas swojej ostatniej wizyty w Gdansku. Pracowal wtedy nad cyklem artykutow o
rozrywkach Niemcoéw, i byto to w $rodku lata. Kurort pgkat w szwach od urlopowiczéw, ale
jemu wiasnie o to chodzilo.

Nie dzisiaj. Bylo rownie ciemno jak przez caty ranek, a iskry z wiszacych nad
glowami drutow rozswietlaty fasady domow po obu stronach ulicy, gdy tramwaj z brzekiem 1
piskiem sungt przez miasto. Jednak megafony nadal dawaty si¢ stysze¢. Kiedy przejezdzali
przez dalej lezace przedmiescia Langfuhr i Saspe, Russell wychwycil urywki stow
wypowiedziane przez znany glos oraz jeden diuzszy fragment, w ktorym Fiithrer wylewnie
sktadal narodowi niemieckiemu gratulacje za jego ,,cudowng postawe” w 1938 roku.
Zapewne mowil o Kristallnacht.

Zanim tramwaj dotart do Brdsen, niebo wyraznie pojasniato.

Russell wysiadt przed zamknigtym kasynem, gdzie samotny glo$nik robil, co w jego
mocy, zeby znieksztalci¢ przekaz Fiihrera. Russell przez krétka chwile przystuchiwal sig
trzaskom, porazony mysla, ze on i1 Hitler dzielg bardzo osobisty moment. Ten ostatni
obiecywal pomoc przy ,,wprowadzeniu ogolnego pokoju na swiecie”.

Russell zastanawiat sig, jak wiele ironii moze przetkna¢ jeden nardd. Przeszedl wzdhuz
straganow pozabijanych deskami i zamknigtych na ktdédke kabin, by znaleZ¢ si¢ na zasypanej
$niegiem plazy. Ostatni zapis pomiaru temperatury wody z zesztego sezonu wciaz czytelnie
widnial na tablicy przy budce ratownika, obok plakatu wyjasniajacego tajniki sztucznego
oddychania. M¢zczyZzni na plakacie co do jednego nosili pasiaste kostiumy kapielowe oraz
wasy niczym oddziat komiksowych Fiihrerow.

Morze bylo stalowoszare, niebo prawie réwnie ciemne - olowiane z zéttawym
zabarwieniem. W zasiggu wzroku nie bylo nikogo. Pare kilometrow dalej na wschod dwie
boje $wietlne wyznaczaty koniec gdanskiego kanatu do morza. Russell zaczat i§¢ w ich
kierunku. Po lewej latarnia morska ozywata blaskiem wraz z kazdym obrotem.

Na polnocy ciemniejsza linia zaznaczala wysuniete ramie Polwyspu Helskiego.
Migdzy nimi plamka frachtowca powoli przesuwata si¢ w poprzek zatoki.

Przyszto mu na my$l, ze historia ze znaczkami byla jak stworzona dla niego.
Opowies¢, ktora bawita 1 nie potepiata. Opowies¢ o ghupocie, i do tego dosy¢ uroczej. Mogt
zaszy¢ kilka ironicznych akcentéw tuz pod powierzchnig tekstu dla tych, ktérzy mieli ochote

je wylapaé, i pozostawi¢ wystarczajaco duzo wskazowek dotyczacych rzeczywistej sytuacji



dla tych, ktoérzy juz ja rozumieli. Beda gratulowali sobie umiejetnosci czytania miedzy
wierszami, a jemu, ze w taki sposob pisze. Zas on bedzie mogt przez kilka kolejnych miesiecy
trwac na rozdrozu, dopdki Hitler czego$ nie zmaluje. ,,Zbyt wiele metafor”, powiedzial sobie.
,,]1 za malo satysfakcji”.

Pomyslat o prawdziwej historii Gdanska. Dziesi¢¢ lat temu by ja napisat, i zrobitby to
dobrze. Ale nie teraz. Wystarczy jeden krok za daleko, a ropuchy z Ministerstwa Propagandy
kaza go deportowaé - zanim zdazy powiedzie¢ ,,Heil Hitler”. Pozegnalby si¢ z synem,
zapewne na caly czas trwania wojny. I przypuszczalnie takze z Effi. Dosy¢ czgsto powtarzata
mu, ze pojechataby z nim do Anglii, albo jeszcze lepiej do Ameryki, lecz on miat
watpliwosci, czy naprawd¢ miata taki zamiar; czy dobrowolnie zostawilaby siostre, rodzicow,
agenta i chmarg przyjaciot - zeby zy¢ w nowym kraju, gdzie nikt jej nie zna.

Porzucil §ciezke 1 szedt skrajem wody, wypatrujac kamykow do puszczania kaczek.
Uswiadomil sobie, ze ma ochot¢ przyja¢ oferte Szczepkina, chociaz nie byt pewien, dlaczego.
Tylko w potlowie potknat argument, Zze pomagajac Rosjanom bedzie szkodzil nazistom.
Gdyby naprawde chciat stang¢ do walki z Hitlerem, istniaty bardziej skuteczne sposoby, cho¢
wigkszo$¢ z nich deprymujaco wigzala si¢ z poswigceniem. Pienigdze to mity akcent, lecz
ryzyko byloby bardzo wysokie. Nazisci nadal ucinali szpiegom glowy. Rzucit plaski kamyk
miedzy dwie fale. Czy mogt ufa¢ Szczepkinowi? Oczywiscie - Ze nie. Rosjanie mogli chcie¢
tego, co mowili, ze checg - niczego wigcej, niczego mniej - ale nawet jezeli tak, to na tym si¢
nie skonczy. Nie da si¢ napisa¢ paru artykutow dla Stalina, zrealizowac czeki i zy¢ sobie dalej
jakby nigdy nic. Bedzie si¢ na liScie jako jeden z ich ludzi, kto$, kogo si¢ wzywa, gdy
potrzeba czego$ jeszcze. A kiedy juz raz trafi si¢ na list¢, odmowa bywa Zle przyjmowana.

Musiat si¢ tez liczy¢ z nastawieniem swojego wiasnego kraju. W tej chwili nie
potrzebowal Anglii, ale przy obecnym rozwoju wypadkoéw wkrétce mogla by¢ mu niezbedna,
za$ pisanie dla Stalina raczej nie zyskaloby sympatii w Ministerstwie Spraw Zagranicznych.
Mogt skonczy¢ prawie wszedzie jako persona non grata. Dlaczego w ogole o tym pomyslat?

Wiedzial, dlaczego. Par¢ tygodni przed Bozym Narodzeniem Paul opowiedziat mu o
¢wiczeniu, jakie nowi rekruci zmuszeni byli podja¢ w Jungvolk[5]. Zabierano ich gdzie$ za
miasto bez map i zachecano do tego, by odnalezli droge do domu najlepiej jak potrafia.
Nazywalo si¢ to Fahrt ins Blau, podr6za w sing dal.

Pomyst przemawiat do Paula, tak jak zapewne do wigkszosci jedenastoletnich
chfopcoéw. Przemawiat takze do Russella. Gdyby wyruszyt w t¢ podrd6z w nieznane, na
przyktad jako pomocnik Szczepkina, to kto wie, moze zdotatby odnalez¢ znow swoja droge

do domu.



Rzucit ostatni kamyk, duzy, ktory odbil si¢ raz i zatongt Stabe $wiatlo dnia
przygasato. Frachtowiec i Potwysep Helski zostaly wessane w szare otoczenie, a jasny snop
$wiatla z latarni budzit drgajace odbicia na ciemniejacym morzu. Russell stat posrodku

niczego, zagubiony w przestrzeni. Z przemarzni¢tymi stopami.

Obaj poczmistrze byli krotkowidzami z matymi wasikami, w statecznych garniturach.
Polak nie mogt si¢ juz doczeka¢ zaszczytu rozpowszechniania swoich nowych znaczkow.
Podwladny zostat postany po probki i powrdcit z krolem Jagietta i krolowa Jadwiga. Polska
krélowa, jak wyjasnit poczmistrz, odrzucita niemieckiego ksi¢cia, zeby poslubi¢ Litwina
Jagielte. Polaczone krolestwo zmusito Prusakéw do zaakceptowania pierwszego Polskiego
Korytarza oraz dwunarodowego statusu Gdanska. Co prawda wszystko to wydarzylo si¢ na
poczatku pigtnastego wieku, ale - i tutaj poczmistrz rozsiadt si¢ na krzesle z zadowolonym
usmiechem - wspodlczesne odniesienia powinny by¢ oczywiste. Nawet dla Niemca.

Niemiecki poczmistrz miat wlasng probke. Jego znaczek przedstawiat pigkna
miniatur¢ ukazujaca dzielnych gdafnszczan, gromigcych polskie wojska krola Stefana
Batorego w 1577 roku.

- Niemieckie miasto obronione przez niemieckie oddzialy - oznajmil z zadowolona
ming.

Russell powtorzyl pytanie, jakie zadat juz na polskiej poczcie: ,,Czy te znaczki nie sg
nieco prowokacyjne? Czy wiladze cywilne nie powinny stara¢ si¢ zredukowaé napigcia
miedzy swoimi krajami, zamiast wykorzystywac¢ znaczki do podsycania dawnych was$ni?”
Obaj udzielili takiej samej odpowiedzi. ,Jak”, zapytali, ,ktokolwiek mogtby traktowac

znaczki pocztowe tak powaznie?”.

Pocigg Russella odjezdzat z Hauptbahnhof o dziesigtej. Po optaceniu kuszetki, na
ktora z trudem mogl sobie pozwoli¢, prawie dwie godziny przesiedziat w wagonie
restauracyjnym nad jednym sznapsem potyskujacym ziocistymi cetkami. Czul si¢

niespokojny i niezdecydowany. Polscy celnicy sprawdzili jego wize tuz przed Tczewem, a



wladze niemieckie zbadatly jego paszport we Flatow[6], po drugiej stronie Korytarza. Nie
miat z nimi problemoéw - jezeli gdanskie SA zamierzato zlozy¢ raport z jego wizyty, zapewne
do tej pory zmagalo si¢ z pisownia.

Pomyslal o Kindertransport. Zastanawial si¢, gdzie si¢ w tej chwili znajduje.
Najpewniej nadal sunie na zachod przez Niemcy. Policzek Angielki bedzie teraz fioletowy.
Russell liczyt na to, ze kobieta uda si¢ do prasy, kiedy tylko wrdci, i narobi prawdziwego
rabanu. Nie zeby wyszlo z tego cokolwiek dobrego. Wystarczylo jej pig¢ minut, zeby si¢
dowiedzie¢, na czym polega nazizm, ale nic nie zastapi osobistego do$§wiadczenia. Jezeli si¢
ludziom opowiada - nie wierza.

,Nikt”, zawsze mowily ich oczy, ,,nie méglby by¢ az tak zty”.

Russell przeszed! przez pociag do swojego przedziatu sypialnego.

Dwie nizsze kuszetki byly puste, za§ jedng z dwoch wyzszych zajmowal tagodnie
pochrapujacy niemiecki mtodzian. Russell usiadt na kuszetce pod nim, odsunat skraj zastonki
1 wpatrywat si¢ w zamarznigte pola Pomorza.

Potozyt si¢ na plecach i zamknat oczy. Spojrzata na niego Fraulein Gisela Kluger.

Napisze artykuty dla Szczepkina. Zobaczy, dokad zaprowadzi go ta podrdéz. W sing
dal? Albo w czarng przepas¢.

Ha! Ho! He!

Tuz przed 6sma rano pociagg w kiebach pary pokonat wiadukt nad Friedrichstrasse i
wjechat na dworzec o tej samej nazwie. Kierujacy si¢ na wschod pociag kolejki miejskiej
pozbywal si¢ swego porannego tadunku po drugiej stronie peronu. Russell stangt za
schodami, czekajac, az tlum si¢ przerzedzi. Po drugiej stronie tordw jaki§ rozztoszczony
miejscowy potrzasatl automatem do sprzedazy prazonych migdatow, na prézno liczac, ze
otrzyma z powrotem swoja monete.

Urzednik kolejowy interweniowal, i obaj mezczyzni stali krzyczac na siebie.

,Berlin wita”, pomyslat Russell.

Zszedl po schodach do podziemnej hali dworca, kupit gazet¢ w kiosku w poczekalni i
znalazl sobie miejsce w dworcowym bufecie.

Widok sasiada, tegiego mezczyzny w mundurze ORPO[7], wpychajacego sobie do ust
wielkie plastry krwistej kielbasy, nie dodat Russellowi apetytu. Zadowolit si¢ wigc butka z
mastem i dzemem owocowym do duzej biatej kawy.

Gazeta zastaniata go przed amatorem polsurowego migsa, lecz nie przed nazistowska



rzeczywistoscig. Postusznie przeczytat najnowsze przeméwienie Goebbelsa o zywiolowosci
nowoczesnej niemieckiej kultury, ale nie znalazt niczego nowego. Z dniem 1 stycznia weszto
w zycie jeszcze wiece] antyzydowskich przepisow: prowadzenie samochodow, praca w
handlu detalicznym oraz rzemiosto zostaty dodane do listy rzeczy verboten, zakazanych. ,,Co
pozostalo?”, zastanawiat si¢ Russell.

Emigracja, jak sadzil. A wigc dlaczego tak bardzo utrudnia si¢ biedaczyskom wyjazd?

Przejrzal reszte. Wigcej wiosek Judenfrei[8], wigcej kilometrow autostrad, wiccej
oburzenia na zachowanie Polakow w korytarzu. W kinach nowa epopeja o Uboocie, dzieci
zbierajg stare puszki na Pomoc Zimowa, nowy przepis na comiesi¢czne danie jednogarnkowe.
Rzesza, ktora przetrwa tysigc lat. Sze$¢ juz z glowy, zostato dziewigéset dziewigcdziesiat
cztery.

Russell pomyslal o skorzystaniu z metra, ale uznal, ze przyda mu si¢ troche
gimnastyki. Wyszedlszy na Friedrichstrasse zastal pozostalo$ci po ostatnich opadach $niegu,
sptywajace do rynsztokéw. Wstazka bladego stonecznego $wiatta rozjasniala gorne pigtra po
wschodniej stronie ulicy, ale sama jezdnia nadal tongla w mroku. Niewielkie grupki ludzi
gromadzity si¢ przy drzwiach sklepéw, wkrétce majacych otworzy¢ podwoje; wielu z nich
rozmawialo w glo$ny, natarczywy sposob, ktory nieberlinczycy uwazali za tak irytujacy.

Trzy kilometry dzielity go od wynajetego mieszkania w poblizu Hallesches Tor.

Russell przeciat alej¢ Unter den Linden przy Café Bauer i pomaszerowat na potudnie
przez dzielnice finansowa w kierunku estakady dZzwigajacej metro nad Mohrenstrasse. Berlin
nie byl pigknym miastem, lecz rzgdy szarych kamiennych budowli mialy w sobie solidno$¢ i
obiecywaly niezawodno$¢.

Na jednym rogu Leipzigerstrasse stragan z frankfurterkami wypuszczat w powietrze
kleby pary, za$ na drugim astrolog, z ktorym Effi czasami si¢ konsultowata, pracowicie
rozstawiatl swg plocienng bude. Mezczyzna twierdzil, ze sporzadzit wykres dla Hitlera w
czasach, zanim ten zostal Fiihrerem - jednak odmawiat ujawnienia, co w nim bylo. Russell
podejrzewal, ze nic dobrego. Uszedt jeszcze kilometr i skrecit z Friedrichstrasse, przecinajac
boczne ulice do Neuenburgerstrasse 1 swojej kamienicy. Przejscie na potudnie od
Leipzigerstrasse bylo niczym schodzenie po drabinie spolecznej, za$ okolica, w ktorej
mieszkal, wcigz miala nadzieje, ze zajrzy do niej dwudziesty wiek. Wickszo$¢ budynkow
miala po pie¢ pigter, a kazda para kamienic szczycita si¢ wysokim ceglanym tukiem
prowadzacym do ciemnej studni podworza. Na jego podworku rosta sponiewierana brzoza,
nadal otulona $niegowa oponcza.

Drzwi dozorczyni staly otworem, saczac $wiatto do ciemnego korytarza.



Russell zapukat. Frau Heidegger wylonila si¢ prawie natychmiast, a jej marsowa mina
zamienila si¢ w u$miech, gdy zobaczyta, kto to taki.

- Herr Russell! Mowil pan, ze wroci wezoraj. ZaczynaliSmy si¢ martwic.

- Probowalem zatelefonowac - sktamat - ale...

- Ach, Polacy - Frau Heidegger powiedziala z rezygnacja, jak gdyby niczego lepszego
nie mozna si¢ bylo spodziewac¢ po jej sgsiadach ze wschodu. Wytarla rece w fartuch i
wpuscita go do $rodka. - Niech pan wejdzie, musi si¢ pan napi¢ kawy.

Zgodzi¢ si¢ bylo tatwiej niz odmoéwié. Zajal wskazane miejsce w jej salonie i
rozgladat si¢ wokot, gdy gospodyni ponownie podgrzewala - Bog jeden wie, ktory raz - swoj
nie$miertelny dzbanek kawy. Adwentowy wieniec z czterema wypalonymi §wiecami wcigz
wisial na zyrandolu. Na orzechowej komodzie dwie talie kart spoczywaty obok drogocennego
radia ludowego. Russell uswiadomit sobie, Ze to wtorek - dzien, w ktorym Frau Heidegger i
trzy jej odpowiedniczki z pobliskich kamienic grywaly w skata. Dozorczyni wrécila z kawg 1
niewielkim stosikiem przesylek: pocztowka od Paula, przypuszczalnie bozonarodzeniowa
kartka od matki z USA, listem od amerykanskiego agenta oraz formalnym listem z berlinskim
stemplem pocztowym.

- Byly do pana dwa telefony - oznajmita dozorczyni, zerkajac przez pincenez na maty
karteluszek. - Panska narzeczona - Frau Heidegger zawsze okreslata Effi w ten sposob,
pomimo ze nigdy nie padla zadna wzmianka o planowanym malzenstwie - mowi, ze w
czwartek wieczorem wroci wyjatkowo pdzno i1 spotka si¢ z panem w Café Uhlandeck w
piatek w potludnie. Czy to si¢ zgadza?

- Tak.

- I jaki$§ Herr Conway, tak? Chcialby, Zeby pan do niego oddzwonit najszybciej jak to
mozliwe.

- Zadzwoni¢ do niego, kiedy tylko wypije kawe - odpowiedziat Russell, upijajac
pierwszy kontrolny tyk. Byla przypalona, ale tak mocna i stodka, Ze trudno bylo to zauwazy¢.

Frau Heidegger opowiadata mu, jak niedawno przylapata jednego z lokatoréw -
Niemca z Sudetow mieszkajacego na pierwszym pietrze, ktorego Russell ledwie znat - na
otwieraniu okna. Bylo to surowo zakazane, kiedy dzialalo ogrzewanie, i lokatorowi upieklto
si¢ wylacznie dlatego, ze pochodzit ,,z gor” i trudno si¢ po nim spodziewaé rozsadnego
zachowania. Russell pomys$lat, Ze me¢zczyzna nie wie, jakie miat szczescie; jego wlasne
mieszkanie na czwartym pigtrze czasami przypominalo rozgrzany piec. Podczas pewnego
cieplego tygodnia w grudniu regularnie nastawial budzik na trzecig rano, kiedy dozorczyni

najpewniej spata i mogt otworzy¢ okna na osciez, zeby wpusci¢ zyciodajny haust chtodnego



powietrza. Przetknat kolejny tyk kawy, mimowolnie zastanawiajac si¢, czy Ministerstwo
Wojny byloby zainteresowane zastosowaniem jej jako broni.

- Dzigkuje, Frau Heidegger - powiedzial, ostroznie odstawiajac w polowie peina
filizanke na spodek i podnoszac si¢ z krzesta. - Dzi§ rano juz wypitem dwie - dodat jako
usprawiedliwienie.

- Dobrze, ze pan wrdcit - stwierdzita, idac za nim do drzwi. Nie zamkneta ich jednak,
zapewne dlatego, ze co§ mogloby ja oming¢.

Russell podszedt do telefonu u podnédza schoddéw. Aparat byt zrodlem wielkiej dumy
Frau Heidegger, kiedy zainstalowano go tu kilka lat wczesniej - jej kamienica jako pierwsza
przy Neuenburgerstrasse otrzymata potaczenie. Jednak wkrotce okazato sie, ze to watpliwe
blogostawienstwo. Powszechna sklonno$¢ do dzwonienia o wszelakich porach dnia i nocy
wymusita wprowadzenie capstrzyku, i teraz shuchawka lezala zdjeta z widetek od dziesiatej
wieczorem do oOsmej rano. W tym czasie nadal mozna bylo z niego korzysta¢ dla
wychodzacych potaczen, ale Boze dopomoéz kazdemu, kto zapomniatby ponownie zdjac
shuichawke. Russell podniost jg 1 wykrecit numer ambasady brytyjskie;.

Doug Conway pracowat w wydziale handlu, a przynajmniej tak twierdzit. Russell
poznal go w BlauWeiss Club, gdzie angielskojezyczni ekspatrianci grywali w tenisa,
rozmawiali o tym, jak okropni sa ich niemieccy gospodarze i narzekali na brak rzetelnej
pomocy domowej. Russell nie znosil tego miejsca, ale czas tam spedzony dobrze shuzyt jego
interesom. Jako dziennikarz nawigzal tam mndstwo uzytecznych kontaktow; jako dorywczo
pracujacy nauczyciel angielskiego otrzymal namiary na kilku klientéw. Miat nadziejg, ze
Doug Conway znalazt mu kolejnego.

- Dzisiaj mam urwanie glowy - oznajmit mu Conway. - Ale moge¢ wcisna¢ wczesny
lunch. Wertheim o wpot do pierwszej?

- Swietnie - Russell zgodzit si¢ i odwiesil stuchawke. Zaczat wspinaczke po czterech
kondygnacjach schodéw prowadzacych do jego mieszkania. Na gorze przystanat dla nabrania
tchu, zanim otworzyt drzwi, i po raz ktory$ z kolei pomyslat o przeprowadzeniu si¢ do
kamienicy z windg. Jego pokdj byt zagracony i goracy, wiec zostawil frontowe drzwi otwarte
1 zaryzykowal uchylenie okna na par¢ milimetrow.

Wyciagnawszy si¢ na podniszczonej sofie, przejrzat pocztg. Pocztowka od Paula
zaczynata si¢ stowami ,.Drogi Tato”, ale chlopiec zdawal si¢ koncentrowa¢ gldwnie na
gwiazdkowych prezentach, jakie otrzymat od ojczyma. Napisal jednak, Zze nie moze si¢
doczeka¢ meczu w sobote, wigc Russell jeszcze raz wyjrzat przez okno, zeby przekona¢ sam

siebie, ze pogoda si¢ poprawia i mecz si¢ odbedzie.



W kopercie z Ameryki znajdowala si¢ §wigteczna kartka od jego matki. Nad zdjeciem
przedstawiajacym zasypany $niegiem Times Square napisala tajemnicze zdanie: ,,To mogltby
by¢ dobry rok na to, zeby mnie odwiedzi¢”.

Zapewne miala na mysli sytuacje w Europie, chociaz rdwnie dobrze mogta zarazi¢ si¢
nieuleczalng chorobg. Z pewnosciag nie powiedziataby mu, gdyby tak bylo.

Otworzyt urzgdowe listy. Ten z Ameryki zawierat czek na pigédziesiat trzy dolary i
dwadzie$cia siedem centow, nalezno$¢ za artykut o wycieczkach ,,Sita przez rados¢”, ktory
przyjeto z tuzin amerykanskich gazet. To byly dobre wiesci. List z Berlina okazal si¢
ostatecznym 1 dosy¢ obrazliwie napisanym zadaniem zaplaty za napraw¢ maszyny do pisania,
ktéra wynosita ponad potowe dolarowych wplywow.

Rozgladajac si¢ po pokoju i patrzac na az nazbyt znajome meble i pozoikle biale
$ciany, na plakat z pierwszego filmu Effi, wyblakly kolaz z fotografii oraz zakurzone,

przeladowane poitki z ksigzkami, poczut, jak ogarnia go fala przygnebienia.

Najwigkszy w miescie Wertheim zajmowat teren dwukrotnie wigkszy niz oplakiwany
nieistniejgcy Reichstag, a jego fronton ciagnat si¢ na trzysta trzydziesci metrow.

Wewnatrz mogl si¢ poszczyci¢ osiemdziesiecioma trzema windami, stu tysigcami
zaréwek 1 tysigcem telefonicznych numeréw wewnetrznych. Russell wiedziat to wszystko,
poniewaz rok czy dwa wcze$niej napisat artykut o sklepie. Teraz bardziej liczylto si¢ to, ze
restauracja oferowala dobre jedzenie i obstuge po bardzo umiarkowanych cenach, oraz ze
znajdowata si¢ zaledwie pie¢ minut piechotg od ambasady brytyjskiej przy Wilhelmstrasse.

Doug Conway juz zajal stolik i zdazyt wypi¢ do polowy gin z tonikiem. Wysoki
mezczyzna w wieku okoto trzydziestu pigciu lat, z gladkimi blond wlosami i jasnoniebieskimi
oczami, wygladal niczym stworzony do zycia w nazistowskim Berlinie, chociaz w
rzeczywistosci stanowit catkiem przyzwoitg reprezentantacje rasy ludzkiej. Wyksztalcony w
panstwowych szkolach i niskiego stanu jak na standardy ambasady - jego ojciec byt nadzorca
zieleni miejskiej w Leeds - przybyt do Berlina akurat w czasie, gdy nazisci objeli wladzg.
Jego Sliczna mloda zona, Phyllis byta zapewne bystrzejsza od niego, i kiedy$ zartem
powiedziata Russellowi, ze zamierza podpali¢ BlauWeiss Club, zanim opusci Berlin. Gusta
Conwaya w kwestii jedzenia nie odbiegaly daleko od jego korzeni. Wygladat na cierpigcego,

kiedy Russell zamowit golonke z kiszong kapusta. Dla siebie wybral duszone migso z



jarzynami oraz ziemniaczane purée.

- Mam dla ciebie uczennice na lekcje angielskiego, jezeli chcesz - oznajmit
Russellowi, gdy czekali na posilek. - To zydowska rodzina nazwiskiem Wiesner. Ojciec jest...
byt.. lekarzem. Jego zona przez wigkszo$¢ czasu choruje, chociaz nie wiem, na co.
Najpewniej ze zgryzoty. Po Krzysztalowej Nocy ich syn zostal zabrany do Sachsenhausen i
nie widzieli go od tamtej pory, chociaz styszeli, ze wcigz zyje. I sa dwie corki, Ruth i Marthe,
nastolatki, trzysnastoi pi¢tnastolatka, albo co$ koto tego. To wiasnie je miatbys$ uczy¢. Musiat
dostrzec, ze Russell ma watpliowosci.

- Oddatby$ mi prawdziwg przystuge, gdybys sie tego podjat - nalegat Conway. - W
1934 doktor Wiesner prawdopodobnie uratowal zycie Phyllis. Byly komplikacje przy
narodzinach naszej corki, i nie moglibySmy trafi¢ na lepszego lekarza. Nie tylko byt
skuteczny, on wrgecz stawatl na glowie, zeby pomodc. A teraz nie moze praktykowac,
oczywiscie. Nie wiem, co zamierza zrobi¢... nie wiem, co ktokolwiek z nich moze zrobi¢... ale
najwyrazniej liczy na wystanie corek do Anglii albo do Standw, i1 przypuszczalnie uwaza, ze
beda miaty wicksze szanse, znajac angielski. Obawiam si¢, Ze nie mam pojecia, jaka jest jego
sytuacja finansowa. Skoro nie moze zarabia¢, i przy tych wszystkich nowych podatkach...
c6z... Ale jezeli nie bedzie mogt zaptaci¢ twojej normalnej stawki, to ja wszystko wyrownam
i doptace do tego, na co on moze sobie pozwoli¢. Tylko mu nie méw, Ze to robig.

- Mogloby go ucieszy¢, ze ktos si¢ przejmuje - odpowiedziat Russell.

- Nie wiem, czy...

- Pojde i zobaczg.

Conway u$miechnat sie.

- Mialem nadzieje¢, ze to powiesz. - Wyjal z wewnetrznej kieszeni zlozong kartke i
podat jg przez stolik. - Tu jest jego adres.

Mieszkat we Friedrichshain; raczej nie byta to typowa okolica dla wysoko cenionych
zydowskich lekarzy.

- Kiedy$ mieszkal w Liitzow - wyjasnit Conway. - Teraz, oczywiscie, wszyscy oni
gniotg si¢ w najbiedniejszych dzielnicach. Jak w §redniowiecznych gettach.

Podano potrawy, i1 przez chwilg obaj jedli w milczeniu, po czym wymienili wiesci o
dzieciach i1 niemieckich szkotach, do ktérych uczeszczaty. Conway i jego zona obejrzeli tez
musical Effi 1 wyraznie tego zatlowali, chociaz Conway byl zbyt dobrze wychowany, zeby
powiedzie¢ to wprost.

Przy kawie Russell zapytat, jak ambasada wyobraza sobie kilka najblizszych miesigcy.

- Nieoficjalnie?



- Nieoficjalnie.

- Tkwimy na ostrzu noza. Jezeli nasz kolezka z wasikiem jest zadowolony z tego, co
dostal, to $wietnie. Ugodowcy powiedzg: ,,A nie mowitem, on moze sobie by¢ paskudnym
matym gnojkiem, ale da si¢ nad nim zapanowac¢”. Ale jezeli siggnie po wiecej, po Gdansk
albo Korytarz, albo reszt¢ Czechostowacji, wtedy to Churchill i jego kumple powiedza: ,,A
nie mowilem”. I bedzie wojna. - Doug, jak przekonujecie Brytyjczykéw, ze dla Czechow nie
warto bylo walczy¢, ale dla Polakow tak? Czesi mieli swego rodzaju funkcjonujaca
demokracje. Polacy byliby zupetnie jak ci tutaj, gdyby mieli talent organizacyjny.

Conway skrzywit sig.

- To bedzie nalezato do politykow. Jednak powiem ci, czym Londyn naprawdg si¢
martwi. Jezeli Hitler przez pare lat bedzie si¢ grzecznie zachowywat 1 jesli utrzyma produkcje
czolgéw, U - bootow i bombowcow na obecnym poziomie, to do ‘41 albo ‘42 bedzie
niezwyci¢zony. To prawdziwy koszmar. Jezeli o nas chodzi, z czysto militarnego punktu
widzenia im predzej si¢ co§ wydarzy, tym lepie;j.

U Wienero6w nie bylo telefonu, zatem Russell nie mégt sprawdzi¢, czy pora jego
wizyty bedzie dogodna. Jednak, jak zauwazyl Conway, doktor niespecjalnie miat dokad
wychodzi¢. Nie istnialo Zadne metro dojezdzajace do robotniczych slumséow Friedrich shain,
wi¢c Russell pojechal tramwajem numer 13 od Bramy Brandenburskiej do Spittelmarkt i
stamtad tramwajem numer 60 na Alexanderplatz i dalej na Neue Konigstrasse. Wraz z
kazdym mijanym kilometrem miasto podupadato w oczach, i zanim Russell dotart do celu,
jego wickszo$¢ wydawata si¢ by¢ na sprzedaz. Wzdhiz chodnika ciagnely sie prowizoryczne
stoliki, uginajace si¢ pod stertami dobytku, ktory potencjalni przyszli zydowscy emigranci
starali si¢ uptynnic.

Dzieta zebrane Dickensa po niemiecku wystawiono na sprzedaz za kilka reichsmarek,
swietnie wygladajace skrzypce kosztowaly niewiele wigce;j.

W poréwnaniu z kamienica Wiesnerow jego wilasna wydala si¢ naleze¢ do klasy
$redniej. Ulica byta brukowana, $ciany oblepione ogloszeniami o aukcjach 1 listami
przedmiotéw na sprzedaz. Na chodniku grupka bole$nie wychudzonych dziewczynek skakata
po narysowanej kreda trasie, grajac w ,pieklo i niebo”. Na podworzu, przy budynku
Wiesnerow, na $cianie w glgbi wcigz widnial nikty zarys wielkiego sierpa i mtota oraz mocno
wyblakty slogan: ,.erst essen, dann miet” - najpierw jedzenie, potem czynsz.

Wiesnerowie zajmowali dwa ciasne pokoje na drugim pigtrze. W przeciwienstwie do
przewidywan Conwaya, doktora nie bylo w domu. Wyszedt jednak tylko zbada¢ sasiada, i

starsza z dwoch corek zostata postana, zeby go sprowadzi¢. Russellowi pozostata pogawe¢dka



z zong doktora oraz ich mlodsza corka, Ruth. Frau Wiesner, drobna kobieta o zwigzanych do
tylu blond wlosach i zmeczonych szarych oczach, kompletnie nie wygladata na Zydowke,
podczas gdy Ruth byla uderzajaco podobna do Effi, zarowno w kwestii wygladu, jak tez - w
opinii Russella - usposobienia. Effi czesto bywata mylnie brana za Zydéwke, i rézni
pracodawcy nalegali, Zeby zawsze nosita przy sobie Fragebogen, dokument zaswiadczajacy o
jej aryjskim pochodzeniu. Za$ ona, oczywiscie, z wielka przyjemnos$cig machata nim ludziom
przed nosem, wytykajac ich pomylke.

Doktor Wiesner pojawit si¢ po kilku minutach, i wyraznie wygladal na zgngbionego.
Jego zona 1 obie corki raptownie wycofaly si¢ do sgsiedniego pokoju i zamknety za sobg
drzwi. Russell domyslat si¢, ze doktor ma okolo piecdziesiatki i szybko si¢ starzeje.
Przeczesat dlonig rzednace wlosy i1 od razu przeszedt do rzeczy. Jak mowit Conway, mial
nadziej¢ wysta¢ corki do krewnych w Anglii. Staral si¢ o uzyskanie dla nich wiz oraz
zezwolen na wyjazd, a w miedzyczasie chcial, zeby uczyly si¢ angielskiego.

- Sam méwig troche - powiedzial w tym jezyku - i sprobuje im pomoce, ale potrzebny
im odpowiedni nauczyciel.

- Uczytem okoto dwadziesciorga niemieckich dzieci - odpart Russell.

Wiesner chrzaknat.

- Niemieckich dzieci - powtorzyl. - Obawiam si¢, ze moje dzieci nie sg juz diluzej
uwazane za niemieckie.

Russell nie odpowiedziat.

- Zastanawia si¢ pan, dlaczego zostali$my - méwit dalej Wiesner.

- Codziennie sam zadaj¢ sobie to pytanie i mam wiele odpowiedzi, ale zadna z nich
nie jest nic warta. Moja Zona nie jest Zydéwka - dodal - wiec moje dzieci s3 tylko w polowie
Zydami, czyli Mischlinge[9], jak nazywaja je naziSci, i moze sadzilem, Ze... Coz, bylem
ghipcem. - Siggnat za siebie i1 podnidst kartke z polki petnej ptyt. Ku zaskoczeniu Russella,
byfa to strona z Der Stiirmer. - Niech pan tego postucha - powiedzial doktor, poprawiajac
okulary na nosie i odsuwajac kartk¢ niemal na odlegltos¢ wyciagnietej reki. - ,,Nawet jezeli
Zyd tylko raz spat z aryjska kobieta, blony jej waginy stajg sie tak przesigknigte obcym
nasieniem, ze kobieta ta nigdy wiecej nie begdzie w stanie urodzi¢ dziecka czystej krwi
aryjskiej”. - Opuscil kartke 1 spojrzat na Russella. - Kto moglby uwierzy¢ w taki
pseudonaukowy nonsens? To nawet nie trzyma si¢ kupy z ich wlasnymi niedouczonymi
zasadami. Z pewnoscig to rasa panow powinna posiadac silniejsza krew, a nie ludzie, ktorymi
pogardzaja.

Dostrzegl co$ w twarzy Russella.



- Przykro mi. Nie wiem, dlaczego to panu moéwi¢. Po prostu tak cigzko to
zaakceptowac.

- Rozumiem - odrzekt Russell.

- A dlaczego pan, Anglik, pozostat w Niemczech? - zapytal go Wiesner.

Russell pokrétce opisat mu wiasng sytuacjg.

- To trudne - przytaknat doktor. - Ale to dobra wiadomos$¢ dla moich coérek, jezeli
zgodzitby si¢ pan je uczy¢.

- Ile lekcji ma pan na mysli?

- Tyle, ile tylko pan zdota. I rownie czg¢sto.

- Trzy razy w tygodniu? Poniedziatek, $roda, pigtek? To si¢ jednak bedzie musiato
czasem zmienia¢. W tym tygodniu nie moge w piatek, ale moglbym we czwartek.

- Cokolwiek pan ustali. A teraz trudniejsza cz¢s¢. Mam troche pienigdzy, ale niezbyt
wiele. I... tu musz¢ panu zaufa... posiadam pewne cenne znaczki. Moge panu pokazac
wycen¢ w obecnym katalogu i doda¢ kolejne dziesie¢ procent.

To byla hojna oferta, lecz Russell nie mogt si¢ na to zgodzic.

- Warto$¢ katalogowa w zupetnos$ci mi wystarczy.

Bylo juz prawie ciemno, kiedy wyszedl z kamienicy Wiesnerow, a jazda tramwajem
do domu w porze wieczornego szczytu wydawata si¢ nie mie¢ konca. Zanim Russell dotart do
Hallesches Tor, mial juz ochot¢ na kolacje, za$ jego ulubiona piwiarnia pod linia metra
oferowata upragnione klopsiki i placki ziemniaczane. Przy drugim piwie postanowil nie
sprzedawa¢ zadnego ze znaczkow od Wiesnera, chyba zeby naprawd¢ musiat. Da je Paulowi,
ktérego kolekceji przyda si¢ kilka rzadkich okazow.

Oczywiscie, zakladajac, ze jego syn je przyjmie. Paul zawsze martwit si¢ sytuacja
finansowa ojca - za niepokdj ten Russell od czasu do czasu, acz bez przekonania, staral si¢
obwinia¢ swoja byla zong Ilse.

Spojrzat na zegarek. Musiat wroci¢ do domu, zeby zatelefonowaé¢ do Paula, zanim
chlopiec potozy sie spa¢. Gdy wychodzit z piwiarni, pocigg metra z turkotem wjechal na
stacje znajdujaca si¢ nad nig i wkrotce potok ludzi sunglt w dot po zelaznych schodach,
wydychajac obloczki zoéttej pary w mroznym wieczornym powietrzu. To byl jeden z tych
berlinskich dni, kiedy pogoda zdawala si¢ nie méc zdecydowac, co wybra¢, w jednej chwili
zwracajac si¢ ku cieptu z zachodu, a w nastepnej siegajac po wschodni chtéd. Skreciwszy w
swoja ulice Russell zauwazyl co$, co wygladalo na pusty samochdd zaparkowany
naprzeciwko jego kamienicy. To bylo do$¢ niezwykte - bardzo niewielu ludzi w tej okolicy

moglo sobie pozwoli¢ na auto. Russell pomyslal, zeby przej$¢ na druga strone ulicy i zajrzeé



do $rodka, ale uznal, Ze popada w paranoj¢. Nie zrobit niczego, czym narazitby si¢ wladzom.
A przynajmniej jeszcze nie.

Powital go powiew goracego powietrza, gdy otworzyl bram¢ kamienicy. Wieczorek
karciany u Frau Heidegger trwal w najlepsze, a glo$ny $§miech sugerowat spora liczbe pustych
butelek.

Russell wykrecil numer domu w Grunewald, po czym przylozyt sobie stuchawke do
jednego ucha, a drugie zatkal palcem. Tak jak moégt si¢ spodziewal, llse odebrala telefon.
Zadali sobie typowe pytania, udzielili oczywistych odpowiedzi, przez caly czas z nutg
zaklopotania, ktorego, jak si¢ zdawato, nigdy nie zdotali si¢ wyzby¢. Rodzina wtasnie dopiero
co powrdcita z Hanoweru, i kiedy Paul podszedt do telefonu, wcigz byt pod wrazeniem
cudow autostrady i nowego horcha[10] nalezacego do ojczyma. Co do soboty, to jego
normalne lekcje zostaly zastapione zebraniami Jungvolk, a te trwaty do pierwszej.

- Mama mowi, ze wtedy mozesz mnie odebrac.

- Dobrze. - ,Effi bedzie zadowolona”, pomys$lal Russell. Nie bedzie musiat
wychodzié, kiedy ona jeszcze smacznie $pi.

- I dalej idziemy na mecz Viktorii?

- Oczywiscie. Spodziewam sig, ze stryj Thomas i Joachim takze przyjda.

Gawedzili jeszcze przez par¢ minut, poki glos Ilse w tle nie oznajmit, Zze czas si¢
skonczyl. Czujac to samo, co zawsze - potaczenie radosci i frustracji, Russell ruszyt po
schodach na gore. Na polpigtrze zatrzymat go inny mieszkajacy tutaj dziennikarz, miody
Amerykanin nazwiskiem Tyler McKinley.

- Zdawalo mi sie, ze stysze twoje zmeczone kroki - odezwat si¢ po angielsku. - Wejdz
na moment. Chcg¢ ci¢ o co$ zapytaC. Prosciej wydawato si¢ powiedzie¢ ,tak” zamiast ,,nie”.
Poko6j McKinleya nie byt szczegdlnie przegrzany - podobnie jak inni lokatorzy, Amerykanin
wykorzystal wieczor karciany, zeby od§wiezy¢ powietrze - jednak przepehial go fajkowy
dym z koszmarnej batkanskiej mieszanki, w ktéra McKinley zaopatrzyt si¢ podczas
weekendowej wycieczki do Triestu.

- Jak bylo w Gdansku? - spytal gospodarz, chociaz Russell widzial, ze rozpieraja go
emocje zwigzane z jego wlasnym materiatem. McKinley mial w sobie co$ uroczego, ale tez
niesamowicie irytujacego. Russell mial nadzieje, ze nie odbiera go tak tylko dlatego, ze
McKinley ze swoja na poty religijng wiarg w dziennikarska krucjat¢ przypominat mu jego
samego z dawno minionych czaséw. To wilasnie jest problem z miodymi - ich ghipstwa
przywotuja wspomnienia naszych witasnych.

- Interesujaco - odpowiedzial, chociaz zupetnie nie przypominato to tego, co mial na



mysli McKinley. Rozwazal opowiedzenie mu o wojnie znaczkdw, lecz moégt sobie wyobrazi¢
wyraz niezrozumienia i lekkiej drwiny, jakie by tym wzbudzit.

Mtodszy mezczyzna przebywal w Berlinie juz od jakiego$ czasu.

- Jestem na tropie naprawde interesujacej historii - oznajmit. - Nie chce jeszcze
niczego mowi¢ - dodat predko - ale... Czy wiesz cokolwiek o KdF, Kanzlei des Fiihrers?

- To prywatna kancelaria wielkiego szefa.

- Czy to biuro rzadowe?

- Nie, to biuro partii, chociaz niezalezne. Nie jest powigzane ze zgraja Bormanna w
Monachium.

McKinley byt wyraznie podekscytowany.

- A wigc z kim jest powigzane?

Russell wzruszyt ramionami.

- Z nikim. O ile wiem, podlega bezposrednio Hitlerowi.

- Zatem gdyby chciat zrobi¢ co$ po cichu, to byloby idealne narzedzie.

- Ehe.

McKinley rozpromienit si¢, jak gdyby wlasnie sam przyznat sobie ztotg gwiazdkg.

- Chcesz mi opowiedzie¢, o co ci chodzi? - zapytal Russell, zaciekawiony na przekor
samemu sobie.

- Jeszcze nie - odpart Amerykanin, lecz nie potrafit si¢ powstrzymaé przed zadaniem
jeszcze jednego pytania. - Czy nazwisko Knauer co$ ci mowi?

- Obronca w Tennis Borussia kilka lat temu?

- Co? Och, pitkarz. Nie, nie wydaje mi si¢. - Siggnat po zapalniczke, by na nowo
zapali¢ fajke. - Ale dzigki za pomoc.

- Prosze bardzo - powiedziat Russell, otwierajac drzwi, zeby wyjs¢.

W jego pokoju na ostatnim pigtrze panowat ukrop, lecz na szczg$cie nie bylo dymu.
Domyslajac sie, ze skat potrwa jeszcze par¢ godzin, otworzyt okno na o$ciez i potoczyt
wzrokiem po dachach. W oddali czerwone $§wiatlo na szczycie Funkturm mrugato nad
miejskim krajobrazem.

Russell zasiadt do maszyny do pisania, wkrecit kartke i powtorzyt sobie, ze list, ktory
wlasnie miat napisa¢ jest - przynajmniej dla Rosjan - jedynie pokretnym sposobem
powiedzenia ,,tak”. Jego prawdziwymi czytelnikami mialo by¢ gestapo.

,Udawaé niewinnego”, pomys$lat. Gestapo uzna, ze Russell probuje wystrychnaé
Sowietow na dudka, i zalozy, Ze jest po prostu cyniczny.

Rozpoczat od podkreslenia szczesliwego zbiegu okolicznosci, ze narodowy socjalizm



oraz Zwigzek Socjalistycznych Republik Radzieckich maja wspolne kluczowe slowo -
socjalizm. ,,To powinno ubawi¢ jednych i drugich”, pomys$lat. Moga wydawaé si¢ sobie
wrogie, ciagnat dalej, ale wyraznie taczy je istotna kwestia: determinacja socjalizmu, zeby
shuizy¢ wszystkich ludziom. C6z mogloby by¢ lepszego niz pokdj? 1 c6z bardziej pomoze
pokojowi od wzajemnego zrozumienia? Gdyby radzieckim obywatelom zaoferowano, w
formie cyklu artykulow, jasniejszy obraz tego, co osiagnat narodowy socjalizm dla
zwyczajnych obywateli niemieckich, wowczas szanse na poko6j by wzrosly. Jako Anglik
posiadajacy dhugie dos§wiadczenie w tematyce niemieckiej, Russell znajdowat si¢ w idealnej
pozycji, by wyjasni¢ to cudzoziemcom.

Ponadto miat wazny osobisty powdd, by pragna¢ pokoju - gdyby wybuchta wojna,
dodat rozrzewniajaco, on i jego urodzony w Niemczech syn mogliby zosta¢ rozdzieleni na
dhugie lata.

- Oto ja - mruknat do siebie - narzedzie propagandowe do wzigcia. Gestapo to kupi.

Przepisat na koperte adres z listu od Szczepkina, wygrzebat znaczek z szuflady biurka
1 oparl gotowa wiadomo$¢ na maszynie do pisania. Styszac dobiegajace z podworza glosy
wychodzacych dozorczyn rzucit si¢ do okna i pospiesznie je zamknat.

,£07ko”, pomyslat zmgczony. Lazienka pigtro nizej, ktérg dzielit z McKinleyem i
dwoma innymi me¢zczyznami - przedstawicielem firmy papierniczej z Hamburga oraz
kelnerem z gor Harzu - przynajmniej teraz byla pusta, chociaz wiszacy w powietrzu odor
dymu z fajki McKinleya sugerowatl wczedniejsze dluzsze posiedzenie. Spod drzwi
Amerykanina wciagz saczylo si¢ $wiatlo i Russell mogt dostysze¢ lagodne stukanie jego
maszyny do pisania; te nowsze maszyny byly znacznie cichsze niz jego antyk.

W 16zku ponownie przeczytal pocztowke od Paula 1 wrocit do czytania powiesci
detektywistycznej, ktora zapomniat zabra¢ do Gdanska. Nie mogac sobie przypomnie¢, kto
byt kim, zgasit $wiatlo 1 nastuchiwat przyttumionego ruchu ulicznego z pobliskiej
Lindenstrasse. Fiihrerowi zapewne wolno bylo spa¢ przy otwartych oknach.

Nastgpnego dnia byta $roda, wigec Russell odbyt dluga podréz do Friedrichshain na
swoja pierwsza lekcje z pannami Wiesner. Starsza corka Marthe byla z poczatku
onie$mielona, lecz entuzjazm Ruth okazat si¢ dostatecznie zarazliwy, aby si¢ otworzyta. Obie
bardzo stabo znaty angielski, ale praca z nimi byla przyjemnos$cia, okazaly si¢ chetne do
nauki i znacznie inteligentniejsze niz rozpieszczone dziewczeta z przedmies¢ Grunewald i
Wilmersdorf, ktore Russell nauczal w przesztosci.

Jednak w czwartek obie dziewczynki wygladaly, jakby zobaczyly ducha, i Russell

zastanawiat si¢, czy otrzymaly zle wiesci o bracie w Sachsenhausen. Kiedy zapytat, czy nic



im nie jest, pomyslal, ze Marthe zaraz si¢ rozplacze, lecz ona wyraznie wzigta si¢ w gars¢ i
wyjasnila, ze poprzedniego wieczoru brat wrocit do domu.

- Alez to cudownie... - zaczat Russell.

- Albert nie jest taki jak dawniej - przerwata mu Ruth, ogladajac si¢ przez rami¢ na
drzwi do pozostatych pomieszczen. - Nie ma wlosow i si¢ nie odzywa - wyszeptala.

- Zacznie - Marthe powiedziala siostrze, obejmujac ja ramieniem.

- On tylko widziat straszne rzeczy, ale nie jest ranny, nie naprawde. A teraz przestan,
musimy si¢ uczy¢ angielskiego. Dla dobra wszystkich.

I uczyly si¢, o wiele szybciej niz jakikolwiek z ucznidw, ktorych Russell mogt sobie
przypomnie¢. Ani matka, ani brat nie wyszli z drugiego pokoju, za$ doktor Wiesner w oba dni
przebywat poza domem. W czwartek zostawil Russellowi trzy znaczki w kopercie lezacej na
najnowszym katalogu Stanleya Gibbonsa z Anglii. Russell nie fatygowat sig, zeby sprawdza¢
wyceny.

Kiedy wrdcit na Neuenburgerstrasse, nadszedt telegram od jego londynskiego agenta,
informujacy o potrzebie zrobienia na wylacznos$¢ fotografii do jego planowanego tekstu o
nowej kancelarii Hitlera.

Po szybkim obiedzie Russell powlokt si¢ do studia fotograficznego mieszczacego si¢
az w Neukoélln tylko po to, by odkryé, ze fotograf, Slazak nazwiskiem Zembski, z ktorego
ustug korzystat w przeszlo$ci, wlasnie stracit urzedowa akredytacje - po tym, jak wszczat
burde podczas jednego z mysliwskich przyje¢ u Goeringa. Zembski wazyt ponad
dziewigcédziesiagt kilo i1 raczej trudno byloby go przemyci¢ do nowego architektonicznego
koszmarka Fiihrera. Okazal si¢ jednak chetny, by wypozyczy¢ jeden ze swoich lepszych
aparatow. Po kréotkim instruktazu Russell zabral Leice z powrotem do Hallesches Tor.

W korytarzu Frau Heidegger czekala na niego - albo na kogokolwiek. Jej maz zginat
podczas ostatniej wojny (,,To pan mogt go zastrzeli¢”, jak czgsto powtarzata Russellowi), za$
szwagier dopiero co do niej zajrzal, przynoszac mndstwo przerazajacych wiesci o kolejne;.
Dozorczyni zakladala, ze wojna rozegra si¢ gdzie$ z dala od jej progu, lecz ta iluzja wiasnie
zostata okrutnie zgruchotana. ,,Na miasta spadng bomby i zréwnaja je z ziemia”, powiedziat
szwagier. ,,Na rowno, jakby je kto§ wyprasowat zelazkiem”.

Russell uspokoit ja, ze owszem, angielskie, francuskie albo rosyjskie bombowce moga
teraz dotrze¢ do Berlina, jednak gdyby sprobowaty, wigkszo$¢ z nich zostalaby zestrzelona,
poniewaz sity obrony powietrznej sg przez caty czas udoskonalane.

Nie wygladala na przekonana, ale on sam tez nie byt ,Ilu Europejczykow”,

zastanawiat sig, ,,ma jakiekolwiek pojecie, czym bedzie wojna, do ktorej zmierzajg?”’



Pigtkowy ranek byl stoneczny i mrozny. Po pdznym $niadaniu ztozonym z bulek i
kawy w miejscowej kafejce Russell poszedt na zachdd, wzdhiz kanatu Landwehr.

Miat si¢ spotka¢ z Effi dopiero za par¢ godzin, wigc si¢ nie spieszyt, zatrzymujac sig,
zeby przeczyta¢ poranng gazete na tawce w poblizu dwukondygnacyjnych mostow,
dzwigajacych tory metra i kolei ponad niemrawa brunatng woda. Barki wyladowane weglem
perkotaly, mijajac go i pozostawiajac za sobg cienki $lad oleju.

Russell przeszedt $ciezka dla pieszych okolo kilometra, oddalajac si¢ od kanatu w
miejscu, gdzie wptywat pod Potsdamerstrasse. Niemal doktadnie dwadzie$cia lat wezesniej w
poblizu tego miejsca wylowiono z wody ciala R6zy Luxemburg i Karla Liebknechta, za$ na
pustym placu po drugiej stronie drogi, az do zeszlego listopada wznosila si¢ synagoga. Réza,
rzecz jasna, uosabiala wszystko, czym gardzili nazisci - byta Zydowka, komunistka oraz
kobieta, ktora nie zgodzila si¢ siedzie¢ w domu i wychowywac dzieci. Russell byt zdumiony,
ze nie ogloszono zadnych oficjalnych obchodéw rocznicy jej $mierci.

Idac skrotem przez boczne ulice dotart w koncu do zwienczonej kopulg stacji metra
przy Nollerndorfplatz i zaczat i§¢ Kleiststrasse w kierunku dalekich strzelistych wiez Ko$ciota
Pamigci Cesarza Wilhelma.

Gdy tory metra, wzdhiz ktorych szedl, zaczety znika¢ pod ziemia, sklepy stopniowo
stawaly si¢ coraz wigksze i bogatsze, a markizy kawiarnianych ogrodkéw coraz bardziej
dekoracyjne. Pomimo zimna wigkszos$¢ krzesel na zewnatrz byla zajeta; mezczyzni i kobiety
siedzieli w plaszczach albo ciasno opatuleni ogromnymi kocami, pataszujac ciastka z bitg
$mietang 1 popijajac parujaca kawe.

Zardéwno chodnik jak i jezdnia byly teraz zatloczone. Rzeka kupujacych ptyneta w
obie strony wchodzac i wychodzac z domu towarowego KaDeWe przy Wittenbergplatz.
Samochody i tramwaje jechaty zderzak w zderzak wezsza Tauenzienstrasse, przepychajac sie
przy neogotyckiej bryle Kos$ciota Pamigci, z jego zastanawiajagco $wieckimi mozaikami,
majacymi uczci¢ wysoce watpliwa chwate zwycigstw dawnych niemieckich cesarzy.

Mijajac koscidt i rozmyslajac o swojej rozmowie z Frau Heidegger, Russell doznat
naglej wizji poszarpanych iglic wytaniajacych si¢ ze strzaskanego dachu - przyszty Berlin
wyobrazony na podstawie jego wspomnien z pétnocnej Francji.

Zaczal i8¢ po gwarnym Kurflirstendamm, albo Ku’damm, jak wszyscy go nazywali.



Od Café Uhlandeck, gdzie miat si¢ spotka¢ z Effi, dzielilo go dziesig¢ minut spacerem, i
wcigz miat jeszcze godzing czasu do zabicia. Jego uwage przyciagneta afrykanska papuga w
sklepie ze zwierzetami - byt to prezent tego rodzaju, jakie Effi uwielbiala, jednak watpil w jej
zdolnosci do porzadnego opiekowania si¢ zwierzakiem. Po pierwsze, zbyt czegsto przebywala
poza domem; po drugie, to przeciez Effi.

Kobieta w futrzanym plaszczu wyszla ze sklepu z dwoma rasowymi sznaucerami. Oba
mialy emaliowane swastyki przymocowane do obrozy, i Russell zastanawial si¢, czy w
budach maja przypiete zdjecia Fiithrera. Czy zostaloby to uznane za oznake szacunku, czy
wrecz przeciwnie? Polityczna etykieta w Trzeciej Rzeszy przypominata pole minowe.

Minat przerobiong na ,,aryjska” fabryke Griinfeld oraz plac po kolejnej zniszczonej
synagodze. Album ze zdjeciami takich miejsc, pomyslal, mégtby stac¢ si¢ bestsellerem w
nazistowskich Niemczech. ,Judenfrei: zapis fotograficzny”. Stronica za stronicg spalonych
synagog, a po nich zdjgcia ,,przedtem i teraz” firm zamienionych na aryjskie. Przedmowa
Fiihrera, ktora zapewne okazataby si¢ dtuzsza niz sama ksigzka.

Szczesliwy autor przypuszczalnie otrzymatby zaproszenia na mysliwskie weekendy
Goeringa oraz orgie z biczami Streichera. Russell zatrzymat si¢ i obserwowal tramwayj, ktory
dzwonigc przecinat skrzyzowanie. Dlaczego tego ranka czut taki gniew? Czy to przez
Kindertransport i Wiesnerowny? A moze to tylko sze$¢ lat gromadzacego si¢ obrzydzenia?
Cokolwiek to bylo, niczemu nie shuzyto.

Znalaztszy si¢ w Café Uhlandeck usiadl przy jednym ze stolikbw na zewnatrz i
wypatrywal w stron¢ Ku’damm, szukajac wzrokiem znajomej sylwetki Effi. Poznal ja na
kilka dni przed Bozym Narodzeniem w 1933 roku, gdy zbieral materiaty o Leni Riefenstahl
dla hollywoodzkiego brukowca. Podczas przyjecia w wytworni kto§ wskazal mu smukta,
czarnowlosa kobiete przed trzydziestka i powiedziat Russellowi, ze jej nazwisko brzmi Effi
Koenen oraz ze zagrala u boku Riefenstahl, zanim aktorka stala si¢ rezyserka. Jej rola w
tamtym filmie, jak Effi poinformowata go z wielka uciecha, skladata si¢ z ,pigciu kwestii,
dwoch usmiechow, jednej nadasanej minki i dystyngowanego wyjscia”. Uwazala Riefenstahl
za dobrg aktorke, lecz nie znosifa ,,Triumfu woli” za jego brak humoru. Russell zaprosit ja na
obiad, i - ku jego zdumieniu - ona si¢ zgodzita. Dogadywali si¢ cudownie - w restauracji, gdy
podchmieleni wracali potem pieszo do jej mieszkania i w jej wielkim miekkim t6zku. Pig¢ lat
p6zniej nic si¢ nie zmienito.

Mieszkanie Effi znajdowalo si¢ o par¢ przecznic od Ku’damm; trzypokojowy
apartament, ktory jej zamozni rodzice odkupili na poczatku lat dwudziestych od jakiej$ ofiary

Wielkiej Inflacji i podarowali jej jako prezent na dwudzieste pigte urodziny. Jej kariera



aktorska przebiegala z przecigtnymi sukcesami - jaki$ film tu, sztuka tam, musical, jezeli nie
byto Zadnych innych ofert - nie przynoszac jej majatku ani szczegdlnej stawy. Towarzyszac
jej Russell widzial, ze bywala niekiedy rozpoznawana na ulicy, lecz niemal zawsze z powodu
roli, jaka zagrala w filmie z 1934 roku - Zony szturmowca pobitego na $mieré przez
komunistéw. To byla rola na ,siedemnascie kwestii, jeden u$miech, jeden wrzask i
dystyngowang poz¢ podczas pogrzebu”.

Obecnie wystepowata w ,,Barbarossie”, musicalowej biografii dwunastowiecznego
wladcy Swietego Cesarstwa Rzymskiego, Fryderyka I. Jako zona jednego z jego generatow
$piewata dwa utwory: radosnego pozegnania, gdy rycerze odjezdzali na krucjate, oraz
optakiwania tych, ktorzy nie powrécili do domu. Podobnie jak wigkszos¢ obsady, byta dos¢
kiepska $piewaczka, lecz przy tej produkcji nikt nie zaprzatat sobie glowy troska o muzyczng
jako$¢, porzadny scenariusz czy wpadajace w ucho piosenki. Byl to - jak ujeta to jedna z
pierwszych berlinskich recenzji - ,,hymn do §wiadomosci narodowe;”.

Ku wyraznemu zniesmaczeniu Effi sztuka przyciaggngta ogromng publicznosé,
zaro6wno w samym Berlinie podczas tygodni przed Bozym Narodzeniem, jak i w catej Rzeszy
w karnawale. Tego wieczora rozpoczynat si¢ drugi sezon w Berlinie i Effi spodziewata sig, ze
widownia zndw bedzie petna: ,,Ci wszyscy, ktorzy za pierwszym razem nie mogli uwierzyc,
jakie to zle, wroca, zeby si¢ upewnic¢”. Russell nie widziat jej prawie od dwodch tygodni i to
bylo bardzo dlugo. Na og6t spedzali ze sobg wigksza czes¢ weekendu, o ile praca - glownie
jej praca - na to pozwalata, a takze przynajmniej jedng noc w polowie tygodnia oraz
nieprzewidywalng liczbe wspolnych obiadow i popotudniowych spotkan. Effi lubila mawiac,
ze jej trwajace trzy lata malzefistwo z obecnie stynnym aktorem pozostawilo w niej
pragnienie, by mieszka¢ samej, i nigdy nie zasugerowala, by Russell si¢ do niej wprowadzit.
Powtarzat sobie 1 wszystkim innym, ze jest szczesliwy, nawet bardziej niz szcze¢sliwy, dzielac
z nig dni 1 noce, oraz réwnie szczegsliwy, spedzajac pozostale dni i noce bez niej. Przewaznie
w to wierzyl. Tylko od czasu do czasu przylapywat si¢ na mysli, Ze mito$¢ to zajecie na pelny
etat, a kochanie kogos$, to zalowanie kazdej godziny rozlgki. Kochat Effi, od jej dlugich
kruczoczarnych wloséw po opalone paluszki u stoép. Spogladajac na zegarek pomyslal, ze
kocha w niej wszystko procz jej kompletnej niemoznos$ci pojawienia si¢ gdziekolwiek na
czas.

Byta 12:25, kiedy si¢ wreszcie zjawita. Miala na sobie czarny ptaszcz, ktory siegat jej
prawie do kostek, nowy szkarlatny szal owinigty wokoét szyi, brody i ust, oraz rosyjska
futrzang czapke, ktorg kupita w Moskwie dziesie¢ lat temu. Jednak nawet okutana jak mumia

przyciagata spojrzenia meskiej czgsci przechodniow.



- Jestem przezigbiona - to byly pierwsze stowa, ktore wypowiedziata, gdy juz sie
usciskali. - Potrzebna mi zupa.

Russell zaproponowat, zeby weszli do srodka, lecz odmowita.

- Swieze powietrze jest najlepsze na przeziebienie - upierata sie.

Zamowil zatem po talerzu zupy i patrzyl, jak Effi pochlania swoja.

- SkonczyliSmy o czwartej nad ranem - powiedziata mi¢dzy kolejnymi tyzkami - i
dzisiaj wieczorem tez musimy przyj$¢ wczesnie, zeby omowic jakie§ zmiany, ktore rezyser
ma w planie.

- Nowe utwory? - spytat Russell.

- Gdyby tylko. Ale to nic z tych rzeczy. On po prostu musi uzasadni¢ czyms fakt, ze
wcigz mu placg. - Zaczeta rozrywac butke i1 kruszy¢ ja do zupy. - Odbierzesz mnie po
przedstawieniu?

- Oczywiscie. Przyjde i popatrze przez ostatnie pot godziny, jesli mnie wpuszcza. Czy
przy drzwiach jest ten sam cztowiek?

- Nie wiem. Ale dopilnuj¢, aby wiedzieli, ze przyjdziesz. - Nabrala lyzka porcje
namoknig¢tego chleba i wsuneta sobie do ust. - Pycha. Juz si¢ lepiej czuje. A ty jak si¢
miewasz? Co u Paula?

- Jeszcze go nie widzialem. Ale wydaje si¢, ze w porzadku.

- Gdansk?

- Stosownie ponury - odpart. Opowiedziat jej o wojnie znaczkdéw, co ja rozémieszyto, i
o zamdéwieniu od Rosjan na artykuly, co wywotalo u niej uniesienie brwi. - To tylko praca -
powiedziat. Uznal, Ze nie ma sensu wspomina¢ o ustnych raportach ani psu¢ ich spotkania
relacja o Kindertransport i dniu spedzonym w wigzieniu. Podkradta mu ostatnig butke, zeby
namoczy¢ ja w resztce zupy.

- Czuj¢ si¢ znacznie lepiej - powtdrzyta. - I mam jeszcze trzy godziny, zanim bede
musiala i8¢ do teatru - oznajmita, si¢gajac szczupla rgka po jego dlon. - Wrocimy do

mieszkania?

Wieczorem tego dnia Russell zjawit si¢ za kulisami akurat w pore, zeby wystuchac¢
elegii dla polegtych bohaterow. Wydawala si¢ jeszcze bardziej wagnerowska niz zazwyczaj, i

uswiadomit sobie, ze rezyser musicalu postanowit zastosowaé podstawowa zasade Trzeciej



Rzeszy: nigdy nie mow, jesli mozesz krzyczec.

Wdowy po rycerzach mialy teraz caty chor dumnie wydymajacych pier§ Walkirii, by
wzmocni¢ ich lamenty. Widzowie w pierwszych rzedach wygladali na stosownie
wstrzasnigtych.

Po przedstawieniu Russell gawedzit o futbolu z portierem, czekajac na Effi. Pojawita
si¢ jakie§ pol godziny pdzniej, nadal moéwiac przez nos, ale tryskajaca pospektaklowym
animuszem. Na zewnatrz bylo pogodnie i mrozno, na chodnikach tloczno. Szli pod ramig,
mijajac wejscie do akwarium i wzdhiz poludniowej strony ZOO w kierunku jarzacej si¢
szklanej budowli, ktora przysiadta okrakiem nad wypigtrzonymi torami na Dworcu ZOO.
Dworcowy bufet byt pefen ludzi, ale udato im si¢ znalez¢ dwa wolne miejsca, 1 zamowili po
kieliszku przed snem. To bylo ostatnie miejsce w Berlinie, gdzie Zydzi nadal mogli
przychodzi¢ na kawe, lecz nie bylo wida¢ twarzy o wyraznie zydowskich rysach. W nocy
miasto stawatlo si¢ aryjskim rezerwatem.

Gdy opuszczali bufet, miedzynarodowy ekspres mozolnie sunat przez
Hardenbergstrasse, wprawiajac w drzenie dzwigary wiaduktu i wypluwajac kigby biatego
dymu w stron¢ gwiazd. Russell przylapat si¢ na tym, ze zaluje, nawet jesli tylko przez
moment, ze on i Effi nie s3 dwiema sylwetkami w naszyjniku roz$wietlonych okien,
udajacymi si¢ ku innemu zyciu w Amsterdamie, Paryzu albo Nowym Jorku - wilasciwie
gdziekolwiek poza zgnitym krolestwem Hitlera.

Dochodzita pierwsza, kiedy wrécili do mieszkania Effi. Po poludniu kochali sie
niemal goraczkowo, lecz teraz si¢ nie spieszyli, pieszczac si¢ zmyslowo, raz za razem
doprowadzajac si¢ nawzajem do samej granicy, nim wreszcie z rado$cig wspdlnie ja
przekroczyli. Otulona jego ramionami Effi prawie natychmiast zasnela, lecz umyst Russella
uparcie nie dawat mu wytchnag¢. Uzmystowit sobie, Ze rano nie byl zty na nazistow. Byt zty
na samego siebie. Zty na wilasng bezradno$¢. Zly, ze wszystko, na co moze si¢ zdoby¢, to
jedynie fantazjowanie o ucieczce.

Nagle przyszto mu do glowy, Ze jego wymyslony album z fotografiami mogiby
wywola¢ prawdziwy oddzwigk za granica. Zwlaszcza w Ameryce, gdzie zydowskie
organizacje posiadaty znaczenie polityczne.

Mogt zdoby¢ zdjecia starych zydowskich firm i synagog z archiwow prasowych i
samemu sfotografowa¢ ruiny aparatem Zembskiego. Wywiezienie tego z kraju stanowitoby
pewien problem, ale martwitby si¢ tym - podobnie jak zapewnieniem wiasnej anonimowosci -
kiedy nadejdzie pora. Za§ gdyby ktokolwiek zauwazyt go, jak robi zdjecia pogorzelisk po

synagogach, moglby powiedzie¢, ze zbiera dokumentacj¢ antysemickich triumfow, ktore



wczesniej przewidziat. Usmiechnat si¢ do siebie w ciemnosci.

Nastepnego ranka poszli do swojej statej kafejki w Tiergarten na kawe z mlekiem i
bulki. Zimowe stofice wznosilo si¢ juz wysoko po potudniowowschodniej stronie nieba, i
kiedy spacerowym krokiem wracali wzdluz pénocnego brzegu kanalu Landwehr, wydawato
si¢, ze wickszo$¢ berlinczykow wpadia na ten sam pomyst. Effi umowita si¢ na wczesny
obiad ze swoja starszg siostrg Zarah, co czgsto robila w czasie, gdy Russell widywat si¢ z
synem. Tak naprawd¢ nigdy nie lubit Zarah, ktéra byla kompletnie pozbawiona chimerycznej
zdolnosci Effi do dostrzegania kogo$ procz samej siebie, i ktora pos$lubita ambitnego
nazistowskiego urzednika. Niedtugo po tym, jak Russell ja poznat, Effi poprosita go o pomoc
w zorganizowaniu w Anglii aborcji dla Zarah. Zarah pojechata do Londynu, w ostatniej
chwili stwierdzita, Zze nie potrafi si¢ na to zdoby¢, i ostatecznie urodzita chtopczyka. Ku
sporemu zdziwieniu wszystkich nie widziata $wiata poza dzieckiem juz od dnia jego
narodzin. Za$ ku niematej irytacji Russella to jego obwiniata za fakt, Ze omal nie poddata si¢
aborcji.

Po rozstaniu z Effi Russell zlapat za ZOO tramwaj linii 76 jadacy w strong
Grunewaldu 1 patrzyt, jak domy staja si¢ coraz wigksze, gdy pojazd sunat przez Halensee i w
glab zamoznych poludniowozachodnich przedmie$¢ Berlina. Szkota Paula znajdowata si¢ o
pie¢ minut drogi od przystanku tramwajowego, tuz obok wielkiej ocienionej drzewami willi,
ktoéra jego ojczym, Matthias Gehrts, odziedziczyt po swoim ojcu.

Zarowno szkola jak i1 willa przylegaty od tytlu do jednego z matych jeziorek, jakimi
upstrzona byta okolica, i1 siedzac na niskim murku przy szkolnej bramie Russell dostrzegat
chwilami zagloéwki migdzy budynkami.

Kilka kobiet przyszio, zeby odebra¢ synow, lecz wszyscy tatusiowie oprdcz niego
przyjechali samochodami 1 stali teraz nieopodal, dyskutujac o rzetelnosci swoich
mechanikow.

Chiopcy z Jungvolk pojawili si¢ wkrotce po pierwszej, po drodze do bramy zapinajac
plaszcze natozone na mundurki. Paul prawie biegt, Zeby si¢ z nim przywita¢, usmiechajac si¢
od ucha do ucha.

- A wigc dokad dzisiaj p6jdziemy? - spytat Russell.

- Funkturm.



- Znowu?

W 1938 roku odwiedzili berlinska wieze¢ radiowa co najmniej z pot tuzina razy.

- Podoba mi si¢ tam.

- Dobrze. No to do tramwaju. Chcesz, zebym ci to poniost? - zapytal, wskazujac
wielka ksigzke, ktorg trzymal jego syn.

- Bedziemy si¢ zmienia¢ - zadecydowat Paul.

- Co to jest? - Russell pytat dalej.

- To rocznik - wyjasnit Paul, podajac mu ksiazke.

Rocznik Hitlerjugend, jak uswiadomit sobie Russell, przerzucajac stronice. Bylo ich
piecset.

- A zatem co dzisiaj robiles?

- Poczatek byt taki sam jak zwykle. Apel i gimnastyka, a potem lekcja historii. Cata
byta o Germanii i Rzymianach, i o tym, jak wigkszos$¢ historykow ma o nich blednie zdanie.
Mysla, ze Rzymianie byli cywilizowani, a Germanie byli barbarzyncami, ale tak naprawde
byto odwrotnie: to Rzymianie mieszali si¢ z innymi rasami i zrobili si¢ migkcy i gnusni, i
zapomnieli, jak walczy¢, ale Germanie pozostali Germanami i dzigki temu byli silni. - Dotarli
na przystanek tramwajowy akurat w chwili, gdy tramwaj zatrzymat si¢ z piskiem. - A po
lekcji historii - Paul opowiadal dalej, gdy juz zaje¢li miejsca - popracowali§my troche przy
$cianie map. Pamigtasz? Robimy calg $ciane map Niemiec od poczatku do teraz. Zaczyna
wyglada¢ naprawde niezle. - Wyjrzat przez okno. - Tam jest nowy sklep, w ktorym sprzedaja
zotierzyki, i maja nowy zestaw zabitych. Kto§ w szkole je przyniost. Sa naprawde jak
prawdziwe.

,.To by sie zgadzato”, pomyslat Russell. Smier¢ i zabawki, niemieckie specjalnosci.

- Gdyby byly w sprzedazy przed Gwiazdka, juz bym je teraz mial - Paul dodat
smetnie.

Dojechali na Dworzec Halensee i zeszli po schodach na peron kolejki obwodowe;.

- A pdzniej byla pogadanka takiego starszego pana - powiedziat Paul, gdy
obserwowali, jak elektryczny pociag rusza z peronu naprzeciwko i przys$piesza. - Zupetnie
starego, mial mocno ponad czterdziesci lat. Przyszedl opowiadaé o ostatniej wojnie i jak to
wygladato. Mowil, Ze nie bylo wielu samolotéw ani czotgow, tylko mndstwo walki wreez.
Czy to prawda?

- Troche bylo. Zalezy, co on rozumie przez ,,mnostwo”.

- Zdaje mi si¢, ze miat na mysli, Ze to si¢ dzialo przez caty czas. - Paul podniost wzrok

na Russella. - Nie uwierzytem w sporo z rzeczy, ktore mowit. No bo powiedziat, Ze najlepsze,



co zotnierz moze zrobié, to zgina¢ za swoj kraj. Wtedy jeden z chlopcow z tytu spytal go, czy
jest mu przykro, ze nie zgingl, a ten pan nie odpowiedzial. Chlopcu kazano zglosi¢ si¢ po
pogadance do gabinetu, a kiedy wyszedt, wygladat paskudnie.

- Spuscili mu lanie?

- Nie, mysle, ze tylko na niego nakrzyczeli. On nie prébowat by¢ cwany, on po prostu
jest troche ghupawy.

Kolejka wjechata na peron, a Paul spedzil calag droge, czyli jeden przystanek,
wpatrujac si¢ przez okno w szkieletowa konstrukcje Funkturm pigtrzacg si¢ ponad plataning
torow. Wzniesiona w 1926 roku budowla wygladata jak pomniejszona wersja wiezy Eiffla, co
zapewne niestychanie draznilo nazistow.

- Winda jedzie na gor¢ - powiedziat Paul, i patrzyli, jak dzwig pnie si¢ ku tarasowi
widokowemu sto dwadzie$cia szes¢ metréw nad ziemig. Pigtnascie minut pozniej czekali u
stop wiezy na swoja kolej. Jedna winda zawiozla ich na poziom restauracyjny, pige¢dziesiat
pie¢ metrow w gore, a kolejna do okrazajacego wiezg pomostu, z ktérego rozciagat sie¢ widok
na panoram¢ miasta. Taras widokowy byl zapchany ludzmi; dzieci staly w kolejce, zeby
skorzysta¢ z lornet na monety. Russell i jego syn powoli przesuwali si¢ dokota, spogladajac
poza granice miasta na lasy i jeziora na poludniowym zachodzie oraz rOwniny na pétnocy i
wschodzie.

Stadion Olimpijski wylanial si¢ nieopodal po zachodniej stronie, za§ dwie inne
wysokie budowle Berlina - biurowiec fabryki lokomotyw Borsig oraz futurystyczny Shellhaus
- W przejrzystym powietrzu wydawaty si¢ blizsze niz zazwyczaj. Jak wymagata tradycja, gdy
tylko Paul potozyl dlonie na lornecie, odwrécit ja w kierunku potnocnego przedmiescia
Gesundbrunnen, gdzie flaga Herthy powiewata ponad dachem samotnej gléwnej trybuny
Plumpe.

- Ha! Ho! He! Hertha BSC! - skandowat pod nosem.

W restauracji ponizej obaj zamowili makaron z szynkg i serem, za$ do popicia - w
przypadku Paula - butelke Coca Coli.

- Czy chciatbys$ zobaczyé Nowy Jork? - spytal Russell, podazajac za tokiem mysli,
ktéry rozpoczal si¢ na platformie widokowe;.

- Och, tak! - wykrzyknat Paul. - Tam musi by¢ fantastycznie. Empire State Building
jest ponad trzy razy wyzszy niz to, i ma taras widokowy na samym szczycie.

- Mogliby$my zatrzymac si¢ u twojej babci.

- Kiedy?

- Dopiero za kilka lat. Moze kiedy skonczysz szkofe.



Paulowi zrzedta mina.

- Wcezesniej bedzie wojna.

- Kto tak mowi?

Paul popatrzyl na niego z niedowierzaniem.

- Wszyscy.

- Czasami wszyscy si¢ myla.

- Tak, ale... - Dmuchnat w stomke, sprawiajac, ze Cola zaczgta musowac i syczec. -
Tato - zaczat znowu, po czym urwat.

- Co takiego?

- Kiedy byle$ na wojnie, to czy chciale$ zgina¢ za Angli¢?

- Nie, nie chciatem. - Russell nagle uswiadomit sobie, ze przy sasiednim stoliku siedza
ludzie. To nie byta rozmowa nadajaca si¢ do prowadzenia w publicznym miejscu.

- Czy w ogole chciate$ walczy¢?

- Wracajmy na gore - zasugerowal Russell.

- Dobrze - Paul zgodzit sig, ale dopiero postawszy Russellowi jedno z tych spojrzen,
ktore sugerowaty, ze powinien bardziej si¢ stara¢ by¢ normalnym ojcem.

Raz jeszcze wjechali windg na gore i znalezli sobie puste miejsce przy balustradzie po
mniej uczegszczanej stronie, skad nie byto widoku na miasto. Na dole po lewej kolejka Sbahn
wyjezdzala ze stacji przy Stadionie Olimpijskim.

- Nie chciatem walczy¢ - zaczat Russell po chwili przerwy dla uporzadkowania mysli.
- Nie zglositem si¢ na ochotnika, dostalem powotanie. Mogibym odmowic i by¢ moze p6js¢
za to do wigzienia, ale nie bylem pewien, co o tym wszystkim mys$le¢. Wydawalo mi si¢, ze
by¢ moze po prostu si¢ boje i ze chowam si¢ za swoimi opiniami. Ale kiedy juz znalaztem si¢
w okopach, bylo inaczej. Bylo tam paru idiotow, ktorzy wierzyli w $mieré¢ i chwale, lecz
wigkszo$¢ z nas wiedziala, Ze zostalismy oszukani. Wszystkie rzady moéwily swoim
zohierzom, ze maja Boga i prawo po swojej stronie i ze zging¢ za kraj to najmniejsze, co
moga zrobi¢, ale... Coz, zastandw si¢ nad tym: co to znaczy, zging¢ za swoj kraj? Czym
wlasciwie jest twoj kraj? Czy to budynki, trawa i drzewa? Ludzie? Sposob zycia? Ludzie
mowia, ze powinno si¢ kocha¢ swoj kraj i by¢ z niego dumnym, i zazwyczaj sg rzeczy, ktore
mozna kocha¢ i by¢ z nich dumnym. Ale zwykle istniejg tez rzeczy, ktorych si¢ nie lubi, i
kazdy kraj ma co$, czego powinien si¢ wstydzi¢. A wigc co si¢ osiaggnie, gingc za swoj kraj?
Nic, tak jak ja to rozumiem. Zyjac dla swojego kraju ma si¢ szanse, zeby go ulepszyé. -
Spojrzat na syna, ktdrego twarz przybrala zaciety wyraz.

- Nasz komendant méwi, ze ludzie, ktorzy nie cheg walczy¢, sa tchorzami.



- Przypuszczam, ze niektdrzy z nich s3. Ale... Czy pamigtasz wojn¢ burska w
Potudniowej Afryce, migdzy Anglikami i Burami? C6z, indyjski przywodca Gandhi, ktory w
tamtym czasie stat na czele Hindusow w Potudniowej Afryce, odmowit walki. Zamiast tego
organizowat zespoty medyczne, ktoére pomagaty rannym na polu bitwy. On i jego ludzie
zawsze znajdowali si¢ w ogniu walki i wielu z nich zostato zabitych. Nie chcieli walczy¢, ale
byli zupelnym przeciwienstwem tchorzy.

Paul wygladal na zamys$lonego.

- Jednak nie powiniene§ mowi¢ nic takiego na zebraniu Jungvolk - dodat Russell,
nagle §wiadom ciezaru rocznika, ktéry dzwigal. - Napytalby$ sobie biedy. Przemysl to i
podejmij decyzje, co twoim zdaniem jest stuszne, ale zachowaj to dla siebie albo
przynajmniej tylko dla rodziny. Zyjemy w niebezpiecznych czasach i wiele 0soéb obawia sie
innych, ktore nie mysla tak samo jak oni. Za§ wystraszeni ludzie maja sklonno$¢ do
atakowania.

- Ale jezeli si¢ wie, Ze cos$ jest zle, to czy to nie tchorzostwo siedzie¢ cicho?

Tego wlasnie Russell si¢ obawial. Jak mozna chroni¢ dzieci przed powszechna
ghipota bez narazania ich na ryzyko?

- Mozliwe - odpowiedziat ostroznie - lecz nie ma wigkszego sensu podejmowac walki,
jezeli si¢ wie, ze na pewno si¢ przegra. Lepiej zaczeka¢, az bedzie si¢ miato jaka$ szanse¢ na
wygrang. Wazne jest, zeby nie pogubic si¢ w tym, co jest dobre, a co zle. Kto§ moze nie by¢
w stanie nic zrobi¢ w danej chwili, ale nic nie trwa wiecznie. W koncu nadarzy si¢ okazja.

Paul spojrzat na niego wzrokiem dorostego, jak gdyby dobrze wiedziat, ze jego ojciec

moOwi zar6wno o nim, jak i o sobie samym.

Odprowadziwszy Paula do domu, Russell dlugo wracat tramwajem na Ku’damm,
spedzil dwie godziny jedzac obiad w barze, a pdzniej wyruszyt na poszukiwanie jakiego$
filmu do obejrzenia. W ,,Alhambrze” wyswietlano nowy dramat o Uboocie, w ,,Ufa Palast”
wyciskacz tez z Zarg Leander, a w ,,Universum” amerykanski western. Russell wybrat ten
ostatni i zajal miejsce akurat w chwili, gdy zaczynata si¢ cotygodniowa kronika filmowa. Po
catkiem uroczym materiale o bozonarodzeniowych jarmarkach w Nadrenii nastgpito mndstwo
oghliszajacego tupotu maszerujacych oddziatdéw oraz triumf niemieckiej siatkowki w

Rumunii. Stosownie podniesiona na duchu publika halasliwie cieszyta si¢ westernem, ktory



prawie nadrabial widowiskowoscig to, co kulato pod kazdym innym wzglgdem.

Zanim dotarl do teatru przy Nurnbergstrasse, publiczno$¢ Effi poszta juz do domu,
musial wiec czeka¢ zaledwie pare minut, az wyszta z garderoby. Zapomniala zjes¢ w przerwie
mi¢dzy porannym przedstawieniem a wieczornym spektaklem, i umierata z gtodu.

Poszli do nowego baru na Ku’damm, ktory - jak podpowiedziala jej jedna z Walkirii -
serwowal fantastyczne omlety. Rzeczywiscie takie byly, lecz meska klientela, ktorej
wigkszo$¢ nosita mundury, pozostawiala wiele do zyczenia. Niedlugo po tym, jak podano ich
dania, czterej esesmani zaj¢li sgsiedni stolik i wraz z kazda kolejka sznapséw stawali si¢ coraz
bardziej hatasliwi. Russell mogt niemal wyczué, jak dojrzewa w nich potrzeba znalezienia
sobie ofiary.

Effi opowiadata mu o najnowszej neurozie swojej siostry Zarah - zamartwiala si¢, ze
jej malutki synek jest opdzniony w rozwoju - kiedy padly pierwsze uwagi pod adresem ich
stolika. Jeden z esesmandw zauwazyt zydowska urode Effi i glosno skomentowat ten fakt
swoim kompanom. Miat dopiero okoto dwudziestu lat, jak oszacowat Russell, i kiedy udato
mu si¢ uchwyci¢ spojrzenie mtodego megzczyzny, odczul przelotng satysfakcje widzac cien
zaklopotania w tym, w jaki sposob predko odwrdceit wzrok.

Do tej pory Effi juz szperala w torebce. Znalazlszy to, czego szukala, wstata, podeszta
do stolika SS i pokazata im Fragebogen, niemal gestem nauczycielki udzielajacej lekcji zgrai
wyjatkowo tepych dzieci.

- Widzicie to, durnie - powiedziala dostatecznie glos$no, zeby ustyszat to caty bar. -
Aryjskie pochodzenie, jeszcze od czasow Lutra. Zadowoleni? Kierownik juz byl przy nie;.

- Fraulein, proszg... - zaczat.

- Chceg, zeby wyrzucono te pijane §winie - o§wiadczyta mu.

Najstarszy z esesmanow takze wstat.

- Doradzatbym ostrozno$¢, Friulein - powiedzial. - Moze pani nie byé Zydowka, ale
to nie daje pani prawa obraza¢ czlonkdw osobistej strazy Fiihrera.

Effi zignorowata go.

- Czy zamierza pan wyrzuci¢ te $winie? - spytala kierownika. Wygladal na
zawstydzonego.

- Ja...

- Bardzo dobrze. Na mnie nic juz pan wigcej nie zarobi. Ani na nikim z moich
przyjaciot. Mam nadziej¢ - zakonczyla, rzucajac ostatnie pogardliwe spojrzenie na SS - Ze
potrafi pan zarobi¢ na zycie sprzedajac pomyje tym wieprzom.

Ruszyla w stron¢ drzwi, podczas gdy Russell, na wpdt rozbawiony i na wpot



przerazony, odliczyt kilka marek za posilek 1 nastuchiwal, jak esesmani sprzeczaja si¢, czy ja
aresztowac. Kiedy jeden z nich zrobit krok w kierunku wyjscia, Russell zastapit mu droge.

- Nazwaliscie ja Zydowka - odezwatl sie tagodnie, spogladajac prosto na najstarszego
mezczyzne. - Z pewnos$cig potrafi pan zrozumieé¢, jak to moglo ja wzburzyé. Nie chciala
nikogo obrazi¢. Me¢zczyzna nieznacznie skinagt glowa.

- Powinna trochg¢ lepiej kontrolowa¢ swodj gniew - odpart chlodno.

- Powinna - przytaknat Russell. - Zycze milego wieczoru - dodat i odwrdcit sie do
drzwi.

Na zewnatrz zastat Effi zanoszaca si¢ Smiechem, chociaz nie byt do konca pewien, czy
byta to wesoto$¢, czy histeria. Objat ja ramieniem i czekal, az przestanie si¢ trzasc.

- Chodzmy do domu.

- ChodZzmy - zgodzita sig.

Przecigli ruchliwg aleje i ruszyli jedng z bocznych ulic.

- Czasami chciatabym byé Zydéwka - powiedziata. - Skoro nazisci tak bardzo ich
nienawidzg, to musza by¢ prawdziwymi ludzkimi istotami.

Russell potwierdzit mruknigciem.

- Niedawno ustyszatem dowcip - powiedzial. - Hitler wiostuje po Wannsee, ale nie
bardzo mu to wychodzi i przewraca t6dke. Chlopcu z przeptywajacej obok 10dki udaje si¢ go
wyciagna¢ i1 uratowaé od utonigcia. Hitler, jak mozna by si¢ spodziewaé, nie posiada si¢ z
wdzigcznosci 1 obiecuje chlopcu wszystko, cokolwiek zechce. Chlopiec namysla si¢ przez
chwilg i prosi o panstwowy pogrzeb. Hitler mowi: ,,Nie jeste$ na to aby troch¢ za mlody?”.
Chilopiec na to: ,,Och, mein Fiihrer, kiedy powiem tacie, ze uratowatem ci¢ przed utonigciem,
on mnie zabije!”.

Effi znowu zaczeta si¢ $miaé, i Russell takze si¢ rozesmial. Przez dluga chwile stali na

chodniku, obejmujac si¢ jak kochankowie i tryskajac rados$cia.

Nastepnego dnia po poludniu Thomas i Joachim czekali tam, gdzie zawsze, siedzac na
niskim murku. Miedzy nimi staly pudetka z na wpot zjedzonymi frankfurterkami i salatkg
ziemniaczang. Russell kupit to samo dla siebie i Paula.

Gdy znalezli si¢ wewnatrz Plumpe, skierowali si¢ na swoje state miejsce naprzeciwko

skraju pola karnego, w polowie tarasu po zachodniej stronie. Gdy ich synowie czytali



nawzajem swoje czasopisma, Russell i Thomas przysiedli na betonowym schodku i gawedzili.

- Jak idg interesy? - spytat Russell.

- Dobrze - odpart Thomas, zapinajac ptaszcz. Prowadzit rodzinng firme papiernicza od
czasu, gdy kilka lat wczesniej zmart ojciec jego i Ilse. - Trudniej znalez¢ doswiadczony
personel, ale poza tym... - Wzruszyl ramionami. - Nie brakuje zamowien. A co u ciebie?

- Nie najgorzej. Jutro mam otwarcie nowej Kancelarii, wigc powinien wyjs$¢ z tego
jaki$ porzadny material. Amerykanie lubig tego rodzaju rzeczy.

- C6z, to dobrze. A co w Gdansku? Zdobytes tam co$?

- Niespecjalnie. - Russell opowiedzial mu o wojnie znaczkdw.

Thomas z frustracja przewrdcit oczami.

- Jak dzieci - mruknal. - A skoro o nich mowa, to Joachim dostal wezwanie, zeby
odby¢ swoj Arbeitsdienst[11].

- Kiedy?

- Na poczatku marca.

Russell popatrzyt na Joachima, pograzonego w lekturze czasopisma.

- Ach - skomentowal, zadowolony, ze Paula jeszcze sze$¢ lat dzieli od rocznego
kopania dziur, osuszania bagien i1 budowania drdég, jakie nazi$ci narzucili na wszystkich
siedemnastoletnich chlopcow. - Co on o tym sgdzi?

- Och, nie moze si¢ doczeka¢ - powiedzial Thomas, zerkajac z uczuciem na syna. -
Mysle, ze to mu nie wyrzadzi zadnej krzywdy. W przeciwienstwie do tego, co zapewne
nastgpi pozniej. Russell wiedzial, co Thomas mial na mysli. Kiedy blisko dziesi¢¢ lat temu
zaprzyjaznili si¢ ze sobag, on 1 Thomas sporo rozmawiali o swoich wojennych
doswiadczeniach. Obaj mieli przyjaciot, ktorzy przetrwali wojne, jednak nigdy nie odzyskali
umystowej rownowagi. I obaj wiedzieli, ze sami rowniez zmienili si¢ w sposob, jakiego nigdy
w pehi nie pojma. A takze to, ze mieli szczg¢$cie.

- Szczesliwe czasy - Russell mrukngt i zasmiat si¢. - Zeszlego wieczora mielismy
starcie z SS - wspomnial, i opowiedziat catg historig.

Thomas nie byt tak ubawiony, jak Russell si¢ spodziewat.

- Kiedy$ ona posunie si¢ za daleko. Badz co badz, Fragebogen to tylko $wistek
papieru. Pewnego dnia jej go zabiorg, podra, i zanim si¢ kto$ obejrzy, jej rodzice dostang
rachunek za pogrzeb. - Pokiwal glowa. - To, Zze ma si¢ racje¢, nic juz nie znaczy.

- Wiem - powiedzial Russell. - Ona tez wie. Ale tak dobrze jej to wychodzi.

Wokot nich rozlegt sie chor gwizdow - Viktoria Berlin wychodzita na boisko. Gdy

obaj m¢zczyzni podniesli si¢, wylonila si¢ Hertha, witana znacznie cieplej. Po kazdym golu,



gdy toczyt wzrokiem po wypigtrzonej gldwnej trybunie i wysokich zatloczonych tarasach,
Russell odczuwat typowa fale podniecenia. Zerkajac w lewo zobaczyl, ze oczy Paula sa
odbiciem jego wilasnych.

Pierwsza potowa nalezala do Herthy, lecz Viktoria zdobyta jednego gola, wyrywajac
si¢ do przodu tuz przed przerwa. Joachim kipiat oburzeniem, podczas gdy Paul miotat si¢
miedzy nadzieja a niepokojem. Thomas wypalit dwa papierosy.

Druga potowa przebiegata wedlug tego samego wzorca i pozostato juz tylko dziesigé
minut, kiedy lewy S$rodkowy ataku Herthy zostat podcigty na polu karnym. Sam strzelit
karnego. Pitka odbita si¢ od obu stupkdéw, zanim wpadla do siatki, wprawiajac thum w
histeri¢. P6Zniej, na minute przed koncem, przy zapadajacym zmierzchu i szybko bledngcym
swietle, srodkowy napastnik Herthy pognal za dlugim podaniem i strzelit z woleja prawie z
trzydziestu metrow. Bramkarz Viktorii ani drgnal. Gdy stadion eksplodowal radoscig, on
tylko stal, gniewnie gestykulujac do swoich kolegdéw z druzyny, sedziego i reszty §wiata.

Paul byt w ekstazie. Z roziskrzonymi oczyma dotaczyt do monotonnego $piewu, jaki
teraz nidst si¢ echem po boisku - ,,Ha! Ho! He! Hertha BSC! Ha! Ho! He! Hertha BSC!”

,Dla jedenastolatka”, Russell pomyslal z czuto$cia, ,,Swiat jest teraz pickny”.

Bylo juz ciemno, kiedy odprowadzit Paula. Pojechal linig 76 z powrotem do miasta,
zjadt kolacje w piwnej restauracji tuz obok Potsdamerplatz i ostatni kilometr do domu
przeszedt pieszo. Gdy dotart na swoja ulice, zauwazyt co$, co wygladato jak ten sam pusty
samochod zaparkowany naprzeciwko jego kamienicy. Juz byl w drodze, zeby to zbada¢, gdy
ustyszat krzyk.

To nie byt zwyczajny krzyk. Byt glo$ny, przeciagly i w jaki$ sposob zdotat zawrze¢ w
sobie zdumienie, trwogg i1 przerazliwy bol. Przez krotka chwile Russell znowu znalazt si¢ w
okopach, stuchajac kogos, komu pocisk wtasnie urwat konczyne.

Krzyk dobiegat z domu przy tej same;j ulicy.

Russell zawahat sig, lecz tylko na tak dlugo, by jego umyst zdazyl zarejestrowac
wlasne wahanie jako podstawowe nastgpstwo mieszkania w nazistowskich Niemczech. Az
nazbyt czesto krzyki oznaczaly sprawy urzgdowe, za$ doswiadczenie podpowiadato, ze w
takich chwilach najlepiej jest ich unikac.

A jednak zbadanie krzyku $miertelnego cierpienia wydawalo si¢ uzasadnionym



postepowaniem, nawet w hitlerowskich Niemczech. Nie wszystkie zbrodnie byly popehiane
przez panstwo albo jego stugusow. Russell $§mialo przeszedl przez podwoérze Iaczace jego
kamienicg z sgsiednig, mowigc sobie, ze mgstwo powinno i§¢ w parze z rozwaga.

Zrédlo zamieszania znajdowalo si¢ w dalszej z dwoch kamienic, przy nastepnym
podworzu. Dwaj mezczyzni krecili si¢ przy wejsciu, wyraznie niezdecydowani, co majg robic.
Nerwowo zmierzyli wzrokiem Russella i tak samo popatrzyli po sobie nawzajem, gdy zapytat
ich, co si¢ dzieje. Obaj byli po czterdziestce, a rzucajace si¢ w oczy podobienstwo rysow
sugerowato, ze to bracia. Na podworzu za nimi parkowala cigzarowka z otwartym tytem, z
wigczonym silnikiem. M¢zczyzna w mundurze SA szedt w ich kierunku.

- Przechodzi¢ - rozkazal im bez wigkszego przekonania. Jego oddech cuchnat piwem.

- Ale my tu mieszkamy - odezwat si¢ jeden z dwoch mezczyzn.

- No to czekajcie - odpart szturmowiec, spogladajac w goére na o$wietlone okna na
trzecim pigtrze. - Mozecie mie¢ troche darmowej rozrywki - rzucit przez ramie¢, wracajac do
ciezarowki. Sekund¢ po6zniej kolejny mrozacy krew w zylach wrzask rozniost si¢ echem po
podworzu.

- Co, w imi¢ Boze... - zaczat Russell. - Kto tam mieszka? - zapytat me¢zczyzn.

- Dwaj aktorzy - odpowiedziat starszy.

- Warmer Briider - dodat drugi, postugujac si¢ obecnym slangowym okresleniem
homoseksualistow. - Byli bezczelni jak diabli. Kto§ musial ich zadenuncjowac.

Nie wydawat si¢ zbytnio zmartwiony z tego powodu.

Zadne inne $wiatla nie pality sie w okolicznych kamieniach, lecz Russell mégt wprost
poczu¢ milczaca publiczno$¢ obserwujaca to zza rzgdow ciemnych okien. Pomys$lat o
wezwaniu policji, ale wiedzial, Ze to bezcelowe.

Jedno z o$wietlonych okien raptownie si¢ otworzylo i pokazata si¢ w nim sylwetka
mezezyzny, wygladajacego w dot. Dalo si¢ teraz ustyszeé placzliwy, jeczacy glos, i w chwili,
gdy mezczyzna zniknat, kolejny wrzask rozdart noc, jeszcze bardziej przeszywajacy niz
poprzedni. W jasnym pokoju nastgpilo gwaltowne zamieszanie i nagle przez okno wypadto
nagie cialo. Opadalo z krzykiem 1 uderzyto o bruk podwoérza z przyprawiajacym o mdlosci,
odbierajagcym mowe ghichym tupnigciem. Drgnelo raz i znieruchomiato, podczas gdy przez
otwarte okno dobieglty desperackie, zawodzace btagania - ,Nie, proszg¢, nie”. Nastgpne
szamotanie, kolejne nagie cialo, tym razem zwijajace si¢ w locie niczym olimpijski skoczek,
ktéry pomylil beton z woda. Teraz nie bylo drgan, zadnych ostatnich poprawek na powitanie
$mierci.

Spoczywali o kilka krokoéw od siebie, w waskiej katuzy $wiatfa rzucanego przez lampe



przy wejsciu do budynku. Jeden z mezczyzn lezat na brzuchu, drugi twarza do gory, zas w
miejscu, gdzie niegdy$ byly jego genitalia, widniala tylko o$lizglta plama. Russell doznat
szoku, rozpoznajac twarz mezczyzny. Widziat go - nawet z nim rozmawiat - podczas jednego
z teatralnych spotkan Effi. Nie potrafil sobie przypomnie¢ nazwiska tego czlowieka, ale byt
catkiem mily. Mito$nik hollywoodzkich filmow, jak zapamigtal Russell. Zwlaszcza tych z
Katherine Hepburn.

- Przedstawienie skonczone - szturmowiec odezwat si¢ glosno.

- Widzieliscie. Musieli poobcina¢ sobie nawzajem fiuty, zanim wyskoczyli. - Zasmiat
si¢. - Teraz mozecie wejs¢ - dodat. Dwaj towarzysze Russella wygladali na wstrzasnigtych.
Jeden zaczal co§ mowié, ale nie bylo stycha¢ ani stowa, a drugi tagodnie pchnat go w ramig.
Ruszyli w kierunku swoich drzwi, szerokim tukiem omijajac dwa ciata.

- A pan? - szturmowiec krzyknat do Russella.

- Ja tylko przechodzitem - odpowiedziat jak automat.

- No, to nie zatrzymywac si¢ - rozkazal szturmowiec.

Russell postusznie odwrocil si¢ i odszedl, wcigz majac przed oczyma okaleczone
ciata. Z6k w jego Zotadku nie chciata pozosta¢ na miejscu.

Wspierajac si¢ o uliczng latarni¢, zwymiotowal kolacje do rynsztoka, a potem opart
si¢ o Sciang. W mobzgu kipiata mu ta sama co zwykle, bezcelowa wscieklo$¢. Kolejna
zbrodnia, ktéra nigdy nie zostanie ukarana; kolejna historia, ktora blagata o opowiedzenie.
Czy zaryzykowalby utrat¢ syna, zeby ja opowiedzie¢? Nie. Czy wstydzit si¢ wlasnego
milczenia? Tak.

Ostroznie odsunat sie od $ciany i powoli wrocit na wlasne podwoérze, do kamienicy.
Gdy znalazt si¢ przy bramie, przypomniat sobie pusty samochod. Juz go nie bylo.

Jak zawsze, Frau Heidegger wydawala si¢ na niego czekac.

- O co to cale zamieszanie? - spytala, i wtedy dostrzegla jego twarz. - Herr Russell,
wyglada pan, jakby zobaczyl ducha!

- SA przyszto po par¢ homoseksualistow w sgsiednim domu - powiedzial. Nie bylo
sensu podawac jej wszystkich krwawych szczegotow.

- Och - odparla, potrzasajac glowa w mimowolnym zaprzeczeniu.

- Wiem, o kim pan méwi. Oni... c6z... to nie nasza sprawa, czyz nie? - Cofnela si¢ do
swojego mieszkania i powrdcita z dwiema kopertami, z ktorych tylko jedna nosita stempel. -
To przyszio do pana dzi$ rano - powiedziata. - Policjant przyniost t¢ w gladkiej kopercie.

Russell otworzyt pierwsza, t¢ ostemplowang. Byla to odpowiedz od radzieckiego

attaché prasowego, powtarzajaca warunki pierwotnej oferty Szczepkina.



Otworzyt druga, $wiadom zaciekawienia Frau Heidegger.

Gestapo chciato z nim moéwic. W ciagu trzech dni.

- Chca tylko pogawedzi¢ - zapewnit ja. - To ma co$ wspolnego z moja akredytacja, jak
sadze.

- Ach - odpowiedziata, nie do konca przekonana.

Russell podzielal jej obawy. Wspinajac si¢ po schodach, powtarzal sobie, ze nie ma
si¢ czym przejmowac. Przeczytali list do Rosjan i po prostu chcieli wyjasni¢ jego zamiary.
Gdyby to bylo cokolwiek innego, nie dostarczaliby zaproszenia i pozwalali wybra¢ sobie
dzien - tylko wiasnie wyrzucaliby go przez okno. Poczucie zgrozy $cisneto mu piers, a kroki
zrobily si¢ dziwnie chwiejne. Nagle album wydat si¢ bardzo ztym pomystem.

- Ha ho, szlag by to - mruknat do siebie.

Maly Knauer

Gdy Russell obudzit si¢ nastepnego ranka, zaproszenie na bal od gestapo nadal lezato
na jego biurku. Niejaki Sturmbannfiihrer Kleist oczekiwal spotkania z Johnem Russellem w
gabinecie numer 48 przy Wilhelmstrasse 102 w ciggu najblizszych siedemdziesigciu dwoch
godzin. Nie udzielono zadnych wyjasnien.

Wiasciwie to nie bylo Gestapo - przy Wilhelmstrasse 102 miescila si¢ glowna siedziba
partyjnej organizacji wywiadowczej, Sicherheitsdienst. Chociaz obiema kierowat Reinhard
Heydrich, radosnie lekcewazac prawne subtelnosci, SD cieszylo si¢ reputacja bardziej
wyrafinowanych bandziorow - ten sam bol, ale czystsze podlogi. Russell ponownie przeczytat
list, doszukujac si¢ migdzy wierszami bardziej ztowieszczych zapowiedzi, i uznal, ze zadnych
nie ma. Szczepkin moéwil, ze beda chcieli z nim rozmawiaé, 1 rzeczywiscie. Zwyczajna
sprawa. W gabinecie numer czekalo przyjazne ostrzezenie i nic wigcej. Sturmbannfiihrer
Kleist okaze si¢ kibicem Herthy i utng sobie pogawedke o tym, co poszto zle w tym sezonie.
A jednak, jak Russell pomyslal przy goleniu, nie ma powodu si¢ tam spieszy¢. Nie mogt sobie
pozwoli¢ na przegapienie otwarcia nowej Kancelarii w potudnie, a nie sposéb powiedziec, jak
dhugo 80 potrwaja rozmaite ceremonie. Jutro bedzie w sam raz. Albo nawet we §rodg.

Znalazlszy si¢ z powrotem w swoim pokoju, podniost Leice i zrobit kilka zdje¢ na
niby. Aparat nie miat lampy btyskowej, ale Zembski twierdzit, ze obiektyw jest wystarczajaco
dobry do zdje¢ w pomieszczeniach, o ile Russell bedzie trzymat aparat nieruchomo i uzyje
wlasciwego filmu. No i zawsze moze poprosi¢ Fiihrera, zeby mu pozwolit oprze¢ si¢ na

Swoim ramieniu.



Rozweselony tag mys$la - a wlasciwie czujac si¢ niezrozumiale optymistycznie jak na
kogo$, kto ma wyznaczong wizyte na Wilhelmstrasse 102 - zszedl na dot, w szary styczniowy
poranek. Jak gdyby w odpowiedzi na jego nastrdj, tramwaj zatrzymat si¢ na przystanku przy
Friedrichstrasse akurat w chwili, gdy tam dotarl. Dziesi¢¢ minut pdzniej Russell przycupnat
na siedzeniu przy oknie w ,,Café¢ Kranzler”, rozkoszujac si¢ pierwszym tykiem kawy do
$niadania przy przegladaniu porannych gazet.

Minister spraw zagranicznych Ribbentrop rozmawiat ze skfadajacym wizyte polskim
dygnitarzem, putkownikiem Beckiem - obaj zastugiwali na siebie. W Wilhelmshaven wszedt
do shizby nowy pancernik ,,Scharnhorst” wyposazony w dziewie¢ dziat 283 mm, dwie
katapulty i1 cztery samoloty. Gtéwnym przyczynkiem do slawy kapitana bylo ostrzelanie w
1937 roku hiszpanskiego nadmorskiego miasteczka, kiedy dowodzil pancernikiem
kieszonkowym ,,Admiral Scheer”. Blizej domu: brat pastora Martina Niemollera, Wilhelm,
wyglosit kazanie atakujace polityke wobec kosciolow. Odczytat z kazalnicy liste nazwisk
wszystkich duchownych - wliczajac w to swego brata - obecnie korzystajacych z go$cinnosci
panstwa. Gazeta nie byla pewna, czy to stanowi przestgpstwo: ,,W pewnych przypadkach
ustalono niedawno - napisal redaktor naczelny - ze wyczytywanie nazwisk 0sob
aresztowanych samo w sobie moze by¢ wykroczeniem”.

Z bardziej pozytywnych wiesci, Francuzi zademonstrowali swoja typowa zdrowa
hierarchi¢ warto$ci. Paryskie kina zostaly zamknigte na tydzien w ramach protestu przeciwko
nowemu podatkowi od wplywow, jednak osiggnieto kompromis: podatek pozostanie w mocy,
lecz nie bedzie zbierany.

Russell usmiechnat sie i wyjrzat przez okno - w sama pore, by zobaczy¢ przechodzace
dwie mlode kobiety, ktorych twarze promieniaty satysfakcja z powodu jakiego§ wspdlnego
sekretu. Stonce niemrawo usitowalo si¢ pokaza¢. Hitler zapewne zamowit je na dwunasta;
kilka snopow slonecznych promieni ukaze $redniowieczng doskonatos$¢ jego nowego zamku.
Russell zastanawial si¢, jak daleko posungli si¢ Speer i jego mentor. Czy bedzie to typowa
greckorzymska potwornos¢, czy co$§ bardziej ambitnego? Moze Partenon przystrojony
runami?

Przy kolejnej kawie czas zbiegt mu do 11:45. Russell przeszedl do poczatku
Wilhelmstrasse i mijajac Hotel Adlon oraz zwarty cigg budynkéw rzadowych skierowat sig¢
ku nowej Kancelarii. Po pokazaniu straznikom dziennikarskiej przepustki i zaproszenia,
zrobil zdjecie thumu, ktory juz zgromadzit si¢ za kordonem. Straznik spiorunowat go
wzrokiem, ale na tym si¢ skonczylo. Russell dotaczyt do $cistego grona uprzywilejowanych

dziennikarzy 1 fotograféw, juz czekajagcych w poblizu wejscia. Rozpoznawal prawie



wszystkich. Nieco zdziwiony zauwazyl, Zze znajduje si¢ wsrod nich Tyler McKinley.

- M¢j redaktor naczelny nalegal - mlody Amerykanin powiedzial z uraza, jak gdyby
nic innego nie byloby w stanie go przekonaé, zeby zaszczycit nowa budowle Hitlera swoja
obecnoscig. Russell postat mu wymowne spojrzenie mowiagce ,,Och, doprawdy?” i podszedt
do Jacka Slaneya, jednego z dluzej pracujacych amerykanskich korespondentow. Russell
akurat przebywat w biurze Slaneya, kiedy przyniesiono mu zaproszenia wraz z
niezamawianym - i przypuszczalnie omytkowo dodanym - dodatkowym egzemplarzem.
Slaney okazat si¢ na tyle mity, ze mu je dal. W zamierzchlej przesziosci sam byt wolnym
strzelcem i wiedzial, ile moze by¢ warta tego rodzaju gratka.

- Jednoosobowa orkiestra - mruknat Slaney, spogladajac na aparat Russella.

- Wole si¢ uwazac za czlowieka renesansu - Russell odpowiedziat mu akurat w chwili,
gdy drzwi si¢ otworzyty.

Okoto pigcdziesigciu dziennikarzy wpadlo do holu, gdzie czekal juz na nich
promieniejacy wazeliniarz z Ministerstwa Propagandy. Oznajmil, ze odbedzie si¢ krotka
wycieczka po nowym gmachu, podczas ktorej mozna bedzie robi¢ zdjecia. Uroczyste
otwarcie nastagpi w wielkim holu doktadnie o 13:00, za$ po nim obiad dla tysiecy robotnikow,
ktorzy pracowali przy tej budowie.

- A wigc moze begdzie migso - mruknat jeden z amerykanskich dziennikarzy.

Urzgdas wyprowadzit ich na zewnatrz i za r6g, na Vosstrasse.

Olbrzymie kwadratowe filary tworzyly ram¢ dla dwuskrzydlowego glownego wejscia,
prowadzacego do przestronnego westybulu. Russell zostat z tylu, zeby zrobi¢ kilka zdje¢,
zanim podazyt za kolegami po schodach do sali recepcyjnej. Orly z brazu, dzierzace swastyki,
strzegly tam wysokich na prawie pig¢ metrow drzwi do wigkszej sali wylozonej szarymi i
zlotymi ptytami. Fiihrera nie bylo pod r¢ka, wiec zamiast tego Russell skorzystat z ramienia
Slaneya, zeby ustabilizowac Leicg.

Kolejne schody wiodtly do okraglej komnaty, nastgpne drzwi do galerii z filarami ze
szkartatnego marmuru. Jak objasnit im przewodnik, miata sto czterdziesci sze$¢ metrow
dhugosci, dwukrotnie wiecej niz Sala Lustrzana w Wersalu.

- A moja matka méwita mi, Ze rozmiar nie ma znaczenia - jeden z dziennikarzy
skwitowat po angielsku.

- Domys$lamy si¢, ze twoj ojciec mial si¢ czym pochwali¢ - odpowiedziat inny,
prowokujac wybuch $§miechu. Ministerialny przewodnik tupnal noga w marmurowa posadzke,
po czym pospiesznie spojrzat w dot, zeby sie upewnié, czy jej nie zniszczyl.

Kolejny hol byt na tyle wielki, Ze moznaby w nim zbudowa¢ samolot. Kilkaset 0os6b



czekalo juz na oficjalne otwarcie, lecz pomieszczenie wcigz wydawalo si¢ pustawe, jak gdyby
zwykli $miertelnicy nie byli w stanie go zapehi¢. Chociaz opiekun z Ministerstwa dal im juz
spokdj, grupa dziennikarzy trzymata si¢ razem w rogu, gawedzac w trakcie oczekiwania na
przybycie Hitlera.

- Kiedy$ mieliSmy wyscig zbrojen - zauwazyt Slaney. - Teraz mamy zawody na
najwigkszy hol. Hitler zbudowal to, bo takie wrazenie zrobit na nim rozmiar biura
Mussoliniego. Gdy tylko Benito to zobaczy, bedzie musiat mie¢ jeszcze wigksze w Rzymie. 1
tak obaj beda si¢ licytowaé, az na $wiecie zabraknie marmuru.

- Mam wrazenie, ze oprocz tego nadal si¢ zbroja - powiedzial cierpko Dick
Normanton. Jego akcent z Yorkshire zabrzmial niemal surrealistycznie w tym otoczeniu.
Normanton byl jednym z najbardziej do§wiadczonych angielskich korespondentoéw, bardzo
rozpieszczanym przez Ministerstwo Propagandy. Trudno go bylo za to wini¢: Normanton
wyraznie dostrzegal, dokad zmierzaja nazistowskie Niemcy, 1 czgsto dawal temu wyraz w
swoich relacjach. Na nieszczgscie dla niego, londynski wlasciciel jego gazety podziwial
Hitlera i pilnowat, Zeby redaktor naczelny nalezycie dbat o tres¢.

- Jezeli masz ochote na pokaz straszydet - powiedziat Russellowi - zajrzyj we $rode na
Uniwersytet. Streicher otwiera nowa katedr¢ propagandy antyzydowskiej 1 wygtasza mowe.
Powinien by¢ z tego dobry material w stylu Szalonego Kapelusznika.

- Brzmi odpowiednio makabrycznie - zgodzit si¢ Russell.

- Co takiego? - spytat McKinley, dofaczajac do nich.

Normanton wyjasnit niechetnie, gdyz McKinley nie stynat z zamitowania do ironii.

- Dlaczego kto$ miatby chcie¢ stuchaé¢ Streichera? - zapytal Amerykanin, kiedy
Normanton si¢ oddalit. - Nie zapowiada sie, zeby mial cokolwiek interesujacego do
powiedzenia, czyz nie?

- Chyba nie - Russell zgodzil si¢ dyplomatycznie i zmienit temat. - Co sadzisz o
gmachu? - spytal. McKinley westchnat.

- Jest porazajacy. W kazdym znaczeniu tego stowa - dodat, rozgladajac sie.

Russellowi trudno bylo si¢ z tym nie zgodzi¢ - nowa Kancelaria rzeczywiscie byta
porazajaca. A jednak w niepokojacy sposob takze imponowala. Mogta by¢ pomnikiem braku
estetycznej wyobrazni Hitlera, lecz byla tez dowodem jego zamiaréw. Budowli takiej jak ta
nie mozna zignorowa¢. Shizyla konkretnemu celowi. Nadeszla kolej Russella, zeby
westchnac.

- Jak minat ci weekend? - spytat McKinleya.

- Och, $wietnie. Nadrobitem trochg zaleglo$ci w pracy, obejrzalem film. I poszedlem



na tance do jednej z tych sal niedaleko Alexanderplatz. Z sekretarka z ambasady. -
Usmiechnat si¢ na to wspomnienie i przez chwile wygladat jak szesnastolatek. - I spotkalem
si¢ z paroma osobami w sprawie tej historii, o ktorej ci moéwilem - dodat predko, jak gdyby
sam siebie przytapat na préznowaniu.

- W sumie to nic mi o niej nie powiedziates.

- Ach. Powiem. W swoim czasie. Wlasciwie to mogg potrzebowaé twojej pomocy
przy...

Jego stowa utongty w gromkich owacjach. Prawe rece wystrzelity w strone sufitu, jak
gdyby jaki$ niebianski lalkarz nagle poruszyt palcem. Pojawit si¢ Jego Wysokos¢.

Russell postusznie wycelowat Leice i1 pstryknat par¢ uje¢. Fiihrer nie miat na sobie
munduru, i jak zwykle wygladat jak najmniej odpowiedni kandydat na wodza rasy panow.
Jedna reka zgieta do polowy w odpowiedzi na powitanie, na ustach usmieszek zadowolenia z
siebie. Oczy powoli omiataly sale, spokojne jak u jaszczurki. ,,Ten czlowiek nas wszystkich
pozabija”, pomyslal Russell.

Budowniczy w tradycyjnym cylindrze niemieckiego rzemie$lnika - jak poinformowat
ich przewodnik, jego nazwisko brzmialo Max Hoffman - przekazat Hitlerowi klucze do jego
nowego domu. Strzelity zarowki btyskowe, dlonie zaklaskaty. Fiihrer zaofiarowal sig
powiedzie¢ kilka stow. Jest, jak oznajmit, ta samg osoba co zawsze, i nie pragnie by¢ nikim
wigcej.

- Co znaczy, ze kompletnie niczego si¢ nie nauczyl - Slaney szepnat Russellowi na
ucho.

I to by bylo na tyle. Poruszajac si¢ niczym zespot tanczacy w formacjach, Hitler oraz
krag jego ochroniarzy zacz¢li miesza¢ si¢ z go$émi w sektorze dla uprzywilejowanych.
Pier$cien zachowywat si¢ jak wybredna muchotowka, wpuszczajac wybrancow przed oblicze
Najjasniejszego i wypluwajac ich po chwili. Ku sporemu zainteresowaniu przygladajacych si¢
dziennikarzy, radziecki ambasador otrzymat najdhuzsze jak dotad postuchanie.

- Masz ochote na drinka? - Slaney spytat Russella. Dwaj pozostali Amerykanie, Bill
Peyton i Hal Manning, stali za nim. - Wybieramy si¢ do tego baru przy Behrenstrasse.

- Mnie pasuje - zgodzil si¢ Russell. Rozejrzal si¢ za McKinleyem, ale mlodzieniec
gdzie$ zniknat.

Stonce nadal $wiecilo, ale temperatura spadla. Bar byt ciemny, cieply i posiadal
bezcenng wlasciwos¢ w postaci kilku wolnych stolikdéw. Ogromny feb niedzwiedzia
zawieszony pod sufitem, na wpot skryty w gestym dymie, straszyt nad tym, ktory wybrali.

Slaney poszedl zaméwi¢ pierwsza kolejke.



- Trudno uwierzy¢, ze Hitler zaczynal w miejscu takim jak to - odezwat si¢ Manning,
zapalajac papierosa 1 podajac paczke dalej. Byt wysokim, szczuplym me¢zczyzng o
siwiejacych wlosach oraz zmizerowanej twarzy, i podobnie jak Slaney nalezal do weteranow
wsrod zagranicznych korespondentow, co w jego przypadku oznaczalo wspinanie si¢ w gore
przez azjatyckie stolice i bardziej zapoznane europejskie placowki, az po zaszczytne
stanowisko w Berlinie w 1939 roku.

Peyton byt mlodszy - okolo trzydziestu pieciu lat, jak szacowat Russell. Miat krétko
przyciete jasne wlosy i chlopigca twarz. Pracowal na caty etat dla ogélnokrajowego tygodnika
i na boku sprzedawatl materiat biznesowym miesigcznikom.

Russell uwazat Peytona za irytujaco pewnego siebie, ale mial wiele sympatii zard6wno
dla Manninga jak 1 Slaneya. Jezeli Amerykanie pozostang ignorantami w kwestii
nazistowskich Niemiec, to nie bedzie wina tych dwoch.

- A wigc jak okresli¢ to nowe co$, chlopcy? - zapytat Slaney, kiedy wszyscy dostali
juz swoje piwo. - Po prostu jeszcze jeden wielki gmach? A moze kaprys megalomana?

- Nowe legowisko bestii? - zasugerowat Manning.

- Podoba mi si¢ - powiedziat Slaney, $cierajac piang z nosa. - Adolf byt w dobrej
komitywie z Astachowem, nieprawdaz? Manning przytaknal.

- A Astachow to kupit. Wyglada na to, ze Stalin machnat r¢ka na Brytoli i Francuzow.

Russell przypomnial sobie, co Szczepkin powiedzial mu na ten temat.

- Trudno go wini¢ po Monachium.

- Prawda, ale trudno tez wini¢ Chamberlaina i Daladiera, ze nie ufaja Stalinowi -
odpart Peyton.

- Wszyscy to dranie - podsumowat Slaney. - Chamberlain jest w drodze na spotkanie z
duce - wymawiat to jak ,,ducz” - w Rzymie. W pociggu o nazwie Srebrny Pocisk.

Russell zasmiat sig.

- To Zlota Strzala.

- Wszystko jedno. Tydzief z Mussolinim. Mam nadzieje, ze lubi parady.

- Dlaczego jedzie? - spytal Peyton.

- Bog raczy wiedzie¢. Mozna by pomysle¢, ze do tej pory kto§ w Londynie zauwazy,
iz duce to czlowiek kapry$ny jak dziecko. Jezeli bedzie w dobrym humorze, obieca im caty
$wiat 1 uspokoi obawy Angoli. Jezeli nie, to postara si¢ napedzi¢ im stracha. Cokolwiek
przyrzeknie, i tak postapi na odwrdt jeszcze przed upltywem tygodnia.

- Szkoda, ze jego niemiecki kompan nie jest podobnie niestaty - stwierdzit Manning. -

Ten, kiedy juz raz wbije w co$ z¢by, nie popusci.



- Albo kiedy potknie, jak w przypadku Zydéw - dodat Russell.

- Dlaczego, u diabta, Roosevelt nie robi wiecej, zeby pomoc tutejszym Zydom?

- Buduje sily powietrzne - odpowiedzial Peyton. - W weekend pojawilo si¢ kolejne
o$wiadczenie.

- Tak, ale dla Zydéw to Zadne wsparcie.

- Nie moze - dodat Slaney. - Za silna opozycja w kraju.

Russella to nie przekonato.

- Brytyjczycy co$ robig. Wiem, to nie wystarczy. Ale zawsze to cos.

- Dwa powody - wyjasnit Manning. - Pierwszy i1 najwazniejszy: do nich w
Waszyngtonie to nie dociera. Ani na zadupiu. Kiedy Amerykanie mys$la, ze niemieckim
Zydom jest cigzko, to wyobrazaja sobie klopoty amerykafiskich Zydéw: ograniczenia w
dostepie do kluboéw golfowych, tego typu rzeczy. Kiedy zdaja sobie sprawe, ze Hitler nie gra
w golfa, i tak trudno jest im sobie wyobrazi¢ cokolwiek gorszego niz to, w jaki sposob
traktujemy naszych czarnych. Pewnie, czarni sa skazani na segregacj¢ i ubdstwo, ale lincze w
tych czasach to juz rzadko$¢, a ogromna wigkszo§¢ wiedzie w sumie zno$ne zycie.
Amerykanie zakladaja, ze tak samo jest z niemieckimi Zydami.

- A co z obozami koncentracyjnymi? - spytal Russell.

- Po prostu my$la o nich jako o niemieckich wig¢zieniach. Moze troch¢ surowych, ale
mnoéstwo Amerykandw uwaza, ze nasze wigzienia powinny by¢ bardziej restrykcyjne. -
Wzruszyt ramionami i tyknat piwa.

- A drugi powdd? - przypomniat Russell.

- To proste. Wielu Amerykanéw zwyczajnie nie lubi Zydow. Uwazaja, ze Zydzi
dostaja za swoje. Gdyby mieli jakiekolwiek pojecie o tym, jak wyglada to branie za swoje,
niektorzy z nich by¢ moze... podkreslam, by¢ moze... przemysleliby to. Ale nie wiedza.

- To chyba od nas zalezy.

- Od nas i naszych redaktorow naczelnych - powiedzial Slaney.

- Czgsto opowiadamy, co si¢ dzieje. Ludzie po prostu nie chcg stuchaé. A jezeli mowi
si¢ o tym stale i stale, zamykaja si¢ na to. I tyle.

- Europa jest daleko - dorzucit Manning.

- 1 z kazda chwilg coraz bardziej si¢ oddala - dodat Slaney. - Jezu, pomy$lmy dla
odmiany o czym$ przyjemnym. - Zwrécit si¢ do Russella. - John, w przyszly wtorek

urzadzam wieczornego pokera. Co ty na to?



We czterech wynurzyli si¢ z baru na §wiatlo dzienne wkrotce po trzeciej i1 ruszyli
kazdy w swoja stron¢ - Peyton do kochanki, a Slaney i Manning do pracy, zeby napisac
relacje do porannych wydan. Idac Wilhelmstrasse na potudnie, Russell pod wptywem impulsu
postanowit wstapi¢ do Sturmbannfiihrera Kleista. Cichy glosik w jego glowie protestowat,
thumaczac, ze stajac przed Sicherheitsdienst lepiej by¢ zupelnie trzezwym, ale zostat z miejsca
zaghiszony przez donosniejszy, upierajacy si¢, ze nie ma si¢ czego obawiaé. Spotkanie to
tylko formalno$¢. Zatem czemu by nie mie¢ juz tego z glowy?

Recepcjonistka, blondynka o $wiezej cerze, wydata si¢ ucieszy¢ na jego widok i
zaprowadzita go do poczekalni z przyjaznym u$miechem w rodzaju tych, ktore potrafityby
zmigkczy¢ kazdego mezczyzne. Opadlszy na jedno ze skorzanych krzeset Russell odkryl, ze
patrzy na najnowsze dzieto plakacistow Ministerstwa Propagandy, przedstawiajace Hitlera z
wizjonerskim spojrzeniem i chwytliwym hastem: ,, ein Volk, ein Reich, ein Fiihrer”.

Na $cianie naprzeciwko barwniejszy plakat ukazywal rumianolica mlodziez
baraszkujagca w Alpach. ,,To trzeba przyzna¢ tym ludziom”, pomyslat. ,Nigdy ci¢ nie
zaskoczg”.

Minuty wloktly si¢; po jakim$ czasie kufle wypitego piwa coraz mocniej domagaty si¢
uwolnienia. Russell wrocil do recepcjonistki, ktéora z tym samym promiennym u$miechem
wskazata mu toalete.

Byla nieskazitelna i1 pachniata, jak gdyby dopiero co obficie spryskano ja alpejskim
kwieciem. Jedna z kabin byla zajeta, i Russell wyobrazil sobie Heydricha siedzacego z
bryczesami $ciaggnigtymi do kostek, czytajacego co$ zydowskiego.

Po powrocie w poczekalni zastal towarzystwo. Mgzczyzna po sze$cdziesigtce,
elegancko ubrany, zapewne Niemiec. Wymienili skinienia glowy, lecz nic ponad to.
Mgzczyzna nerwowo wiercil si¢ na krzesle, sprawiajac, ze skérzane obicie skrzypialo. Hitler
spogladat na nich obu.

Po okoto dwudziestu minutach w ciszy rozlegt si¢ odglos stukania obcasami i inna
mloda blondyna pojawita si¢ w drzwiach.

- Herr John Russell? - spytala. - Prosz¢ za mna.

Szli dlugim korytarzem, schodami na gor¢ i kolejnym korytarzem. Jedynym, co
Russell styszal, bylo rytmiczne stukanie butow blondynki. Ani jeden dzwigk nie wydostawat
si¢ zza licznych drzwi, ktore mijali - Zadnego gwaru rozméw, §miechu, pisania na maszynie.

Nie miato si¢ jednak wrazenia, ze budynek jest pusty, dominowalo raczej poczucie



intensywnego skupienia, jak gdyby kazdy umyst natezal si¢ i pracowal na najwyzszych
obrotach. Co, jak uzmyslowit sobie Russell, byto absurdalne. By¢ moze SD mialo zimowe
ferie, jak brytyjskie szkoty.

Przez okno na drugim pigtrze schodéw dojrzal wielki trawnik oraz olbrzymig
swastyke powiewajacg nad nowym domem Hitlera. Na koncu nastepnego korytarza obcasy
skrecily w prawo przez otwarte drzwi.

Gabinet numer 48 byl nie tyle pokojem, co apartamentem. Sekretarka powiodla go
przez poczekalni¢ z wysokim sklepieniem, otworzyla wewnetrzne drzwi i wprowadzita do
srodka.

Sturmbannfiihrer Gottfried Kleist - jak glosita tabliczka z nazwiskiem na jego biurku -
podnidst wzrok, wskazal Russellowi wyscietane skorzane krzesto obok swego obitego skora
biurka, i1 pisal dalej. Byl tegim me¢zczyzna, ktéry nie chcial przyja¢ swojej tuszy do
wiadomosci - jego czarny mundur wydawat si¢ odrobing za ciasny by pomiesci¢ wszystko, co
powinien. Kleist miat rumiang twarz, rzedngce wlosy i dosy¢ wydatne czerwone wargi. Miat
jednak niebieskie oczy, a jego charakter pisma byl doskonaly. Russell obserwowatl, jak
wieczne pidro skrobie po kartce, formujac eleganckie spirale i kotka z zielonego atramentu.

Po dluzszej chwili Kleist ostroznie umiescit piéro na podstawce, niemal delikatnie
osuszyl bibutka swoje dzielo i, obrzuciwszy je po raz ostatni pelnym podziwu spojrzeniem,
przelozyt je na prawg czgs¢ biurka.

Z lewej wzial skoroszyt, otworzyt go i podniost wzrok na Russella.

- John Russell - odezwat si¢. To nie bylo pytanie.

- Chciat si¢ pan ze mng spotka¢ - Russell powiedzial najbardziej jowialnie, jak
potrafit.

Sturmbannfiihrer przeczesal r¢ka wlosy, wygtadzajac palcami par¢ krngbrnych
kosmykow.

- Jest pan z pochodzenia Anglikiem.

- Ze statusem rezydenta w Rzeszy.

- Tak, tak. Wiem. I aktualng akredytacja dziennikarska.

- Tak.

- Czy moglbym ja zobaczy¢?

Russell wyjat ja z wewngtrznej kieszeni kurtki 1 podat.

Kleist zauwazyt zaproszenie.

- Ach, otwarcie - powiedziatl. - Sukces, jak sadze¢. Byt pan pod wrazeniem?

- Bardzo. Budowla jest odzwierciedleniem Fiihrera.



Kleist popatrzyt surowo na Russella, jak gdyby powatpiewat w jego szczeros¢.

- Tyle wspoiczesnej architektury wydaje si¢ by¢ pozbawione tresci - dodat Russell.

- Rzeczywiscie - Kleist zgodzil si¢, oddajac mu przepustke prasowa. Najwyrazniej
usatysfakcjonowany, rozsiadt si¢ wygodniej, chwytajac obiema dlonmi za krawedz biurka. -
Zwrdcito nasza uwage, ze radziecka gazeta Prawda zamoOwila u pana napisanie cyklu
artykulow o naszej ojczyznie. - Przerwal na moment, jak gdyby wzywajac Russella do
zadania pytania, jak to zwrdcito ich uwage. - Jak sadzg, nastgpilo to za sprawa panskiej
sugestii.

- Tak bylo.

- Dlaczego zaproponowat pan te artykuty, panie Russell?

Russell wzruszyt ramionami.

- Z kilku powodow. Wszyscy dziennikarze pracujacy na wiasny rachunek zawsze
szukaja mozliwo$ci znalezienia odbiorcy swoich tekstow gdzie tylko sie da. I przyszto mi do
glowy, ze Rosjanie moga by¢ zainteresowani $wiezym  spojrzeniem  na
narodowosocjalistyczne Niemcy. Takim, ktore koncentruje si¢ na tym, co dwa spoteczefistwa
maja ze soba wspdlnego, zamiast na tym, co je dzieli. Ja...

Kleist podnidst reke, powstrzymujac go.

- Dlaczego mysli pan, Ze to by zainteresowato Rosjan?

Russell nie spieszyt sie.

- Radziecka propaganda ogdlnie jest bardzo wrogo nastawiona wobec Rzeszy - zaczat.
- A obierajac taka opcje, zamkngli sobie droge. Nie ma watpliwosci, ze Niemcy sg rosnacg
potega w Europie, a Rosjanie, jak wszyscy inni, predzej czy pozniej beda musieli stawi¢ czoto
tej rzeczywistosci. Jednak tak, jak si¢ rzeczy maja w obecnej chwili, ich ludzie nie
zrozumieliby bardziej... bardziej otwartego nastawienia wobec Rzeszy. Artykutly, jakie
proponuje, przygotowalyby grunt, ze tak powiem. Pomoglyby przywroci¢ radzieckim
wladzom swobod¢ dziatania. Pozwolityby im wspolpracowaé¢ z Rzesza, gdyby i kiedy
interesy obu krajow okazaty si¢ zbiezne.

Kleist wygladat na zadumanego.

- I postrzegam takie artykuly jako wkiad w pokodj - Russell ciagnat dalej, majac
nadziej¢, ze nie przedobrzy. - Walczylem podczas ostatniej wojny i nie uSmiecha mi si¢
oglada¢ kolejnej. Jezeli narody i rzady beda si¢ rozumiaty, zmniejszy si¢ ryzyko, ze wszyscy
$ciggniemy ja sobie na glowe.

Kleist usmiechnat sig.

- Nie sadzg, zeby to bylo mozliwe, by Fiihrer cokolwiek $ciagnal sobie na glowe -



powiedziat. - Ale rozumiem, co pan ma na mysli. I nie mamy nic przeciwko panskim
artykutom, przy spelieniu pewnych warunkoéw. To sg drazliwe tematy; jestem pewien, ze by
si¢ pan ze mng zgodzil. I chociaz jest pan Anglikiem, mieszka pan takze w Rzeszy pod nasza
ochrong. Pana poglady nie bgda postrzegane jako oficjalne, lecz bgda odbierane jako takie,
ktére jestesmy gotowi tolerowaé. Rozumie mnie pan? Cokolwiek pan napisze, moze zostaé
zinterpretowane jako majace nasze przyzwolenie.

Russell po raz pierwszy si¢ zaniepokoil.

- Tak... - odpowiedziat z wahaniem.

- Zatem, jak pan widzi, wynika z tego, ze nie mozemy panu zezwoli¢ na napisanie
czego$, z czym si¢ stanowczo nie zgadzamy. Panskie artykuty beda musiaty trafia¢ do nas do
zaaprobowania. Jestem pewien - dodat - Ze to bedzie czysta formalnos¢.

Russell pospiesznie si¢ zastanawial. Czy powinien przynajmniej daé¢ wyraz, ze
dostrzega implikowane podwazanie jego dziennikarskiej uczciwosci, czy po prostu graé
cynika? Wybrat praktyczne podejscie.

- To jest niespotykane, ale rozumiem, o co panu chodzi - powiedzial. - I nie mam nic
przeciwko, pod warunkiem, ze panskie biuro bedzie predko te artykuly aprobowaé. Pierwszy
ma by¢ gotowy za par¢ tygodni, a kolejne w odstgpach co dwa tygodnie, wigc maksymalnie
kilka dni...

- To nie bedzie stanowito problemu. Tutaj nic nie obrasta kurzem.

Kleist wygladatl na zadowolonego, i Russell nagle uswiadomit sobie, ze SD tak samo
si¢ pali, Zzeby zobaczy¢ te artykuly, co Szczepkin ijego ludzie. Postanowit i§¢ za ciosem.

- Sturmbannfiihrer, czy moéglbym o co$ prosi¢? Zeby napisaé te artykuly, bede musiat
sporo podrézowac po Rzeszy i rozmawiaé z wieloma ludzmi. Bed¢ im zadawac pytania, ktére
mogg im si¢ wyda¢ podejrzane, jako ze padna z ust cudzoziemca. List z tego biura,
potwierdzajacy moja wiarygodnos$¢ i stwierdzajacy, ze mam pozwolenie na zadawanie takich
pytan byltby bardzo pomocny. Pozwolilby zaoszczedzi¢ mndstwo czasu na rozmowy z
miejscowymi urz¢dnikami i1 moglby mi pomodc unikngé rozmaitych czasochlonnych
utrudnien.

Kleist wygladat na chwilowo zbitego z tropu - tego nie bylo w jego scenariuszu -
jednak wkrotce odzyskat rezon. Podrapat si¢ po policzku i ponownie przeczesat wlosy, zanim
odpowiedziat.

- Wydaje sie, ze to rozsadna prosba - stwierdzit - ale bede si¢ musiat skonsultowac z
przelozonymi, zanim wystawi¢ takie pismo. - Spojrzal na pioro, jak gdyby wyobrazat juz

sobie przyjemno$¢ jego napisania.



- Czy jest cos$ jeszcze? - spytat Russell.

- Tylko jedno. Panska wspolpraca z Rosjanami... Ma si¢ odbywac za posrednictwem
poczty, jak si¢ domy$lam?

- Jak dotad - Russell przytaknat, zanoszac modty w nadziei, ze Kleist nic nie wie o
jego spotkaniu ze Szczepkinem. - Chociaz, oczywiscie, w ktorym$ momencie moge by¢
zmuszony skorzysta¢ z telefonu albo telegrafu.

- Hm. Be¢d¢ z panem szczery, panie Russell. Gdyby w trakcie panskich relacji z
Rosjanami dowiedzial si¢ pan czego$ o ich zamiarach, mozliwos$ciach, oczekujemy, zZe
przekaze nam pan takie informacje.

- Prosi mnie pan, zebym dla was szpiegowat?

- Nie, nie az do tego stopnia. Panie Russell, mieszka pan w Niemczech od wielu lat...

- Prawie czternastu.

- Dokladnie. Panski syn to niemiecki chlopiec, dumny cztonek Hitlerjugend, jak
przypuszczam.

- Tak.

- A wigc zapewne odczuwa pan pewng lojalno$¢ wzgledem Rzeszy.

- Czuje sentyment i wdzigcznos$¢. Niespecjalnie wierze w lojalno$¢ wobec krajow albo
rzadow.

- Ach, niegdy$ byt pan komunista, jak mi si¢ zdaje.

- Tak, ale Mussolini tez byl. I wielu ludzi na poczatku lat dwudziestych. Podobnie jak
Mussolini, wyrostem z tego. A co do mojej lojalnosci czy jej braku... Sturmbannfiihrer, co by
pan pomyslat o Niemcu, ktory po dekadzie spedzonej w Anglii oglosit swoja lojalno$¢ wobec
angielskiego krola? Podejrzewam, ze uznaltby go pan za zdrajce ojczyzny.

- Ja...

- Mam syna Niemca - Russell brnat dalej. - Mam matke Amerykanke i ojca Anglika.
Wychowywano mnie w Anglii. O ile to mozliwe, jestem lojalny wobec wszystkich tych
krajow.

- Ale nie wobec Rosjan?

- Nie.

- Zatem, gdyby jaki$ radziecki kontakt powiedziat panu o zagrozeniu dla Rzeszy, pan
nie zatrzymatby tego dla siebie.

- Nie zatrzymalbym.

- Bardzo dobrze. Zatem myslg, Zze nasze spotkanie dobieglo konca. - Kleist wstat i

podat mu r¢ke ponad biurkiem. - Jesli dostarczy mi pan artykutly, czy to przez poslanca, czy



poczta, gwarantuje, ze wrocg do pana w ciggu dwudziestu czterech godzin. Czy to wystarczy?

- Tak.

- A wigc zyczg mitego dnia. Fraulein Lange odprowadzi pana z powrotem do wyjscia.

Russell jeszcze raz podazyt za stukajacymi obcasami, zabrat plaszcz od u$miechnigtej
recepcjonistki i znalazt si¢ na chodniku na Wilhelmstrasse. Panowat mrok. I to nie tylko przez
brak stonca. We wtorek bylo przejrzyscie i mrozno. Idac do metra do Hallesches Tor, Russell
bardziej odczuwat lodowaty wiatr ze wschodu niz jakiekolwiek teoretyczne ciepto stonca. W
pracowni w Neukolln zaczekat, az Zembski skonczy wrzeszcze¢ na kogo$ po drugiej stronie
stuchawki, a potem naklonit Slazaka, zeby jeszcze tego samego dnia wywotat film.

Znalazlszy si¢ z powrotem na stacji metra kupit w kiosku Tageblatt 1 Allgemeine
Zeitung 1 czekajac na UBahn przegladat ich relacje z otwarcia nowej Kancelarii. Z tego, co
mogt stwierdzié, zobaczyt wszystko, co bylo do zobaczenia.

Jedynymi pozostaltymi ciekawymi wiadomo$ciami bylo rychte odejscie prezesa
Reichsbanku, Schachta, gdanski spor o znaczki, ktory w koncu dotart do niemieckich
obywateli, oraz mato zaskakujagca wiadomos¢, ze rzecznik rzadu USA nie zachwycit si¢
najnowszym pomystem nazistow, by wystaé wszystkich Zydéow do Mandzurii albo na Alaske.

Po powrocie na Neuenburgerstrasse Russell zasiadt do pracy. Stwierdzit cynicznie, ze
majac zielone §wiatlo od SD, zapewne lepiej si¢ za to zabra¢. Na poczatek potrzebowat listy
tematéw dla Prawdy.

Co takiego wspaniatego oferowaly nazistowskie Niemcy, jezeli nie lubilo si¢ flag i
krwi splywajacej rynsztokiem? Na przyktad brak bezrobocia. Narodowe poczucie dobrobytu.
Korzysci dla robotnikow, do pewnego stopnia. Organizowanie tanich zaj¢¢ na czas wolny -
sport, kultura, turystyka. Wszystko to pociggalo za sobag koszty, i jak nie trzeba dodawac¢, byto
dostepne wylacznie dla Aryjczykow, ale zawsze to cos.

Jak powiedziat mu kiedy$ pewien angielski spec od reklamy, produkt musi mie¢ cos,
zeby warto go bylo miec.

Co jeszcze? Opieka zdrowotna w uleczalnych schorzeniach byta catkiem dobra. No i
transport - pociagi, autostrady i samochody dla ludu, nowe todzie latajace i samoloty. Nazisci
uwielbiali nowoczesno$¢, kiedy przyspieszata albo upraszczala zycie, a nienawidzili jej, gdy
je komplikowatla albo bylo im z nig trudniej zy¢.

Russell pomyslat, ze moglby napisa¢ co§ wnikliwego o hitlerowskich Niemczech,
gdyby mu sie chcialo. Niestety...

Moglby napisaé te artykuty przez sen. Albo prawie. Rosjanie lubili mnéstwo danych

statystycznych - to cecha, ktora dzielili z nazistami - a to wymagatoby troche¢ pracy. Ale



niezbyt wiele. Jednak ustne raporty dla Szczepkina...

Prébowat o nich nie mysle¢. Pytanie Kleista o inne kontakty w zamierzeniu miato by¢
réwniez ostrzezeniem - Russell byl o tym przekonany. Za§ Rosjanie oczekiwali, Ze co miesigc
bedzie spotykat si¢ z jednym z ich agentoéw poza granicami Niemiec. Co niewatpliwie bytoby
bezpieczniejsze dla agenta, lecz jak on miat wyjasni¢ ten nowy i osobliwie regularny zapat do
zagranicznych wojazy? Czy mogl odmowic€ tej czesci pracy dla Rosjan? Domyslat sig, Ze nie.
Nie byt pewien, jak Rosjanie mieliby da¢ mu odczu¢ swoje niezadowolenie, ale nie watpil, ze
znalezliby sposob.

Nie zachwycata go tez perspektywa widczenia si¢ po calych Niemczech i zadawania
pytan, nawet jezeli Kleist wysmazy jakiego$ rodzaju chronigce go pismo. Przypuszczatl, ze
moze stworzy¢ dowolng liczbe wymyslonych odpowiedzi - badz co badz, jak niby Rosjanie
mieliby go sprawdzi¢? Ale znow, kto wie, co pozostalo z komunistycznej siatki w
Niemczech? 1 tak czy owak, jakiejs czastce jego samego przypadl do gustu pomyst
dowiedzenia si¢, co zwyczajni Niemcy czuja w szostym roku tysigcletniej Rzeszy Hitlera.
,» 10 jest to”, pomyslal. ,,Zwyczajni Niemcy”. Brytyjskie i amerykanskie tabloidy uwielbiaty
cykle - Daily Mail prezentowat akurat jeden o europejskich punktach zapalnych; w zesztym
tygodniu sam przeczytat cze$¢ czwarta (,,Memel - bolacy zab Europy”). Moglby napisaé co$
podobnego o zwyczajnych Niemcach. Robotnik. Gospodyni domowa. Marynarz, lekarz,
uczen. Wszystko jedno, jak powiedzialby Slaney. Przeprowadzanie wywiadow z nimi
zapewniloby idealng przykrywke dla zbierania informacji, ktérych cheiat Szczepkin.

A wyjazdy za granic¢? To nasuwalo si¢ samo: ,,Sasiedzi Niemiec”. Jeszcze jeden cykl,
tym razem poswiecony temu, jak ludzie w sasiednich krajach postrzegaja Niemcy. Moglby
podrézowac ile dusza zapragnie i rozmawia¢ ze wszelkimi cudzoziemcami, z ktorymi zechce,
nie wzbudzajac podejrzen. W Polsce, Danii, Holandii, Francji oraz tym, co zostalo z
Czechostowacji.

Mogtby zabra¢ Effi do Paryza, odwiedzi¢ kuzyna Rainera w Budapeszcie. Rozpart sie
na krzesle, zadowolony z siebie. Dzigki tym dwoém cyklom bedzie bezpieczniejszy. I
bogatszy.

Sprawa zaczynata nabiera¢ rumiencow.

Dobre samopoczucie trwato az do nast¢gpnego dnia. Po wystaniu tekstu i zdje¢ z



otwarcia Kancelarii, przejechat przez miasto na Uniwersytet, gdzie Julius Streicher
dokonywat inauguracji nowej katedry. Nie nazywala si¢, jak zjadliwie twierdzit Normanton,
Katedrg Propagandy Antyzydowskiej, ale mogtaby si¢ tak nazywac.

Zyly napinaty sie Streicherowi tak samo jak Russell zapamictal. Nazista gniewnie
zaprzeczal twierdzeniu, jakoby narodowy socjalizm zakul w okowy nauke czy prace
badawcze. Ograniczenia, jak wuparcie powtarzal, zostaly nalozone wylacznie na
niezdyscyplinowanych. Tak naprawde przyzwoito$¢ i uczciwos$¢ zyskaty swobode dopiero
pod rzadami narodowego socjalizmu.

Perorowat tak od poéttorej godziny, gdy Russell wyszedt, a wygladat wtedy, jakby
zamierzal ciagna¢ jeszcze przez wiele godzin. Oddalajac si¢, Russell wiedziat, co Normanton
miat na mysli méwigc o Szalonym Kapeluszniku, lecz po raz pierwszy w zyciu poczul si¢
emocjonalnie blizszy prostemu obrzydzeniu McKinleya.

Moze wptynat na to fakt, Ze jego nastgpnym punktem dnia byli Wiesnerowie.

Zmieniajac tramwaje przy Alexanderplatz kupil Daily Mail 1 przegladat go potem z
obiema dziewczetami. Przyjrzaty si¢ uwaznie zdjeciom i reklamom mody, dumaty nad
naglowkiem ,Mg¢zczyzna, ktory spoliczkowat panig burmistrz mowi: »Jestem zdumiony,,, i
zaprotestowaly przy tym, ktory stwierdzal, Zze wszystkie kobiety to gaduly. Zdjecie
przedstawiajace krola Egiptu w trakcie polowania na kaczki wywolalo u Ruth taki atak
chichotu, Ze az jej matka wyszta zobaczy¢, co si¢ dzieje.

Po lekcji przyniosta najlepsza kawg i ciasto, jakich Russell kosztowat od miesigcy, i
uparcie dzigkowata mu wylewnie za wszystko, co robil. Powiedziala, ze maz ma si¢ dobrze,
lecz jej twarz spochmurniata, gdy zapytat o Alberta. Odparta, Ze ,.trudno mu si¢ dostosowac”.
Russell miat wrazenie, ze chciataby powiedzie¢ wigcej, lecz uznata, ze lepiej tego nie robic.

Weczesniej zaplanowatl popracowac jeszcze przez kilka godzin, zanim odbierze Effi z
teatru, lecz po Streicherze i Wiesnerach miat che¢ komu$ przylozy¢. Znalazt jeszcze jeden
western w kinie na Ku’damm i zatopit si¢ w §wiecie bezkresnego nieba, glebokich kanionow i
prostej sprawiedliwo$ci. Guma do zucia dla serca.

Effi byla zmeczona i wydawala si¢ rownie zgaszona co i on. Powoli wrocili do jej
mieszkania, poszli do t6zka i lezeli w milczeniu, spleceni ramionami, poki nie zasnela. We

$nie jej twarz odmiodniala i Effi jeszcze bardziej przypominala z wygladu Ruth Wiesner.



W $rodowy wieczor Russell sluchat muzyki tanecznej w BBC, kiedy McKinley
zapukal do jego drzwi i zaproponowat drinka. Gdy poszedt po buty do sypialni, mtody
Amerykanin przygladal si¢ jego potkom na ksigzki.

- Potowa z nich jest zakazana - powiedzial z podziwem, kiedy Russell wrécit.

- Jako$ nie zebratem si¢ jeszcze, zeby je spali¢ - odparl, siggajac po palto.

Na zewnatrz bylo cieplej niz przedtem, lecz w powietrzu czu¢ bylo krople deszczu.
Kiedy skrecili za r6g w Lindenstrasse, McKinley raptownie obejrzat si¢ przez ramig, jak
gdyby co$ ustyszat.

- Co to? - spytal Russell, niczego nie widzac.

McKinley pokrecit glowa.

- Nic - odpart.

Przeszli pod torami metra przy Hallesches Tor i przez Bliicherplatz. Czasami wpadali
do tego baru na drinka. Tego dnia byl prawie pusty; barman ziewal na swoim stoltku, dwaj
starsi m¢zczyzni w kacie wpatrywali si¢ w siebie markotnie.

McKinley zamowit dwa piwa - ciemne dla Russella i jasne dla siebie - podczas gdy
Russell zagarnat jedyna miseczke z orzeszkami i zanidst ja do najmniej zachlapanego stolika.
Kiedy usiadl, siedzenie jekneto alarmujaco, lecz utrzymato si¢ w jednym kawatku.

- Musimy znalez¢ nowy bar - mruknat.

McKinley skosztowal piwa i usémiechnat si¢ z satysfakcja.

- OK - powiedziat. - A teraz opowiedz mi o Schachcie.

- Poszedt na dno.

- OK, ale dlaczego? Nigdy sie nie znalem na ekonomii.

- Schacht si¢ zna. Oto dlaczego.

- Co przez to rozumiesz?

Russell zastanowit sig.

- Schacht chce widzie¢ gospodarke dziatajaca wedlug zasad ekonomii. Tak bylo, kiedy
mial stanowisko ministra finansow, 1 dopoki kieruje Reichsbankiem, bedzie utrzymywat ten
sam kurs. Deficyt w handlu jest niebotyczny, zapasy zagranicznej waluty Reichsbanku si¢
kurcza, i tak naprawde niemozliwa jest kolejna niekontrolowana inflacja. Gospodarka
wymyka si¢ spod kontroli. Schacht chciatby podnie$¢ podatki i przestawi¢ produkcje z
uzbrojenia na co$, co mozna by sprzedawaé za granicg. Jakas nadzieja, ech? Jesli Hitler i
Goering muszg wybiera¢ miedzy swoim programem zbrojen i prawami ekonomii, to jak
myslisz, co wybiorg?

- Ale skoro gospodarka naprawdg jest w tarapatach?



- To nie jest nic, czego nie naprawitaby jakas wojenka.

- Ach.

- Ach, no wiasnie. Schacht, powiedzmy, ma we¢zsza perspektywe. Zaklada co najmnie;j
kilka lat pokoju. Z drugiej strony Hitler dostrzega wybor. Moze albo zrobi¢ to, czego chce
Schacht, czyli wzig¢é w cugle maching wojenna, podnies¢ podatki i na nowo mie¢ prawdziwa
dzialajaca gospodarke, albo moze i8¢ za ciosem 1 wykorzysta¢ armig, zeby naprawi¢ sytuacje.
Widzi cate to bogactwo poza swoimi granicami, ktore tylko blaga, zeby je zagarna¢. To
dlatego Schacht musi odej$¢. Hitler nie ma zamiaru ryzykowa¢ podnoszenia podatkow w
Niemczech, skoro moze zrabowac takie same pienigdze od podbitych cudzoziemcow.

McKinley przygladat mu sig.

- Nigdy nie wiem, na ile jeste§ powazny. Skoro to taka wielka sprawa... to znaczy
mowi¢ o odejsciu Schachta... to dlaczego nie jest na pierwszych stronach gazet? Skoro wojna
jest tak absolutnie pewna, jak to mozliwe, ze jeste$ jedynym, ktory o tym wie?

Russell usmiechnat sig.

- Pewnie mam dar. Jeszcze jedno piwo?

Kiedy wroécit od kontuaru, McKinley robil notatki w malym czarnym notesie.

- Czy twoje tance to byl tylko jeden wieczdr, czy umawiasz si¢ z tg dziewczyng z
ambasady? - spytal go Russell.

McKinley zaczerwienit sig.

- Wyszlismy gdzie$ tylko dwa razy. Merle, tak ma na imig... wiesz, jak Merle Oberon.
Jej ojciec jest tylko sklepikarzem w Filadelfii, ale ona koniecznie chce naprawde poznac
zycie. Chce zobaczy¢ Europg, kiedy tu pracuje, a pdzniej reszte $wiata, jezeli zdota.

- To mite.

- Ty sporo podroézowate$, czyz nie?

- Swego czasu.

- Byte$ w Ros;ji?

- Tak. Tam poznatem Zong... wlasciwie powinienem powiedzie¢: ekszon¢. Podczas
konferencji mtodziezowki Kominternu w 1924 roku. Lenin dopiero co umarl, a Trocki nie
zauwazyl, ze kto§ mu wyszarpngt dywan spod nég. To byly dziwne czasy, co$ jakby
rewolucyjny punkt zwrotny. Nie ta chwila, kiedy wszystko poszio Zle, tylko ta, kiedy wielu
ludzi w partii zdato sobie sprawe, Ze to juz nastgpito. Czy to brzmi sensownie?

- Chyba tak. Mam nadziej¢ pojecha¢ tam w marcu. W Moskwie jest dziewigtnasty
Zjazd i staram si¢ przekona¢ gazete, zeby mnie wyslala.

- To bedzie interesujace - powiedziat Russell, chociaz watpil, zeby tak bylo.



Zaden z nich nie miat ochoty na kolejne piwo, a orzeszki si¢ skonczyly. Na zewnatrz
padalo i przez chwilg stali w progu, obserwujac odblaski neonéw w kalizach. Gdy
przechodzili pod torami biegnagcymi po Warschauer Briicke, przejechat po nim pociag,
ociekajacy woda.

Na poczatku Lindenstrasse McKinley obejrzat si¢ za siebie, wpatrujagc si¢ w Belle
Alliance Platz.

- Mysle, ze kto§ mnie $ledzi - powiedziat jakby si¢ ttumaczyl, w odpowiedzi na
pytajace spojrzenie Russella.

- Nikogo nie widze - odpart Russell, wpatrujac si¢ w deszcz.

- Nie, ja tez nie - przyznat McKinley, gdy ruszyli wzdhuz Lindenstrasse. - To raczej
wrazenie... Sam nie wiem. Jezeli mnie $ledza, s naprawde dobrzy.

,»Za duzo filméw detektywistycznych”, pomyslat Russell.

- Kto to taki? - spytal.

- Och, gestapo, jak sadzg.

- Poruszanie si¢ jak widma niezupeknie jest w stylu gestapo.

- Nie, chyba nie.

- Dlaczego mieliby cig¢ §ledzi¢?

McKinley chrzagknat.

- To ta historia, o ktorej ci opowiadatem. Ta historia, o ktérej miatem ci opowiedzie¢ -
poprawit sig.

- Nie jestem pewien, czy chce wiedzie¢ cokolwiek wiecej - powiedziat Russell. - Nie
mam ochoty, zeby mnie $ledzili. To miat byt Zart, lecz McKinley nie odebral tego w taki
sposob.

- C6z, dobrze...

Russell pomyslat o samochodzie, jaki widzial przed ich kamienicg. Nie potrafit sobie
wyobrazi¢, ze gestapo byloby tak cierpliwe, ale w nazistowskim morzu ptywaly i inne
drapiezniki.

- Shuchaj, Tyler. Cokolwiek to jest, to skoro naprawde jeste$ sledzony przez wladze, ja
bym dat sobie z tym spokoj. Zaden temat nie jest wart takich ktopotow.

McKinley zjezyt sig.

- Czy powiedzialby$ to samo dziesi¢¢ lat temu?

- Nie wiem. Dziesi¢¢ lat temu nie miatem obowiazkow, jakie mam teraz.

- By¢ moze powiniene§ zada¢ sobie pytanie, czy nadal mozesz by¢ uczciwym

dziennikarzem, majac tego rodzaju obowigzki.



To rozztoscito Russella.

- Nie masz monopolu na uczciwe dziennikarstwo, na mito$¢ boska.

- Oczywiscie, ze nie. Ale wiem, co jest wazne. Dla ciebie tez to si¢ kiedys liczylo.

- Prawda ma zwyczaj si¢ ulatnia¢. - Russell nawet sam siebie nie potrafil przekonac,
co zlo$cilo go jeszcze bardziej. - Shuchaj, siedemdziesiat pig¢ milionéw ludzi dokota woli si¢
nie wychyla¢. Ja jestem tylko jednym z nich.

- W porzadku. Skoro chcesz si¢ nie wychylaé, to czekaj, az wszystko si¢ przewali,
$wietnie. Ale ja tak nie potrafig.

- Dobrze.

Reszte drogi pokonali w milczeniu.

Rozmowa z McKinleyem - albo, $ci$lej biorgc, zrodzone z niej poczucie, ze sam
siebie zawiodl - z irytujaca uporczywoscia snuta sie za Russellem przez kilka kolejnych dni.
Ukonczyl swoj pierwszy artykul dla Prawdy - pean na cze$¢ organizowanych sposobow
spedzania czasu wolnego - 1 osobiscie dostarczyl go wus$miechnigtej blondynie na
Wilhelmstrasse 102. Otrzymatl telegram od swojego agenta w USA kipigcy entuzjazmem dla
obu cykli. A takze przez specjalnego postanca otrzymal pismo, o ktére prosit
Sturmbannfiihrera Kleista. Bylo napisane na maszynie, a nie rgcznie, co nieco go
rozczarowalo, lecz tre$¢ nie pozostawiata wiele do zyczenia - John Russell, jak si¢ wydawato,
posiadat pelne blogostawienstwo Ministerstwa Propagandy oraz Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych na zadawanie takich pytan, ,jakie poszerzylyby zrozumienie za granica
narodowego socjalizmu oraz jego osiagni¢¢”. Osoby, ktérym pokazany zostanie list, byty
,proszone i oczekuje si¢ od nich, ze zaoferujg wszelkg mozliwa pomoc”. Wszystko to daloby
mu wigcej satysfakcji, gdyby nie zobaczyt wczesniej rozczarowania w oczach McKinleya.

Weekend dat mu upragniong przerwe od zamartwiania si¢ wilasng dziennikarska
uczciwoscig. W sobote po potudniu razem z Paulem poszli do ZOO. Byli tam juz wcze$niej
tyle razy, ze mieli ustalong tras¢ - najpierw papugarnia, potem wybieg dla sloni 1 weze,
przerwa na lody, wielkie koty, a na koniec Zelazny punkt programu - goryl, ktéry pluje na
przechodzacych ludzi z czgsto niszczycielskg celnoscia.

Po wizycie w ZOO wrdcili spacerem przez Ku’damm, ogladajac sklepowe wystawy, i

wreszcie zatrzymali si¢ na ciasto. Russell nadal uwazatl mundur Hitlerjugend syna za nieco



odpychajacy, ale stopniowo do niego przywykatl.

W niedziele rzadka gratka - wyjscie na jarmark na konicu Potsdamerstrasse z Paulem i
Effi. Zebranie ich razem zawsze okazywalo si¢ trudniejsze niz faktyczne doswiadczenia z ich
wspolnych spotkan - oboje przesadnie si¢ martwili, zeby nie wchodzi¢ drugiemu w droge.
Bylo oczywiste, ze Paul lubi Effi, i rownie oczywiste, dlaczego. Byla chetna przynajmniej raz
wszystkiego sprobowac, potrafita zachowywac si¢ jak osoba w kazdym wieku, jaki uznata za
odpowiedni, i1 zakladata, Ze on takze. Faktycznie reprezentowata wigkszos$¢ tego, czym jego
matka nie jest i nigdy nie byla. Po dwoch godzinach krazenia, $lizgania si¢, upadania i
wirowania pojechali taksowka do teatru, gdzie Effi oprowadzila Paula po scenie i
pomieszczeniach za kulisami. Najwicksze wrazenie zrobily na nim winda i zapadnia posrodku
sceny, co wieczor wynoszace Walkirie w gore do raju. Kiedy Russell zasugerowal, ze
powinno si¢ wybudowac¢ jedng dla Goebbelsa w Sportspalast, Effi postata mu ostrzegawcze
spojrzenie, lecz Paul, jak Russell zauwazyt z rado$cia, nie byl w stanie ukry¢ rozbawienia.

Jedynym smutnym akcentem spotkania byla wiadomos$¢, ze Paul spedzi nastepny
weekend w obozowisku Hitlerjugend w gérach Harzu. Byto mu przykro, ze nie zobaczy si¢ z
tata oraz ze ominie go najblizszy mecz Herthy na wlasnym boisku, ale Russell widzial, Ze nie
moze si¢ doczeka¢ wyjazdu w gory. Bylo to szczegolnie irytujace, poniewaz w nastepny
weekend sam miat wyjecha¢, zeby dostarczy¢ swoj pierwszy ustny raport dla Szczepkina. [ w
ten weekend przegapi takze pozegnalne przyjecie Effi - ,,Barbarossa” najwyrazniej obudzit

juz cala narodowa swiadomos¢, jaka miat obudzié.

Wezesnym rankiem w poniedziatek Russell wsiadt w pociag do Drezna, zeby wroci¢
nastgpnego dnia. Byla to tylko dwugodzinna podréz, za§ on miat tam kilka kontaktow: paru
dziennikarzy w miejskiej gazecie, starego przyjaciela Thomasa, takze z branzy papierniczej,
oraz dawnego przyjaciela swojego i llse, niegdy$ dzialacza zwigzkowego, a teraz nauczyciela.
Zwyczajnych Niemcow, o ile tacy ludzie istnieli.

W ciagu dwoch dni spotkat si¢ z nimi wszystkimi oraz rozmawiat z kilkoma innymi,
ktérych mu polecili. Spedzit tez par¢ godzin w kawiarniach i barach, przytaczajac si¢ albo
prowokujac rozmowy, gdy tylko mogl, lub tylko si¢ przystuchujac, jesli wydawato sie to
wlasciwsze. Gdy we wtorkowy wieczor jego pociag z turkotem toczyl si¢ na poinoc, on

siedziat w wagonie restauracyjnym ze sznapsem 1 starat sie¢ pouklada¢ to, co ustyszal. Nic



zaskakujacego - ,zwyczajni Niemcy” czuli si¢ catkowicie bezsilni i z rezygnacja
przyjmowali, ze tak beda si¢ czu¢ w dajacej si¢ przewidzie¢ przysztosci. Rzad bez watpienia
wytlumaczy sobie te rezygnacje jako bierne poparcie, i do pewnego stopnia bedzie mial racjg.
Na pewno nie istniato poczucie, ze ktokolwiek ma do zaoferowania praktyczng alternatywe.

Co si¢ tyczylo relacji Niemiec z reszta $§wiata, wickszo$¢ ludzi wydawata si¢ mile
zaskoczona, ze takowe nadal istnieja. Nadrenia, Anschluss, Kraj Sudecki - wydawalo si¢, ze
Hitler jakby celowo prowadzi swdj pociag przez szereg wybojow, a jednak - Bogu dzigki - ten
pociag wcigz utrzymywat si¢ na torach. Z pewnoscia niedtugo zatrzyma ten przeklety pojazd.
Kiedy juz Memel i Gdansk powrdca na tono ojczyzny, kiedy Polacy dadza Niemcom
eksterytorialny korytarz przez swoj wilasny kraj, wtedy to nastapi. Hitler, powickszywszy
Rzeszg¢ tak, by dogodzi¢ Narodowi, spocznie na laurach jako niemiecki heros opiewany przez
kolejne stulecia. Wszyscy tak mowili, a niektdorzy z nich nawet w to wierzyli. Ich wlasne
codzienne zycie stawatlo si¢ coraz trudniejsze. Nie drastycznie, lecz nieublaganie. Gospodarka
zaciskata pasa. Wigkszo$¢ ludzi pracowata teraz dluzej za t¢ samg ptace; wiele zwyczajnych
dobr coraz trudniej bylo zdoby¢. Ulga, jaka nastagpita po powrocie pelnego zatrudnienia,
rozwiala sie.

Niepokoj o dzieci zdawat si¢ zajmowac coraz wigcej miejsca w umystach rodzicow;
domaganie si¢ czasu i lojalnosci dla Hitlerjugend, roczna rozlagka podczas Arbeitsdienst,
perspektywa ujrzenia ich maszerujacych na wojng. Jezeli zwyczajni Niemcy czego$ pragneli,
to byl to pokdj. Lata pokoju, podczas ktorych mogliby jezdzi¢ swoimi samochodami dla ludu
po swoich nowych autostradach. Tylko jeden meZczyzna wspomniat o Zydach, a i to jedynie
lekcewazaco 1 na wstepie: ,,Teraz, kiedy problem zydowski jest bliski rozwigzania...”.

Russell spytat, co mial na mysli.

- C6z - odrzekl mezczyzna. - Oni wszyscy niedlugo znikng, co nie? Ja tam osobiscie

nic przeciwko nim nie mam, ale duzo ludzi ma, a im bedzie lepiej gdzie indziej, to jasne”.

Wiesnerowie by si¢ z nim zgodzili. Dziewczgta wydawaly si¢ zgaszone, gdy
odwiedzit je we $rod¢ rano. Grzeczne i pilne jak zawsze, ale mniej radosne, tak jakby na
rodzing spadlo wiecej ztych wiesci. Jeden powdd wyjasnit sig, kiedy po lekcji Frau Wiesner
poprosita go na stéwko.

Powiedziala, ze chce go prosi¢ o przyshuge. Nie chciata, zeby maz si¢ o tym



dowiedzial, ale czy on, Russell, moglby odby¢ krotka rozmowe z Albertem? Syn zachowywat
si¢ nierozwaznie, wygadujac wszystko, co mu przychodzito do glowy, i wigzac si¢ z... Coz,
nie wiedziata, z kim, ale... Nie postuchalby ojca, byta tego pewna, i nie postuchatby jej,
jednak Russell, coz, to czlowiek z zewnatrz - nie byt Zydem, nie byt nazista, nie byl nawet
Niemcem. Wiedzial, co si¢ dzieje, jak jest niebezpiecznie. Rodzina starala si¢ o wizy, lecz to
tyle trwalo. Albert twierdzil, Ze to prozne marzenia, ze nigdy ich nie dostana, ale przeciez nie
bylo pewnosci, a narazat przyszto§¢ dziewczynek tak samo jak wlasna... Zabraklo jej stow i
po prostu spogladata bezradnie.
Russell z cigzkim sercem zgodzit si¢ sprobowac.

- Postaram sig, zeby byt tutaj w piatek po lekcji - powiedziata.

Tego wieczora porzadkowat swoje zapiski z Drezna, kiedy Tyler McKinley zapukat
do jego drzwi.

- Przyszedtem przeprosi¢ - oznajmit Amerykanin.

- Za co? - spytat Russell.

- No wiesz. Za tamten wieczor.

- Och, za to. Zapomnij o tym.

- OK. Co powiesz na drinka?

Russell przetart oczy.

- Czemu by nie?

Poszli do tego samego baru co zwykle, usiedli przy tym samym stoliku. Russell miat
wrazenie, ze rozpoznaje plamy z zeszlego tygodnia. Jego towarzysz zdawal si¢ odczuwac
ulge, ze nie ma do niego zalu, i dla odmiany pit ciemne piwo. Bar byt bardziej zattoczony niz
zazwyczaj - liczba klientow zblizata si¢ do dwucyfrowe;.

McKinley wyjat fajke 1 puszke mieszanki z Batkanow.

- Co si¢ przyciagnelo do dziennikarstwa? - spytal Russell.

- Och, zawsze chciatem by¢ dziennikarzem. Odkad pamigtam.

- Amerykanin u$miechnal si¢ na to wspomnienie. - Kiedy bylem dzieckiem, zwykle
spedzalem lato z krewnymi matki w Nugget City. Pewnie nigdy o nim nie styszates, to male
miasto w Kalifornii. Wyrosto w czasach goraczki zlota i podupadato od tamtej pory. M¢j

dziadek wydawat w wolnym czasie miejscowa gazete. Tylko raz w tygodniu. Dwie strony.



Cztery, jezeli co$ si¢ wydarzylo. Pomagalem mu przy tym. W dniu drukowania obaj
wracali$my do domu cali w tuszu. Uwielbialem to. - Podniost puszke z tytoniem i znowu ja
odlozyl. - Dziadek i babcia zmarli, kiedy miatem dwanas$cie lat, wtedy wszystko si¢ urwato.
Prébowatem zaproponowac¢ swoje ustugi gazetom w San Francisco, ale nie chcieli tam, zeby
dzieciaki krecily si¢ przy maszynach drukarskich. W sumie nic dziwnego. Tak czy owak,
zaangazowalem si¢ w gazetke szkolng w liceum, a pozniej na uczelni, i w koncu dostatlem
prace w Examinerze. Trzy lata w dziale sportowym, trzy w miejskim i wreszcie zostalem
wystany do Europy. - USmiechnat si¢ szeroko. - Nadal to uwielbiam.

- Co mysli twoja rodzina? - zapytat Russell. Mial na mysli wyjazd do Europy, ale
McKinley, zajety nabijaniem fajki, odpowiedziat na inne pytanie.

- M¢j ojciec byt wsciekly. Ma wilasng firme prawniczg i miatem do niej przystapic,
zacza¢ na samym dole i w koncu ja przeja¢. On uwaza, ze dziennikarze to niechlujne male
pismaki, no wiesz, jak w ,,Stronie tytutowej”. - Oczy mu si¢ rozpromienily. - Wiedziates, ze
kreca remake z kobietg reporterem? Rosalind Russell, jak mi si¢ zdaje. A Cary Grant gra jej
redaktora naczelnego. Czytalem o tym w jednym z hollywoodzkich czasopism Merle.

- Twoj tata dalej si¢ wscieka?

- Nie tak bardzo. To znaczy, sa na to zbyt uszcze$liwieni, kiedy przyjezdzam do
domu. - Brzmialo to tak, jakby usitowat przekona¢ sam siebie. - To zabawne - dodal. - Moja
siostra zdaje si¢ bardziej gniewac niz ojciec.

- Co robi?

- Niewiele, o ile mi wiadomo. Bytaby lepszym prawnikiem niz ja, ale... C6z, sam
wiesz... Tata nigdy by nie przyjat kobiety do firmy. - Zapalit zapatke, przytknat ja do otworu
w cybuchu i wciagnal powietrze. Cybuch rozjarzyt si¢, a z pomigedzy warg McKinleya
wyleciata trujgca chmura dymu.

- To wystarczy, zeby kazdy poczut urazg - zauwazyl Russell. - Nie otrzymac czegos,
czego si¢ pragnie, to i tak przykre, a jeszcze kiedy kto$ inny to odrzuca, to jak s6l na rang.

McKinley popatrzyt na Russella, jakby ten byt magiem.

- Wiesz co, to mi nigdy nie przyszto do glowy.

- Kiedy ostatnio byte§ w domu? - spytat Russell.

- Och, na przedostatnie Swigto Dzigkczynienia. Ale dosyé czgsto pisuje.

Russell pomyslal o wlasnej rodzinie. O swojej matce w Ameryce i o przyrodnim
bracie w Leeds. Bernard byl juz teraz dobrze po pigcdziesiatce; kawaler, urodzony z
przelotnego zwiazku jego ojca z wojskowa pielegniarka, ktora zajmowala si¢ nim - w

szerokim znaczeniu tego stowa - po kampanii Gordona w Sudanie. Russell nie widziat si¢ z



nim od lat i nie odczuwal szczegdlnej potrzeby. Bylo tez paru wujkéw w Anglii, jedna ciotka
w Ameryce, kuzyni rozsiani tu i tam. Nikogo z nich dawno nie widzial. ,,Pora zabra¢ Paula z
wizyta do Anglii”, pomyslal.

Spojrzat na McKinleya, z lubos$cia pykajacego fajke.

- Czy nigdy nie tesknisz za domem? - zapytat.

- Pewnie, czasami. W dni takie jak dzisiaj brakuje mi stofica. Wiem, wszyscy mys$la,
ze San Francisco zawsze zasnuwa mgta, ale to nieprawda. To i tak najladniejsze miasto, jakie
widziatem. - USmiechnat si¢. - Ale to tutaj pisze si¢ historia.

- Niestety.

- Coz, tak. Zastanawiatem si¢... Umawiam wywiad na przyszty tydzien, jeszcze nie
wiem, w ktory wieczor, 1 tak sobie mys$latem, czy nie zechcialby§ pojs¢ ze mng. Moj
niemiecki jest calkiem dobry, ale twdj oczywiscie jest o wiele lepszy, a jedyny raz, kiedy
spotkatem t¢ kobiete, ledwo moglem zrozumie¢, co powiedziata. A naprawde nie moge sobie
pozwoli¢ na to, zeby przekreci¢ cokolwiek z tego, co powie.

- Kto to taki?

McKinley zawahat si¢.

- Kiedys pracowata dla Ministerstwa Zdrowia.

- To jest ten wielki temat?

McKinley u§miechnat sie przelotnie.

- Mozna tak powiedzie¢. Pamigtasz ten materiat o zakladach dla oblagkanych, ktéry
napisatem w zeszlym roku?

Russell pamigtal. Artykul wcale nie byt zly. Amerykanin zdotal postawi¢ kilka dosy¢
niewygodnych pytan, i trudno go wini¢ za to, ze nikt inny nie domagat si¢ odpowiedzi.

- Pamigtam - przytaknat.

- Coz, ta kobieta byla jedng z osdb, z ktorymi rozmawiatem. Opowiedziata mi stek
ktamstw, o ile wiem. A pdzniej, w zesztym tygodniu, ni z tego ni z owego skontaktowala si¢
ze mng, moéwigc, ze chce mi przekaza¢ jakie$ informacje o innej sprawie, o jakiej juz
styszatem.

- O zakfadach?

- Tak i nie. Stuchaj - powiedzial, rozgladajac si¢. - Nie chce tutaj o tym rozmawiac.
Wracajmy.

- Dobrze - zgodzit si¢ Russell. Na przekor sobie, zaczynat si¢ czu¢ zaintrygowany.

Gdy wracali na Neuenburgerstrasse, wypatrywal wszelkich mozliwych cieni i

zauwazyl, Ze McKinley robi to samo. Zaden nie pojawit sie¢ w polu widzenia, a na ulicy przed



ich kamienicg nie parkowaly samochody.

- Maty Knauer - McKinley zaczal, gdy tylko zasiedli w dwdch fotelach u Russella. -
Nie wydaje mi si¢, zeby rodzice nadali mu jakie$ imi¢. Byl niewidomy, miat tylko jedng reke
i brakowalo mu kawatka nogi. Byl rowniez, jak mozna przypuszczaé, idiota. W sensie
medycznym, znaczy si¢. Opo6zniony w rozwoju. W kazdym razie jego ojciec napisat do
Hitlera proszac, zeby chlopiec zostal usmiercony. Hitler postat jednego z lekarzy
zatrudnionych przez KdF, Zeby potwierdzil fakty, i zostaly udowodnione. Pézniej wydal
lekarzom dziecka zgode¢ na przeprowadzenie eutanazji. Chlopiec zostal uspiony. - Przerwat,
zeby na nowo zapali¢ fajke.

- To smutna historia - Russell odezwat si¢ ostroznie.

- Dwie rzeczy - powiedzial McKinley. - Hitler nigdy nie robil tajemnicy ze swoich
planéw oczyszczenia rasy przez sterylizacj¢ uposledzonych umystowo oraz wszystkich tak
zwanych nieuleczalnych. Nazisci bez przerwy mowig o tym, ile kosztuje utrzymywanie tych
wszystkich ludzi w zakladach. Nawet wykorzystuja to jako przyktad w jednym ze szkolnych
podrgcznikdw. No wiesz, ile samochodéw ludowych mozna by skonstruowac¢ za to, co si¢
wydaje na wykarmienie 1 odzianie dziesi¢ciorga nieuleczalnych przez rok. Wystarczy
zestawi€ ze sobg te dwie rzeczy, i dostaje si¢ latwa odpowiedz: zabi¢ ich. To oczysci rase¢ i
zaoszczgdzi pienigdze.

- Tak, ale... - prébowat przerwa¢ Russell.

- Wiem. Ale jezeli maty Knauer moze i$¢ do odstrzatu, to dlaczego nie inni? Okoto stu
tysiecy, wedlug najnowszych wyliczen. Powiedz rodzicom, Zze robig to, zeby skroci¢
cierpienia dziecka, daj im wymoéwke, zeby pozby¢ si¢ problemu. Wiasciwie to nawet nie mow
rodzicom. Oszczedz im bolu méwiac, ze dziecko zmarto z przyczyn naturalnych.

- Sto tysigcy?

- Moze nie, ale...

- Ok, to brzmi wiarygodnie. To w stylu nazistow, na rany Chrystusa. Jednak czy oni
naprawde to robig? I jezeli tak, czy masz jaki§ dowod, ze tak si¢ dzieje?

- Sg rozmaite przestanki...

- Nie wystarczy - domagat si¢ Russell.

- Zatem plany.

- Na papierze?

- Niezupekie. - McKinley chcial przerwa¢ dyskusje. - Stuchaj, czy péjdziesz ze mna
na spotkanie z ta kobietg?

Russell wiedzial, jak powinna brzmie¢ rozsadna odpowiedz, lecz McKinley juz zlapat



go na haczyk.

- Dobrze - powiedzial, spogladajac na zegarek, i zdat sobie sprawe, ze spdzni si¢ po
Effi.

Znalaztszy si¢ na Lindenstrasse, postanowil wyda¢ czes$¢ spodziewanych zarobké6w na
taksowke. Gdy objechata Belle Alliance Platz i skierowala si¢ Koniggritzerstrasse w kierunku
Potsdamer Bahnhofplatz, przygladat si¢ ludziom na chodniku i zastanawiat si¢, ilu z nich
protestowaloby przeciwko eutanazji stu tysigcy dzieci. Czy bylby to o jeden krok za daleko,

czy tylko kolejny kamiefi milowy w pozbywaniu si¢ skruputow narodu?

Russell nie spodziewal si¢ znalez¢ wigkszego podobienstwa pomigdzy Tylerem
McKinleyem i Albertem Wiesnerem. Po jednej stronie chlopiec z bogatej rodziny i kraju, z
satysfakcjonujaca pracg i natychmiastowym dostgpem do biletu pozwalajacego wyjechaé z
nazistowskich Niemiec. Po drugiej chlopak bez pracy czy jakichkolwiek perspektyw, ktorego
nast¢epnym adresem bedzie zapewne oboz koncentracyjny. Jednak Russell pr¢dko uzmystowit
sobie, ze jest w bledzie. Charaktery i osobowosci obu miodych ludzi uksztattowaty si¢ w
dobrze sytuowanych rodzinach, i jak si¢ zdawato, w reakcji na wplywowych ojcow. 1 obaj
wydawali si¢ obdarzeni wystarczajaca doza milodzienczej naiwnosci, by czynila ich
irytujacymi i sympatycznymi na przemian.

Frau Wiesner przyprowadzita syna pod koniec pigtkowej lekcji. Dla dobra matki i
siostr chtopak symbolicznie zadat sobie trud ukrywania pos¢pnego oburzenia na niepotrzebne
zabieranie mu czasu, lecz bez towarzystwa rodziny z miejsca porzucit wszelkie pozory
uprzejmosci.

- Napijmy si¢ kawy - zaproponowat Russell.

- Zadna kawiarnia nas nie obshuzy - padta odpowiedz Alberta.

- Coz, zatem chodZmy na spacer do parku.

Albert nic nie odpowiedzial, lecz dotrzymywat kroku Russellowi, gdy szli
Greifswaldstrasse w kierunku poétnocnego wejscia do Friedrichshain - parku, od ktorego cata
dzielnica wzieta swoja nazwe.

Mingwszy bram¢ Russell poprowadzit ich obok MairchenBrunnen, serii sztucznych
wodospadow otoczonych rzezbionymi postaciami z bajek. Kilka lat temu przyprowadzit tu

Paula, zeby je sobie obejrzal, kiedy Ja$ i Malgosia - figury w tle - wciaz byly w stanie obudzi¢



nocne leki przed ztymi czarownicami... jak Ilse z gorycza poskarzyta mu si¢ nastgpnego dnia.

Albert miat bardziej aktualne skojarzenia.

- Czarownica musiata by¢ Zydowka - powiedziat.

- Jezeli wtedy nie byta, to teraz bedzie - zgodzit si¢ Russell. Poszli dalej w glab parku
szerokg alejg miedzy bezlistnymi drzewami. Albert wydawatl si¢ obojetny na cisze miedzy
nimi i celowo starat si¢ podchwytywac spojrzenia osob idacych z naprzeciwka. W metrze
Russell w myslach prze¢wiczyt sobie kilka linijek dorostych madrosci, lecz teraz wszystkie
wydaty mu si¢ zato$nie $mieszne.

- Twoja matka chciala, Zebym z toba poméwit - odezwat si¢ w koncu. - Ale ja nie
mam pojecia, co powiedzie¢. Ty i twoja rodzina jestescie w okropnej sytuacji. A ona, c6z,
domyslam sig, ze boi si¢, by$ jeszcze jej sobie nie pogorszyl.

-Tim.

- Tak, 1 im.

- Zdaje¢ sobie z tego sprawg - butnie stwierdzit chtopak.

- Tak... - To byla strata czasu, jak uznal Russell. Zblizali si¢ do jednej z parkowych
kafejek na wolnym powietrzu. - Napijmy si¢ tu kawy - powiedzial.

- Nie obstuzg mnie.

- Po prostu zajmij miejsce. Ja je przyniose.

Podszedt do okna budki i obejrzat ciastka. Mieli tu Mohrenkopfen, biszkoptowe kulki
z kremowym nadzieniem, oblane czekoladg i1 przystrojone na czubku bitg $mietana.

- Dwa ciastka i dwie kawy - odezwat si¢ do mezczyzny w $rednim wieku, stojacego za
lada.

Mgzczyzna wpatrywal si¢ w Alberta.

- To Zyd - stwierdzit wreszcie, jak gdyby dotart do konca wyczerpujacego procesu
mys$lowego. - Nie obstugujemy Zydow.

- To Anglik - powiedzial Russell. - Tak jak ja. - Pokazal mgzczyznie swoja
akredytacj¢ z Ministerstwa Propagandy.

- Wyglada na Zyda - odpowiedzial mezczyzna, wcigz gapiac sic na Alberta, ktory
teraz wpatrywat si¢ w niego.

,Czemu po prostu nie wyjmiesz tego swojego obrzezanego ptaka i nie pomachasz mu
przed nosem”, Russell pomyslat cierpko.

- O ile wiem, moze i jest Zydem - odpart Russell - ale nie istnieje prawo zakazujace
obstugiwania angielskich Zydow.

- Nie istnieje?



- Nie, nie istnieje.

Mgzczyzna tylko na niego patrzyt.

- Czy musi pan to ustysze¢ od policjanta?

- Nie, skoro pan tak mowi. - Po raz ostatni gniewnie typnat na Alberta i skupit si¢ na
nalewaniu kawy.

,Boze, dopom6z”, pomyslal Russell. Potrafil zrozumie¢ reakcj¢ Alberta, bez wzgledu
na to, jak odwrotny od zamierzonego miala skutek. Jednak ten me¢zczyzna... Na co tak si¢
oburzat? Nie bylo tu esesmandéw przesiadujacych przy jego stolikach ani nawet Zadnych
zwyczajnych obywateli na skraju rasowej apopleksji. Dlaczego tak si¢ przejmowal tym, ze
jaki$ Zyd siedzi przy jednym z jego zardzewiatych stolikow? Czyzby naprawde myslat, ze
zydowskie zarazki wnikng w jego filizanki i talerzyki?

Kawa byta wychlapana na spodki, lecz wydawalo si¢, Ze nie warto si¢ skarzy¢. Russell
zani6st je do stolika, gdzie Albert niedbale siedzial na krzesle, szeroko rozstawiwszy nogi w
buntowniczym gescie. Russell opart si¢ pokusie powiedzenia mu ,,usigdz prosto” i wreczyt
mu Mohrenkopf. Oczy chlopaka rozpromienity si¢. Na par¢ minut skupili si¢ na jedzeniu.

- Czy pan naprawd¢ sadzi, ze jest jaka$ szansa, zebySmy otrzymali wizy? - Albert
zapytal w koncu, pozwalajac, zeby staby cien nadziei zaktocit jego cynizm.

- Tak - Russell odpowiedzial z wigkszym przekonaniem niz faktycznie odczuwal. - To
moze troche potrwacé, ale dlaczego nie? Nazisci was nie chca, wiec dlaczego nie mieliby was
wypuscic?

- Poniewaz jeszcze bardziej sg zainteresowani tym, zeby nas krzywdzi¢?

Russell rozwazyt to. Niestety, brzmiato prawdziwie.

- Tak jak ja to widzg¢ - powiedziat - nie masz wielkiego wyboru. Mozesz stawia¢ opor i
najpewniej skonczy¢ w obozie. Albo zging¢é. Albo mozesz sprobowac i rozpracowaé ich
system. Albert postat mu litosciwe spojrzenie.

- Jest nas pot miliona - oznajmil. - Przy obecnym tempie potrwa siedem lat, zanim
wszyscy dostang wizy.

Russell nie mial na to odpowiedzi.

- A ile czasu zostalo, nim bedziemy mie¢ wojng? - Albert nie dawat za wygrang.

- Kto wie...

- Najwyzej rok. To polozy kres emigracji. Jak pan sadzi, co wtedy z nami zrobig? Juz
teraz nie pozwalajag nam zarabia¢ na zycie, i to si¢ nie zmieni. Albo zostawig nas, zebySmy
pomarli z glodu, albo umieszcza w obozach pracy. Niewolniczej. Niektérzy z moich

przyjaciot uwazaja, ze moga po prostu zabi¢. I moga mie¢ racj¢. Kto ich powstrzyma?



Russell pomyslat, Ze moze doda¢ Alberta do listy ludzi, ktorych nie doceniat.

- Zelazny Krzyz mojego ojca byt pierwszej klasy - powiedziat Albert. - Nie tak jak
naszego umitowanego Fiihrera.

Russell wpatrywat si¢ w zimowe drzewa i dach starego szpitala wznoszacy si¢ ponad
nimi na potudniu.

- Jezeli masz racj¢... jezeli twoi przyjaciele maja racje... to tym bardziej nie
powinienes$ naraza¢ na szwank swoich szans, mozliwosci dla twojej rodziny, na wydostanie
si¢ stad.

- Wiem o tym - odrzekl Albert. - Jednak co z innymi? Sukces jednej rodziny to
porazka innej.

Na to takze Russell nie umiat odpowiedziec.

- Ale dzigki za kawe i ciasto - dodat Albert.

Lezac w to7ku i nie mogac zasngé Russell myslat o Krzyzu Zelaznym Pierwszej Klasy
papy Wiesnera. Nie byt to medal przyznawany powszechnie - doktor musial dokona¢ czegos
szczegdlnego. Powinien zdawaé sobie sprawe, ze Zyd w wicku Wiesnera walczyt na wojnie,
jednak nie przyszto mu to do glowy. Propaganda Goebbelsa najwyrazniej byta skuteczna.

Byt ciekaw, na ktérym froncie stuzyt Wiesner. Zastanawiat si¢ - tak jak czgsto mu si¢
to zdarzalo w przypadku Niemcow w jego wieku - czy stali naprzeciwko siebie, oddaleni o te
sto metrow zrytej pociskami tgki pod Merville. Czasem myslal, czy nieustanny zarzut,
czyniony mu przez Frau Heidegger, ze mogt zastrzeli¢ jej meza, nie byl sposobem na
odegnanie mozliwo$ci, ze naprawdg tak sie stato.

Kiedy§ mu si¢ zdawalo, ze ma wojn¢ za soba, ze czas i okolicznos$ci zmienity
przerazenie w gniew, gniew w polityke, a polityke w cynizm, pozostawiajac tylko trwate
przekonanie, ze ludzie u wladzy, jak $wiat dlugi i szeroki, to zwykle niekompetentni, nieczuli
ktamcy. Wojna byta wedhlug niego tylko ostateczng demonstracja przygngbiajaco niezmienne;j
prawdy. Niczym wigce;j.

Oszukiwal sam siebie. Wszyscy ci, ktorzy znalezli si¢ w tym szczegdlnym miejscu

dokladnie w tym czasie, zostali na trwale naznaczeni przez to doswiadczenie, a on nie byt



wyjatkiem. Nigdy nie mozna si¢ calkowicie otrzasnagé z wojny - zawsze co$ po sobie
pozostawia, czy to nerwy w strzgpach, nieprzemijajaca wscieklo$¢ czy cynizm niweczacy
wszelka rado$¢. Za§ wspomnienia - zdawaly si¢ nigdy nie bledngé. Nagla fala woni
rozktadajacych si¢ cial, odbicie eksplozji w szczurzych oczach, widok wilasnych gnijacych
stop. Niepokojace pigkno rakiety sygnalizacyjnej rozcinajacej nocne niebo.

Ochlapany czyim$ mozgiem. Uderzony w twarz przez $mier¢. Nazywat si¢ Jimmy
Sewell. Kiedy Russell pomagatl zanie$¢ to, co z niego zostalo, do punktu medycznego, jako$
trafit w jego rece list, ktory Sewell dopiero co napisal do swojej dziewczyny. Pisat jej, ze
teraz sytuacja wyglada lepiej, bo przybywaja sity Jankeséw. To bylo pod koniec czerwca albo
na poczatku lipca 1918 roku. Jeden z diugiego szeregu stonecznych dni w pdinocnej Francji.
Tego wieczora on i Razor Wilkinson pojechali autostopem do Hazebrouck i potracili glowy w
obskurnej knajpie w jakim$ zaultku. Im wiecej Russell wypil, tym bardziej zdawato mu sig, ze
swedzi go ochlapana moézgiem twarz, az wreszcie skonczyt brodzac w rzece Lys i
goragczkowo usitujac sie oczysci¢. Razor stal na brzegu i $mial si¢ z niego, dopdki nie
uswiadomit sobie, ze Russell ptacze, a wtedy on sam tez zaczal ptakac.

Mineto dwadziescia jeden lat, lecz Russell nadal czut prad rzeki szarpigcy mu nogi.
Podniost si¢ z 16zka i podszedt do okna. Berlin spal, jednak on potrafil sobie wyobrazi¢
Alberta Wiesnera lezacego w 16zku na plecach, zaciskajgcego dionie na kocach i

wpatrujacego si¢ gniewnym wzrokiem w sufit.

Jako ze Paul przebywal na swojej weekendowej wyprawie z Jungvolk, Russell 1 Effi
spedzili wigksza czgs¢ sobotniego poranka w 16zku. Russell narzucit na siebie jakie$ ubranie,
zeby przynie$¢ ciastka 1 kawe ze sklepiku za rogiem i zrzucil je z siebie znowu, kiedy
kochanie si¢ uznat za pilniejsze niz jedzenie. P6t godziny pdzniej Effi odgrzata kawe na
malenkim piecu i wrocila z nig do sypialni.

- Opowiedz mi o roli w filmie - poprosit Russell, kiedy lezeli oparci o zagtowek. Effi
mowita mu o propozycji zeszlej nocy, lecz on byt zbyt zmgczony, zeby wnikaé w szczegoly.

- Zaczynaja zdjecia trzynastego - powiedziata. - Od poniedzialku za dwa tygodnie.
Marianne Immel miala t¢ role, ale jest chora... zapewne w cigzy, chociaz nikt tego glos$no nie
mowi. Chcieli, zebym przyszta we wtorek rano na probne zdjecia, ale musiatabym by¢

kompletnie beznadziejna, Zeby mnie nie zaangazowali. Nie majg czasu na znalezienie kogos



innego.

- Jaki ma tytut?

- ,,Matka”. To duza rola.

- Czy moge zobaczy¢ scenariusz?

- Oczywiscie, ale pozwol, ze najpierw sama ci opowiem. - Zlizala okruszki ciastka z
gornej wargi 1 zalozyla sobie wlosy za uszy. - Gram Gerte - zacz¢la. - Mam posade w fabryce,
wykonuje wazng prace administracyjng. Prawie kieruje firma, za wiasciciela. Lubie swoja
prace i jestem w niej dobra.

- Ale jestes tylko kobietg - mruknat Russell.

- Rzeczywiscie. M6j maz Hans ma dobrg prac¢ na kolei. I nie musz¢ dodawac, ze
aktywnie dzialta w SA, nawet bardzo aktywnie. Hans zarabia az nadto, Zeby utrzymacé
rodzing... nawiasem mowigc, mamy dwoje dzieci, szesnastoletnia dziewczynke i
jedenastoletniego chlopca... maz uwaza, ze powinnam zrezygnowac z pracy i zajmowac si¢
nimi. Jednak jest zbyt dobroduszny, zeby naciska¢, wiec pracuje dale;j.

- Wyczuwam nadciggajaca tragedi¢ - ironizowat Russell.

- Ach, powinnam wspomnie¢, ze moj szef nie moze ode mnie oderwac oczu. Mnie on
sie az tak nie podoba... nawiasem méwigc, zdecydowanie wyglada na Zyda... ale Hans jest
zawsze poza domem w partyjnych sprawach, sam wiesz, organizuje parady, prowadzi obozy
miodziezowe 1 ogolnie jest zbawca narodu... a szef jest na tyle mily i na tyle uroczy, zeby
stanowi¢ dobre towarzystwo, wigc troche z nim flirtuj¢ i pozwalam mu kupowa¢ mi ciastka.
Wiasciwie catkiem jak tobie - dodala, spogladajac na Russella.

- Czy afiszujesz si¢ przed nim ze swoim pigknym biustem? - spytal Russell.

- Na pewno nie - odpowiedziata, okrywajac si¢ nocng koszula.

- A teraz si¢ skup.

- Sprobuje.

- Pewnego dnia ona i szef jada odwiedzi¢ fabryke, ktorg on zamierza kupi¢. W drodze
powrotnej postanawiajg si¢ zatrzyma¢ w pensjonacie styngcym z pigcknych widokoéw. Przy
zjezdzie z gory jego samochod tapie gume, i ona spdznia si¢ do domu. W miedzyczasie syn i
corka wracaja ze szkoty i nie moga si¢ dosta¢ do $rodka. Chwile czekaja, ale pada deszcz -
leje jak z cebra - a syn juz jest przezigbiony. Corka zauwaza, ze jedno z okien na gorze jest
otwarte, i postanawia si¢ wspia¢ i wejs¢ do srodka.

- Tylko ze si¢ jej nie udaje.

- Jak zgadles?

- Nie zyje czy sparalizowana?



- Och, nie zyje. Chociaz, jak sadze¢, jej widok na woézku stanowitby nieustanne
przypomnienie o mojej winie. Ktora jest, oczywiscie, olbrzymia. Porzucam prace, pomimo
blagan szefa. Jednak moja wina wcigz jest zbyt wielka, wigc probuje si¢ zabi¢. I zgadnij, kto
mnie ratuje?

- Syn?

- Wiasnie tak. Przychodzi do domu z kilkoma kolegami z Jungvolk, by znalez¢ mnie z
glowa na kuchennym stole i pusta buteleczka po tabletkach. Zawoza mnie do szpitala na
wozku, ktorego uzywaja do zbierania ubran na akcj¢ pomocy zimowe;.

- A kiedy odzyskujesz przytomno$¢, uzmysltawiasz sobie, ze odpokutujesz za $mier¢
corki tylko stajac si¢ idealng kurg domowa.

- Hans przybywa, zeby mnie zabra¢ do domu i méwi, ze nie moze znie$¢ tego, ze
jestem taka nieszczg$liwa, 1 Ze moge wraca¢ do pracy, jesli chece. Po czym ja wyglaszam
mowge zycia, karcac go za to, ze w przeszlosci pozwalat mi postepowaé po swojemu, i méwig
mu, ze wszystko, czego naprawd¢ pragne, to by¢ zona i matka. On placze z radosci.
Wiasciwie to oboje placzemy. Koniec.

- L.za si¢ w oku kreci - skwitowal Russell. - Czy to ci przyniesie stawe?

- Nie liczytabym na to. Ale gaza jest dobra, i jest w tym troche aktorstwa.

- Ale bez afiszowania si¢ z biustem.

- To robig tylko dla ciebie - odpowiedziata, rozchylajac nocng koszule.

Po odprowadzeniu Effi do teatru na poranne przedstawienie ,,Barbarossy”, Russell
zjadt szybki lunch w bufecie na Dworcu ZOO, wspial si¢ na wysokie perony i siedziat tam,
przez chwile obserwujac pociagi. Bylo to co$, co on i Paul czasami robili, zachwycajac si¢
dhlugimi sznurami wagonéw z Kolonii albo z Paryza, sungcymi po moscie. Czasami nosity

zdumiewajace nazwy, jak ,Hoek van Holland”. Dzisiaj jednak na prozno czekal na ekspres



przez kontynent. Przejezdzaty jedynie schludne mate elektryczne kolejki Stadtbahn, uwijajace
si¢ na peronach lokalnych.

Obszedt péinocng strong ZOO 1 z braku lepszego zajecia wrocit do domu, wzdhz
kanatu Landwehr.

Uptynelo sporo czasu, odkad ostatnio samotnie spedzat sobotnie popoludnie w
Berlinie, 1 czul si¢ nieoczekiwanie zdezorientowany. Na domiar ztego byt to jeden z takich
zimowych dni, jakich nie znosil: szary, wilgotny i niemal obrazliwie ciepty, wigc kanat
cuchnat jeszcze gorzej niz zazwyczaj.

Kiedy dotart do domu, Frau Heidegger juz niego czyhata. Od dawna spodziewana
dymisja Schachta ze stanowiska prezesa Reichsbanku przez caty ranek zajmowata poczesne
miejsce na pierwszych stronach, i dozorczyni martwila si¢, ze to moze zle wplyna¢ na ceny
akcji.

- Rodzina mojego Jurgena data mi po wojnie troche akcji Farben - wyjasnita, kiedy juz
zmusita Russela do wstgpienia na kawe. - Tylko kilka, rozumie pan, ale zawsze my$lalam, ze
moga mi si¢ przydac na staros¢.

Russell uspokoit ja, ze jest mato prawdopodobne, aby zwolnienie Schachta miato
jakie$ dlugofalowe skutki. ,Inaczej niz nadciggajaca wojna”, dodat sam do siebie. Albo niz jej
kawa.

- Fiihrer jest zty na Czechow - odezwala si¢ z kuchni, jak gdyby podazajac za jego
tokiem myslenia.

- O co? - spytal Russell.

- Czy to wazne? - odparla, zblizajac si¢ ze znajomo wygladajacym dzbankiem.

- Nie - zgodzit si¢. Czgsto bywat zaskoczony spostrzegawczoscig Frau Heidegger, i
zaskoczony tym, ze wcigz bywa zaskoczony.

- Méwitam szwagrowi to, co pan mi méwil o obronie przeciwlotniczej - ciggnela
dalej. - Powiedzial, ze ma nadzieje¢, ze ma pan racje.

- Ja tez - przyznat Russell.

Kiedy juz wspiat si¢ po schodach do swojego mieszkania, pozalowat, ze to zrobil;
polaczenie dusznej pogody i ogrzewania na pely regulator zamienito je w laZni¢ turecka.
Probowat otworzy¢ okno, lecz nie bylo ani §ladu wyczekiwanego powiewu chlodniejszego
powietrza. Usitowat czyta¢, ale wydawato si¢, Ze nic nie ma sensu.

Ponownie wyszedl. Bylo dopiero po czwartej - miat okolo sze$ciu godzin do zabicia.
Przeszedl BelleAlliance Strasse na potudnie do Viktoria Park, dotarl na skraj Kreuzbergu i

znalazl wolng tawke z widokiem na miasto. Pojawil si¢ nawet lekki wietrzyk. Niebo



pociemnialo, a nastr6j Russella zdawat si¢ mrocznie¢ razem z nim.

Rozmyslat o Effi i filmie. Rano mieli z niego ucieche, lecz bylo to dosy¢ odrazajace
dzieto. Czyzby nie miala zadnych skruputdow, grajac w czym$ takim? Nie powiedziata tego.
Nie mogl uwierzy¢, ze potrzebowata pienigdzy, i dos¢ czesto styszal jej wypowiedzi na temat
nazistowskiej postawy wobec kobiet. A wigc dlaczego to robita?

Czy powinien ja spyta¢? Czy mozna zada¢ komus$ takie pytanie bez czynienia z tego
zarzutu?

Uznal, ze nie mozna, lecz p6zniej tego wieczora, w polowie pustej ulicy w drodze z
teatru do domu, i tak ja o to zapytat.

- Zeby zarobié¢ na zycie? - odparta z sarkazmem.

- Ale ty nie... - zaczal, i sam si¢ powstrzymal. Jednak nie do$¢ predko.

- Mnéstwo ludzi sadzi, ze poniewaz moja rodzina jest bogata, mnie tez nie brakuje
pienigdzy - powiedziala chlodnym tonem. - Przyjelam mieszkanie, kiedy mi je podarowali.
Dziesig¢ lat temu. I od tamtej pory nie wzigtam niczego.

- Wiem.

- A wigc o co ci chodzi?

Westchnat.

- Po prostu to jest takie podle. Mierzi mnie mysl, ze grasz w czyms... ze grasz rolg,
ktora godzi we wszystko, w co wierzysz.

- To z niej czyni tym wigksze wyzwanie.

- Tak, ale im lepiej ja zagrasz, im bardziej bedziesz przekonujaca, tym wigcej kobiet
pomysli, ze musza si¢ zgadza¢ na te wszystkie bzdury.

Zatrzymala si¢ w p6t kroku.

- Méwimy o mojej pracy czy twojej? - spytata. - Co z twoim peanem na cze$¢
wycieczek ,Sita przez rado$¢”? Albo z twoim tekstem o ,samochodzie dla kazdego
niemieckiego robotnika”? Nie za bardzo podkopujesz tym ich pozycje.

Stlumit fale gniewu. Miata racjg.

Oboje ja mieli.

Nastgpnego dnia po potudniu udat si¢ do Plumpe. Paul prosit go o program, a skoro
Effi odwiedzala rodzing, wydalo si¢ dobrym pomystem, zeby tam pojecha¢. Do towarzystwa
miat Thomasa i Joachima, ale tgsknit za Paulem, za§ sam mecz byt koszmarny i skonczyt si¢
nudnym remisem 1:1 z Berliner SV. Thomas byt przygaszony; podobnie jak Frau Heidegger i
siedemdziesigt pig¢ miliondw innych Niemcéw, zauwazyt wiele mowiaca lawing niecheci

wladz wobec Czechow.



Weisnigci pomigdzy kibicow SV w metrze jadacym na potudnie, umowili si¢ na obiad
w przyszly czwartek.

Po powrocie do mieszkania zastat czekajaca na niego przesytke kurierska: egzemplarz
Prawdy z poprzedniego dnia, zawierajacy jego pierwszy artykut. Jego rosyjski nie zdat si¢ na
wiele, lecz o ile potrafil stwierdzi¢, niczego nie zmienili.

- Zaaprobowane przez SD, zaaprobowane przez NKWD - pomyslat na glos. -
Powinienem byt zosta¢ dyplomata.

Bardziej ucieszylo go towarzyszace gazecie bankowe polecenie wyptaty honorarium
w reichsmarkach.

Znajdowala si¢ tam tez obiecana lista sugestii dotyczacych przysztych artykutow.

Przedostatnie litery stow w pierwszym zdaniu - kto wymyslat takie rzeczy? - ulozyty
si¢ w ,,Krakéw”. Russell jeknat. Dwie szesnastogodzinne jazdy pociggiem tylko po to, zeby
pogawedzi¢ ze Szczepkinem. A przynajmniej miat nadzieje, ze czeka go tylko pogawedka.

Kaplica Zygmuntowska

- To tutaj - oznajmit McKinley z entuzjazmem tego rodzaju, jaki inni rezerwowali
sobie na wypadek natknigcia si¢ na El Dorado. Obiektem jego podniecenia byta krotka Slepa
uliczka, zabudowana podupadajagcymi kamienicami czynszowymi, wcisnietymi mie¢dzy
arkady dzwigajace tory kolejowe, male warsztaty oraz NeukdllnerSchiffahrtkanal. Samotna
latarnia rzucala stabe zotte Swiatlo na 1$nigce cegly i zardzewiate zelazo. Russell pomyslat, ze
to wyglada na miejsce, gdzie jaki§ szczegOlnie sentymentalny niemiecki komunista
przybylby, zeby umrzec.

Szukali go prawie od godziny, odkad zabawili si¢ w chowanego ze swoim zapewne
wymys$lonym ogonem z Gestapo, w stynnym w Neuk6lln domu towarowym Karstadt. Osoba,
dla ktorej odbywali t¢ wyprawe, wedlug stow McKinleya powiedziata im, zeby dopilnowali,
by nikt ich nie §ledzil. Robit zatem co w jego mocy, zeby spelni¢ to zyczenie, prowadzac
Russella do sklepu glownym wejsciem, za§ wyprowadzajac przez kuchnig, $cigany jedynie
okrzykami oburzonego kucharza. Nastepnie poszli pieszo na wschod, skrecajac tu i tam w
kolejne coraz ciemniejsze i wysoce niezachecajace ulice. Russell spodziewat sie¢ widoku rzeki
robotnikéw wracajacych do domu, lecz natkngli si¢ tylko na kilku, a prosby McKinleya o
wskazowki nawigacyjne spotykaty sie albo z ostrozng podejrzliwos$cia, albo z otwartg
wrogoscig. Wida¢ bylo swiatetka za zastonami w domach mieszkalnych, lecz wydawalo sig,

ze znajduja si¢ daleko stad.



Schonlankerstrasse nie byla wyjatkiem. Kamienica, ktorej szukali, stala na samym
koncu, dopchnieta do nasypu toréw jakiej$ zapewne towarowej linii. Gdy dotarli do wejscia,
w polu widzenia pojawilo si¢ jeszcze jedno zrédlo $wiatla - czerwony poblask sygnalizacji
zawieszonej w ciemnosciach.

Oklapnieta swastyka nad wejsciem wygladata tak, jakby nie prano jej od 1933 roku.
Wkroczywszy do stabo oswietlonego holu, znalezli drzwi dozorczyni. McKinley dwukrotnie
zastukat kofatka - zbyt delikatnie, jak sadzit Russell, jednak drzwi otworzyly si¢ niemal
natychmiast. Kobieta w $rednim wieku o dos$¢ uderzajacych rysach wpuscita ich do $rodka i
predko zamkneta za nimi drzwi.

- Kto to? - spytala McKinleya, gniewnym ruchem wskazujac na Russella. Miala silny
nadrenski akcent, co tlumaczylo, dlaczego Amerykanin mial spore problemy ze
Zrozumieniem jej.

- To przyjaciel. Mowi po niemiecku lepiej niz ja - wyjasnit McKinley troche tonem
kogos$, kto uspokaja niemadre dziecko. Jeszcze raz spojrzala na Russella, zastanowita si¢
przez chwile 1 wzruszyla ramionami.

- Wejdzcie - rzucita krétko.

Salon byl czysty, lecz niemal pusty. Nie bylo tam foteli, jedynie dwa krzesta o
prostych oparciach przy malym stoliku, a na podtodze co$, co wygladato na recznie wykonane
poduszki. Podniszczony, chociaz niegdy$ kosztowny dywan zajmowat §rodek drewnianej
podlogi. Siedziata na nim dziewczynka w wieku okoto pigciu czy sze$ciu lat, pochylona nad
obrazkiem, ktory wiasnie rysowata. Nie podniosta wzroku, kiedy weszli.

- To Marietta - powiedziata kobieta. - Bardzo ja absorbuje to, co robi - dodala, jak
gdyby musiata wyjasni¢ brak reakcji dziecka. Jak McKinley juz wcze$niej powiedziat
Russellowi, kobieta nazywala si¢ Theresa Jiirissen. Byla mlodsza niz mu si¢ w pierwszej
chwili zdawalo - zapewne okolo trzydziestu pigciu lat - lecz wygladata na zaréwno
przemeczong, jak i niedozywiong. Tylko oczy, przenikliwe i szare, wydawaty si¢ pelne
energii. - Prosze¢ siada¢ - powiedziata, ale McKinley nalegal, Zeby to ona zajeta jedno. Sam
stat przez caly czas; jego koScista posta¢ wygladata cokolwiek dziwacznie, sterczac na srodku
pokoju. Najwidoczniej zdajac sobie z tego sprawg, wycofat si¢ pod $ciang.

- Czy przyniost pan pienigdze? - Frau Jiirissen spytata niemal przepraszajaco. ,,To nie
jest kobieta nawykta do ubdstwa”, pomyslat Russell. - To jedyna praca, jaka moge
wykonywac i jednoczes$nie przez caly dzien si¢ nig opiekowac - dodata, jakby potrzebne byly
dalsze wyjasnienia.

McKinley wyjal portfel i odliczyt jej na dlon kilkaset reichsmarek. Przez chwile



wpatrywata si¢ w nie, po czym naglym ruchem zlozyla banknoty i wsadzita do kieszeni
podomki.

- A wigc od czego mam zaczac? - spytala.

McKinley nie marnowat czasu.

- W liScie pisala pani, ze nie moze pani milcze¢, kiedy stawka jest zycie dzieci -
powiedzial, wymawiajac kazde stowo z najwyzsza starannoscia. - Dlaczego sadzi pani, ze tak
jest?

Oparta dlonie na stoliku, jedng nakrywajac druga.

- Z poczatku nie moglam w to uwierzy¢ - zaczela i1 przerwata, zeby uporzadkowaé
mysli. - Przez ponad dziesi¢¢ lat pracowatam dla Ministerstwa Zdrowia Brandenburgii. W
wydziale zaopatrzenia medycznego. Regularnie odwiedzatam szpitale i zaktady opiekuncze,
sprawdzatam inwentarze, przewidywatam zapotrzebowanie, rozumie pan?

McKinley skinal glowa.

- Po tym, jak nazi$ci przejeli wladze, wigkszos¢ kobiet w moim wydziale zostalo
zachgconych do odejscia, ale moj maz zgingt w wypadku na kilka tygodni przed narodzinami
Marietty, 1 wiedzieli, ze jestem jedynym zywicielem rodziny. Oczywiscie, chcieli, Zebym
znalazla nastepnego meza, ale do tego czasu... Coz, bytam dobra w swojej pracy, wigc tak
naprawde nie mieli wymowki, zeby mnie zwolni¢. - Podniosta wzrok. - Przepraszam. Nie
musicie tego wszystkiego wiedzie¢. - Przeniosta wzrok na corke, ktora nadal nie wykazywata
zadnych oznak przyjmowania do wiadomosci, ze kto$ jeszcze znajduje si¢ w pokoju. - Chyba
od poczatku wiedzialam, ze ona nie jest, c6z, zwyczajna, ale mowitam sobie, ze jest tylko
bardzo niesmiata, bardzo skupiona na sobie... Chodzi mi o to, ze niektorzy dorosli tez tacy sa,
ledwie dostrzegaja, ze istnieje kto$ inny. - Westchnela. - Jednak dosztam do momentu, kiedy
wiedzialam, ze musze co$ zrobi¢, zabra¢ ja, zeby kto$ ja zbadat. Wiedzialam, ze to moze
oznacza¢ dla niej sterylizacjg, ale... Coz, jezeli pozostalaby taka jak teraz, w ogole nie
zauwazylaby, czy ma jakie§ dzieci czy nie. W kazdym razie zabratam ja do kliniki w
Poczdamie, tam ja zbadali, zrobili testy i powiedzieli, ze musza ja zatrzyma¢ na obserwacji
przez kilka tygodni. Nie chcialam jej tam zostawia¢, ale powiedzieli mi, zebym nie byla
samolubna, ze Marietta potrzebuje fachowej opieki, jezeli ma kiedykolwiek wyj$¢ ze swojej
skorupy.

- Grozili pani? - spytat McKinley.

- Nie, wlasciwie nie. Byli tylko zniecierpliwieni. Zszokowani, ze natychmiast nie
zaakceptowalam tego, ze oni wiedzg najlepie;.

- Jak wigkszo$¢ lekarzy - mruknat Russell.



- Moze. I by¢ moze mowili catkiem szczerze. By¢ moze Marietta potrzebuje tego,
cokolwiek maja do zaoferowania.

- A wigc ja pani zabrata? - McKinley pytat dale;.

- Musialam. Zaledwie dwa dni po tym, jak zostawitam ja w klinice, odwiedzatam
zaklad Falkenheide, zna go pan? To w poblizu Fiirstenwalde. Bylam w stotlowce dla
personelu, sprawdzatam ich zaméwienia nad filizankg kawy, kiedy ustyszatam rozmowg przy
sasiednim stoliku. Probowalam ja zignorowaé, ale nie moglam. Rozmawiali zupetnie
normalnie, nie bylo w tym nic ukradkowego. W pewnym sensie to bylo najbardziej
wstrzasajace: zakladali, Zze ten temat jest powszechnie znany. To znaczy dla personelu
zakladu.

- Przerwala i1 zerkngta na Mariette. - A tematem rozmowy byt list, rozeslany przez
Ministerstwo Sprawiedliwosci do dyrektorow wszystkich zaktadow. W tym liscie prosili o
opinie dyrektoréw o tym, jak powinni zmieni¢ system, zeby pozwalal na zabijanie
nieuleczalnie chorych dzieci. Czy powinni wydaé nowy przepis, czy wystosowaé
administracyjne rozporzadzenia 1 nie informowa¢ opinii publicznej? O tym wlasnie
dyskutowali ci ludzie przy sasiednim stoliku, nawet zartowali na ten temat. Trzej byli
lekarzami, ktérych rozpoznalam, a kobieta wygladata jak przetozona pielggniarek.

- I tak to wszystko zacytowali? - Russell spytat niedowierzajaco. Instynktownie jej
ufal, nie widziat powodu, dlaczego miataby ktama¢, ale opowiedziana przez nig scena w
stolowce wydawata si¢ przypomina¢ jedng z tych scenicznych rozméw napisanych pod
publicznos¢.

- Nie - odpowiedziata, obrzucajac Russella urazonym spojrzeniem.

- Wigcej rozmawiali o tym, jak by zareagowali rodzice, czy woleliby ustysze¢, ze ich
dziecko po prostu umarto na to, na co tam chorowato. Dopiero kiedy przeczytatam ten list,
wszystko nabrato sensu.

- Jak? Gdzie? - McKinley spytat z podnieceniem.

- Jak mowitam, wykonywatam t¢ pracg od wielu lat. Bytam w dobrych stosunkach z
ludzmi ze wszystkich zakladow. Wiedzialam, ze musz¢ zobaczy¢ ten list na wlasne oczy, i
czekatam na okazj¢. Kilka dni pdzniej pewien dyrektor zostal wcze$niej wywolany z
gabinetu, a ja udawalam, ze musz¢ pracowac do pdzna. Znalaztam list w jego gabinecie.

- Szkoda, Ze go pani nie zatrzymata - powiedziat McKinley, bardziej sam do siebie niz
do nie;.

- Zatrzymatam - odpowiedziata jakby nigdy nic.

- Zatrzymata pani! - McKinley prawie wykrzyknat, odpychajac si¢ od $ciany, o ktora



si¢ opierat. - Gdzie on jest? Czy mozemy go zobaczy¢?

- Nie teraz. Nie mam go tutaj.

- Ile pani potrzebuje? - spytat Russell.

- Jeszcze pigéset reichsmarek? - Znak zapytania byt nieskonczenie cichy.

- To... - zaczat McKinley.

- Dobry zmyst do interesoOw - Russell dokonczyt za niego. - Ona potrzebuje pieniedzy
- dodat po angielsku.

- Tak, oczywiscie - zgodzil si¢ McKinley. - Ja tylko nie wiem, jak... Ale je zdobedg.
Czy moge wrdcic tu jutro? - zapytat kobietg.

- Nie - odparta. - To dla mnie zbyt ryzykowne. Prosz¢ wysta¢ pienigdze na poste
restante na Heiligegeiststrasse. Kiedy je dostang, wysle panu list.

- Beda tam jutro przed wieczorem - powiedziat McKinley, zapisujac adres przy
Neuenburgerstrasse.

Russell podnidst sig.

- Czy miata pani jakie$ trudnosci z wydostaniem Marietty? - zapytat Therese Jiirissen.

- Tak - odpowiedziata. - Nie pozwoliliby mi jej zabra¢. Musialam wykra$¢ wlasne
dziecko. To dlatego tutaj jeste$my.

Obaj spojrzeli na Mariette. Jej rysunek przypominat las po przejsciu huraganu.

- Zycze pani szczescia - powiedziat Russell.

Wyszli z McKinleyem na ulicg w chwili, gdy z hukiem przejezdzat pociag z weglem, 1
zaczeli wracaé tg samg drogg. Padalo, ulice opustoszaty jeszcze bardziej, z rzadka z lokalnego
baru dochodzito blade $wiatlo i odglosy. Nie rozmawiali, poki nie dotarli na przystanek
tramwajowy przy Berlinerstrasse.

- Jezeli wyslesz te historic w §wiat, to bedzie twoj ostatni materiat z Niemiec -
powiedziat Russell.

McKinley u$miechnat si¢ szeroko.

- Ale przynajmniej warto, nie sadzisz?

Russell dostrzegat podekscytowanie w oczach mlodego Amerykanina, niczym echo
jego wilasnego, z mlodszych lat. Poczut uktucie zazdrosci.

- Tak - przytaknal.



Nastepnego ranka pierwszy przystanek na trasie Russella dzielito od obskurne;j
Schonlankerstrasse dziesie¢ kilometrow i kilka Swiatow.

Willa, znajdujaca si¢ tuz za rogiem Archiwum Panstwowego, na zamoznym
przedmiesciu Dahlem, byfa otoczona drzewami peilnymi $piewajacych ptakow, z ktérych
wigkszo$¢ najpewniej wyspiewywala swoja wdzigczno$¢ dla Fithrera. Na Schonlankerstrasse
zapewne nadal padalo w ciemno$ciach, lecz tutaj $wiecilo slonce wprost z czystego
biekitnego nieba. Kawa nie byla juz taka smaczna, odkad ,,pozwolono odej$¢” zydowskiej
kucharce, ale przeciez kazdy musi ponosi¢ jakie$ ofiary.

Jego uczennica Greta byla szesnastolatka, ktorej nie interesowata nauka angielskiego.
Cwiczyta jednak na Russellu swoje techniki flirtowania. Dzisiaj byt to nowy wyraz twarzy z
szeroko otwartymi oczami, ktory widocznie uwazala za pociagajacy. Musial przyznaé, ze byta
zjawiskowo pickna. Kiedy zobaczyl ja po raz pierwszy, uderzylo go, jaka jest cudowna.
Jednak po osiemnastu miesigcach znajomos$ci uwazal ja za zaledwie nieznacznie bardziej
atrakcyjnag niz Hermann Goering. Jej znajomos¢ angielskiego prawie nie poprawita si¢ przez
ten czas, ale nikt nie wydawat si¢ tym przejmowac. Jej ojciec, lekarz w podobnym wieku co
Wiesner, nie zostal dotknigty przeklenstwem nieczystej krwi.

Godzing pdzniej, zasobniejszy w reichsmarki, lecz ubozszy na duchu, Russell wrocit
sfonecznymi alejami do stacji metra Dahlem Dorf. Przesiadajac si¢ przy Wittenbergplatz,
kupit gazete w kiosku na peronie i przejrzat ja w drodze na Alexanderplatz. Najnowszym
celem zostali Szwajcarzy. Jako neutralni, stwierdzal autor wst¢pniaka, powinni powstrzymac
si¢ od wyrazania opinii na temat innych krajow oraz odmowi¢ przyjmowania uchodzcow. Z
drugiej strony, Niemcy powinny odzyska¢ z powrotem swoje kolonie. Podano trzy powody.
Pierwszym bylo ,,niezbywalne prawo”, cokolwiek to jest. Drugi to ,,potrzeba ekonomiczna”,
ktéra przypuszczalnie podchodzita pod niezbywalne prawo do tupienia. Trzecim, z ktdrego
Russell usmiat si¢ w glos, byto ,prawo Niemiec do udzialu w edukowaniu zacofanych
narodow”. ,.Dzigki swoim rasowym zasadom” - oznajmiat autor - ,,Trzecia Rzesza stoi w
pierwszym szeregu swiatowych poteg w tej dziedzinie”. Russell pomyslal o tym przez chwilg.
Uznal, ze moze to oznacza¢ jedynie, iz Niemcy maja pelne kwalifikacje, by o$wiecié
,zacofane” narody, jak wartos$ciowe jest ich zacofanie.

Na Alexanderplatz kupil dla dziewczynek Daily Mail z zeszlej soboty i1 odkryl, Ze
deszcz prawdopodobnie przeszkodzi w weekendowym meczu pucharowym w Anglii. Kilka
kolumn poswigcono jednak dymisji Schachta, i Russell znalazl jeszcze trzy inne artykuty o
tematyce niemieckiej. To tutaj, jak powiedziat McKinley, pisata si¢ historia.

Jednak Russella najbardziej zainteresowalo zdjecie na ostatniej stronie,



przedstawiajace ,,Coronation”, parowdz o oplywowych ksztattach, zawieszony mig¢dzy
okretem a nabrzezem w drodze do Ameryki na obchody czegos$ tam. Postanowil zatrzymac je
dla Paula.

Myslatl o synu, gdy tramwaj sunat na poétnocny zachdd w kierunku Friedrichshain. W
rozmowie telefonicznej dwa dni wczes$niej Paul uzyt wszystkich wiasciwych stow, opisujac
swoj pasjonujacy weekend z Jungvolk, lecz ton jego glosu moéwit co innego. Ale czy
rzeczywiscie? By¢ moze to tylko owa miodziencza niech¢¢ do wylewnych rozméw, ktorej
psychiatrzy poswiecaja obecnie tak wiele uwagi. Powinien porzadnie porozmawiaé z
chiopcem, przez co wezwanie w ten weekend do Krakowa bylo tym bardziej irytujace. I na
domiar zlego Hertha grata u siebie przez dwie niedziele z rzgdu. Paul zawsze mogt pojs¢ z
Thomasem, ale... ,,Mecz wyjazdowy”, zaswitalo mu nagle. W kolejng niedziele¢ mogt zabraé
Paula na mecz wyjazdowy. Prawdziwa wycieczka. Nie widziat powodu, Zeby Ilse mialaby si¢
sprzeciwiac.

Za§ Krakoéw bedzie interesujacy, nawet jesli nie zyska na tym nic wigcej. Juz
zarezerwowat sobie bilety na sypialny oraz pokdj w hotelu, i nie mogt si¢ doczekac, zeby po
raz pierwszy zobaczy¢ to miasto. Obaj jego agenci zachwycili si¢ pomystem na ,,Sasiadow
Niemiec”, wigc powinny by¢ z tego takze jakie$ pienigdze. Dojechat na przystanek
Wiesnerow, przeszedt krotki odcinek do ich kamienicy i wspiat si¢ po schodach. Doktor
Wiesner, ktorego nie widziat od kilku tygodni, otworzyl mu drzwi. Wygladal na jeszcze
bardziej zgngbionego, lecz zdobyt si¢ na powitalny usmiech.

- Chciatem podzigkowaé za to, ze porozmawial pan z Albertem - powiedzial bez
owijania w baweine. - I chcialbym prosi¢ o jeszcze jedng przystuge. Czuje si¢ niezrecznie,
robigc to, 1 prosz¢ odmowic, jezeli to zbyt trudne... Ale, c6z, robi¢ co musz¢. Rozumie pan?

Russell skinat glowa. ,,Co teraz?”, zastanawiat sig.

Wiesner zawahat si¢. Russell zauwazyl, ze wydaje si¢ by¢ coraz mniej pewny siebie.
Kt6z moglby go winic?

- Czy istnieje jaki$ sposob, zeby mogl pan dowiedzie¢ si¢ o zasady dotyczace wywozu
rzeczy z kraju? Dla Zydow, znaczy sie. Bez przerwy je zmieniaja, a gdybym spytal, jakie sa,
to po prostu zatozyliby, ze staram si¢ je obejsc.

- Oczywiscie - odpart Russell. - Dam panu zna¢ w piatek. Wiesner pokiwat glowa.

- Pewien znajomy zapytat o miniaturg, ktéra znajdowala si¢ w posiadaniu jego rodziny
od stu lat, a oni zwyczajnie ja skonfiskowali - méwit dalej, tak jakby Russella nadal trzeba
byto przekonywac.

- Dam panu zna¢ - Russell powtorzyt.



- Tak, dziekuje. Moéwiono mi, ze istnieje spora szansa na to, zeby dziewczetom
pozwolono wyjechad, i chciatbym... c6z, zaopatrzy¢ je na pobyt w Anglii. Rozumie pan?

Russell przytaknat.

- Znakomicie. Dziekuje raz jeszcze. Nie powinienem zajmowaé wigcej czasu
przeznaczonego na nauke. - Podszedt do drzwi sgsiedniego pokoju i otworzyt je. -
Dziewczynki, chodzcie. Powiedzial to burkliwie, lecz u$miech, jakim je obdarowal, gdy
wmaszerowaly do pokoju, promieniowat mito$cig. Russell przypomnial sobie twarze na
peronie gdanskiego dworca i1 odglos, jaki wydata z siebie kobieta.

Obie dziewczynki rzucily si¢ na Daily Mail.

- Mozecie go zatrzymac, za wyjatkiem ostatniej strony - powiedziat im i wyjasnil, ze
chce zatrzymac¢ zdjecie dla syna.

- Prosze nam opowiedzie¢ o swoim synu - poprosita Marthe.

- Oczywiscie, po angielsku - dodata.

Przez nastgpne dwadzie$cia minut mowit i odpowiadat na pytania o Paula. Dziewczgta
byly pelne sympatii dla filatelisty, wyrozumiate wobec kibica pitki noznej i milo$nika
nowoczesnych pojazdow oraz wzgardzily kolekcjonerem zohierzykow. Szczegdlne wrazenie
zrobila na nich opowie$¢, jak w wieku okolo pigciu lat omal nie umarl na koklusz.
Relacjonujac te historig, Russell prawie odczuwal niepokoj, jak gdyby nie byt pewien, jak si¢
skonczy. W drugiej polowie lekcji odwrocit role, zachecajac je do opowiedzenia wiasnych
historii. Pozalowal tego niemal natychmiast, sagdzac, ze w ich sytuacji zapewne okaze si¢ to
dla nich przykre. Jednak one nie postrzegaty tego w taki sposdb. Nie chodzilo o to, ze
uwazaty aktualne klopoty rodziny za przejSciowe; bardziej byta to kwestia ich $wiadomosci,
ze nawet przy tych wszystkich problemach otrzymaly w zyciu wigcej mitosci niz wigkszo$¢
innych ludzi. Byfa to jedna z najmilszych godzin, jakie spedzit, i idac z powrotem na
przystanek tramwajowy przy Neue Konigstrasse zanotowal sobie w pamigci, aby
podzickowa¢ Dougowi Conwayowi za skontaktowanie go z nimi, gdy tylko spotka go
nastegpnym razem. Okazja wkrotce sama si¢ nadarzylta. Wréciwszy do mieszkania znalazt
wiadomo$¢ od Conwaya z prosba o telefon. Zadzwonit. Conway wydawal si¢ jaki$
zmieniony.

- Jeden z naszych ludzi chciatby zamieni¢ z tobg stowo - oznajmit.

- O czym? - Russell spytat ostroznie.

- Nie wiem. Jestem tylko postancem.

- Ach.

- Czy moglbys przyjs¢, powiedzmy, jutro rano okoto jedenaste;j?



- Mysle, ze tak.

- Ja tez chciatbym si¢ z tobg zobaczy¢. A przy okazji, wyjezdzamy Wysytaja mnie do
Waszyngtonu.

- Kiedy? Dlaczego mi nie powiedziate$?

- Mowig ci teraz. Sam wiem dopiero od paru dni. A jedziemy za pare¢ tygodni.

- C6z, przykro mi to stysze¢. Z czysto samolubnego punktu widzenia, oczywiscie. Czy
to awans?

- Tak jakby. Troszke w gore, troszke w bok. Tak czy owak, trzeciego wydajemy obiad
dla kilku os6b, to nastgpny piatek, i miatem nadzieje, ze ty i twoja przyjaciotka przyjdziecie.

- Och, Effi bedzie... - ,,W pracy”, miat zamiar powiedzie¢. Ale przeciez nie bedzie:
,Barbarossa” si¢ skonczy, a ,,Matke” zaczynaja kreci¢ dopiero trzynastego. - Zapytam ja -

odparl. - Chociaz powinno pasowac.

Caf¢ Kranzler tego ranka pekata w szwach od oficerow SS; ich buciory I$nity,
wypolerowane tak idealnie, ze kazdy ruch nogg rzucat refleksy, odbijajac $Swiatlo z zyrandoli
kolyszacych si¢ wzdtuz $cian. Russell pospiesznie wypit kawe, 1 majac jeszcze pdt godziny,
spokojnym krokiem ruszyt wzdluz Unter den Linden w kierunku zamku. Dawna siedziba
cesarza wciaz stala pusta, lecz gazety tego ranka rozpisywaly si¢ o zblizajacym si¢ przyjeciu z
okazji jego osiemdziesiagtych urodzin. Miato odby¢ si¢ w Holandii.

- Wracaj, wszystko wybaczone - Russell mruknat do siebie. Po spacerze po Unter den
Linden ambasada brytyjska wydata mu si¢ oaza ospatosci. Personel snut si¢ tam i z
powrotem, jak gdyby obawiajac si¢, ze kto§ mogiby ich przylapa¢ na pospiechu. Russell
zastanawial si¢, czy to nowy brytyjski plan? Spowolni¢ marsz ku wojnie poprzez
przyttumienie aktywnosci dyplomatow. W koncu pojawit si¢ Doug Conway.

- Jeden z naszych ludzi z wywiadu chce z tobg pogadaé - powiedziat cicho. - Nic
oficjalnego, tylko pogawedka o tym i owym. - Russell chrzaknigciem dat wyraz
niedowierzaniu, i Conway miat na tyle przyzwoitosci, by si¢ zmiesza¢. - To nie mdj pomyst,
jestem tylko postancem.

- Mowites to wezoraj.

- Coz, no tak. Shichaj, zaprowadze ci¢. To catkiem mily go$¢. Nazywa si¢
TrelawneySmythe.



,»Akurat”, pomyslat Russell. Miat dosy¢ klarowne wyobrazenie o tym, co nadciaga.

Biuro bylo matym pokoikiem w glgbi budynku, ale z wynagradzajagcym ciasnotg
widokiem na Brame¢ Brandenburska. Conway przedstawit Russella 1 wycofat sig.
TrelawneySmythe, wysoki ciemnowlosy me¢zczyzna po trzydziestce o zatroskanej twarzy
zaprosil go, by usiadl.

- Milo, ze pan przyszedl - zaczal, grzebigc wsrod papierOw na zagraconym stole.
Russell zastanawial si¢, czy Sturmbannfiihrer Kleist udziela korepetycji z utrzymywania
porzadku na biurku. - Ach - TrelawneySmythe powiedziat triumfujaco, wydobywajac z
chaosu egzemplarz Prawdy. Spinaczem przypi¢ta byta don kartka z odr¢cznym pismem.

- Moje najnowsze arcydzielo - mruknat Russell. Jak to si¢ dzieje, zastanawiat si¢, ze
brytyjska biurokracja zawsze budzi w nim uczniaka? Po przeczytaniu jednej z powiesci z serii
o Swietym Paul zapytal go, dlaczego Swicty tak lubit dzgaé inspektora Teala w brzuch.
Russell nie byt w stanie udzieli¢ spdjnej odpowiedzi, cho¢ w glebi duszy doskonale wiedziat,
dlaczego. Juz miat ochot¢ dzgnaé TrelawneySmythe’a.

Tymczasem tamten odpial rgcznie zapisang kartke od gazety i starannie odlozyt
spinacz na wiasciwe miejsce.

- To jest thumaczenie panskiego artykutu - oznajmit.

- Czy moge je zobaczy¢? - spytal Russell, wyciagajac reke. Nieco zbity z tropu
TrelawneySmythe podat mu kartke.

Russell rzucil na nig okiem. Wydrukowali jego tekst mniej lub bardziej dokladnie.
Oddat thumaczenie.

- Panie Russell, mam zamiar by¢ z panem zupehlie szczery - powiedziat
TrelawneySmythe, nie§wiadomie cytujac Sturmbannfiihrera Kleista.

,»Nie wysilaj sie”, pomys$lat Russell.

- Nalezal pan niegdy$ do Brytyjskiej Partii Komunistycznej, zgadza si¢?

- Tak. - Zastanawiat si¢, czy TrelawneySmythe 1 Kleist kiedykolwiek si¢ spotkali.

- Zatem wie pan, jak dziataja komunisci?

- Uwaza pan, ze wszyscy oni dziataja w ten sam sposéb? - Russell chciat juz przejs¢
do rzeczy.

- Owszem, mysle, ze Sowieci maja pewne wypraktykowane metody.

- Zapewne ma pan racje.

- Zatem c6z... Nie sadzimy, ze na tym si¢ skonczy. Uwazamy, ze bedg pana prosi¢ o
coraz wigcej.

- Coraz wigcej artykutow? I co za ,,my”?



TrelawneySmythe usémiechnat sig.

- Niech pan nie zgrywa niewiniatka. Wie pan, kto to ,,my”. I wie pan, Ze nie mowi¢ o
panskich artykufach, chociaz sa takie zabawne. Uwazamy, Ze poprosza pana o inne
informacje. Typowa metoda to podnoszenie stawki, az nie begdzie pan w stanie dluzej
odmawia¢. Poniewaz gdyby pan to zrobil, sprzedaliby pana Niemcom.

- Jak pan powiedziat, wiem, jak dziataja. I to moje zmartwienie, czyz nie?

- Nie do konca. Czy widzi pan to? - spytal TrelawneySmythe, wskazujac na stopke
artykutu, ktora ujawniala nazwisko, narodowo$¢ oraz kompetencje autora.

- Tak.

- ,,Anglik obecnie mieszkajacy w Niemczech” - TrelawneySmythe przeczytal dla
pewnosci.

- To ja.

TrelawneySmythe postukal w gazete palcem wskazujacym.

- Jest pan Anglikiem 1 panskie zachowanie rzuca $wiatlo na nas wszystkich.
Zwlaszcza w sytuacji takiej jak obecna.

- Sytuacji typu ,,na mito$¢ boska, nie kotysa¢ 16dka™?

- Co$ w tym rodzaju. Relacje migdzy nami a Rosjanami sa w tej chwili, powiedzmy,
napig¢te. Oni nie ufajg nam, a my nie ufamy im. Wszyscy wypatruja sygnatow wskazujacych
na zamiary. Najdrobniejsza rzecz, jak Prawda zapraszajaca pana do napisania tych artykutow,
moze co$ oznaczac¢. Albo nic. Mogg planowa¢ postuzenie si¢ panem jako kanatem laczacym
ich z nami albo z Niemcami, zeby przekazywa¢ informacje prawdziwe albo nieprawdziwe.
Nie wiemy. Zaktadam, Ze pan tez nie wie.

- Ja tylko wykonuj¢ swoja prace.

- W porzadku. Ale co by pan powiedziat na dostarczanie nam okazowych egzemplarzy
panskich artykutow? Tak tylko, zebySmy wiedzieli, na co si¢ zanosi.

Russell zasmiat sig.

- Wam tez? - Opowiedzial o swojej umowie z SD. - Dlaczego nie? - powiedzial. -
Mogg od razu napisaé przez kalke kilka egzemplarzy dla Mussoliniego i Daladiera, skoro i tak
juz to robig. - Opart dlonie na oparciach krzesta, szykujac sie, zeby wstaé. - Czy co$ jeszcze?

- BylibySmy wdzigczni, gdyby poinformowat nas pan, jesli to wyjdzie poza zwykle
komercyjne zamowienie. I, ma si¢ rozumie¢, byliby§my zainteresowani wszystkim, czego si¢
pan dowie, a co mogloby by¢ uzyteczne dla panskiego kraju.

- Jednej rzeczy juz si¢ dowiedzialem. Rosjanie mysla, ze Brytyjczycy i Francuzi

prébuja ich odsungé. Niech pan spojrzy, jak duzo czasu Hitler poswiecit ambasadorowi



podczas ceremonii otwarcia w zeszlym tygodniu. Niech pan spojrzy na rozmowy o nowych
umowach handlowych. Jezeli nie zaczniecie traktowa¢ Rosjan jak potencjalnych sojusznikéw,
dobijg targu z Hitlerem.

- Mysle, ze Londyn jest tego §wiadom - skomentowat chtodno TrelawneySmythe.

- Nigdy bym nie zgadl. Ale co ja tam wiem? - Spojrzat na zegarek. - Jestem
umowiony na lunch. - Wyciagnat dlon ponad biurkiem. - Bede mie¢ na uwadze to, co pan
powiedziat.

- Mitego lunchu.

Wychodzac Russell natknat si¢ na Conwaya.

- Wciaz ze mng rozmawiasz? - spytat dyplomata.

- Z tobg tak; z Imperium nie.

- On tylko wykonuje swoja prace.

- Wiem. Shichaj, dzigki za zaproszenie na obiad. Dam ci zna¢ najszybciej jak bede

mogl. - Zatrzymat si¢ przy drzwiach. - I przykro mi, ze wyjezdzasz - dodat.

Miat przed sobg krotki pieciominutowy marsz do Russischer Hof przy Georgenstrasse,
gdzie on 1 Thomas zazwyczaj spotykali si¢ na obiad. Idac szybkim krokiem na wschod na
Unter den Linden Russell odtwarzat w pamieci rozmowe z TrelawneySmythe’em. Ku jego
zaskoczeniu byla pokrzepiajaco pozbawiona grozb. Domyslal si¢, ze gdyby wywiad brytyjski
tego chcial, mogtby mu znacznie uprzykrzy¢ zycie. Mogli zabra¢ mu paszport albo po prostu
skomplikowac jego przedtuzenie. Zapewne mogli utrudni¢ sprzedawanie artykutow w Anglii,
na jego gldownym rynku zbytu. Jedno stowko do paru takngcych szlacheckiego tytutu
redaktorow naczelnych - wlasciwie wystarczytoby samo odwolanie si¢ do ich patriotyzmu - i
jego londynski agent zbieratlby odmowy w jego imieniu. Po stronie plusoéw znalazt si¢ fakt, ze
wygladato na to, iz kazda shuzba wywiadowcza w Europie ma ochot¢ go zatrudni¢. Dzien byt
nieprzyjemny; smagat wiatr ze wschodu, wigc Russell postawit kohierz plaszcza, Zeby si¢
przed nim broni¢. Tramwaj wjechat pod wiadukt i dzwonil jak oszalaly, skrecajac z
Friedrichstrasse w Georgenstrasse. Russischer Hof byt dziewigtnastowiecznym przybytkiem,
ulubionym swego czasu przez Bismarcka, i Russell niekiedy zastanawial si¢, czy wciaz maja

tam takie samo jedzenie. Wyszukany wystroj tworzyt jednak przyjemng atmosferg, a



zwyczajowo niski odsetek umundurowanej klienteli stanowit zdecydowany bonus.

Byly szwagier Russella siedzial przy stoliku koto okna, z kieliszkiem rieslinga w
dloni, z ponurg ming wygladajac na ulicg.

Ciemnoszary garnitur potggowat wrazenie powagi, ale taki wtasnie byt Thomas.

Kiedy spotkali si¢ po raz pierwszy w potowie lat dwudziestych, Russell uznat go za
typowy przyktad pozbawionego humoru Niemca. Kiedy juz jednak poznat go blizej,
uzmystowit sobie, Ze ten opis kompletnie nie pasuje do Thomasa.

Brat Ilse posiadal wytrawne, do$¢ anarchizujace poczucie humoru, catkowicie wolne
od okrucienstwa, jakie cechowalo popularny niemiecki dowcip. Jezeli juz, to byl raczej
typowym przyktadem porzadnego Niemca - najbardziej zagrozonego gatunku, jaki mozna
sobie wyobrazié.

Duszone migso z sosem, czerwong kapustg i thiczonymi ziemniakami wydawato si¢
idealng odpowiedzig na pogode, ktdra teraz dmuchata im w okno wirem $niegowych ptatkow.

- Jak idg interesy? - spytat Russell, gdy Thomas nalal mu kieliszek wina.

- Dobrze. Mamy sporo roboty, a i eksport zapowiada si¢ niezle.

Nowe maszyny drukarskie ogromnie wszystko zmienity. Wiesz, ze w kwietniu tego
roku sa Targi Swiatowe w Nowym Jorku? Przez chwilg zanosilo si¢ na to, ze moglibysmy
tam mie¢ stoisko.

- Co sig stato?

- Wyglada na to, ze organizatorzy postanowili utworzy¢ pawilon dla uczczenia sztuki
przednazistowskich Niemiec. I sztuki emigracyjnej. Jezeli tak zrobia, rzad zbojkotuje targi.

- Co za szkoda.

Thomas usmiechnat si¢ chtodno.

- Biorac pod uwage sytuacj¢, nie ma co si¢ tak przejmowac. No i zawsze istnieje
mozliwos$¢, ze Ministerstwo odmoéwitloby nam wyjazdu. Z powodu naszej polityki
zatrudnienia.

Tylko jedna firma w Berlinie zatrudniala wiecej Zydow niz Zaklady Drukarskie
Schade.

- Domyslam si¢, ze nie masz miejsca dla jeszcze jednego? - spytal Russell, myslac o
Albercie Wiesnerze.

- Nie za bardzo. Kogo masz na mysli?

Russell opowiedziat o sytuacji Wiesnerow.

Thomas miat zbolatag ming.

- Mam juz okoto dwustu 0s6b na liscie oczekujacych - powiedziat. - Wigkszo$¢ z nich



to krewni ludzi, ktorzy juz tam pracuja. Russell rozwazal naciskanie na Thomasa, lecz
postanowit tego nie robi¢. W uszach zabrzmialy mu stowa Alberta: ,,Sukces jednej rodziny to
porazka inne;j”.

- Rozumiem - odpowiedziat, i wlasnie miat zmieni¢ temat, gdy pojawit si¢ kelner z ich
potrawami.

Obaj mezczyzni dostrzegli, ze porcje wydaja si¢ mniejsze niz zwykle.

- Znak czas6éw - zauwazyt Thomas.

- Jakie$ szanse, ze bedzie lepiej? - spytal Russell. Thomas nie posiadal wiecej
informacji niz inni berlifscy przyjaciele Russella, a nawet miat ich znacznie mniej niz wielu z
nich, lecz zawsze trafnie wyczuwal, skad wieje wiatr.

- Nie wiem - padta odpowiedz. - Ribbentrop znowu jedzie do Warszawy. Zdaje si¢, ze
probuja. - Wzruszyt ramionami. - Przypuszczam, ze wigcej dowiemy si¢ w poniedziatek.

To miat by¢ dzien dorocznej przemowy Hitlera w Reichstagu dla uczczenia obchodow
wlasnego wyniesienia na fotel kanclerza.

- Zapomnialbym - przyznal Russell.

- Zapewne jako jedyny czlowiek w Europie. Mysle, ze caty kontynent tego oczekuje.
Czy w dalszym ciggu bedzie bardziej naciskal, coraz wigcej zadal? Czy moze popusci? To
byloby inteligentne posuni¢cie. Zachowywac si¢, jakby byt usatysfakcjonowany, nawet jezeli
tylko zatrzymat si¢ dla nabrania tchu. Ale na dluzsza met¢ trudno sobie wyobrazié, zeby si¢
pohamowal. On jest jak wirujaca moneta. Kiedy przestanie si¢ krecié¢, upadnie.

- Ladne - mruknat Russell.

Przeszli do wypytywania si¢ nawzajem o swoje lepsze potowy, byte i obecne.

- Mnie pytasz? - odpart Thomas, kiedy Russell zapytat o Ilse. - Nie widzialem jej od
tygodni. Ostatnim razem, c6z... Nie dokonczyl.

- Chyba si¢ nie pokiociliscie?

- Och nie, nic z tych rzeczy - Thomas powiedziat to tak, jakby ktdtnie stanowity cos,
co przytrafia si¢ innym ludziom. W jego przypadku zazwyczaj rzeczywiscie tak bylo. - Ja
tylko uwazam, ze Matthias jest taki... Och, sam nie wiem... zadowolony z siebie? Czy to
wiasciwe okreslenie na ludzi, ktorzy mowia, ze obawiajg si¢ najgorszego, ale zyja tak, jakby
czekato ich wylacznie szcz¢s§liwe zakonczenie?

- Moze by¢ - zgodzit si¢ Russell.

Dotarto do niego, ze nie wspomniat Thomasowi o swojej podrézy do Krakowa ani nie
poprosit go, Zeby zabrat Paula na mecz w niedziele, wigc zrobil to teraz.

Thomas z rado$cig zgodzil si¢ wzia¢ Paula, ale zdumialo go wybranie przez Russella



Krakowa do cyklu ,,Sasiedzi Niemiec”.

- Czy jednodniowa wycieczka do Poznania nie bylalaby wystarczajaca? - dopytywatl
sie.

Russell poczul nagta che¢ opowiedzenia Thomasowi o Szczepkinie - gdyby cos poszio
zle, bylby kto$, kto moglby cokolwiek wyjasni¢ Paulowi i Effi - ale powstrzymatl sie.

Narazitby Thomasa, i po co? C6z mogloby pdj$¢ nie tak?

Stojac w piatek w kolejce do kiosku po swoja poranng gazete, Russell dojrzat
nagtéwek: ,,Barcelona padia”. Odruchowo si¢ odwrécit. To nie byta wiadomos$¢, ktora miat
ochote czytac.

Hiszpanska wojna domowa dobiegta konca. Dobrzy przegrali. Co tu jeszcze zostalo do
powiedzenia?

Poniewaz tak dobrze sprawdzilo si¢ to podczas jego ostatniej wizyty, kupil kolejny
stary numer Daily Mail w kiosku przy Alexanderplatz.

W tym znajdowal si¢ artykul o angielskich dziewczetach zbierajacych znaczki, i
Russell wiedzial, ze to zaciekawi Ruth i Marthe, oraz obszerny tekst na temat niedawnej
katastrofy nalezacej do Imperium latajacej todzi ,,Cavalier”, uzupetiony o mape i schemat,
co musialo spodoba¢ si¢ Paulowi. Najlepsze zostawit jednak na sam koniec lekcji z
dziewczynkami - relacj¢ z konkursu jezykowego w BBC. Proba wypowiedzenia ,,should such
a shapeless sash such shabby stitches show” w mig przyprawila Ruth o atak $miechu, za$
Marthe wcale nie poradzita sobie lepiej z ,,the flesh of freshly fried flying fish”.

Doktora nie bylo w domu, wigc Russell wregezyl Frau Wiesner egzemplarz
najnowszych przepisow dotyczacych zydowskiej emigracji. Wzial je poprzedniego dnia z
brytyjskiego biura kontroli paszportowe;.

- Ale oni i tak co rusz ignoruja swoje wlasne zasady - powiedziat mu z gorycza miody
urzednik. - Mozna liczy¢ na to, Ze uda si¢ wywiez¢ ubranie na zmiang, lecz wszystko poza
tym réwnie dobrze moze zosta¢ skonfiskowane. Jezeli panscy przyjaciele majg inny sposob
wydostania swoich rzeczy, powinni z niego skorzysta¢. Russell przekazat rade 1 zobaczyl, jaki
to cios dla kobiety.

- Jezeli potrzebuja panstwo pomocy, prosz¢ si¢ do mnie zwrdci¢é - oznajmil,

zaskakujac samego siebie. - Nie sadze, zebym mial jakie$ problemy z wystaniem rzeczy do



rodziny w Anglii. Jej oczy rozjasnity sig.

- Dzigkuje - odpowiedziala i wyciagnela si¢ w gore, zeby cmokna¢ go w policzek.

Wrécit do domu, chceiat si¢ spakowaé. Po drodze zatrzymat si¢ na p6zny lunch przy
Alexanderplatz. Przynajmniej udato mu si¢ sprawi¢ komus satysfakcj¢. Z Effi nie widzial si¢
od niedzieli, od wymiany wzajemnych oskarzen, ktore sam tak nierozsadnie sprowokowat.
Nie posprzeczali si¢ - odbyli nawet dwie dosy¢ przyjazne rozmowy przez telefon - lecz
Russell wiedziat, Zze jest na niego zla, za§ to, ze nie mogt pojawi¢ si¢ na ostatnim
przedstawieniu ,,Barbarossy” tylko pogorszylo sprawe.

Paul rowniez nie wydawat si¢ zbytnio uszcze¢sliwiony, pomimo obiecanej wyprawy do
Drezna na mecz pucharowy w przyszla niedziele. Co$ si¢ dzialo, lecz Paul nie byl gotow,
zeby o tym rozmawia¢ - przynajmniej nie przez telefon.

Frau Heidegger ucieszyta si¢ na jego widok i zatlowala, ze rychty odjazd pociagu nie
pozwolit mu napi¢ si¢ z nig kawy. Na gorze, w swoim mieszkaniu, Russell wrzucil do walizki
trochg ubran na zmiang, sprawdzil, czy ma notatki do kolejnego artykutu, i ruszyt z powrotem
na dot. Na polpigtrze wpadt na u§miechnigtego McKinleya.

- Wszystko w porzadku? - Russell spytat go w biegu.

- Eh¢. Czekam tylko na list od naszej przyjacioiki i... bingo! Russell zasmiat si¢ i z
tupotem zbiegl po schodach.

Dotarl na Schlesinger Bahnhof z dwudziestominutowym zapasem czasu. Pociag juz
czekat pod oslong baldachimu z kutego zelaza, wiec Russell przeszedt wzdluz peronu w
poszukiwaniu swojego wagonu i miejsca. Gdy wychylit si¢ przez okno, by popatrze¢ na
pociag wjezdzajacy od wschodu, gazeciarz podetkngt mu pod nos popotudniowe wydanie.
Stowo ,,Barcelona” znéw zajmowalo wiele miejsca, ale tym razem podat chlopakowi kilka
fenigobw. Gdy jego pociag nabieral predkosci, mijajac przemystowe przedmiescia Berlina,
Russell przeczytal artykut od poczatku do konca wraz ze wszystkimi jego smutnymi i
przewidywalnymi szczegotami. Trzy lata poswigcen - wszystko na marne. Trzy lata
zdobywania miast 1 tracenia ich. Russell zanotowal w pamigci nazwy, lecz nie chcial nic
wigcej. To bylo zbyt bolesne. Tysigce mlodych megzczyzn i kobiet wyruszylo walczy¢ z
faszyzmem w Hiszpanii, tak jak dwadzie$cia lata wcze$niej tysigce ruszyly, by walczy¢ za
komunizm w Rosji.

Wedlug Marksa, historia powtarza si¢ najpierw jako tragedia, a p6zniej jako farsa.
Jednak nikt si¢ nie $mial. By¢ moze oprocz Stalina.

Russell wiedziat, ze powinien si¢ cieszy¢ z tego, iz w Hiszpanii wkrétce zapanuje

pokdj, ale nawet na to nie potrafit si¢ zdoby¢. Spogladat przez okno na uprzatniete pola doliny



Szprewy, skapane w pomaranczowym blasku zachodzacego stonca, i mial poczucie, Ze jest
okltamywany.

Moment p6zniej, jakby na potwierdzenie, pociag z foskotem wtoczyt si¢ na dworzec
malego miasteczka. W tym samym blasku czerwienila si¢ glebokim krwawym odcieniem
powiewajaca na wietrze swastyka, a na peronie obok krecil si¢ thum matych chlopcow w

mundurkach.

Jedzenie w wagonie restauracyjnym okazalo si¢ zaskakujaco dobre. Menu miato
wyraznie polski charakter, chociaz na ile Russell byl w stanie stwierdzi¢, w pociagu
znajdowato si¢ zaledwie kilkoro Polakow. Wigkszo$¢ jego towarzyszy podrozy stanowili
Niemcy - gldwnie me¢zczyzni podrézujacy w interesach albo Zotnierze na przepustce. Byly
tylko nieliczne pary, chociaz ta przy sasiednim stoliku tryskala seksualng energia, jaka
wystarczylaby dla dziesi¢gciu. Ledwie udawato im si¢ trzymac¢ rg¢ce przy sobie, gdy jedli, a
miodzieniec nieustannie zerkat na zegarek, jak gdyby chciat popedzi¢ pociag do Breslau,
gdzie mialy zosta¢ dotagczone wagony sypialne.

Para wkrotce znikneta, zapewne w poszukiwaniu wolnej toalety.

,2Romantyzm pociggdéw”’, pomyslat Russell, wpatrujac si¢ w swoje odbicie w oknie.
Wspominal calonocng podr6z do Leningradu z Ilse w 1924 roku, tuz po tym, jak si¢ poznali.
W tamtym pociagu ludzie spali w toaletach i wszedzie, gdzie udato im si¢ znalez¢ dos¢
miejsca. On 1 Ilse musieli poczekac.

Pigtnascie lat. Zwigzek Radziecki przeszedt od tamtej pory dtuga droge, w te czy w
drugg strone. Niektorzy wracali z odwiedzin w tym kraju wys$piewujac jego pochwatly. Weiaz
pozostawalo wiele do zrobienia, ale to byla przyszlos¢ w zarodku, potencjalny raj. Inni
powracajacy ze smutkiem krecili glowami. Sen wypaczony nie do rozpoznania, mowili.
Koszmar.

Russell domyslat sig, ze blizsze prawdy bylto to drugie, ale czasami zastanawial sig,
czy moze to tylko jego wrodzony pesymizm.

Musialo by¢ wszystkiego po trochu, lecz nie wiedziat, w jakich proporcjach.

A wracajac do rzeczy, czego Moskwa od niego chciata? Tego, co powiedzieli, ze
chca? Czy czego$ jeszcze? Albo jednego i1 drugiego? TrelawneySmythe byt przekonany, ze

poprosza o wiecej, a 1 Kleist to insynuowal. Russell nawet nie wiedzial, z kim ma do



czynienia. Czy Szczepkin reprezentowal NKWD, czy moze GRU? Albo jaki$ inny akronim, o
ktérym Russell nawet nie styszat? Francuski korespondent w Berlinie mowit mu, ze NKWD
bylfa teraz rozdarta migdzy frakcja gruzinska a reszta, i o ile Russell si¢ orientowal, GRU
zostatlo pozarte w rywalizacji wyniklej ze sporu o to, ile soli dodawa¢ do barszczu w
stolowce.

No i czemu zakladal, ze to znowu bedzie Szczepkin? Rewolucja spalata w tych
czasach ludzkie paliwo w zawrotnym tempie, za§ Szczepkin - ze swoja oczywista inteligencja
- zdawat si¢ by¢ materiatem bardzo tatwopalnym.

Russell bedzie musiat sobie poradzi¢ z kazdym, kto si¢ pojawi. Albo z kazda. Ale
czego on lub ona beda cheie¢? Czego mogliby cheie¢?

Informacji o silnych i stabych punktach niemieckiego wojska? O jakich$§ konkretnych
programach zbrojeniowych? Politycznych zamiarach? Planach militarnych? On nie posiadat
informacji takiego rodzaju, ani zadnego dostepu do nich. I Bogu dzigki.

Co takiego posiadal, co mialo dla nich warto$¢? Swobod¢ poruszania si¢ po
Niemczech. Swobod¢ zadawania pytan bez wzbudzania podejrzen. Teraz jeszcze wicksza,
gdy znalazt si¢ w posiadaniu listu Kleista. By¢ moze jeden z ich agentow zaginat i poprosza
Russella, zeby si¢ dowiedzial, co si¢ z nim stato. Albo moga chcie¢ wykorzysta¢ go jako
kuriera, dostarczajacego co$ do albo od ich agentéw. To by tlumaczylo spotkania poza
granicami Niemiec.

Mogli tez postuzy¢ si¢ nim niczym linig przesylowa. Rosjanie wiedzieli, ze Niemcy
go sprawdza, i zakltadali, ze zostanie poproszony o raporty ze swoich spotkan. Tak samo
Brytyjczycy. Mogli by¢ pewni, ze Brytyjczycy go wezwa. Mogli zrobi¢ z niego zywa
skrzynke pocztows, a z Kleista i TrelawneySmythe’a sortowaczy. Mozliwe, ze caly czas
jeszcze nad tym pracuja. Dzigki swojej nietypowej sytuacji stal si¢ potencjalnie uzyteczny,
za$ oni wcigz szukaja sposobu na wykorzystanie tego potencjatu. To by wyjasnialo artykuty i
ustne raporty - co$§ w rodzaju treningu przygotowujacego do naprawde potajemnej
dziatalno$ci. Nie dato si¢ tego stwierdzi¢. Russell opart si¢ wygodniej, przypominajac sobie
uwage rzucong przez oficera Middlesex Regiment, ktérego poznal w 1918 roku. ,,Shizby
wywiadowcze”, powiedziat tamten czlowiek ,,maja sklonno$¢ do zagladania do wiasnego

tylka i zastanawiania si¢, dlaczego tam jest ciemno”.

Niedlugo po dziesiatej pocigg dojechat do Breslau, celu podrozy dla wigkszos$ci

pasazerow. Gdy wysypywali si¢ przez kiepsko oswietlone wyjscie, wielu z tych, ktorzy



jechali dalej, wykorzystato okazje, zeby rozprostowaé nogi na za$niezonym peronie. Russell
przeszedl na tyt pociggu i przygladal si¢, jak pracowita mata lokomotywa manewrowa
odlacza cztery salonki i zastepuje je trzema wagonami sypialnymi. Bylo juz teraz naprawde
zimno, a pomaranczowa poswiata z komory paleniskowej w lokomotywie zdawata si¢ jeszcze
to podkreslac.

Wrocit wzdhuz peronu, ciasno obejmujac si¢ ramionami.

- Zimno, co nie? - odezwal si¢ mlody zohierz, przytupujac i gleboko zaciagajac si¢
papierosem. Mial dopiero okoto osiemnastu lat i wydawalo si¢, Ze ma na sobie letni mundur.

Gdy Russell przytaknat, rozlegt si¢ gwizd wzywajacy wszystkich do wsiadania.

Przeszedl przez pociag i1 zajat to samo miejsce co poprzednio, w niemal pustym
wagonie. Przez nastgpny kwadrans obstuga wagondéw sypialnych bedzie si¢ uwija¢ jak w
ukropie, a on i tak nie miat ochoty spa¢. Kiedy pociag wyjechat z dworca, gorne $wiatta
przygasty, pozwalajac mu wyglada¢ przez okno na ptlaskie tgki ciggnace si¢ na pdoc ku
odlegtej linii zo1tych $wiatet. To pewnie Odra.

Liczac na jaka$ rozmowe ponownie odwiedzil wagon restauracyjny, lecz jedynymi
klientami byla para Niemcow w $§rednim wieku, zajeta zazarta sprzeczka. Barman sprzedat
mu goldwassera, ale az nadto jasno dat do zrozumienia, ze dosy¢ si¢ dzisiaj nagadat. Okoto
wpol do dwunastej Russell niechgtnie powlokt si¢ z powrotem przez pociagg do wagondw
sypialnych. Konduktor wskazal mu jego postanie i wspanialomyslnie zaznaczyl, ze miejsce
nad pozostalo wolne. Russell mégt wybraé, co woli.

Rzucil torb¢ na wyzsze postanie, umyt si¢ 1 na wp6t rozebrany ulokowat na nizszym.
Uznal, ze wykapie si¢, gdy dotrze do hotelu. Stono kosztowal, wigc nie powinno by¢ zadnych
problemoéw z goraca woda.

Jak zwykle miat klopot z =zasnigciem. Lezal, odczuwajac kotysanie pociagu,
nastuchujac stukotu kot na taczeniach szyn i myslac o Effi. Byla miodsza od niego - o osiem
lat. By¢ moze oczekiwania ludzi zmieniajg si¢ w pewnym wieku, ktory on juz osiggnat, a ona
jeszcze nie. Czy to dlatego wcigz mieszkali osobno? Czy dlatego Zadne z nich nigdy nie
wspomniato o malzenstwie? A moze si¢ czego$ obawial? Uwazal, Ze nie. Jednak jaki sens
mialo wywracanie ich zycia do géry nogami, skoro Fiihrer przymierzat si¢, zeby zrobi¢ to za
nich?

Niedlugo po 6ésmej rano stanal, ziewajac, na jednym z za$niezonych peronéw dworca
KrakowPlaszow. Kiedy juz udato mu si¢ zasna¢, dwukrotnie budzity go kontrole celne, i nie
czulby si¢ wcale gorzej, gdyby nie spat przez calg noc.

Ruszyl w kierunku wyjs$cia i omal nie wywingt orla na lodzie. Dalej na peronie



tyraliera mlodych robotnikow kolejowych posuwala si¢ w jego strong, oddychajac cigzko, gdy
odgarniali $nieg i z halasem rozbijali 16d topatami. Niebo nad nimi wydawatlo si¢ cigzkie od
$niegu, ktory dopiero miat spasc.

Jego hotel znajdowat si¢ po drugiej stronie krakowskiego Starego Miasta, prawie pigé
kilometrow stad. Russell znalazt pod dworcem takséwke oraz takséwkarza, ktory chciat
pocwiczy¢ swoj angielski. Miat kuzyna w Chicago, jak powiedzial, ale miat che¢ pojecha¢ do
Teksasu i pracowaé w branzy naftowej. To tam byta przyszto$¢.

Gdy jechali na poinoc przez dzielnice zydowska, Russell zauwazyt podobizny braci
Marx dekorujace kino przy Starowislnej. Tytul filmu byt po polsku, lecz angielszczyzna
taksdwkarza zawiodta. Russell zapytat ponowie w recepcji w Hotelu Francuskim, i otrzymat
wyrazng odpowiedz od mtodego czlowieka w bardzo 1$nigcym garniturze. Film, ktory wlasnie
wszedt na ekrany, nosit tytut ,,Kacza zupa”.

Jego pokoéj znajdowat si¢ na trzecim pigtrze, a okna wychodzity na Pijarska. Ulice
zapehiali szczelnie opatuleni, idacy zdecydowanym krokiem przechodnie, przypuszczalnie w
drodze do pracy. Naprzeciwko wznosit si¢ kosciol;, pickno jego rokokowej fasady wciaz
dawalo si¢ dostrzec pod warstwa lepkiego $niegu. Sam pokdj byt ogromny, wysoki i dobrze
wyposazony. L.6zko ugieto si¢ bez zapadania, a dwuosobowa sofa byta wrecz luksusowa.
Maty stolik i krzeslo z prostym oparciem przy oknie byly wprost wymarzone dla
podrézujacego dziennikarza. Stala tam tez przestronna szafa, w ktorej mogt zawiesi¢ ubrania.
Wszystkie $wiatla dziataty, zarowno tutaj jak 1 w tazience obok, ktora wydawata si¢ niemal
réwnie duza. Gorgca woda poplyneta do wielkiej wanny wspartej na czterech nogach. Russell
wyciagnat si¢ w niej 1 moczyl, poki nie zdat sobie sprawy, ze zasypia.

Gdy si¢ ogolit i zmienil ubranie, wyszedt do miasta. Tak jak si¢ spodziewal, padat
$nieg; olbrzymie platki sptywaly w dot gesta kurtyng. Kierujac sie wskazéwkami
recepcjonisty, Russell zaraz za drzwiami skrecit w prawo, a potem jeszcze raz w prawo
naprzeciwko kosciota, w ulice Sw. Jana. Idac nig na potudnie i mijajac dwa skrzyzowania
wyszedt na Rynek Glowny, najwiekszy plac targowy Europy.

Srodek ogromnej przestrzeni zajmowata renesansowa hala, lecz wzrok Russella
natychmiast powe¢drowat na lewo, ku najtadniejszemu kosciotowi, jaki kiedykolwiek widzial.
Dwie asymetryczne wieze pigty si¢ w niebo przez $niegowa zaslong, jedna zwienczona
szalenstwem iglic, za§ druga, mniej strzelista, mata renesansowg kopulg. Obie byly usiane
oknami niczym $redniowieczny drapacz chmur.

Przez kilka minut stat tam, zauroczony, dopdki zzigbnigte stopy i gléd kawy nie

zawiodly go do jednej z licznych kawiarni wokot placu. Po dwoch filizankach oraz buice z



grubymi plastrami bekonu poczut si¢ gotow, by stawi¢ czoto calodziennej pracy. To nic, ze
kawiarnia byla w polowie pusta, przeciez wszyscy klienci to ,,s3siedzi Niemiec”. Przedstawit
si¢ pewnej parze miodych Polakéw i od nich rozpoczat. Przez kilka nastgpnych godzin
obchodzit kafejki i1 bary na Starym Miescie, zadajac pytania.

Wigkszo$¢ 0sob, do ktorych si¢ zwracal, moéwila trochg¢ po angielsku lub niemiecku, i
niewiele mu odméwito. Jego angielskie pochodzenie zwykle pozwalalo mu zaczaé po jego
mysli, poniewaz wielu z jego rozméwcow wolalo sadzi¢, ze Russell ma osobisty kontakt z
Nevillem Chamberlainem. ,,Czy Anglia bedzie walczyta o Polske?”, pytali wszyscy. A kiedy
Russell dawal wyraz watpliwos$ciom, czy bedzie, nie mogli w to uwierzy¢. ,,Ale walczyliscie
o Belgie!”, odpowiedziato z oburzeniem kilka osob.

Panowata w zasadzie jednomys$lno$¢ co do sytuacji Polski. Niemcy stanowili
zagrozenie, Sowieci stanowili zagrozenie - to byto jak wybdr miedzy cholerg a dzumg. Co
sadza o niemieckim zadaniu eksterytorialnej drogi przez korytarz? Moga sobie nagwizdac.
Czy beda walczy¢ o niemiecki Gdansk? Do ostatniego kamienia. Czy wygraja? Chyba
zartuje.

Oczywiscie, nie mogt mie¢ pewnosci, lecz wszyscy ci nieliczni ludzie, ktérzy mu
odmoéwili, wygladali na Zydéw. Cief przestanial ich oczy, kiedy Russell si¢ przedstawial, a
na twarzach pojawiatl si¢ zngkany wyraz, gdy si¢ wycofywali, wymawiajac brakiem czasu
albo jakas$ inng przeszkoda. Tak jakby stanowit przednig straz dla nazistow, a sama jego
obecnos¢ w Krakowie zwiastowala nieszcze$cie. Snieg nie przestawat pada¢. Na obiad
Russell zjadt omleta w jednej z kawiarni na Rynku, a potem wlokt si¢ tam i z powrotem
glownymi handlowymi ulicami w poszukiwaniu prezentu dla Effi. Nieomalze spodziewat sig,
ze u jego boku nagle pojawi si¢ Szczepkin, ale nie bylo $ladu jego ani nikogo innego. O ile
Russell byt w stanie to stwierdzi¢, nikt nie podazatl tropem jego stop odbitych na $niegu.

Po tym, jak poslizgnat si¢ na oblodzonym bruku i omal nie wpadt pod tramwaj, uznat,
ze nalezy mu si¢ odpoczynek, i wrocit do hotelu, by si¢ zdrzemnaé. Kiedy si¢ obudzil, byta
juz siddma, i znowu poczut si¢ glodny. Nowy recepcjonista polecit mu restauracj¢ przy ulicy
Starowislnej, ktora okazata si¢ znajdowaé nieopodal kina wyswietlajacego film braci Marx.
Okazja byta zbyt dobra, zeby ja przegapic.

Rozprawiwszy si¢ z bajecznym sznyclem po wiedensku - przynajmniej Krakow miat
cos, za co mogt podzigkowac habsburskiemu cesarstwu - dotaczyt do trzgsacej si¢ na mrozie
kolejki chetnych na wieczorny seans.

W kinie bylo goraco, hatasliwie i tloczno. Przypatrujac si¢ publicznosci przed

zgaszeniem $wiatel, Russell domyslit sig, Ze co najmniej potowa tych 0séb to Zydzi. Ucieszyt



go fakt, ze to ciagle moze si¢ wydawa¢ normalne, nawet w kraju tak sklonnym do
antysemityzmu jak Polska. Zalowal, Ze nie ma tu z nim Ruth i Marthe. I Alberta. Nie potrafit
sobie przypomnie¢, zeby kiedykolwiek widzial, jak Albert si¢ $mieje.

Kronika filmowa byfa po polsku, ale Russell z grubsza si¢ zorientowal. Pierwszy
material traktowat o wizycie w Warszawie wegierskiego ministra spraw zagranicznych i bez
watpienia informowat, ze on oraz putkownik Beck omawiali sprawy istotne dla obu krajow,
nie moéwigc wprost tego, o czym wszyscy wiedzieli - ze chodzi o ,ich” czegsci
Czechostowacji, kiedy juz Niemcy oddadza jej szkielet. Druga relacja dotyczyla Gdanska i
bylo w niej sporo uktadania workéw z piaskiem wokot gmachu polskiej poczty. Trzecia,
bardziej odprezajaca, pokazywala mezczyzne, ktéry w Nowym Jorku spacerowal po linie
miedzy drapaczami chmur.

Film okazat si¢ pod wieloma wzglgdami surrealistycznym doswiadczeniem.

Jako Ze zostat opatrzony polskimi napisami, publiczno$¢ nie czula zbytniej potrzeby
zachowywania ciszy, i Russell mial pewne trudno$ci z wylapaniem wszystkich dowcipow. A
poniewaz napisy widnialy na ekranie par¢ sekund po wypowiadanych kwestiach, czgsto
przytapywat si¢ na tym, ze $mieje si¢ przed calg reszta, niczym jakis rechoczacy dziwak.

To wszystko jednak nie miato znaczenia. Uwielbiat braci Marx, odkad obejrzat
,Sucharki w ksztalcie zwierzat” w ostatnich dniach istnienia Republiki Weimarskiej, zanim
zydowski humor dofagczyt na wygnaniu do zydowskiej muzyki i zydowskiej fizyki. Nim
uplyne¢to pot godziny projekeji ,,Kaczej zupy”, dostownie brzuch go bolat ze $miechu. Tres¢
filmu - nadciaggajaca catkowicie niedorzeczna wojna mi¢dzy dwoma idyllicznymi kraikami -
obfitowata w aktualne aluzje, lecz wszelkie mroczne podteksty calkowicie utonely w
oblednym zalewie radosnej anarchii. Jezeli naprawde jest co$, czym powinnismy si¢ martwic,
to sa to okruszki w t6zku, gdy czeka si¢ na kobiete. Jedyna zdroworozsadkowa odpowiedZ na
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rozszalaty patriotyzm to: ,,Wez karte!”. Gdy publiczno$¢ wysypywala si¢ z kina, na twarzach
co najmniej potowy ludzi widnialy $lady po izach ze §miechu.

Przestalo $niezy¢. Wiasciwie to niebo zdawalo si¢ rozpogadzac. Idac z powrotem w
kierunku centrum miasta, Russell dostrzegt sylwetki zamku oraz katedry na Wawelu na tle
rozgwiezdzonego skrawka nieba. Podazajac za torami tramwajowymi przez przejscie w
$redniowiecznych murach w koncu dotart na Rynek Glowny, gdzie kawiarnie i restauracje
rozbrzmiewaty gwarem rozméw i wszelkimi rodzajami muzyki. Stojac posrodku placu, obok
Sukiennic styszat pianistow grajacych Mendelssohna, Chopina i amerykanskiego bluesa.

Ludzie si¢ bawili. W Berlinie tez to robili, ale w powietrzu wyczuwato si¢ co$ innego.

W Berlinie zawsze panowata czujnos$¢: ogladanie si¢ przez ramig, trzymanie j¢zyka za



zgbami. By¢ moze tutaj tez tak bylo - badz co badz, rezim w Warszawie nie byt liberalny -
lecz on tego nie odczuwat. Jezeli Polacy mieli §wiadomo$¢, Ze stoja u progu najgrozniejszych
lat w ich zyciu, nie dawali tego po sobie poznac.

Przyszta mu ochota napi¢ si¢ przed snem, ale postanowil nie utrudniaé sprawy
Szczepkinowi bardziej niz to konieczne. Miat spedzi¢ w hotelu tylko jedna noc.

W hotelowym lobby nie bylo nawet $ladu - ani Szczepkina, ani kogokolwiek innego,
wygladajacego podejrzanie czy nie. Nie bylo Zzadnej wiadomos$ci w recepcji, gdy Russell
odbierat klucz. Kiedy juz wjechat na gore w piecknej klatce ze szkla i kutego zelaza, na
korytarzu swojego pigtra zastat cisze, a drzwi pokoju zamknigte. Pokdj byt pusty.

Smiejac si¢ sam z siebie, sprawdzit szafe. Zadnego Rosjanina. Zadnego Harpo Marxa.

Dochodzita pétnoc. Russell wyciagnat si¢ na sofie z detektywistyczna powiescia
Johna Klinga, ktora Paul pozyczyl mu kilka tygodni temu, nashuchujac krokéw na korytarzu,
ale styszat jedynie od czasu do czasu jaki$ pijacki okrzyk za oknem. Za kwadrans pierwsza

poddat sie i przenidst na t6zko, w ciemnosciach $miejac si¢ z okruszkow.

Obudzity go koscielne dzwony. Bylo tuz po dsmej; cienka kreska szarego $wiatta
rozdzielata zaslony na oknie. Russell wygramolit si¢ z 16zka i zaciagnat je. Szczyt iglicy na
wiezy ko$ciota naprzeciwko o$wietlato niewidoczne stofice, niebo byto czyste. Wygladalo na
to, ze jest piekielnie mrozno.

Russell miat mieszane odczucia co do nieobecnosci Szczepkina. Trudno mu bylo nie
odczuwa¢ zlosci, ze stracil weekend z Effi i Paulem, tylko po to, by go wystrychni¢to na
dudka. Z drugiej strony nie mogl powiedzie¢, ze weekend poszedl na marne - spodobat mu si¢
Krakow, uwielbiat ,,Kacza zupe” i miat zaczatek artykutu do cyklu ,,Sasiedzi Niemiec”. Jezeli
Rosjanie juz si¢ nim znudzili, to zapewne powinno mu to przynie$¢ ulge, ale nie mogt si¢
pozby¢ odczucia gorzkiego rozczarowania.

»lez cos$”, moéwil sam sobie. Jezeli nawet nic z tego nie wyjdzie, to planowany cykl
dla Rosjan zainspirowat go do stworzenia innych. Zas Szczepkin - Russell spojrzat na zegarek
- wcigz mial siedem godzin do odjazdu pociagu, zeby nawigza¢ kontakt. Niech go diabli,
jezeli mialby siedzie¢ zamknigty w swoim pokoju, nawet gdyby hotel mu pozwolil.

Postanowil si¢ spakowac i zanie$¢ torb¢ do przechowalni na Dworcu Gléwnym, oddalonym



zaledwie o pig¢ minut piechota. Gdy nadejdzie pora, moze stamtad wzig¢ taksdéwke na
dworzec Plaszow.

Godzing pdzniej rozkoszowat si¢ kawa i bulkami w niemal pustym dworcowym
bufecie. Nie mieli w sprzedazy zadnych angielskich ani niemieckich gazet, za§ ruch - ze
wzgledu na niedzielny ranek - byt niewielki.

Pojedyncza mala lokomotywa manewrowa przejechala z sapaniem, wyraznie
poszukujac zajecia, ale poza tym nic si¢ nie dziato. Russell juz zbierat si¢ do wyjscia, kiedy
jakis ciemnowltosy mlody mezczyzna stangt nagle przy jego stoliku.

- Czy ma pan otowek i mégtby mi pozyczy¢? - zapytal po niemiecku.

Russell podal mu otéwek.

Mgzczyzna usiadl, zapisal na rogu gazety co$, co wygladato jak godziny odjazdu
pociagu, i oddat mu otéwek.

- Kaplica Zygmuntowska - powiedziat przyjaznym tonem, podnoszac si¢ z krzesta. - O

drugiej.

Russell dotart przed czasem do podndza rampy prowadzacej na Wawel. Na zboczu
wzgorza kilka grupek dzieci obrzucato si¢ $niezkami, piszczac z uciechy, podczas gdy ich
rodzice stali i gawedzili, wydychajac pidropusze pary, zlewajace si¢ migdzy nimi w
powietrzu. Dalej na lewo zotte mury i czerwone dachy zamku krolewskiego jaskrawo
odcinaty si¢ na tle czystego niebieskiego nieba.

Rampa konczyla si¢ przy bramie wiodacej przez stare umocnienia, tuz obok
poludniowe;j strony katedry. Ta zas$ - w odroznieniu od ko$ciota przy Rynku Glownym - byta
elegancka splatang uktadankg z iglic oraz koput, ktore cechowala oszatamiajaca réznorodnos¢
stylow 1 rozmiarow, jak gdyby catg budowle skonstruowato psotne dziecko.

Kaplica Zygmuntowska znajdowata si¢ z boku nawy, po prawej. Nagrobki dwdch
mezezyzn - krolow, jak Russell si¢ domys$lat - umieszczono jeden nad drugim posrod
bogactwa renesansowej rzezby. Towarzyszacy im opis byt po polsku, lecz Russell rozpoznat
stowo ,,Jagietto” z gdanskiej wojny znaczkow.

- Pigkna, prawda? - odezwat si¢ obok niego znajomy glos.

- Rzeczywiscie - przytaknal Russell.

Szczepkin mial na sobie ten sam wymigty garnitur, i calkiem mozliwe, ze te sama



koszule, ale pod kohlierzem zwisatl mu - cokolwiek przekrzywiony - zielony krawat. Futrzana
czapa zakrywala wlosy.

- Byl pan juz kiedy$ w Krakowie? - spytat Rosjanin.

- Nie, nigdy.

- To jedno z moich ulubionych miast.

- Och. - Russell mruknal, czekajac na rozwdj wypadkow.

- Czy widzial pan juz kaplice Swigtokrzyska? - zapytat Szczepkin.

- Nie...

- Musi pan. Tedy. - Poprowadzit go z powrotem w stron¢ wyjscia, potem do kaplicy
na lewo. Russell poszedt za nim, nieco rozbawiony, ze po skarbach chrzescijanstwa
oprowadza go komunistyczny agent.

Kaplica byla niezwykta. Znajdowat si¢ w niej grobowiec jeszcze jednego Jagiellona,
wyrzezbiony w marmurze w roku, w ktorym Kolumb natknat si¢ na Ameryke, oraz seria
nieco starszych bizantyjskich freskow. Gdy wyszli, Szczepkin stanat, spogladajac w glab
nawy, po czym podnidst wzrok na strzeliste sklepienie.

- Moj ojciec byl kaptanem - powiedziat w odpowiedzi na spojrzenie Russella. -
Jeszcze jedna rzecz - dodat, wskazujac na sanktuarium posrodku nawy. Znajdowala si¢ w nim
srebrna trumna, wykonana z zapierajagcym dech kunsztem. - Zrobiono ja w Gdansku -
podkreslit Szczepkin, jak gdyby ich kontakty wymagaty geograficznej spojnosci. - Ale
wystarczy - dodal, widzac min¢ Russella. - Zostawmy krypty na inng okazje. WyjdZmy na
zewnatrz. Miedzy katedrg a murami od strony Wisty znajdowata si¢ spora otwarta przestrzen.
Russell 1 Szczepkin dofaczyli do rozproszonych par i matych grupek, spacerujacych dopiero
co oczyszczong Sciezkg biegnaca dokota, niemal oslepieni jaskrawoscig stonca na $niegu.

- Artykut byt doskonaty - powiedziat w koncu Szczepkin. - Wiasnie taki, jaki miat
by¢. - Wyjat koperte z kieszeni 1 wsunat ja do kieszeni Russella. - Na zbieranie materialow -
mruknat.

Russell szybko rzucit okiem. Byt to weksel trasowany gwarantujagcy mu zaplate w
reichsmarkach. Cata gora pienigdzy.

- O czym jest nastepny artykul? - spytal Szczepkin.

- O transporcie.

- Znakomicie. A wigc, co mi pan dzisiaj powie?

Russell oméwil rezultaty swojej wizyty w Dreznie, wlasne odczucia i analizy. Jemu
wydawalo si¢ to zupelie oczywiste, ale Szczepkin wygladal na catkiem zadowolonego,

kiwajac glowa 1 wtracajac od czasu do czasu pytanie albo komentarz. Russell miat wrazenie,



ze moglby recytowaé liste przystankow kolei obwodowej. Po pierwszym okrazeniu zaczgli
nastgpne. Nie byli w tym odosobnieni, jednak zwlaszcza jeden mezczyzna, kustykajacy
niecale pigcdziesigt metrow za nimi, wydat si¢ Russellowi szczegdlnie podejrzany. Kiedy
jednak obejrzat si¢ przez rami¢ po raz trzeci, Szczepkin uspokoil go, Zze nie ma si¢ czym
martwic.

- Jeden z moich - powiedziat niemal z czuloscig. - Miejscowe wsparcie - dodat,
zacierajac rgce. - Co SD miato do powiedzenia? - spytal.

Russell zrelacjonowat mu swoje spotkanie z Kleistem oraz zadanie wcze$niejszego
przedkiadania kazdego artykutu. Opowiedziat tez Szczepkinowi o licie, jaki Kleist dla niego
napisal, i prawie natychmiast tego pozalowal - chcial, by Rosjanin troszczyl si¢ o jego
bezpieczenstwo. Wiedza o liScie mogla zachgcaé Szczepkina do wystawiania go na ryzyko.

- Brytyjczycy tez chca wezesniejszego wgladu w tekst - dodal predko, majac nadzieje,
ze niemitg niespodzianka odwroci uwage rozméwecy.

Jednak Szczepkin tylko si¢ rozesmiat.

- A jak pan tlhumaczy te wyjazdy? - spytat.

Russell opowiedziat mu o ,,Sgsiadach Niemiec” i ,,Zwyczajnych Niemcach”.

- Niezte - powiedziat Szczepkin. - Jeszcze zrobimy z pana oficera wywiadu.

- Nie, dziekuje.

Szczepkin postal mu jedno z tych swoich spojrzen - pelne rozbawienia, ale i
rozczarowania.

- Czy planuje pan opowiedzie¢ si¢ po ktorejs stronie w nadchodzacej wojnie? - spytal.

- Nie, jezeli uda mi si¢ tego unikng¢ - padla instynktowna odpowiedz Russella.

- Czy styszal pan o poecie nazwiskiem Yeats? - Szczepkin zapytal ni z tego, ni z
owego.

- Oczywiscie.

Szczepkin chrzaknat.

- Z Anglikami nigdy nie wiadomo. Tak wielu z was spoglada z gory na wszystko, co
irlandzkie.

- Yeats to wspanialy poeta.

- Zmart wczoraj - poinformowat Szczepkin.

- Nie wiedzialem.

- Zna pan wiersz ,,Skradzione dziecko”? Zawsze podobat mi si¢ ten fragment: ,,0,
zostaw, dziecko, ten §wiat pelen ptaczu, bo nigdy nie zrozumiesz glebiny rozpaczy[12]”.

Russell nic nie odpowiedziat.



Szczepkin potrzasnal glowa, jakby chciat uporzadkowac mysli.

- W przysztym miesigcu spotkamy sie w Posen. Albo w Poznaniu, jak Polacy go teraz
nazywaja. | chcielibySmy, zeby pomowit pan z robotnikami z fabryk zbrojeniowych -
oznajmit. - W Berlinie, w Zaglebiu Ruhry; wie pan, gdzie sa duze fabryki. Musimy wiedzie¢,
czy sa tam jakie$ problemy, czy robotnicy sa gotowi na polityczne dziatania.

- To bedzie trudne - odpart Russell.

- Zwyczajni niemieccy robotnicy, rozdarci migdzy naturalnym pragnieniem pokoju a
patriotyczng troska o ojczyzne - zasugerowal Szczepkin. - Jestem pewien, Zze pan sobie
poradzi.

- Sprobuje - zgodzit si¢ Russell.

- Musi pan - powiedziat Szczepkin. - I naprawde powinien pan nosi¢ czapkg.

Idioci do odstrzalu

Berlin byt szary i zachmurzony. Gdy pociag wjezdzat na dworzec Friedrichstrasse,
Russellowi przyszto do glowy, zeby przejechaé jeszcze pare przystankéw miejska kolejka i
zaskoczy¢ Effi w 167ku, ale zrezygnowat. Tak wczesnie rano rzadko bywata w najlepszym
humorze. Sniadanie zjad! juz w pociagu, wiec darowat sobie kawe w bufecie i skierowat sig
prosto do swojego banku przy Behrenstrasse, gdzie zlozyt weksel od Szczepkina. Idac na
Franzosischestrasse, zeby wroci¢ tramwajem do domu, Russellowi prawie zakrecito si¢ w
glowie od wlasnej wyptacalnosci. ,,Prezenty dla wszystkich”, pomyslat.

Wliczajac w to samego siebie.

Doskonate samopoczucie ulotnilo si¢, gdy tylko ujrzal twarz Frau Heidegger.

- Och, Herr Russell - powiedziala, chwytajac go obiema rekami za ramie. - Dzigki
Bogu, Ze pan wrocit. Ja...

- Co sig stato?

- Herr McKinley... nie zyje. Popetnit samobojstwo, da pan wiar¢? Biedny chlopiec... A
wydawal si¢ taki szczg$liwy przez ostatnie kilka tygodni. Nie mogg...

- Jak? - spytat Russell. Zrobitlo mu si¢ zimno na catym ciele i poczut lekkie mdlosci. -
Jak si¢ zabil?

Nie potrafit w to uwierzy¢. I nie wierzyt.

Frau Heidegger otarfa tzg.

- Rzucit si¢ pod pociag. Na Dworcu ZOO. Bylo mnostwo swiadkow.

- Kiedy?



- P6znym wieczorem w sobote. Policja przyszia tuz przed poinoca i zamkneta jego
pokoéj. Wezoraj wrocili. Siedzieli tam godzinami.

- Kryminalni?

Przez moment wygladala na zdezorientowana.

- Tak, tak, tak mi si¢ zdaje. Bylo ich tak duzo. Mysle, ze musieli szuka¢ listu
pozegnalnego. Albo czegos, ci by im wyjasnito, dlaczego to zrobit.

,»Albo listu od kogos$”, pomyslat Russell.

- Ale wydaje mi si¢, ze niczego nie znalezli - moéwita dalej Frau Heidegger. -
Wygladali na mocno sfrustrowanych, kiedy wychodzili. Pewnie si¢ martwili, ze Amerykanie
nie uwierza, by sam si¢ zabit.

- Moze - odpart Russell. Czut si¢ oszotomiony.

- Zostawili idealny porzadek w pokoju - Frau Heidegger wtracita jakby bez zwigzku. -
I chcg rozmawia¢ z panem - dodata. - ,,Zaraz jak tylko wroci”, powiedzieli. I wlozyli kartke
pod pana drzwi, na ktorej napisali to samo. Mam numer telefonu. Na par¢ sekund znikneta w
swoim mieszkaniu 1 pojawita si¢ ponownie z kartka, ktora wygladata jak wyrwana z
policyjnego notesu. Widnialy na niej numer i nazwisko - , Kriminalinspektor Oehm”.

- Od razu do niego zadzwoni¢ - powiedziat Russell.

- Tak, prosze - przytakneta Frau Heidegger, jak gdyby to moglo zdjac¢ z niej wielkie
brzemig.

Podkomendny inspektora, ktory odebrat telefon, wiedzial, kim jest Russell.

- Kriminalinspektor chcialby natychmiast si¢ z panem widzie¢ - oznajmit, ktadac
nacisk na ostatnie stowo. - W Alex, pokdj numer 456.

- Juz jadg - zapewnit Russell. Tak wydawalo si¢ roztropnie.

- Zaopiekuje sie panska torba - powiedziata Frau Heidegger, podnoszac ja i ruszajac w
strong swoich drzwi. - Moze ja pan odebraé, kiedy pan wréci.

Russell zaczat i$¢ w kierunku metra, uznawszy, ze tak bedzie szybciej, ale zmienit
zdanie, gdy tylko dotarl na Lindenstrasse. Dlaczego si¢ spieszy¢? Jazda tramwajem da mu
czas na pozbieranie mysli.

Wsiadl do pierwszego tramwaju jadacego w kierunku Alexanderplatz i wpatrywat sie
w okno niewidzacym wzrokiem. Jezeli czegokolwiek byt pewien, to tego, ze McKinley sam
si¢ nie zabil. Wrecz nie potrafil sobie wyobrazi¢ nikogo, do kogo mniej by to pasowalo.
Domyslat sie, ze to mogt by¢ wypadek - po zamknigciu teatrow na peronach Dworca ZOO
robito si¢ calkiem tloczno - ale jezeli tak, to skad ten po$piech w uznaniu tego za

samobodjstwo? Frau Heidegger wspomniata o $wiadkach, calym mndstwie. Russell



uzmystowit sobie, ze ewidentne samobodjstwo dawalo policji solidniejsze podstawy do
prowadzenia §ledztwa niz zwyczajny wypadek. Spedzili wezoraj wiele godzin w pokoju
McKinleya 1 musieli czego$ szuka¢. List od Theresy Jiirissen nasuwat si¢ jako oczywisty
kandydat, ale kto wie, jakie inne materialy McKinley zgromadzit do podbudowania swojej
historii? Wygladato na to, Zze nie znalezli tego, czego szukali. Russell nie byt pewien, jak
trafna byla ocena nastrojow ludzi z Kripo dokonana przez Frau Heidegger, lecz pilne
wezwanie go z pewnoscig sugerowalo, ze czego$ im jeszcze brakuje.

Jezeli nie znalezli listu, to gdzie on si¢ podzial, do diabta? Uplynelo szes¢ dni, odkad
Russell 1 McKinley zlozyli wizyte Theresie Jiirissen, a McKinleyowi si¢ spieszytlo - malo
prawdopodobne, zeby ociggal si¢ z wystaniem jej pienigdzy. Oczywiscie, chyba ze mial
problem z ich zebraniem. Za$ ona mogta mie¢ trudnos$ci z dotarciem na poste restante, zeby je
odebraé. List wcigz mogt sie znajdowaé na poczcie. Albo w jej posiadaniu. Russell bedzie ja
musial ostrzec, zaréwno dla jej dobra, jak 1 wlasnego. Gdyby zostata aresztowana, wyszedtby
na jaw jego udzial w sprawie, i nawet jezeli Kripo przyjetaby wyjasnienie, Zze byt tam
wylacznie jako tlumacz, to i tak nie ztozyl doniesienia 0 mozliwym przestepstwie przeciwko
panstwu. W najlepszym przypadku to podstawa do deportacji. W najgorszym... Nie miat
ochoty o tym rozmyslac.

Jezeli McKinley otrzymatl list, a oni go nie znalezli, to co z nim zrobil? Mogt
zaryzykowa¢ wyslanie go poczta do Standéw, ale Russell nie sadzit, by tak si¢ stato. Skoro go
$ledzono - a wydawalo si¢ to prawdopodobne - to wszelka wychodzaca poczta zostalaby
przechwycona. Russell przypomnial sobie niechgtne wyznanie McKinleya, ze wydaje mu sig,
iz jest $ledzony, i swoja wlasng ledwie skrywang drwine.

- ,,Wybacz, Tyler” - mruknal na glos, przyciagajac zdziwione spojrzenie kobiety z
naprzeciwka.

Oczywiscie, podejrzenia McKinleya kazaty mu zachowa¢ wzmozong ostroznos¢. Co
oznacza, ze istnieje spora szansa na to, iz ukryt list. Tylko gdzie? Skoro nie upchnat go gdzies
w swoim pokoju, gdzie mégiby go schowaé? ,,Gdziekolwiek w Berlinie”, pomys$lat Russell,
wygladajac przez okno na Konigstrasse. McKinley zapewne zapozyczyl pomyst z jednej z
niezliczonych powiesci detektywistycznych, ktore czytal.

Russell wsiadt w poblizu domu towarowego sieci Wertheim przy Alexanderplatz i
przeszedlszy pod wiaduktem znalazt si¢ na samym placu. Dworzec oraz jeszcze jeden dom
towarowy, Tietz, zajmowaly jego cze$¢ poOinocna, za$§ ogromna szarobura bryla gmachu
policji - ,,Alex”, jak nazywali jg berlinczycy - potudniowa. Russell minat wej$cia numer 4, 3 i

2 - ostatnie prowadzilo do kostnicy, w ktorej przypuszczalnie spoczywalo teraz ciato



McKinleya - i wszedl ogdélnym wejsciem numer 1.

Cale berlinskie stuzby kryminalne, liczace tysiagc o$miuset ludzi, pracowaly w tym
budynku, i Russell wyobrazal sobie, Zze niektdrzy z nich wcigz czekaja, az kto$ odkryje ich
biura. Wskazano mu jedne z kilkorga schodow, a pdzniej spedzit z dziesig¢ minut wedrujac
przez ciag identycznie wygladajacych korytarzy w poszukiwaniu pokoju 456. Wszystkie okna
wychodzace na wewngtrzny dziedziniec byly zakratowane, sugerujac sklonnos$¢ gosci do
autodestrukcji, co Russell uznat za malo pocieszajace. W kofcu zostat przejety przez
zaskakujaco pomocnego $ledczego, ktory poprowadzit go wlasciwymi schodami i skierowat
do odpowiedniego korytarza.

W biurze inspektora Oehma panowal tworczy balagan. Wszedzie znajdowaly si¢
teczki - pigtrzyly si¢ na biurku, na podlodze, parapecie oraz wypehiaty szafki. Oehm,
pucotowaty me¢zczyzna o rumianej twarzy, bujnych jasnych wlosach i1 przenikliwych
niebieskich oczach, zdawat si¢ nie zwraca¢ uwagi na ten chaos, jednak jego towarzysz,
rudzielec o wyjatkowo bladej skorze, nie przestawatl si¢ rozglada¢ z wyraznym
niedowierzaniem. Nie zostal przedstawiony Russellowi, lecz ten nawet bez typowego
skorzanego ptaszcza bytby w stanie domysli€ sig, ze to Gestapo.

Oehm poprosit go, zeby usiadt.

- Probujemy si¢ z panem skontaktowaé od wczorajszego ranka - powiedzial.

- Przebywatem poza miastem - odpart Russell.

- Tak nam mowita panska narzeczona.

Russell nie odpowiedziat. Miat nadziejg¢, ze Effi zachowywata si¢ jak nalezy.

- Gdzie wlasciwie pan byl? - spytat cztowiek z Gestapo.

- W Polsce. W Krakowie, moéwiac $cisle. Pracuje nad cyklem artykutéw o sasiadach
Niemiec.

- Wie pan, dlaczego chcieli$my z panem rozmawiac? - zapytal Oehm.

- Zakladam, Ze chodzi o Tylera McKinleya.

- Zgadza si¢. Byt pan zaskoczony ta nowing?

- Ze popeit samobojstwo. Tak, bylem.

Oehm wzruszyl ramionami.

- Musiat mie¢ swoje powody.

- Zapewne. Jestescie pewni, ze sam si¢ zabil?

- Najzupeliej. Nie ma co do tego watpliwosci. Mamy kilku $wiadkow.
Wiarygodnych. Na przyktad funkcjonariusza policji.

- Zatem musiato tak by¢ - zgodzit si¢ Russell.



Nadal nie rozumiat, dlaczego oni - kimkolwiek wiasciwie byli - musieli zabijaé
McKinleya, i nie sadzil, ze kiedykolwiek si¢ tego dowie. Tak naprawde nie mialo to
wigkszego znaczenia. Jego wiedza z pewnoscig nie pomoglaby McKinleyowi.

- Istnieje jeden mozliwy powdd jego postgpowania - oznajmit Oehm. - Wolalbym nie
mowi¢ zle o zmartych, ale... C6z, mamy uzasadnione podstawy sadzi¢, ze panski przyjaciel
wmieszat si¢ w dzialalno$¢ politycznych elementow wrogich Rzeszy, ze mogt naleze¢ do
spisku przeciwko panstwu, obejmujacego falszowanie urzedowych dokumentéw.
Dokumentow, ktore, jak nalezy powiedzie¢, zostaly sfabrykowane w celu wywotania mylacej
1 0szczerczej opinii na temat dziatan na terenie Rzeszy.

- Jakich dziatan? - Russell spytat niewinnym tonem.

- To nie panska sprawa - odpowiedziat m¢zczyzna z Gestapo.

- A on nie byl moim przyjacielem - dodat Russell. - Lubitem go, ale prawie si¢ nie
widywali$my poza jaka$ pogawedka na schodach. Moze jaki$ drink raz na miesigc czy jako$
tak. Nic ponad to.

- Ach...

- 1 jezeli byl wmieszany w ten spisek, to dlaczego mialby si¢ przez to zabijac? -
zdziwit si¢ Russell.

- Moze to wszystko okazato si¢ dla niego za wiele, i nie widziat innego sposobu, zeby
si¢ uwolni¢ - zasugerowat Oehm.

- Nie dawat panu czego$ na przechowanie? - spytal Gestapowiec.

- Nie, nie dawal.

- Jest pan tego pewien.

- Na sto procent.

Mgzczyzna z Gestapo miat sceptyczng ming, lecz nic nie odpowiedzial.

- Jeszcze jedno - dodat Oehm. - Siostra Herr McKinleya przyjedzie we $rode do
Berlina. Zeby zabra¢ ciato do domu...

- Jak si¢ tu dostanie tak szybko? - zaciekawit si¢ Russell.

- Najwyrazniej leci przez Atlantyk. Amerykanie maja te nowe lodzie latajace...
Nazywaja si¢ Clippery, jak mi si¢ zdaje... I chociaz nie sg jeszcze powszechnie dostepne, to
czesto odbywaja sie proby. Loty probne, tak to okreslaja...

- Tak, tak - burknat Gestapowiec, ale Oehm go zignorowat. - Sam jestem lotnikiem -
powiedziat Russellowi. - Tylko w weekendy, oczywiscie.

- Wszyscy potrzebujemy jakiego$ hobby - zgodzit si¢ Russell. - Ale jak siostra
McKinleya wkrecila si¢ na lot jednym z tych...?



- Clipperow. Domys$lam si¢, ze senator McKinley wykorzystat wplywy, zeby
zapewni¢ bratanicy miejsce w jednym z nich.

- Senator McKinley?

- Stryj Tylera McKinleya. - Oehm zauwazyt zaskoczenie na twarzy Russella. - Nie
wiedziat pan, ze jego stryj to amerykanski senator?

- Jak mowitem, nie byliémy wlasciwie przyjaciotmi. - Potrafil zrozumie¢, dlaczego
McKinley milczat na ten temat: chlopak nie zniostby, gdyby kto$ pomyslal, ze cokolwiek
zawdzigcza rodzinnym koneksjom. Byl jednak zdumiony, Zze Zaden z jego amerykanskich
kolegow dziennikarzy si¢ nie wygadal. Musieli zaklada¢, Zze Russell wie.

- Tak jak powiedziatem - ciggnal Oehm - jego siostra zorganizuje odeslanie ciata do
domu i zabierze rzeczy brata. Liczylem na to, ze begdzie pan moégt by¢ obecny, kiedy
bedziemy z nig rozmawia¢, jako ttumacz oraz ktos, kto znat jej brata.

- Mogg to zrobi€.

- Jej samolot z Lizbony przylatuje okolo jedenastej. Zatem gdyby mogt pan tutaj by¢ o
pierwszej...?

- Bedg. Czy to wszystko?

- Tak, Herr Russell, to wszystko. - Oehm usmiechnat si¢ do niego.

Gestapowiec ledwie widocznie skingt glowa.

Russell wrécit tg samg droga do glownego wyjscia. Gdy wydostat sie na otwartg
przestrzen, gigboko nabrat powietrza i znéw je wypuscit.

Jedno bylo pewne: nie znalezli listu.

Przeciat plac 1 wszedt do kafejki pod torami miejskiej kolejki. Niekiedy tu zagladat.
Zamoéwiwszy sobie frankfurterki i Kartoffelsalat przysiadt na stotku przy oknie, start z szyby
trochg pary 1 wyjrzal na dwor. Nikt go nie $ledzit, ale czy kto§ walesat si¢ na zewnatrz? Nie
widziat zadnego oczywistego podejrzanego, lecz to jeszcze nic nie znaczylo. Bedzie musiat
si¢ upewni¢ w Tietzu, odegra¢ inng kombinacj¢ tych samych sztuczek, jakie on i McKinley
odstawili w domu towarowym Neukdlln Karstadt. To jednak musi wyglada¢ na przypadek.
Nie chciat, zeby si¢ domyslili, iz zgubit ich celowo.

Jedzenie byto niesmaczne, co wydato mu si¢ dziwne. Russell uznat, ze to posmak w
jego ustach. Smak strachu. Przeszedl na drugg strone ulicy 1 wszedt do Tietzu, kierujac sie w
stron¢ szeregu kabin telefonicznych, ktore zapamigtat przed herbaciarnig na parterze. Ukryty
w pierwszej kabinie obejrzal si¢ w glab holu, ktérym wlasnie przyszedt. Nikt nie wygladal,
jakby sie czail. Russell wykrecit numer Effi.

Podniosta stuchawke po drugim dzwonku.



- Wrécite$. Byta u mnie policja...

- Wiem. Wlasnie spedzilem dwadzie$cia minut w Alex. Przykro mi, Ze miatas...

- Och, to zaden problem. Niczego nie pottukli. Ja tylko martwitam si¢ o ciebie. Bardzo
cie to poruszyto? Nie znate$ go zbyt dobrze, prawda?

- Nie, nie znalem. Ale i tak mnie to zasmucito. To byt catkiem mity facet.

- Zamierzasz przyjs$¢?

- Tak, ale dopiero za kilka godzin. Powiedzmy, okoto szostej. Musz¢ si¢ z kims$
zobaczy¢.

- Dobrze.

- Zatem do zobaczenia.

- Kocham cie.

- Ja tez ci¢ kocham - Russell u§miechnat sie.

Odlozyt stuchawke i ponownie rozejrzat si¢ po holu. Nadal nic. Zdecydowat si¢ na
taksowke. Po tej stronie dworca czesto czekaty zaledwie dwie albo trzy.

Miat szczescie - byla tylko jedna.

- Dworzec Friedrichstrasse - powiedzial do kierowcy, i wygladat przez tylng szybe,
gdy skrecili pod wiadukt 1 pojechali Kaiser Wilhelmstrasse. Ani $ladu poscigu.

Na Friedrichstrasse pospiesznie zszedt po schodach na peron metra, wpadajac tam
akurat w chwili, gdy zatrzymat si¢ pociag z Grenzallee. Russell wsiadt i stat przy drzwiach,
dopoki si¢ nie zamknety, ale nikt poza nim nie przeszedl przez bramki na peron. Pociag
ruszyt, i wtedy Russell cigzko opadt na najblizsze siedzenie. Zastanawiat sie, czy powinien
czeka¢ na zapadnigcie ciemno$ci. A moze to byloby jeszcze bardziej ryzykowne? Tak
naprawde nie mial pojecia, 1 paralizowata go mysl, jak wazna moze by¢ ta decyzja.

Droga na Hermannplatz zajela dwadzie$cia minut. Russell wyszedl z metra na ulicg,
gdzie megafony przekazywaly dlugo oczekiwane przemowienie Hitlera w Reichstagu.
Niewielki tlum zgromadzit si¢ przy glo$niku przez Karstadt; twarze ludzi byly rownie
pochmurne jak niebo. Ton Fiihrera brzmiat spokojnie i rzeczowo, co sugerowalo, ze dopiero
si¢ rozgrzewa.

Russell szedt naprzéd, podazajac za nazwami ulic znanych mu z zesztego tygodnia.
Dobrze si¢ zlozylo, Zze je rozpoznal, gdyz za dnia okolica wygladala kompletnie inaczej;
warsztaty 1 fabryki kipialy hatasliwa krzataning, brukowane ulice zapehliaty turkoczace
ciezarowki. Wigkszos¢ zakladow nadawala przemowienie dla swoich pracownikow, wigc
sfowa Hitlera saczyty si¢ przez drzwi i ponad murami - tu obietnica, tam grozba, a pomi¢dzy

nimi wceisnigte wyrazy podziwu dla samego siebie.



Zatrzymawszy si¢ na chwile na mo$cie nad Neukdllner Schiffahrtkanal Russell
ustyszal fragmenty przemowy niesione podmuchami, niczym kigby dymu rozcigganego przez
wiatr, ktorym ziaty nieprzeliczone kominy.

Na Schonlankerstrasse bylo pusto, a drzwi kamienicy staly otworem. Wszedt i zapukat
do drzwi Theresy Jiirissen. Nie bylo odpowiedzi. Zapukal jeszcze raz z takim samym
skutkiem, i zastanawiat si¢, co robi¢, gdy ustyszal kroki na schodach. To byla ona.

Na jej twarzy pojawit si¢ niepokoj, a potem gniew. Bez pytania otworzyla drzwi i
gestem kazala mu wej$¢. Marietta siedziala doktadnie w tym samym miejscu, co podczas jego
poprzedniej wizyty, nadal zaj¢ta rysowaniem, nadal obojetna.

- Czego pan chce? - spytala Theresa, gdy tylko drzwi zamknely si¢ za nig.

- Przykro mi - powiedzial. - Wiem, ze to dla pani ryzykowne, ale mogloby by¢ jeszcze
bardziej niebezpiecznie, gdybym nie przyszedt.

Opowiedzial jej o $mierci McKinleya.

- Czy policja moze go z panig powigzac? - zapytal. - Czy kiedykolwiek pani do niego
pisata?

- Nie - odparta. - Nigdy.

- A co z dokumentem, o ktérym nam pani mowita?

- Wystatam go, ale to wszystko. Nie podatam nazwiska ani adresu.

Russell westchnat z ulga.

- Kiedy go pani wystata?

- W zesztym tygodniu. W czwartek po potudniu.

McKinley go otrzymat. Na pewno. Russell wyttumaczyl, dlaczego pyta.

- Nie znalezli go - wyjasnit. - Musial go gdzie$ ukry¢.

- Nic mnie z nim nie wigze - odpowiedziata. - Poza panem - dodata; na jej twarzy na
nowo pojawit si¢ wyraz niepokoju.

- Ode mnie si¢ o pani nie dowiedza - Russell obiecal jej, majac nadziej¢, ze zdota
dotrzymac przyrzeczenia.

- Dzigkuj¢ - mrukneta z powatpiewaniem, jak gdyby ona rowniez nie byla tego pewna.

- A ich tajemnica pozostanie tajemnicg - dodata, w rownym stopniu do siebie, co do
niego.

- Na to wyglada.

Skineta glowa; jej wizja §wiata zyskata potwierdzenie.

- Pojde juz - stwierdzit Russell.

- Upewnig sie, czy nikogo nie ma - ostrzegla go. Wrécila po chwili. - Jest pusto.



Russell u$miechnal si¢ na pozegnanie do zamykajacych si¢ drzwi i ruszyl w dluga
droge powrotng do centrum Neukdlln. Tymczasem Fiihrer juz si¢ rozkrecit, a potokowi stow
dodawal mocy odglos piesci thukacej o mownice. Zanim Russell dotart do Karstadtu, thum
shuichaczy wylewal si¢ juz na ulice. Wszystkie oczy wznosily si¢ ku trzeszczacemu
megafonowi, tak jakby Hitler miat si¢ wytoni¢ z glosnika jak dzin - plujaca jadem glowa na

migoczacym ogonie.

Zrobito si¢ ciemno, zanim Russell dobrngt do mieszkania Effi. Miata na sobie
sukienke, ktorej dotad nie widzial, ciemnoczerwong z czarnym koronkowym konierzem. I
chciata zjes¢ na miescie, w chinskiej restauracji, ktora otworzyla podwoje par¢ tygodni
wczesniej na krancu Ku’damm, od strony Halensee.

- Uczytam si¢ kwestii - oznajmila, gdy schodzili na dot. - Czy pdzniej ze mna
poéwiczysz?

Russell zdat sobie sprawe, ze to propozycja zawarcia pokoju.

- Z rozkosza - odpowiedzial.

Doszli pieszo do Ku’damm i wsiedli w tramwaj jadacy na zachdd.

Na szerokich chodnikach tloczyli si¢ wracajacy do domoéw robotnicy, a restauracje i
kina szykowaly si¢ na wzmozony wieczorny ruch po zamknigciu sklepow. Gdy wysiedli przy
Lehninerplatz, stwierdzili, ze chinska restauracja juz si¢ zapetnia.

- Goering tu jada - powiedziata Effi, jakby chciata to wyttumaczy¢.

- On jada wszgdzie - skwitowat Russell. - I dzisiaj ja stawiam - dodat.

Effi popatrzyta na niego pytajaco.

- Ostatnio sprzedalem sporo tekstow - wyjasnit.

Zaprowadzono ich do stolika, stojacego pod olbrzymim kigbowiskiem smokdow.
Russell podnidst menu, liczac, ze bedzie po niemiecku, ale niepotrzebnie si¢ tym martwit.

- Pozwo6l mi zamowic - odezwala si¢ Effi.

- Wez mi piwo - nalegat Russell. Zdat sobie sprawe, ze w dalszym ciagu jest spiety. I
by¢ moze nadal troche w szoku. Siedzac tutaj i stuchajac jednym uchem, jak Effi wypytuje
kelnera, przylapat si¢ na tym, ze wyobraza sobie $mier¢ McKinleya: moment upadku,
uswiadomienia sobie prawdy. Przerazenia.

- Jak ci minagt weekend? - spytat.

- Zalo$nie. Wiesz, ze nie cierpi¢ chodzié¢ sama na przyjecia. Wszystkie kobiety, jakie

znam, ustawialy si¢ w kolejce, zeby pytac, czy mnie porzucites... zadna nie spytata, czy moze



ja porzucitam ciebie... a wszyscy mezczyzni usitowali wybada¢, na ile jestem dost¢pna, nie
zadajac tego pytania wprost. Kazda rozmowa byla podszyta podtekstami. Kazdy taniec byt
tylko $rodkiem do celu. Ani przez moment nie mogtam po prostu sobie by¢. Kiedy ide z toba
na cos$ takiego, moge si¢ pobawi¢. - Westchneta. - Tak czy owak, przyjecie przeciagnelo sig
prawie do szostej, wiec potozytam si¢ do 16zka okoto sidédmej, a Kripo zaczela lomotaé do
drzwi koto dziewiatej. Nie bytam w najlepszym nastroju. I niepokoilam si¢ z twojego
powodu. Wiem, ze go lubite, nawet mimo ze byt troche jak Rin Tin Tin. - Zamikla na
chwilg. - Tez moglam to widzie¢. Na Dworcu ZOO w sobotni wieczor robi si¢ tak tloczno. -
Sledzita wzrokiem niesiong obok nich tace z jedzeniem i wciggneta aromat potrawy. - A moja
droga siostra Zarah to taka maruda. Jest przekonana, ze z Lotharem jest co$ nie w porzadku.
Mowie jej, ze wycigga pochopne wnioski, ze on zapewne tylko wolno si¢ uczy. Sama taka
byta, z tego co moéwi mama. Ale ona wbila sobie do glowy, Ze co$ jest nie tak. Umowita
wizyte u specjalisty.

- Na kiedy? - spytat Russell.

- Och, nie wiem. Jako§ w przysztym tygodniu. Chyba moéwita, ze w poniedziatek.
Dlaczego?

- Tylko bylem ciekawy. - Pojawienie si¢ napojow dalo Russellowi kilka sekund na
zastanowienie. Uswiadomit sobie, ze niczego nie moze wyjawi€. I zapewne nie potrzebuje.
Maz Zarah, Jens, byt funkcjonariuszem partyjnym, a Russell nie potrafit uwierzy¢, ze nazisci
zaczeliby zabija¢ wilasne dzieci. Za$ gdyby powiedziat co$ Effi, a ona powtdrzyta to Zarah,
moglby skonczy¢ w piwnicy Gestapo probujac wyttumaczyé¢, skad ma takie informacje.

- Wygladasz na zmartwionego - zauwazyta Effi.

- Slyszatem jakie$ plotki, to wszystko. Pewnie tylko dziennikarskie gadanie. Mowi sie,
ze 1zad mysli o zaostrzeniu przepisow dotyczacych zapobiegania chorobom dziedzicznym. O
usankcjonowaniu eutanazji, jezeli rodzice si¢ zgodza.

Poslata mu gniewne spojrzenie.

- Z Lotharem nic zlego si¢ nie dzieje - powiedziata. - A nawet gdyby sie dzialo, to
Zarah nigdy by si¢ nie zgodzila, zeby... Nie mog¢ uwierzy¢, ze sadzisz...

- Nie sadze. Ale Jens to nazista, badz co badz. On wierzy w te wszystkie bzdury o
0czyszczaniu rasy.

Effi prychneta.

- By¢ moze wierzy. Ale gdyby sprobowat zabra¢ Lothara od Zarah, nigdy by mu nie
wybaczyla. I on to wie.

- W porzadku.



- A z Lotharem nie dzieje si¢ nic ztego - upierata sig.

Przeczytal mowe Fiihrera nast¢pnego ranka w drodze do domu, gdy wracatl, zeby sie
przebraé. Artykuly wstepne okreslaty ja jako ,,znaczacy wklad w pokdj na §wiecie”, i jak na
standardy Hitlera, przemowienie z pewnosciag wydawalo si¢ do$¢ przyjazne. Znalazly sic w
niej niemal zyczliwe wzmianki o Polsce oraz na temat paktu o nieagresji pomiedzy oboma
krajami. Wyraznie dat si¢ zauwazy¢ brak atakow na Zwigzek Radziecki. Jednak jeden
fragment zmrozit Russella, a dotyczyt on Zydéw, ktérzy w oblgkanej wyobrazni Hitlera jako
jedyni pragng wszcza¢ wojne. Jezeli to zrobia, to skutkiem bedzie nie bolszewizacja $wiata i
zwyciestwo dla Zydéw, lecz unicestwienie zydowskiej rasy w Europie.

Russell zastanawial sig¢, jak czuli si¢ Wiesnerowie, gdy to czy tali, nawet jesli Hitler
nie mowit o fizycznym unicestwieniu. A przynajmniej Russell miat nadzieje, Ze nie.
Przypomniat sobie stowa Alberta wypowiedziane w parku Friedrichshain: ,,Po prostu nas
zabija. Kto ich powstrzyma?”.

Frau Heidegger wcze$niej wystuchala przemowy i znalazta w niej jedynie podstawy
do optymizmu.

- Bedzie ugoda z Polakami - powiedziata. - Tak jak z Czechami w Monachium. A
wtedy nie bedzie si¢ juz o co bic.

Russell odpart, Ze ma nadzieje, iz Frau Heidegger ma racjg.

- Wcezoraj wroécila policja - mowita dalej kobieta. - Siostra Herr McKinleya bedzie tu
we $rode albo w czwartek, zeby zabra¢ jego rzeczy.

- Wiem - wyjas$nit jej Russell. - Chea, zebym dla nich tlumaczyt.

- To mife - stwierdzita Frau Heidegger.

Na gorze Russell wykapal sig, przebral i przez dwie godziny pracowat nad
zaplanowaniem swojego artykulu o transporcie dla Prawdy. Autostrady i samochody dla ludu,
szybkie pociagi i nowe linie metra, najnowsze todzie latajagce Dornier. Moze z nutkg zalu z
powodu odejscia zeppelindw, pomyslat, ale w zadnym razie nie wolno wspominaé o
,Hindenburgu”.

Usmazyt sobie na lunch omleta z ziemniakami, znalazt mu do towarzystwa zakurzong
butelke piwa, 1 niechetnie podumat o perspektywie wypytywania robotnikéw zbrojeniowych
fabryk Hitlera o Stalina. Uwazal, Ze to da si¢ zrobi¢, ale bedzie musiat postgpowac piekielnie
ostroznie. Zaczyna¢ od rozméw z dzialaczami partyjnymi w fabryce, kierownictwem oraz
urzednikami z Frontu Pracy. Na przystowiowy kruchy 16d zapuszczaé si¢ wyltacznie wtedy,
jezeli wyda si¢ naprawdg solidny. Nie tak jak McKinley. Pomyslat o zaginionym liscie. Jezeli

ma si¢ rozejrze¢ w pokoju Amerykanina, to musi to zrobi¢ dzisiaj.



Zszedt na parter i zapukal do otwartych drzwi Frau Heidegger.

- Czy ma pani jeszcze zapasowy klucz do pokoju Tylera? - zapytal. - Pozyczylem mu
kilka ksigzek, a niezrecznie byloby ich szuka¢ przy jego siostrze, wigc pomyslatem, ze
moglbym dzisiaj si¢ tam wslizgna¢ 1 je zabra¢. Nie musi pani wchodzi¢ na goér¢ - dodat
predko, liczac na to, Ze chore kolana Frau Heidegger wezma gore nad jej ciekawoscia.

Tak tez sig¢ stato.

- Tylko prosz¢ go na pewno odnies$¢ - przykazala mu.

Poko6j McKinleya nadal przesycony byl stabngcg wonig batkanskiego tytoniu. Tak jak
oznajmita Frau Heidegger, w pokoju panowat niemal nienaturalny porzadek, i teraz Russell
wiedziat, dlaczego Kripo powstrzymalo si¢ przed pozostawieniem typowego dla siebie
balaganu. Bratanek senatora! Nic dziwnego, ze zachowywali si¢ nienagannie.

Ubrania zostaly schludnie poukladane - koszule, marynarka, garnitur w szafie,
skarpety 1 bielizna w szufladzie. Na biurku lezata cienka warstwa papierow - Russell
domyslal si¢, ze zostawiona na pokaz; pamigtal dwie wysokie wieze papierzysk podczas
swojej ostatniej wizyty. Biurko rdwniez zostalo w wigkszo$ci opréznione. Jedna szuflada
zawierata osamotniong gumke¢ do mazania, inna trzy otéwki. Zupetnie jakby Kripo
postanowifa porozdziela¢ rzeczy. Liczba ksigzek nie zmniejszyta si¢ wyraznie, lecz ich uklad
na potkach zdawat si¢ nie mie¢ nic wspolnego z porzadkiem. Jak zaktadat Russell, kazda
zostala wyjeta 1 przetrzasnieta w poszukiwaniu czegos, co moglo by¢ tam schowane. Coz,
przynajmniej dzigki temu on juz nie musi tego robic.

To samo dotyczylo desek w podlodze. Kripo to nie amatorzy. Russell usiadt na t6zku
McKinleya, dziwigc si¢, ze wyobrazat sobie, iz zdota znalez¢ co$, co oni przeoczyli. Potke
nad t6zkiem zapeliaty powiesci detektywistyczne, wszystkie po angielsku. Ponad
piecdziesiat, jak oszacowal na oko: Dashiell Hammett, Edgar Wallace, Dorothy L. Sayers i
kilkoro autoréw, o ktérych nie styszat. Widniat tam z tuzin ksigzek Agathy Christie oraz
podobna liczba tomikow o ,,Swictym”.

Weczedniejsza mys$l Russella, ze McKinley podkradt pomyst z jednej z tych historii,
wcigz wydawatla si¢ trafha. Jedynym sposobem, zeby uzyskaé pewno$¢, byloby przejrzenie
ich wszystkich, a to potrwatoby wieki.

I co miatby zrobi¢ z listem, gdyby go odnalazt? Nie mial dowodu na jego
autentycznos¢, za$ bez takowego istniata nikta szansa zorganizowania anonimowej publikacji
poza granicami Niemiec. Musiatby go poswiadczy¢é tym, co pozostalo z jego wlasnej
reputacji, tym samym ryzykujac aresztowanie, gdyby zrobit to na terenie Niemiec, albo utratg

mozliwo$ci mieszkania tutaj, gdyby opublikowat go z bezpiecznej Anglii.



Zadna z tych opcji go nie pociggata.

- ,,A ich tajemnica pozostanie tajemnica” - mruknat do siebie. Po raz ostatni rozejrzat
si¢ po pokoju i odniost klucz Frau Heidegger.

Pod wieczor zatelefonowat do Paula. Rozmowa z poczatku wydawata si¢ niezrgczna -
syn ucieszyl sie, ze rozmawiaja, lecz w jego glosie pobrzmiewalo co$, co zaniepokoito
Russella, jakas$ ledwie wyczuwalna nuta urazy, bardzo mozliwe, ze nie§wiadomej. Jego grupa
Jungvolk spedzila sporo czasu w sobote, budujac modele szybowcow z balsy i kleju, co
najwyrazniej spodobato si¢ Paulowi, a w nastgpng sobot¢ miala odwiedzi¢ lotnisko, zeby
przyjrze¢ si¢ prawdziwym samolotom. W szkole nowy nauczyciel muzyki wyglosit
pogadanke o réznych gatunkach muzycznych i o tym, jak niektdre z nich - na przyklad jazz -
zostaly zgubnie zbrukane przez swoje rasowe korzenie. Odtworzyt nawet kilka utworéw na
szkolnym gramofonie, wytykajac to, co okreslit mianem ,,zwierzgcych rytmow”.

- Pewnie ma racj¢ - powiedzial Paul. - To znaczy, jazz wymyslili czarni, prawda? Ale
wigkszo$¢ moich kolegdw powiedziala, ze te ptyty, ktore puscit, sa naprawde fajne - przyznat.

Russell na prézno szukat w glowie stosownej odpowiedzi.

- Czym si¢ zajmujesz? - zapytat Paul, cokolwiek niespodziewanie.

- Tym i owym - odparl Russell. Paul byt juz chyba za duzy, by mie¢ koszmarne sny o
wpadaniu pod pociag, ale lepiej nie ryzykowac.

- Wlasciwie to szukam czego$, co ukryl kto$ inny - powiedzial.

- Kiedy Swiety chce co$ schowaé, jak to robi? - spytal, tak naprawde nie spodziewajac
si¢ odpowiedzi.

- Jak na przyklad co?

- Och, pieniadze, list...

- To proste. Wysyla to do siebie poczta. Na... jak to si¢ mowi?

- Poste restante - powiedzial Russell cicho.

- Wiasnie. Sam do siebie wysyta diamenty w ,,Getaway” i ,,The High Fence”. I zdaje
mi si¢, ze w jeszcze jednym opowiadaniu, chociaz nie pamigtam, w ktérym...

Russell przestat stuchaé. Oczywiscie. Jezeli nawet McKinley zapomniat o sztuczce
Swietego, to skorzystanie przez Therese z poste restante by mu o niej przypomniato. Russell
westchnagl w duchu. Nie bylo sposobu na odebranie czegokolwiek z poste restante bez
identyfikacji.

Zapewne siostra McKinleya uzyskataby dostep, lecz tylko proszac o zgode policji.

- Tato, shuchasz?

- Tak, przepraszam. Chyba wiasnie rozwigzate§ za mnie zagadke.



- Och.

- Czytam ksiazke, ktorg mi pozyczyles - dodat, chcac sprawic¢ przyjemno$¢ synowi.

- Jest $wietna, prawda?

- Calkiem dobra - Russell zgodzit si¢, chociaz przebrnat dopiero przez trzydziesci
stron. - Jeszcze nie przeczytalem duzo - przyznat w nadziei, ze dzigki temu uniknie
przepytywania. - Pomowimy o niej w sobote.

- Dobrze. W niedzielg jedziemy pociagiem z Anhalter Bahnhof?

- Tak mys$le. Dam ci zna¢. - Tak naprawde nasuwal mu sie inny $rodek transportu.

Pierwszy dzien lutego byt tak szary jak tylko mozna sobie wyobrazi¢. Poranna
srodowa lekcja z Ruth i Marthe uptyneta jak zwykle sympatycznie, ale ich brat ani rodzice nie
pokazali si¢. Powrociwszy na Alexanderplatz dwadzie$cia minut przed czasem zatrzymat si¢
na kawe¢ w Wertheimie i wpadt na Douga Conwaya. Gawedzili przez kilka minut, zanim
Russell uswiadomit sobie, ze spdzni si¢ na wyznaczone spotkanie.

Poszukiwanie biura Oehma opdznito go jeszcze bardziej, 1 kiedy w koncu si¢ zjawit,
siostra McKinleya nie wygladata na zbyt szcz¢§liwa.

- RozmawialiSmy o todzi latajacej Friulein McKinley - powiedziat Oehm, co
tlhumaczylo jej zirytowang ming.

Byta niemal réwnie wysoka jak jej brat - Russell oszacowal, Zze mierzy ze sto
osiemdziesiat centymetrow - i jeszcze szczuplejsza. Krotko ostrzyzone ciemne wilosy okalaty
twarz, ktora moglaby by¢ $liczna, gdyby waskie wargi nie byly zasznurowane w wyrazie
dezaprobaty; jednak Russell wyczuwal, Ze jej obecna mina jest taka sama, jakga zazwyczaj
ukazywata $wiatu.

Miata na sobie kremowga bluzke i elegancka ciemnoniebieska garsonke. Nie bylo ani
$ladu czerni w ubiorze ani zadnych wyraznych oznak zalu na twarzy. Powiedzial sobie, ze
miata kilka dni, Zeby si¢ z tym oswoic.

Przedstawit si¢ i1 ztozyt kondolencje.

- Eleanor McKinley - odrzekta. - Tyler nigdy o panu nie wspominat.

- Nie byliSmy bliskimi przyjaciétmi, tylko sgsiadami. Jestem tutaj, poniewaz policja
uznata, ze thumacz wszystkim utatwi sytuacj¢. Czy powiedziano pani, co si¢ stato?

- Och, otrzymali$my wszelkie szczegdty od niemieckiej ambasady w Waszyngtonie.



Jaki$ cztowiek przyszedt do domu i wszystko wyjasnit.

Russell zastanawial si¢, co powiedzie¢. Trudno mu byto przyjaé, ze rodzina uwierzyta
w to, iz Tyler popetit samobojstwo. Jednak nie wypadalo o to pytaé, zwlaszcza, ze Oehm
usitowat §ledzi¢ ich rozmowe.

Niemiec przerwal im.

- Oto dokumenty do podpisania. - Podat je Russellowi. - Gdyby mogt pan...

Russell przejrzat je, a nastepnie wyjasnil Eleanor McKinley ich zasadnicza tres¢.

- Sa tu dwie rzeczy. Jedna to raport ze $ledztwa wraz z zeznaniami §wiadkow oraz
wniosek policji, ze Tyler popemit samobojstwo. Potrzebny im pani podpis, zeby zamknaé
spraw¢. Drugi dokument oddala prawa pani rodziny do dochodzenia przyczyny zgonu. To
dlatego, ze zabiera go pani do domu.

- Rozumiem - odparta.

- Przeczytam je wigc.

- Nie, nie, prosze si¢ nie trudzi¢ - odpowiedziata, wyjmujac paczke Chesterfieldow z
torebki. - Nie bedzie pan miat nic przeciwko, jezeli zapale? - zwrdcita si¢ do Oehma,
wyjasniajaco podnoszac papierosa.

Russell poczut si¢ zbity z tropu.

- Rozumie pani, ze zaakceptowanie tej wersji wydarzen zwalnia ich od jakiegokolwiek
dalszego $ledztwa? - spytat.

- A czy sg jakie$ inne wersje? - odpowiedziata pytaniem.

- Nie. Ja tylko chcialem si¢ upewnié, ze wie pani, iz to kladzie kres wszelkim...

- Dobrze - przerwala. Na migi pokazata Oehmowi, ze chce pisa¢, a on podatl jej swoje
pidro.

- Tutaj i tutaj - wskazat Russell, ktadac przed nig papiery. Podpisata oba, zamaszys$cie
kreslac ,,Eleanor V. Tyler”.

- [ to tyle? - spytata.

- Tyle.

- Co z Tylerem... to znaczy, z cialem?

Russell zapytat Oehma. Zdaniem komisarza ciato wciaz znajdowalo si¢ w kostnicy,
ale zatelefonowal, zeby to sprawdzi¢. Miat racje.

- Musi dokona¢ formalnej identyfikacji, zanim beda mogli je wyda¢ - Oehm oznajmit
Russellowi po niemiecku. - Ale nie teraz, ciagle staraja si¢ naprawi¢ mu twarz. Jezeli
przyjdzie o jedenastej, beda mieli az nadto czasu, zeby zapiecz¢towac je do transportu i

przewiez¢ na Lehrter.



Russell przekazat kluczowe punkty.

- Nie mozemy teraz tego zrobi¢? - spytata.

- Nie, obawiam si¢, ze nie.

Skrzywita sig¢, ale nie naciskata.

- W porzadku. Co6z, wyjdzmy z tego okropnego miejsca. - Podala Oehmowi reke i
postala mu najbledszy z mozliwych usémiechéw, po czym skierowata si¢ do drzwi. - Chyba
zamiast tego moge odwiedzi¢ mieszkanie Tylera - powiedziala, gdy wracali do wyjscia.

- Pojdzie pan ze mng - dodata. To bylo bardziej zalozZenie niz pytanie.

Wzieli takséwke. Gdy jechali przez stardwke, siostra McKinleya nie odezwala si¢ ani
stowem, tylko wygladata przez okno. Kiedy skrecali przez Spittelmarkt w kierunku
Donhoffplatz i poczatku Lindenstrasse, mruknela co$ do siebie, po czym odwrocita si¢ do
Russella i powiedziata:

- Nigdy nie widzialam tak szarego miasta.

- Pogoda nie pomaga - odpart.

Neuenburgerstrasse spodobata jej si¢ jeszcze mniej. Frau Heidegger wspigla si¢ po
schodach, zeby ich wpuscic, 1 nalegata, zeby Russell przekazat jej najszczersze kondolencje.

- I niech pan powie Friaulein McKinley, jak bardzo lubilam jej brata - dodata. - Jak
bardzo wszyscy go lubili$my.

Russell zrobil, co mu polecono, a siostra McKinleya postata w kierunku Frau
Heidegger kolejny ze swoich sladowych usmiechow.

- Niech pan jej powie, Ze chcieliby$my zosta¢ sami - odezwata si¢ po angielsku.

Russell przekazat wiadomo$¢. Frau Heidegger wygladata na nieco dotknieta, ale
znikneta na schodach.

Eleanor usiadla na 16Zku i po raz pierwszy wygladala tak, jakby $mier¢ brata co$ dla
niej znaczyta.

Russell pomyslat, Ze nadeszla ta chwila. Musial co§ powiedzie¢.

- Trudno mi uwierzy¢, ze pani brat si¢ zabit - zaczat, badajac grunt.

Westchneta.

- C6z, zrobil to. W taki czy inny sposob.

- Przykro mi...

Wstata i podeszta do okna.

- Nie wiem, ile bylo panu wiadomo o pracy Tylera...

- Wiem, Ze pracowat nad czym$ waznym.

- Nad ujawnieniem jakie$ straszliwego nazistowskiego spisku? - spytata.



- By¢ moze.

Uzmystowil sobie, ze jest rozgniewana. Wsciekta.

- C6z, to catkiem skuteczny sposob na popetnienie samobdjstwa, nie sadzi pan?

Russell powstrzymat si¢ od odpowiedzi. Kiedy§ sam prawie to samo mowit
McKinleyowi.

- Niech pan spojrzy - powiedziala, omiatajac wzrokiem pokaj.

- Zycie, jakie wybrat - dodala z gorycza.

»A czego ty nie mogla$ zrobi¢”, pomyslal Russell. Niechgtnie porzucit mysl o
poproszeniu jej o pomoc w sprawdzeniu poste restante.

Podniosla fajk¢ McKinleya, rozejrzala si¢ 1 wzigta jedng z jego skarpet, Zzeby ja tym
owinag.

- To zabiorg - o$§wiadczyta. - Czy moze pan pozbyc¢ si¢ reszty rzeczy?

- Tak, ale...

- Nie przypuszczam, zeby ktokolwiek inny miat z nich wielki pozytek.

- Dobrze.

Russell odprowadzit ja na dot i do czekajacej taksowki.

- Dzigkuje panu za pomoc - powiedziala. - Nie przypuszczam, zeby miat pan czas
jutro rano? Przydalaby mi si¢ pomoc w kostnicy. M6j pociag odjezdza o trzeciej i nie moge
sobie pozwoli¢ na zadne opdznienia. No i jakie§ wsparcie moralne tez byloby mite - dodata,
jak gdyby dopiero teraz dotarlo do niej, ze identyfikowanie brata moze si¢ wigzaé z
emocjonalnym napieciem. - Stawiam lunch - zachgcita.

Russell mial ochot¢ odméwié, ale nie planowat Zzadnych innych spotkan. ,Badz
wspaniatomys$Iny”, powiedzial sobie.

- Umowa stoi - zgodzit sig.

- Niech pan przyjedzie po mnie do Adlonu - poinstruowala go. - Okoto dziesiatej
trzydziesci.

Patrzyt, jak taksowka skreca za rog w Lindenstrasse 1 znika.

Bylo mu zal McKinleya, a moze nawet jeszcze bardziej zalowal jego siostry.

Zjawit si¢ w Adlonie tuz przed dziesigta i zastal w herbaciarni Jacka Slaneya

siedzacego nad gazeta.



- Mam co$ dla ciebie - odezwat si¢ Russell, siadajac i odliczajac dziewieédziesiat
reichsmarek, jakie byl mu winien po ostatniej grze w pokera.

- Nagly spadek? - spytat Slaney.

- Co$ w tym rodzaju.

- Co tu robisz? - zaciekawit si¢ Amerykanin, dajac znak kelnerowi, zeby podszedt
przyja¢ zamowienie na dwie kawy.

Russell wyjasnit mu.

- To byt mity dzieciak - powiedzial Slaney. - Szkoda, Ze jego rodzina nie jest taka.

- Stryj nie nalezy do twoich ulubionych senatorow?

Slaney zasmiat sig.

- To wielki przyjaciel nazistow, antysemita w kazdym calu. Ta sama zdarta plyta: z
jednej strony, ze powinni$my zostawi¢ Europe w spokoju, z drugiej, ze powinnismy zdac¢
sobie sprawe, iz Anglia i Francja ledwo si¢ trzymaja, a Niemcy to rosngca potgga, nasz
naturalny sojusznik. Jednym stowem, jak zwykle chodzi o biznes. Brat senatora, tata
McKinleya, zainwestowal tutaj kupe forsy. Jedne zaklady w Diisseldorfie, kolejne w
Stuttgarcie. Dobrze wyjda na wojnie, o ile bedziemy si¢ trzymac od niej z dala.

- Corka jest nie catkiem tagodna i milutka - przyznat Russell.

- Wiem. Hej! - Slaney przerwat sam sobie. - Styszale§ najnowsze wiesci? Podczas
weekendu jaki$ czlonek szwedzkiego parlamentu nominowat Hitlera do Pokojowej Nagrody
Nobla. Napisat list z rekomendacja, i gotowe. - Slaney przerzucit stronice swojego notesu. -
Wychwalat ,jawne umilowanie pokoju przez Hitlera, najlepiej udokumentowane w jego
stynnej ksigzce Mein Kampf”.

- To zgrywa, prawda?

- Oczywiscie. Ale co najmniej jedna niemiecka gazeta tego nie zatapata. Opublikowali
to wszystko, jakby bylo sprawdzone niczym koszerne zarcie. - Odrzucil glowe do tylu i
rozesmiat si¢ w glos, przyciagajac spojrzenia catej sali.

O 10:30 Russell poprosil recepcjoniste, zeby dat zna¢ Eleanor, iz czeka w lobby.
Pojawila si¢ kilka minut pdzniej. Tym razem garsonka miata barwe ciemnego szkartatu, a
jedwabna apaszka I$nita zlotem. Obcasy byly wyzsze, szwy na ponczochach proste jak
strzata. Futrzany ptaszcz wygladat na kosztowny.

- Nie wyglada, jakby szykowali si¢ do wojny - powiedziala w taksdéwce jadacej po
Unter Den Linden.

W kostnicy juz na nich czekali. Ciatlo McKinleya zostato utozone na wézku posrodku

przestronnej chlodni. Siostra pewnym krokiem ruszyla naprzod, stukajac obcasami po



wypolerowanej podlodze, lecz nagle zawahala si¢ i obejrzala na Russella. Podszedt blizej,
wziagl ja pod reke i razem zblizyli si¢ do wozka. Biale przescieradlo zakrywalo wszelkie
obrazenia ponizej szyi, jakie odniost jej brat. Znajoma burza ciemnych wlosow zostala
wypalona z przodu, a cala lewa strona twarzy wydawala si¢ pociemniala pod pogrzebowym
makijazem. Oczy wygladaty tak, jakby ponownie wlozono je w oczodoty; jedno nie zamkngto
si¢ do konca i zapewne nigdy juz nie miato si¢ zamkna¢. Dolng warge przyszyto,
przypuszczalnie po tym, jak McKinley ja przegryzt. Brzydka czerwonobrazowa rana ciggne¢ta
si¢ wokot szyi Amerykanina nad brzegiem przescieradia, kazagc Russellowi zastanawiaé sig,
czy gtowa Tylera zostata odcieta.

- To on - Eleanor oznajmila glosem drzacym z napigcia, nad ktérym z trudem
panowala.

Podpisala niezb¢dne dokumenty na matym stoliku przy drzwiach i wyszla z sali nie
ogladajac si¢ za siebie. Przez pierwsza potowe drogi powrotnej do hotelu Adlon siedziata w
milczeniu, wpatrujac si¢ w okno z gniewnym grymasem na twarzy. Gdy przecieli
Friedrichstrasse, spytata Russella, od jak dawna mieszka w Berlinie, ale prawie nie stuchata
jego odpowiedzi.

- Niech pan wejdzie na gor¢ - powiedziala, kiedy dotarli do lobby, i szybko obejrzata
si¢ na niego, by si¢ upewnic, czy nie wyczytat czego$ niewltasciwego w tym zaproszeniu.

Jej apartament byt skromny, lecz zawsze to apartament. Na 16zku lezata otwarta
walizka, do potowy wypemiona ubraniami i otoczona r6znymi drobiazgami.

- To zajmie tylko minut¢ - powiedziata i znikneta w tazience.

Pewna rzecz na 16zku przykuta uwage Russella - jedna z tych malych szarych
pléciennych toreb, jakich Kripo uzywalo do przechowywania osobistych przedmiotow.

Z tazienki nie dochodzit zaden dzwiek. ,,Teraz albo nigdy”, powiedziat sobie Russell.

Jednym susem znalazt si¢ przy t6zku, poluzowat sznurek i zajrzat do wnetrza torby.
Byta niemal pusta. Wysypat zawarto$¢ na 16zko i rozgarnat ja palcami. Reporterski notatnik -
prawie niezapisany. Niemieckie banknoty o wartosci blisko trzystu reichsmarek. Prasowa
akredytacja McKinleya. Jego paszport.

W 1lazience rozlegt si¢ szum wody spuszczanej w toalecie. Russell wsunal sobie
paszport do kieszeni, wepchnat reszt¢ z powrotem do torby, zaciggnal sznurek i pospiesznie
odsunat si¢ od t6zka.

Wyszta z lazienki, popatrzyla na batagan na 16zku, spogladajac - a przynajmniej tak
si¢ zdawalo Russellowi - prosto na torbg. Wyciagneta rgke, podniosta ja... 1 wlozyla do

walizki.



- Pomyslatam, Ze zjemy tutaj - powiedziata.

Pig¢ minut p6zniej siedzieli w hotelowej restauracji.

Zamknawszy brata w glebi jakiej§ emocjonalnej szkatuly, pogodnie gawedzila o
Ameryce, swoim psie, o obsadzeniu Vivien Leigh w roli Scarlett O’Hary w nowym filmie
,Przemingto z wiatrem”. Wszystko to miato oschty ton, ale taka wiasnie byta.

Kiedy zjedli, Russell przypatrywat si¢, jak rozglada si¢ po sali, i usitowat zobaczy¢ ja
jej oczyma - thum eleganckich ludzi, wigkszo$¢ kobiet w modnych sukniach, wielu sposréd
mezezyzn w idealnie skrojonych mundurach. Zajadajacy smaczne potrawy, pijacy wyborne
wina. Catkiem jak w domu.

- Czy sadzi pan, ze bedzie wojna? - spytala znienacka.

- Niewykluczone - odrzekt.

- Ale co oni mogliby na niej zyskac? - pytala dalej, szczerze zdumiona. - Chodzi mi o
to, ze przeciez widac¢, jak dobrze prosperuje ten kraj, jacy sa zadowoleni. Po co ryzykowac to
wszystko? Russell nie miat ochoty dyskutowa¢ z nig o polityce. Wzruszyl ramionami,
zgadzajac si¢ z jej konsternacja, i spytat, jak minal jej lot przez Atlantyk.

- Okropnie - odpowiedziala. - Taki hatas, chociaz po jakim$§ czasie do tego
przywyklam. Ale to straszne uczucie, znajdowac si¢ posrodku oceanu i1 wiedzie¢, ze w
promieniu tysiecy mil nie ma zadnej pomocy.

- Czy wraca pani w ten sam sposob?

- Och, nie. To papa nalegat, zebym tak podrézowala w t¢ strong. Uwazal, Ze to wazne,
abym si¢ tutaj predko dostata, chociaz nie mam pojecia, dlaczego. Nie, wracam statkiem. Z
Hamburga. Mdj pociag odjezdza o trzeciej - dodala, zerkajac na zegarek. - Czy zabierze mnie
pan na dworzec?

- Oczywiscie.

Na gorze patrzyl, jak upycha pozostale rzeczy do walizki, 1 wydal ciche westchnienie
ulgi, kiedy poprosita go, zeby ja dla niej zamknat. Takséwka zawiozla ich na Lehrter
Bahnhof, gdzie ekspres DZug juz czekat na peronie z obstugg kregcaca sie przy kazdych
drzwiach.

- Dzigkuje za panska pomoc - powiedziata, wyciagajac reke.

- Przykro mi z powodu okoliczno$ci - odpart Russell.

- Tak - zgodzila si¢, cho¢ bardziej z rozdraznieniem niz smutkiem. Odwracajac sie,

siggneta po papierosy.



Blizej przodu pociagu trzej tragarze tadowali trumn¢ do wagonu bagazowego. Russell
przystanat i patrzyl, jak z toskotem stawiaja ja pod $ciang w glebi. Juz miat im powiedzie¢,
zeby okazali odrobine szacunku, ale jaki to mialoby sens? Ruszyl dalej i wspiat si¢ po
schodach na perony kolejki miejskiej, przerzuconej nad wylotem gléwnych linii dworca.
Pociag wturlal si¢ tam prawie w tej samej chwili i trzy minuty p6zniej Russell schodzit na
perony metra przy Friedrichstrasse. Po drodze do Neukolln przeczytat porzucony przez kogos
numer Volkischer Beobachter, lecz jedyny interesujacy artykut dotyczyt studenckiego
partyjnego lidera w Heidelbergu. Zakazal on swoim studentom tanczy¢ lambethwalk,
argumentujac to tym, ze jest on obcy niemieckiemu stylowi zycia i nie przystaje do
narodowosocjalistycznego zachowania.

Russell byt ciekaw, ilu Niemcow korcito, by zatanczy¢ lambethwalk?

Na pewno nie rodzing w atelier Zembskiego, tego mogt by¢ pewien. Zjawili si¢ tam,
zeby zrobi¢ sobie portret - ojciec w mundurze SA, Zona w najlepszym niedzielnym ubraniu
oraz trzy corki o blond wlosach, wszystkie z mysimi ogonkami i w §wiezo uprasowanych
mundurkach BDM[13]. Nazistowski raj.

Russell przygladat sig, jak potezny Slazak ciezko stapa wokot nich, sprawdzajac
oswietlenie i ustawiajac dekoracje imitujace wnetrze salonu. W koncu efekt go zadowolit.

- USmiech - powiedzial, i trzasnat przestong. - Jeszcze jedno - dodat - i tym razem z
usmiechem.

Zona postuchata go, dziewczeta probowaly, ale ojciec z uporem zachowat srogi wyraz
twarzy.

Russell zastanawiat sig, co dzieje si¢ w umysle Zembskiego w chwilach takich jak ta.
Znat Slazaka ledwie od paru lat, ale styszat o nim na dlugo przedtem. W kregach niemieckich
komunistéw, z ktorymi on i Ilse swego czasu czgsto si¢ spotykali, Zembski byt znany jako
rzetelne zrodlo wszelakich ustug fotograficznych; krazyly tez wiarygodne pogloski, ze byt
kluczowym czlonkiem PassApparatu, dziatajacej w Berlinie kominternowskiej wytworni
podrabianych paszportéw i1 innych dokumentéw. Russell nigdy nie ujawnit swojej wiedzy na
temat przesztosci Zembskiego. Jednak byt to jeden z powodow, dla ktorego zatrudniat go do
realizowania wszystkich swoich fotograficznych potrzeb. To oraz fakt, Ze lubit tego
cztowieka. I jego niskie ceny.

Patrzyl, jak Zembski odprowadza rodzin¢ az na ulice, obiecujac odbitki przed koncem
tygodnia. Zamknawszy za nimi drzwi, Slazak wzniost oczy do nieba.

- Czy tak trudno si¢ u$miechna¢? - zadatl retoryczne pytanie. - Ale on, oczywiscie,

bedzie zachwycony. I tylko mam nadzieje, ze Zona nie zostanie stluczona na kwasne jabliko za



to, ze zrobila radosng ming. - Podszedt do lamp tukowych i wylaczyt je. - A czym panu moge
shizy¢, panie Russell?

Russell wskazat ruchem glowy na mate biuro, przylegajace do atelier.

Zembski popatrzyl na niego, wzruszyt ramionami i zrobil zapraszajacy gest. Po obu
stronach biurka wcisnigte bylo po jednym krzesle.

- Mam nadzieje, ze to pornografia, a nie polityka - odezwat si¢ Slazak, gdy juz
znalezli si¢ w $rodku. - Chociaz ostatnio trudno to rozréznic.

Russell pokazat mu paszport McKinleya.

- Musz¢ mie¢ w nim swoja fotografi¢. Liczylem na to, ze pan si¢ tym dla mnie zajmie
albo nauczy mnie, jak sam mogg to zrobi¢. Zembski nie wygladat na uszcze¢sliwionego.

- Dlaczego sadzi pan, ze ja to potrafi¢?

- Sam tez kiedy$ bylem w partii.

Brwi Zembskiego podjechaty do gory.

- Ach. Wiele si¢ zmienito od tamtej pory, przyjacielu.

- Tak, ale pewnie nadal uzywaja tego samego kleju w paszportach. A pan chyba
pamigta, jaki rozpuszczalnik zastosowa¢. Zembski pokiwatl glowa.

- Takich rzeczy si¢ nie zapomina. - Przyjrzat si¢ paszportowi McKinleya. - Kto to
jest?

- Byl. To amerykanski dziennikarz, ktéry w zeszty weekend rzucit si¢ pod pociag na
Dworcu ZOO. Rzekomo si¢ rzucit.

- Coraz lepiej - Slazak skwitowat oschle. Otworzyt szuflade, wyjat szklo
powigkszajace i przypatrzyt si¢ fotografii. - Wyglada na dosy¢ proste.

- Zrobi pan to?

Zembski rozsiadt si¢ na krzesle, sprawiajac, ze alarmujaco jgkngto.

- Czemu nie?

- Ile?

- Ach. Zalezy. Do czego to? Nie chce szczegdtow - dodat pospiesznie - tylko jakiego$
zapewnienia, ze to nie trafi na biurko Gestapo.

- Potrzebuje go, zeby odzyskaé pewne dokumenty. Do artykutu.

- Niezbyt przyjaznego Fithrerowi?

- Nie.

- Zatem udzielg panu rabatu za dobre intencje. Ale i tak to bedzie pana kosztowalo sto
reichsmarek.

- Uczciwa cena.



- Gotowka.

- Dobrze.

- Zatem od razu zrobi¢ zdjecie - oznajmit Zembski, wydobywajac masywne cielsko z
ciasnej przestrzeni i przeciskajac si¢ przez drzwi do studia. - Zwyczajne tlo - mruczat na glos,
wpatrujac si¢ w oryginalng fotografi¢. - To si¢ nada - powiedziat, dosuwajac ekran do $ciany i
ustawiajac przed nim stotek.

Russell usiadt.

Zembski podniost aparat oraz statyw i ulokowal je w odpowiednim miejscu. Po
zalozeniu nowego filmu zmruzyt oczy, spogladajac przez obiektyw.

- Niech si¢ pan postara wyglada¢ na Amerykanina - polecit.

- Jak, u diabta, mam to zrobi¢? - spytat Russell.

- Niech pan wyglada optymistycznie.

- Sprobuje.

- Mowilem ,,optymistycznie”, a nie rozanielony.

Russell wyszczerzyt zgby w us§miechu, i rozlegt si¢ trzask migawki.

- Sprébujmy na powaznie - powiedziat Zembski.

Russell zasznurowat wargi.

Migawka trzasneta znowu. I znowu. I jeszcze kilka razy.

- Wystarczy - Slazak powiedziat w koncu. - Bede go miat gotowy na poniedziatek.

- Dzigkuje¢. - Russell wstal. - Jeszcze jedno. Czy moze przypadkiem nie zna pan
jakiego$ dobrego miejsca, w ktérym mozna kupi¢ uzywany samochod?

Zembski znal takie - jego kuzyn w Wedding posiadat warsztat, w ktorym czgsto
bywaly auta na sprzedaz.

- Niech mu pan powie, ze ja pana przysylam - powiedzial, udzieliwszy Russellowi
wskazowek - to moze dostanie pan kolejny rabat. My, Slazacy, mamy serce na dfoni - dodat, a
podbrodki zatrzesty mu si¢ ze §miechu.

Russell przeszedt krotki odcinek dzielacy go od metra, po czym zmienit zdanie i
usiadt pod wiatg na przystanku tramwajowym. Spogladajac w glab jasno os$wietlonej
Berlinerstrasse w kierunku atelier Zembskiego zastanawiat si¢, czy wlasnie nie przekroczyt
bardzo niebezpiecznej linii. Nie, uspokajal sam siebie, on tylko zamowit sfalszowany

paszport. Przekroczy te linie, gdy si¢ nim poshuzy.

Nastepnego ranka po lekcji z pannami Wiesner Russell ruszyl na miasto w



poszukiwaniu kuzyna Zembskiego. Znalazt warsztat przy jednej z bocznych uliczek Wedding,
wcisnigty miedzy browar a tylng $ciang lokomotywowni, jakie§ pot kilometra od dworca
Lehrter. Hunder, kuzyn Zembskiego, takze byl m¢zczyzng stusznej postury, lecz wygladat na
znacznie lepiej wysportowanego niz Zembski. Na pierwszy rzut oka pracowalo dla niego po6t
tuzina mlodych mezczyzn, a wiekszos$¢ z nich chyba ledwie skonczyta szkote.

Samochody na sprzedaz staly w rzgdzie na tylach. Bylo ich cztery: hanomag, opel,
hansalloyd i jeszcze jeden opel.

- Dowolny kolor, jaki si¢ chce, o ile to bedzie czarny - mruknat Russell.

- Mozemy przemalowac - zapewnit go Hunder.

- Nie, czarny wystarczy - odpowiedziat Russell. ,,Im bardziej anonimowy, tym lepiej”,
pomyslat. - Ile kosztuja? - spytat. Hunder podat ceny.

- Minus dziesi¢¢ procent znizki dla przyjaciela mojego kuzyna - dodat. - I pelny bak. I
gwarancja, na miesiac.

Wiekszy hansalloyd prezentowat si¢ elegancko, ale ceng wykraczat poza mozliwos$ci
Russella. A nigdy nie podobaly mu si¢ ople.

- Czy mogg¢ wzig¢ hanomaga na probng jazde? - spytat.

- Umie pan prowadzi¢? - upewnit si¢ Hunder.

- Tak. - Podczas wojny Russell prowadzil cigzarowki, a znacznie pdzniej on i Ilse
mieli wlasny samochdd, wezesny model forda, ktory sromotnie zakonczyt zywot na drodze do
Poczdamu niedtugo potem, jak podobny los podzielito ich matzenstwo.

Usadowit si¢ na fotelu kierowcy, pogodnie pomachal na pozegnanie zaniepokojonemu
Hunderowi i wyjechat z podwodrza za warsztatem. Prowadzenie wydato mu si¢ dziwne po tylu
latach, ale calkiem proste. Przejechat wzdluz ciggnacych si¢ towarowych ramp dworca
Lehrter, przez srodek Moabitu i dalej Invalidenstrasse. Samochod wygladat wewnatrz troche
nedznie, ale dobrze si¢ prowadzil, a odglos silnika brzmiat catkiem réwno. Russell zatrzymat
si¢ przy basenie portowym Humboldthafen i wgramolit si¢ pod podwozie. Zobaczyt troche
rdzy, ale nie nazbyt wiele. Zadnego $ladu wycieku i nic nie zdawalo si¢ odpadaé. Otrzepat sie
1 obszedt pojazd dokota. Komora silnika wygladata dosy¢ porzadnie. Opony przydatoby si¢
wymieni¢, ale niekoniecznie od razu. Swiatta dziataly. Co prawda to nie austrodaimler, ale
bedzie musiat wystarczy¢. Russell wrocit do warsztatu 1 oznajmit Hunderowi, ze kupuje woz.
Wypisujac czek, powtarzat sobie, ile zaoszczedzi na biletach tramwajowych i kolejowych.

Kiedy jechat do domu, wcigz bylo dopiero wczesne popohludnie, i na ulicach - za
wyjatkiem Potsdamerplatz - panowat wzgledny spokdj. Russell zaparkowat na podwoérzu i

pozyczyl wiadro, gabke i1 szczotke od podekscytowanej Frau Heidegger. Stojac na stopniach,



kobieta przygladata si¢, jak czySci samochdd z zewnatrz 1 w §rodku, a na jej twarzy malowat
si¢ wyraz wyczekiwania.

- Szybka przejazdzka? - zaproponowatl. Nie trzeba jej bylo usilnie namawiac.

Pojechat przez Hallesches Tor do Viktoria Park, uwaznie nastuchujac wszelkich oznak
klopotow silnika na stromiznie. Zadnych nie byto.

- Nie bylam tu od lat! - wykrzykneta Frau Heidegger, ogladajac przez przednia szybe
panorame Berlina, gdy na luzie zjezdzali ze wzgodrza.

Kilka godzin pdézniej Effi byla rownie rozentuzjazmowana. Jej gniew na Russella
ulotnit si¢ w chwili, gdy tylko zobaczyla samochod.

- Naucz mnie prowadzi¢ - nalegala.

Russell wiedzial, ze zard6wno ojciec jak i byly maz odmowili uczenia jej - pierwszy
dlatego, ze obawiat si¢ o swoje auto, a drugi poniewaz obawial si¢ o swoja pozycje
towarzyska. W nowych Niemczech nie zachgcano kobiet do prowadzenia aut.

- Dobrze - zgodzil si¢. - Ale nie dzisiaj wieczorem - dodal, gdy ruszyla w strone
siedzenia kierowcy.

Od nowoczesnego bloku w Wilmersdorf, w ktéorym znajdowalo si¢ mieszkanie
Conwayow, dzielito ich dziesi¢¢ minut jazdy. Hanomag wygladat troche jak kopciuszek przy
innych samochodach zaparkowanych przed budynkiem.

- Nie przejmuj si¢ - powiedziata Effi, poklepujac maske wozu. - Potrzebne nam imie -
oswiadczyta Russellowi. - Co$ staro$wieckiego 1 wiarygodnego. Moze ,,Hindenburg”?

- Nie zyje - skrzywil si¢ Russell.

- Masz racje. To moze ,,Mamuska™?

- Na mojej nie mozna polegac.

- Och, w porzadku. Pomysl¢ nad tym.

Pojawili si¢ jako ostatni. Phyllis Conway jeszcze ukladata dzieci spa¢, pozostawiajac
Dougowi rozdawanie drinkow. Przedstawit Russella i Effi trzem pozostalym parom, z ktérych
dwie - Neumaierowie i Auerowie - to byli Niemcy. Hans Neumaier pracowat w bankowosci,
a jego zona zajmowala si¢ dzie¢mi. Rolf i Freya Auerowie byli wilascicielami galerii sztuki.
Trzecim malzenstwem byli nastepca Conwaya, Martin Unsworth, 1 jego zona Fay. Kazda z
obecnych o0sob, jak szacowal Russell, albo zblizata si¢ do trzydziestki, wlasnie si¢ nig
cieszyta, albo od niedawna miata za sobg. Hans Neumaier byl prawdopodobnie najstarszy, za$
Fay Unsworth najmlodsza.

Effi zniknela, Zeby poczyta¢ dzieciom bajk¢ na dobranoc, zostawiajac Russella i

Douga Conwaya samych przy barku.



- Zapraszalem WiesnerOw - powiedzial mu Conway. - Pojechatem si¢ z nimi
zobaczy¢. - Pokrecil glowa. - Mysle, ze bylo im milo, iz zostali zaproszeni, ale nie przyjda.
Przypuszczam, Ze nie chcg ryzykowaé zwracania na siebie uwagi, w trakcie oczekiwania na
wizy. A przy okazji, méwig o tobie w samych superlatywach.

- Czy nic nie mozesz zrobié, zeby przyspieszy¢ ich wizy?

- Nic. Probowalem, wierz mi. Zaczynam sadzi¢, ze kto§ w systemie ich nie lubi.

- Dlaczego, na mito$¢ boska?

- Nie wiem. Bede si¢ dalej staral, ale... - Pozwolil, by ostatnio stowo zawisto w
powietrzu. - Och - powiedzial, siggajac do kieszeni marynarki i wyciagajac dwa bilety. -
Dzisiaj je dostalem. Brahms i co$ jeszcze, w Filharmonii, jutro wieczorem. Chciatby$ je? My
nie mozemy pojsc¢.

- Dzi¢ki. Effi si¢ ucieszy.

- Co ona teraz porabia? ,,Barbarossa” juz si¢ skonczyl, czyz nie?

- Tak. Ale lepiej zapytaj ja o nastgpny projekt.

Conway u$miechnat si¢ szeroko.

- Zapytam. Chodz, lepiej dolaczmy do pozostatych.

Wieczoér uplywal w milej atmosferze. Rozmowa toczyla si¢ podczas obiadu i pdznie;j,
prawie w catosci po niemiecku, wiec Conwayowie na zmiane thumaczyli ja dla Fay Unsworth.
Niemcy byli w typie potomkoéw zamoznych rodzin z klasy $redniej, ktérzy w dalszym ciagu
dobrze prosperowali pod rzadami nazistow, ale - zwlaszcza w towarzystwie cudzoziemcow -
ochoczo demonstrowali, w jaka konsternacje wprawia ich obecny rzad.

Obaj mezczyzni oraz Freya Auer zachwycili si¢ dokonanym przez Effi streszczeniem
scenariusza ,,Matki”, z ironig wznoszac owacje, gdy opisata finalowg scen¢ przy szpitalnym
16Zku. Tylko Ute Neumaier wygladala na zaklopotang. Zapewne w gronie znajomych
gospodyn domowych w Grunewald opowie te¢ histori¢ z zupetnie innego punktu widzenia.

Rolf Auer zostal zachecony do przekazania najnowszych wiesci, jakie ustyszat tego
popotudnia. Goebbels wyrzucit pigciu najstynniejszych niemieckich radiowych komikow -
Wernera Fincka, Petera Sachsego oraz grupe ,,Die drei Rulands” - z Izby Kultury Rzeszy. Nie
beda mogli dalej pracowa¢ w Niemczech.

- Kiedy to ogloszono? - zaciekawit si¢ Russell.

- Jeszcze nie ogloszono. Jutro rano bedzie duzy artykul w Beobachterze. Goebbels tam
to oglosi.

- Ostatnio widziatem Fincka w kabarecie - powiedziat Russell.

- Oznajmit, ze dawny dziat niemieckich bajek zostat usunigty z programu, ale pozniej



odbedzie si¢ wyklad na temat polityki. Wszyscy si¢ rozesmieli.

- Bedzie im trudno znalez¢ pracg gdzies indziej - stwierdzita Effi. - Ich rodzaj humoru
opiera si¢ w cato$ci na specyfice jezyka.

- Beda musieli przeczekac, az to wszystko minie - powiedziata Phyllis.

- Jak tylu innych - przytaknat jej maz.

- Gdzie zniknela cata sztuka? - Effi spytata Auerow. - Sze$¢ lat temu w Niemczech
musialo si¢ znajdowaé tysigce wspolczesnych obrazow: grupa Blau Reiter, wcze$niej
ekspresjonisci, kubisci. Gdzie si¢ to wszystko podzialo?

- Mnostwo tkwi po piwnicach zapakowane w skrzynie - przyznat Rolf Auer. - Wiele
zostato zabranych za granice w pierwszym roku czy niedtugo potem, ale od tamtej pory...
Sporo nalezalo do Zydow i wickszo$é z tego zostala sprzedana, zwykle za marne grosze.
Kupowane glownie przez ludzi, ktorzy sadza, ze pewnego dnia dobrze na tym zarobig, a
czasami przez takich, ktorym na nich naprawde zalezy jako na dzietach sztuki i ktorzy cheg je
zachowa¢ dla przysztosci.

Zabrzmiato to tak, jakby Auerowie posiadali co nieco we wlasnej piwnicy.

- Slyszatem, ze Hermann powigksza swoja kolekcje - wtracil Russell.

- Ma dobry gust - Auer odpart z ledwie styszalng nuta sarkazmu. Rozmowa przeszla
na architekture i na plany Speera dla nowego Berlina. Russell przygladat si¢ i stuchat. ,,Oto
kulturalna rozmowa”, pomyslat. Jednak kultura, jakiej dotyczyla, dreptata w miejscu. Istniata
dajaca si¢ wyczu¢ akceptacja dla faktu, Zze sytuacja kuleje 1 potrzeba jakich§ poprawek oraz,
ze dopdki nie nastapig i nie powrdci normalne funkcjonowanie, ludzie zmuszeni sa do
bezruchu. ,,Panstwo utkneto w bezruchu” - pomyslat Russell. Dostrzegal, ze Conwayowie juz
nie moga si¢ doczekac, by si¢ stad wydostac; po tym, co si¢ tu dzialo, Ameryka wydawata si¢
rajem. Unsworthowie nie mieli pojecia, w co wdepneli, i o ile nie okaza si¢ znacznie bardziej
spostrzegawczy, wyciaggna kompletnie mylne wnioski ze spotkan takich jak to. Jednak trzy
niemieckie pary - gdyz wliczat tu siebie i Effi - po prostu czekaty, ze §wiat pdjdzie do przodu;
czekaty, az Fiihrer bedzie zadowolony.

- Co si¢ z panem stanie, jesli wybuchnie wojna? - zapytal go Unsworth.

- Domyslam si¢, ze znajde si¢ w tym samym pociggu co panstwo - odpowiedzial mu
Russell.

Po drugiej stronie stotu Effi wykrzywita twarz w grymasie.

- To bedzie trudne, skoro mieszka pan tu od tak dawna.

- Tak. Mam tu tez syna. - Russell wzruszyt ramionami. - Ale w przypadku wojny do

wyboru begdzie wyjazd albo internowanie. W drodze do domu, gdy czekali w ulicznym korku



przy wschodnim wlocie na Ku’damm, Effi nagle odwrocita si¢ do Russella i powiedziata:

- Nie chcg cig stracic.

- Ja tez nie chcg straci¢ ciebie.

Wsungta mu reke pod ramig.

- Jak sadzisz, ile potrwa wojna?

- Nie mam poj¢cia. Co najmniej kilka lat.

- Moze powinni$my pomysle¢ o wyjezdzie. Wiem - dodata predko - Ze nie chcesz
opuszcza¢ Paula. Ale jezeli bedzie wojna i gdzie$ ci¢ zamkna, to i tak go opuscisz. A my...
Och, sama nie wiem. To wszystko jest takie niedorzeczne.

Russell pokonat autem nastgpne kilka metrow.

- To cos$, o czym trzeba pomysle¢. - Rzeczywiscie. Miata racje: tak czy owak straci
Paula.

No i nie moze spedzi¢ reszty zycia kurczowo trzymajac si¢ chlopca. To nie bylo w
porzadku wobec niej. I zapewne takze wobec Paula.

- Ja takze nie chce wyjezdzac, ale...

- Wiem. Mysle, ze mamy jeszcze co najmniej kilka miesigcy.

- Pochylit si¢ 1 pocatowat ja, Sciagajac sobie na glowe wsciekte trabienie klaksonu
auta za nimi. - I nie moge pozwoli¢, zeby Paul rzadzil calym moim zyciem - dodat, gdy
zwalniat sprzgglo, sprawdzajac, jak ta mysl brzmi wypowiedziana na glos.

- A przynajmniej nie w nieskonczonos¢. Czy on juz widziat samochod?

- Nie. Jutro zobaczy.

W sobote $wiecilo stonce, pierwszy raz w tym tygodniu. Russell zajechal do domu
Gehrtow niedlugo po drugiej i na widok prawie nowego horcha Matthiasa mina nieco mu
zrzedta. Jak mogt oczekiwaé, ze jaki$§ hanomag z 1928 roku wzbudzi entuzjazm Paula?

Niepotrzebnie si¢ martwit. Jego syn, ktory szcze§liwie zrzucit mundurek Jungvolk, byt
oczarowany samochodem 1 podekscytowany ozywcza jazda z predkosciag stu kilometréw na
godzing po nowej autostradzie Avus, ktora zawiodta ich od wschodniego kranca Ku’damm do
pierwszego ukonczonego odcinka obwodnicy Berlina w okolicach Poczdamu. W drodze
powrotnej zatrzymali si¢ na lody w kawiarni z widokiem na Wannsee, i Russell pozwolit
synowi operowa¢ pompa paliwa w pobliskim warsztacie.

- QOjciec... to znaczy Matthias... nie pozwolitby mi tego robi¢ - powiedziat Paul, z

niepokojem wpatrujac si¢ w twarz Russella i szukajac oznak urazy albo gniewu z powodu



przejezyczenia.

- Nie szkodzi. Mozesz go nazywac ojcem - uspokoit go Russell.

- Skrot od ,,0jczym”.

- W porzadku - zgodzit si¢ Paul.

Podczas czterech godzin spedzonych razem jego syn nie wykazywat ani $ladu
powsciagliwosci, jaka pojawita si¢ w rozmowie przez telefon. Russell mial nadziejg, ze to
tylko co$ przelotnego. Miat cudowne popotudnie.

Wieczér takze nie byl najgorszy. Effi wygladata oszatamiajaco w kolejnej nowej sukni
- rola w ,Matce” najwyrazniej si¢ oplacila - i trzy osoby z publicznosci w Filharmonii
podeszly, proszac ja o autograf, co bezgranicznie ja uradowalo. W przeciwienstwie do
Russella jako dziecko byta karmiona muzyka klasyczna, i teraz siedziala zastuchana, podczas
gdy jego mysli bladzity. Gdy rozgladat si¢ po widowni, przysztlo mu do glowy, ze to jedno z
miejsc, w ktorych niewiele si¢ zmienilo. Muzyka byta Judenfrei, rzecz jasna, a zdjecie Hitlera
dominowato w lobby, jednak krzesta zajmowali ci sami sztywni, przesadnie wystrojeni
ludzie, kolyszacy wachlarzami i szeleszczacy programami. Rownie dobrze moglby to by¢ rok
1928. Albo nawet 1908. W calych Niemczech istnieli ludzie zyjacy w bankach zawieszonych
w czasie, takich jak ta. Tak to bylo i bedzie, chyba ze Hitler przekroczy o jedng granicg za
duzo 1 wysadzi wszystko w powietrze.

Russell nie mogt si¢ skarzy¢ na wptyw, jaki muzyka wywarla na Effi - nalegata, zeby
pojechali prosto do domu, by si¢ kocha¢. Pdzniej, gdy wyczerpani lezeli bezwtadnie posrod
pomigtej poscieli, zasmiewali si¢ ze szlaku ubran, znikajacego w salonie.

- Jak nasz pierwszy raz, pamigtasz? - spytata Effi.

Russell nie potrafil sobie przypomnie¢ lepszego dnia, i mierzita go mysl, Ze ma to
zepsuc.

- Muszg ci co$ powiedzie¢ - oznajmit, opierajac si¢ o zagtowek.

- Pamigtasz, mowitem ci, ze styszalem pogloski o tym, jak to planuja zmieni¢ przepisy
o zapobieganiu chorobom dziedzicznym?

- Tak. - Effi rowniez usiadla.

- Nie styszalem.

- A wigc czemu...?

- Tyler McKinley pracowat nad artykulem na ten temat. Namoéwil mnie, Zzebym
poszedl z nim, kiedy rozmawiat z pewna kobietag w Neukdlln.

Russell opowiedziat jej o Theresie Jiirissen, o Marietcie, o liscie KdF do przelozonych

klinik i 0 tym, co wedlug Theresy si¢ w nim znajdowato.



- Dlaczego mi nie powiedziale$? - spytala Effi, bardziej zaskoczona niz rozgniewana.

- Poniewaz ty powiedzialaby$ Zarah, a Zarah Jensowi, a ja musialbym tlumaczyc¢,
skad mam takg informacje.

Spojrzat jej prosto w twarz.

- McKinley nie zyje, Effi. I nie popetit samobojstwa. Zostat zamordowany.

Russell pomyslat, Ze przyjmujac to do wiadomosci wygladata zdumiewajaco pigknie.

- A wigc dlaczego mowisz mi to teraz? - zapytala ze spokojem.

Westchnat.

- Bo nie znosz¢ mie¢ przed tobg sekretow. Bo jestem to winien Zarah. Sam nie wiem.
Jak myslisz, czy moglaby$ zaprzysiac Zarah, zeby dochowata tajemnicy?

- By¢ moze. Ale tak czy owak nie sadze, zeby Jens ci¢ wydat. Zarah na pewno by go
zabila, gdyby to zrobil. Z mojego powodu, oczywiscie, nie z twojego.

- Oczywiscie.

- Ale... przykro mi to méwié... wzigwszy pod uwage zdanie Zarah o tobie, bedzie
chciata czego$ wigcej niz twoje stowo. On réwniez. Beda cheieli jakiego$ dowodu.

- Nie mam im tego za zle. Kiedy ma by¢ ta wizyta u lekarza, o ktdrej wspominatas?

- W poniedziatek.

- Powinna ja odlozy¢.

- Jak to miatoby pomoc?

Opowiedzial o swoim przeczuciu dotyczacym poste restante, o paszporcie McKinleya
1 zaangazowaniu Zembskiego.

- We wtorek, o ile dobrze zgaduje, moge odebraé list i cokolwiek jeszcze posiadat
McKinley.

- Masz zamiar zglosi¢ si¢ po niego postugujac si¢ podrobionym paszportem? Czy to
nie ryzykowne? A jesli oni tam zapamigtali McKinleya, kiedy go im dawat?

- Nie datby im go, wystatby poczta. Wszystko bedzie dobrze.

- Jeste$ pewien?

Rozesmiat sie.

- Nie, oczywiscie, ze nie.

Niedziela byta kolejnym mroznym i pogodnym dniem. Russell wkrotce po dziesiatej
odebral syna z Grunewald 1 ruszyt autostrada Avus do Poczdamu. Stamtad pojechali droga na

Lipsk, kierujac si¢ na poludniowy zachdd przez Treuenbrietzen i przez wzgoérza do



Wittenbergi, zatrzymujac si¢ na wczesny lunch przy mos$cie nad Elbg. Dotarli do Lipska
poéltorej godziny przed rozpoczeciem meczu i zrobili sobie szybka wycieczke po centrum
miasta. Paul jednak niecierpliwil si¢, zeby znalez¢ si¢ na miejscu, tak jakby zywil obawy, ze
jego ojciec nie znajdzie go na czas.

On za$ znalazl je z dwudziestominutowym zapasem. Podazyli przez kolowrot w
przej$ciu za inng parg zlozong z ojca i syna, noszacych barwy Herthy, i posuwali si¢ do
miejsca za jedng z bramek, gdzie stalo okolo setki innych, ktorzy odbyli podr6z z Berlina.
Stadion byt wigkszy niz Plumpe i wydawalo si¢, Zze przed tym meczem pucharowym kibice
wypehili go prawie po brzegi. Stojac tam i czekajac, az druzyny wyjda na boisko, patrzac na
ogniki zapatek zapalanych na ocienionej glownej trybunie, Russell poczul nagla falg smutku.
,Kolejna banka zawieszona w czasie”, pomyslal. Tlum miejscowych powitat swoja druzyng
donos$nym rykiem, lecz byl to chyba ostatni powod do aplauzu. Druzyna gospodarzy miata
jeden z tych dni, kiedy przy niezliczonych okazjach udawato jej si¢ wszystko procz zdobycia
goli, zanim popehila jeden fatalny blad w glebi pola. Paul byt wniebowzigty i zupetnie nie
chciat przyzna¢, ze zwycigstwo Herthy moglo nie by¢ w petni zastuzone. - Tu chodzi o gole,
tato - o$wiadczyt kategorycznie, zanim Russell zdotal zasugerowa¢ cokolwiek innego. Po
drodze do wyjscia Paul rozgladat si¢ po ziemi w poszukiwaniu porzuconego programu i w
koncu znalaz! jeden. - Dla Joachima - powiedzial z triumfem.

Russell wczes$niej zastanawiat si¢ nad zaproszeniem Thomasa i Joachima, by si¢ do
nich przylaczyli, jednak uznal, ze chce spedzi¢ czas sam na sam z synem. Jezeli Paul chcial
zrzuci¢ co$ z piersi, nie zrobitby tego przy Thomasie i Joachimie, towarzyszagcym im w
samochodzie.

Ta decyzja przyniosta owoce, chociaz niezupehie takie, jakich Russell oczekiwat.
Zanim opuscili Lipsk zrobilo si¢ juz ciemno, droge o$wietlaty jedynie ich wlasne $wiatta oraz
od czasu do czasu $wiatla pojazdu jadacego z naprzeciwka. Po obu stronach mrok rozjasniaty
tylko stabe latarnie mijanych gdzieniegdzie gospodarstw. Jechali od jakich$ dziesi¢ciu minut,
kiedy Paul przerwal milczenie.

- Tato, mysle, ze powiniene$ si¢ przeprowadzi¢ do Anglii - wyrzucil z siebie, jak
gdyby nie byt w stanie dtuzej dusi¢ w sobie tej mysli.

- Dlaczego? - spytal Russell, chociaz potrafit domysli¢ si¢ odpowiedzi.

- No ¢6z, nic nie poradzisz na to, ze jestes Anglikiem, prawda?

- Nie, nic.

- Ale to nie pomaga. To znaczy, Zydom nie pomaga, co nie?

- Nie - Russell zgodzit si¢ z nim. - Co sprawito, ze o tym myslisz? - zapytal. - Czy co$



si¢ stalo? Kto$ co$ powiedzial?

Prawie spodziewatl si¢ ustysze¢, ze Paul podstuchat jaka$ rozmowe miedzy swoja
matka a ojczymem.

- Nie catkiem - odpart Paul. - Na spotkaniu Jungvolk... nikt wlasciwie niczego nie
powiedzial, ale oni wiedzg, Ze jestem w polowie Anglikiem, i1 kiedy na mnie patrza, to tak
jakby nie byli pewni, po ktdrej jestem stronie. Nie mowig, ze to co$ ztego by¢ poétAnglikiem...
To nie jak byé w polowie Zydem albo w potowie Polakiem, czy co$ w tym rodzaju... I jesli
bedzie wojna z Angliag, moge wszystkim powiedzie¢, ze jestem wierny Fithrerowi, ale ty nie
bedziesz mogt tego zrobi¢. Nie wydaje mi si¢, zebys$ byl bezpieczny w Niemczech. Bedziesz
znacznie mniej zagrozony w Anglii.

- By¢ moze - mruknat Russell z braku lepszej odpowiedzi.

- Czy Effi nie pojechataby z toba?

- Mogtaby.

- Wiesz, ja ja naprawde lubie - Paul usémiechnat sig.

- Wiem, ze ja lubisz. I cieszg sig.

- Nie chce, zebys jechat. Ja tylko...

- Co takiego?

- Ja tylko nie chce, zeby$ zostawat z mojego powodu. W przysztym miesigcu skoncze
dwanascie lat. Nie bede juz dlugo dzieckiem.

- Mysle, ze masz przed sobg jeszcze kilka lat.

- No tak, ale... - chlopak odwrdcit twarz.

- Rozumiem, co chcesz powiedzie¢. I doceniam. Ale nie cheg, Zebys$ si¢ tym martwit.
Jezeli nadejdzie wojna, prawdopodobnie bgde musiat wyjecha¢, nie bedzie wyboru. Jednak do

tej pory, c6z, nie moge wyjechaé, dopoki ciggle gramy o puchar, prawda?

Po odwiezieniu Paula, Russell znalazt bar w poblizu Hochmeisterplatz i prawie
godzing przesiedzial nad droga podwdjna whisky. Jego zycie zdawalo si¢ rozpada¢ w
zwolnionym tempie bez wyraznej wskazowki, gdzie poszczegdlne kawatki powinny trafic.
Przeniesienie si¢ do Anglii moglo wyglada¢ na rozsadny krok, lecz to wlasnie odpowiedzialne
dziatania wpedzity go w obecne tarapaty. Pomyslal, ze dziwacznos$¢ jego sytuacji moze si¢
okaza¢ obosiecznym mieczem. Moze oznacza¢ $§mier¢ dla niego albo przynajmniej kres tych
zwiazkow, ktore przez kilka ostatnich lat nadawaty sens jego zyciu. Co do tego nie mial

watpliwosci. Ale czy istniata rowniez szansa, by zdolat wykorzysta¢ te sytuacje, aby ocali¢



siebie oraz owe zwigzki? Szczepkin, Kleist i TrelawneySmythe nie mieli skruputow,
wykorzystujac go. On takze nie miat oporow, by postuzy¢ si¢ nimi. Czy jednak zdola sobie z
tym poradzi¢? Czy nadal jest wystarczajaco szybki? I do$¢ odwazny, by si¢ o tym przekonac?
Jadac Ku’damm na wschéd w kierunku mieszkania Effi uzmystowil sobie, ze tego nie wie.
Jednak, jak méwil sam sobie, myslac glownie o Wiesnerach, to byl kolejny znak czasow.
Kiedy banki zawieszone w czasie pgkaja, czlowiek dowiaduje sie o sobie rozmaitych rzeczy,
ktorych zapewne wcale nie chciatby wiedzie¢. I by¢ moze, jezeli kto§ ma szczescie, paru
takich, ktore go uciesza. Gdy tylko znalazt si¢ u Effi, zostat przez nig dostownie wepchniety
do kuchni.

- Zarah tu jest - wyszeptala. - Mowitam jej o liScie do dyrektoréw zakladoéw, ale ani
stowa o tym, ze wiesz, gdzie on teraz jest. Ani o paszporcie. W porzadku?

- W porzadku - przytaknat Russell.

Lothar tez tam byt; siedzial z matka na sofie nad ksigzeczkg z obrazkami.

- Pamigtasz wujka Johna? - spytata go Effi.

- Nie - odpowiedzial wynio$le, na moment podnoszac wzrok i uznajac, ze Russell jest
mniej interesujacy niz jego ksigzeczka. Jezeli cokolwiek mu dolegalo, nie byla to ta sama
przypadios¢, ktora dotkneta Mariette. Russell pochylit si¢, zeby pocatlowaé nadstawiony
policzek Zarah. Starsza siostra Effi byla atrakcyjng kobieta w wieku okolo trzydziestu pigciu
lat, wyzszg 1 silniejszej budowy niz Effi, o wydatniejszym biuscie i szerszych biodrach. Jej
falujace kasztanowe wlosy, zazwyczaj spadajace na ramiona, byly upiete w ciasny kok, a pod
brazowymi oczami widniaty ciemne podkowy wynikajace z wyczerpania - albo ze smutku.
Russell nigdy tak naprawd¢ nie mial nic przeciwko Zarah, lecz nigdy tez nie czut z nig
autentycznej wigzi. Nie miala w sobie ani krzty nieustraszonego apetytu na zycie,
cechujacego jej mlodsza siostre; Zarah byla ta ostrozna, odpowiedzialng, ta, ktéra zawsze
szukata bezpieczenstwa w konwenansach, czy to w kwestii pogladow czy mezow. Z punktu
widzenia Russella jej pozytywna cechg bylo rzucajace si¢ w oczy oddanie siostrze.

- Effi opowiedziata mi, co jej mowiles$ - zaczg¢ta - ale cheg to ustysze¢ od ciebie.

Russell zrelacjonowat jej wizyte swoja i McKinleya u Theresy Jiirissen, pomijajac
tylko jej nazwisko.

- Ona ukradia ten list? - spytata Zarah, jak gdyby nie potrafila uwierzy¢, ze ludzie
robig takie rzeczy.

- Byla zdesperowana.

- To moge zrozumie¢ - powiedziata Zarah, zerkajac na Lothara rado$nie zajetego

ksiazeczka. - Ale czy jeste$ pewien, ze moéwilta prawde?



- Na ile tylko moge by¢.

- Ale nie znasz zadnych szczegotow tych nowych przepisow, o ktorych rozmawiali
lekarze? Jaka jest ich tre$§¢? Kogo beda dotyczy¢? - Nie. Jednak jakakolwiek by nie byla,
najpierw beda musieli zrobi¢ spis wszystkich, ktorzy cierpig na rézne schorzenia. Wszystkie
instytucje 1 lekarze zostang poproszeni o dostarczenie list, zeby dokladnie wiedzieli, z czym
maja do czynienia. I kazde dziecko na tej liScie stanie si¢ podmiotem tych nowych przepisoéw,
jakiekolwiek one s3a. Wlasnie dlatego uwazam, ze powinna$ odwota¢ wizyt¢. Zaczekaj, az
bede moglt powiedzie¢ cos wiece;.

- Ale kiedy to bedzie?

- Licze na to, Ze niedtugo.

- Ale co, jezeli nie? - Russell zdal sobie sprawe, ze Zarah za chwile wybuchnie
placzem. - Musz¢ z kim$ o nim poméwié. Russellowi zas§wital pewien pomyst.

- A moze za granica? Jedz do Holandii albo do Francji. Albo nawet do Anglii. Tam
odwiedz specjalist¢. Nikt tutaj si¢ nie dowie. Patrzyl, jak jej oczy przybieraja surowy wyraz
na wspomnienie poniechanej aborcji, a potem zndéw tagodnieja, gdy pomyst wreszcie do niej
dotarl.

- Moglabym, czyz nie? - powiedziata po czgsci do samej siebie, po czgsci do Effi. -
Dzigkuj¢, John - powiedziata do niego.

- Czy Jens si¢ na to zgodzi? - spytata Effi.

- Tak, mysle, ze tak.

- Rozumiesz, jakie to bedzie grozne dla Johna, jezeli ktokolwiek dowie si¢ o tych
przepisach? - naciskata Effi.

- Och, tak.

- I dopilnujesz, zeby Jens tez to zrozumiat.

- Tak, tak. Wiem, ze nie zgadzacie si¢ ze sobg w kwestii polityki - zwrocita si¢ do
Russella - ale Jens uwielbia Lothara tak samo jak ja. Wierz mi, nawet Fiihrer jest daleko na
drugim miejscu. Jens wszystko zrobi dla swojego syna.

Russell miat nadziej¢, ze to prawda. Gdy odwidzt Zarah i Lothara do domu do
Grunewald, przygladal sie, jak w o$wietlonym wejsciu Jens podnosi syna ze wszelkimi
oznakami $wiadczacymi o ojcowskim oddaniu, i poczut si¢ odrobing spokojniejszy. Effi
westchneta na fotelu obok niego.

- Czy zauwazyles, zeby z Lotharem bylo co$ nie w porzadku? - spytata.

- Nie - odpart Russell - ale Zarah widuje go cze¢$ciej niz ktokolwiek inny.

- Mam nadzieje, ze si¢ myli.



- Oczywiscie.

- Jak minat ci dzien z Paulem?

- Dobrze. W przyszty weekend znowu wyjezdza.

- No to i my wyjedZzmy - zaproponowata Effi. - W poniedziatek zaczynam zdj¢cia i
przez nast¢pne dwa tygodnie prawie nie bedg ci¢ widywaé. Wybierzmy sie gdzies.

- Moze Rugia?

- Byloby cudownie.

- Mozemy pojecha¢ w piatek po potudniu i wrdci¢ w niedziele. Naucze ci¢ prowadzic.

Russell obudzit si¢ wcze$nie z uczuciem ssania w zZoladku, ktérego nie zdolaly
zaspokoic tost i kawa.

- Zamierzasz dzisiaj odebra¢ paszport? - spytata Effi, odgarniajac sobie wlosy z oczu,
zanim upifa tyk kawy, ktora przyniost jej do tozka.

- Mam taka nadzieje.

- Chcesz, zebym poszta z toba? Jako przykrywka albo cos$ takiego?

- Nie, dzickuje. Tylko jeszcze bardziej bym si¢ denerwowal. - Pocalowat ja, obiecat
zadzwoni¢, gdy tylko bedzie miat co$ do powiedzenia, i wyszedl do samochodu.

Nie bylo nawet §ladu po weekendowym stonicu - gesta pierzyna prawie nieruchomych
chmur  wisiala nad  miastem na  tyle  nisko, zeby  muskac iglice
KaiserWilhelmGedichtniskirche. Przejezdzajac przez Tauenzienstrasse Russell postanowil,
ze samochod zostawi u siebie - metro wydawalo si¢ bardziej anonimowe. Przed wejéciem do
bramy zebral si¢ w sobie, zeby twardo odmowi¢ kawy u Frau Heidegger, lecz przynajmniej
ten jeden raz nie bylo jej w domu. Przebral si¢ w §wieze ubranie i juz po chwili byl w drodze
do Neukolln. Zembski trzymat w szufladzie biurka czekajacy na niego gotowy paszport.

- Ladnie wyszlo, ze tak powiem - mruknal, poshigujac si¢ fotograficzng czarng
bawemiang torba, zeby go podnies¢ i poda¢ Russellowi. - Powinien pan uwazaé, zeby nie
zostawi¢ odciskow palcow - poradzit. - I proszg, niech pan go spali, gdy tylko przestanie by¢
potrzebny. Ja juz spalitem negatywy.

- Tak zrobie - odpart Russell, przygladajac si¢ fotografii w paszporcie. Wygladata,
jakby tam byta od zawsze.

Wrocit do stacji metra, nieustannie $wiadom obecnosci dokumentu w kieszeni.
Udawanie McKinleya mogto mu si¢ uda¢ przy pobieznym sprawdzaniu, lecz wystarczytaby

bardziej szczegdtowa kontrola i1 znalazlby si¢ w prawdziwych tarapatach. Paszport byt o wiele



za duzy, zeby go zje$¢, chociaz Russell przypuszczal, ze zdolalby oderwaé przynajmniej
zdjecie i je potknaé. Jednak wytlumaczenie, dlaczego tak postapit, mogloby si¢ okazaé trudne.
Upominat sam siebie, ze poste restante to byt tylko jego domysl, lecz nie miat poczucia, ze
zgaduje - po prostu wiedzial, Ze to tam jest.

Znalaztszy si¢ w metrze podjat decyzje o kolejnej zmianie planu. Metro moglo
zapewnia¢ anonimowos¢, ale bedzie potrzebowal miejsca, zeby przeczyta¢ to, co zgromadzit
McKinley. Cokolwiek to bylo. Nie mogt zabra¢ tego do mieszkania wlasnego albo Effi, a nie
usmiechalo mu si¢ siedzenie w parku ze sterta wykradzionych dokumentow na kolanach.
Jednak samochodem mogt zajecha¢ w jakie$ odludne miejsce i nie spieszy¢ si¢. Pomyst
wydawal si¢ tak dobry, ze Russell zdziwit si¢, dlaczego nie zaswital mu wcze$nie;j. Ile jeszcze
innych rzucajacych si¢ w oczy mozliwosci przegapit? Frau Heidegger nadal byla poza
domem. Wyprowadzil hanomaga z podwoérza, dodat gazu na Neuenburgerstrasse i omal nie
wpadl bokiem na tramwaj skrecajacy w Lindenstrasse. ,,Uspokdj si¢”, nakazat sobie.

W drodze na starowke w glowie huczalo mu od pomystow, jak zapobiec odkryciu i
zlapaniu. Jezeli sprawdzi, kto normalnie petni dyZur przy poste restante, a nastgpnie poczeka,
az ten kto§ wyjdzie na obiad, prawdopodobnie zostanie obstuzony przez kogo$ mniej
chetnego do badania jego paszportu pod lupa. Ale moze w porze obiadu zastgpca, bedac
mniej nawykty do tej pracy, okaze si¢ bardziej staranny? Zatloczona poczta oznacza wigcej
ludzi majacych szans¢ go zapamigtaé, zas w pustej zbytnio by si¢ wyrdznial. Zaparkowat
samochdd na Heiligegeiststrasse, sto metrow na pétnoc od budynku, w ktorym miescila si¢
ogromna poczta, i podszedt do glownego wejscia. Dziat poste restante znajdowat si¢ na
drugim pietrze w wielkiej i wysokiej sali o dlugich oknach. Rzad prostych krzeset dla
oczekujacych klientow stal zwrécony przodem do dwoch okienek. Jedno z nich bylo zajete,
drugie nie.

Z sercem w gardle Russell podszedt do wolnego urzednika i polozyt paszport
McKinleya na kontuarze.

- Jest co$ dla McKinleya? - spytal glosem, ktory zdawat si¢ naleze¢ do obcej osoby.

Urzednik ledwie rzucit okiem na paszport i zniknat bez stowa. Russell zachodzit w
glowe, czy wréci z plikiem papierow, czy z oddziatem Gestapo? Ukradkiem zerknat na
klientke przy sasiednim okienku, kobiet¢ po trzydziestce, ktéora wilasnie podpisywata
pokwitowanie na paczke. Obstugujacy ja urzednik spogladat teraz na niego. Russell odwrécit
wzrok 1 zastanawiat si¢, czy nie wlozy¢ paszportu z powrotem do kieszeni. Wyczuwal, ze
mezczyzna w okienku wcigz na niego patrzy. ,,Nie rdb niczego, co by zapadalo w pamig¢”,

przestrzegt sam siebie. Jego urzednik powrdcit szybciej niz Russell o$mielal si¢ mieé



nadziej¢, niosac grubg szarg koperte. Upuscit ja z halasem na kontuar, jednoczes$nie siegajac
po formularz. Po paru nieczytelnych gryzmotach podsungl mu formularz do podpisania.
Russell na prézno szukal przy sobie piodra, w koncu przyjal to podane z wyniostym
usmieszkiem przez urz¢dnika i omal nie podpisal si¢ wlasnym nazwiskiem. Miat wrazenie, ze
zimny pot zalewa mu pier§ i sptywa po nogach, gdy nabazgral co$ zblizonego do podpisu
McKinleya, odebral swoja kopi¢ pokwitowania i podnidst podang mu kopertg. Niecale pigé
metrow do drzwi wydawalo si¢ nie mie¢ konca, a echo na schodach brzmiato wagnerowskim
forte. Na ulicy przed poczta tramwaj wysadzajacy pasazeroOw wstrzymat ruch samochodow.
Zmagajac si¢ z niedorzeczng pokusa, zeby pusci¢ si¢ biegiem, Russell wrécil do auta,
przypatrujac si¢ chodnikowi naprzeciwko w poszukiwaniu potencjalnych obserwatoréw.
Czekajac, by przedosta¢ si¢ przez Kaiser Wilhelmstrasse, ukradkowo si¢ obejrzat. Nikogo nie
byto. Powiedziat sobie, ze gdyby $ledzono go wczesniej, zobaczyliby koperte i do tej pory
bytby juz aresztowany.

Szto jak po masle. Przynajmniej na razie.

Ulzylo mu, gdy samochdd od razu zapalil. Wyjechat na Konigstrasse przy poczcie i
ruszyl w kierunku wiaduktu, poirytowany powolnoscig jadacego przed nim tramwaju.
Okrazajac Alexanderplatz, w ostatniej chwili uznal, ze Landsbergerstrasse stanowi najszybsza
tras¢ wyjazdowa z miasta, 1 prawie zderzyt si¢ z innym samochodem. Po prawej $ledzita go
szara bryta gmachu Alex. Zwolnit i przez trzy kilometry dzielagce go od poszarpanych granic
miasta skoncentrowal si¢ na prowadzeniu auta, unikajac sthuczki i aresztowania. Gdy
objezdzat Biischingplatz, przez jedng straszng chwile zdawalo mu si¢, Ze policjant kierujacy
ruchem daje mu znaki, kazac si¢ zatrzymad, i kiedy mijal olbrzymi panstwowy szpital na
potudniowym skraju Friedrichshain, na czole wcigz perlity mu si¢ krople potu. Pokonat
kolejny kilometr i mogl juz poczu¢ won rozlegtego kompleksu targow bydla i rzezni
ciggnacych si¢ wzdhiz torow kolei obwodowej. Na wiadukcie, po ktorym mozna bylo
przejecha¢ ponad torami przy dworcu Landsbergerallee, przez moment migngta mu panorama
wiejskiej okolicy po wschodniej stronie: dwa niewielkie pagdrki, pietrzace si¢ niemal
przepraszajaco posrod rozleglej plaszczyzny pruskich réwnin.

Wezesniej tego dnia przeszukujac zasoby pamieci w poszukiwaniu bezpiecznego
miejsca na przestudiowanie materialow McKinleya, przypomniat sobie piknik z rodzing
Thomasa na jednym z tych wzgorz. O ile dobrze pamigtal, droga biegta pomigdzy nimi na
poludnie od Marzahn, a kreta trasa dojazdowa prowadzila az na teren piknikdw na wzgoérzu
polozonym blizej miasta. Pami¢¢ go nie zawiodla. Droga wita si¢ posrod ciemnych

ociekajacych drzew az po nagi grzbiet wzgorza, gdzie poustawiano stoly piknikowe, by



wykorzysta¢ widok na miasto. Nikogo tam nie bylo. Russell zaparkowal na wyznaczonym do
tego miejscu i przez przednig szybe spogladat na panorame Berlina.

Najblizsze skupisko duzych budynkow, ktore Thomas wskazal mu podczas
poprzedniej wizyty, miescilo glowny berlinski zaklad dla umystowo chorych, Herzberge
Asylum. Co okazato si¢ wysoce adekwatne, bioragc pod uwage prawdopodobng zawarto$¢
materialow lezacych na siedzeniu obok niego.

Siegnal po koperte i ostroznie ja otworzyl. Znajdowalo si¢ w niej w sumie okoto
pie¢dziesigciu kartek papieru, w tym kilka zapisanych odrecznym pismem McKinleya;
wigkszo$¢ byta napisana na maszynie albo zadrukowana. Russell przerzucit je, szukajac listu
Theresy Jiirissen. Znalazt go na spodzie stosu, z datg jego napisania nabazgrang otéwkiem w
prawym rogu. Przegladajac pozostate papiery Russell odkryt inne daty: McKinley pouktadat
swoj3 histori¢ w porzadku chronologicznym.

Pierwszym dokumentem byl artykut z 1934 roku z Miinchner Zeitung, dziennikarska
naoczna relacja o zyciu w zakladzie dla umystowo chorych, zatytulowana ,.Zywi, cho¢
martwi”’. McKinley podkreslit dwa zdania: ,,Wegetuja dniem i nocg na krawedzi zmierzchu.
Coz znaczy dla nich czas i przestrzen?” i dodat na marginesie: ,,Albo zycie i $mier¢?”. Drugi
dokument stanowifa historia z tygodnika SS Das Schwarze Korps o rolniku, ktory zastrzelit
swojego uposledzonego umystowo syna i o ,,wrazliwych” sedziach, ktérzy omal nie puscili go
wolno. List od czytelnika z tego samego czasopisma btagatl wiadze, by znalazty zgodny z
prawem i humanitarny sposob u§miercania ,,wadliwych” niemowlat.

Russell pobieznie przejrzal jeszcze kilka listow napisanych w podobnym tonie oraz
wiele stron nie wiadomo skad pochodzacych statystyk, ukazujacych wyrazne zmniejszanie si¢
przestrzeni i Srodkéw przeznaczanych na pojedynczego umystowo chorego pacjenta od 1933
roku. Russell stwierdzit, ze jak na razie to wszystko bylo do przewidzenia.

Kolejnym  elementem byl artykut Karla ~ Knaba w  czasopi$mie
PsychiatrischNeurologische Wochenschrift. 1 tu znow McKinley podkreslit jeden ustep: ,,W
tych zaktadach mamy przed soba duchowe wraki - ktorych liczba jest niebagatelna - nie
reagujace na wszelkie nasze terapeutyczne wysitki. Wraz z idiotami najnizszego poziomu
stanowig problem medyczny, ktory, jako stanowiacy tylko obcigzenie pociggajace za soba
koszta, powinien zosta¢ usuni¢ty poprzez usmiercanic w bezbolesny sposob, co jest
usprawiedliwione w kategoriach polityki finansowej narodu walczacego o przetrwanie, bez
naruszania kulturowych fundamentéw jego kulturowych wartosci”. Russell pomyslal, ze samo
w sobie to jest przerazajace, ale kim jest ten Knab? Najwyrazniej nie byt to samotny glos

wolajacy na puszczy, lecz to nie czynilo go rzecznikiem rzadu. Bylo sporo materialdow o



malym Knauerze, jednak wigkszo$¢ z tego stanowily zapiski McKinleya - domysty,
przypuszczenia, brakujace dane do uzupeknienia.

Dopiero kilka ostatnich kartek naprawde przykulo uwage Russella. Wigkszos¢
pochodzita z memorandum doktora Theodore’a Morella, lepiej znanego w $rodowisku
zagranicznych dziennikarzy jako ,.znachor Hitlera”. Powierzono mu zadanie zgromadzenia
razem wszystkiego, co na przestrzeni ostatnich pigédziesieciu lat napisano pozytywnie na
temat eutanazji, w celu sformulowania zarysu nowych przepisow o ,.Zgladzeniu Zycia
niegodnego zycia”. Do kandydatow nalezala kazda osoba cierpigca na psychiczne albo
fizyczne ,,anomalie rozwojowe”, kazdy wymagajacy diugoterminowej opieki, kazdy
wzbudzajacy ,,przerazenie” w innych ludziach lub kazdy znajdujacy si¢ na ,,najnizszym
zwierzgcym poziomie”. Russell pomyslat, ze nazisci kwalifikujg si¢ co najmniej w dwoch z
tych kategorii.

Jak mowita Theresa Jiirissen, zasadniczym obszarem spornym wsrdéd zwolennikow
takiego prawa byla jawno$¢ lub jej brak w jego stosowaniu. W tym memorandum Morell
wnioskowatl, Ze najlepsze jest zachowanie tajemnicy oraz ze rodzice byliby znacznie
szczesliwsi sadzac, iz ich dziecko po prostu zmarlo na skutek takiej czy innej choroby. Nie
zdecydowal jeszcze, czy lekarze powinni by¢ angazowani w samo usmiercanie, ale nalegat na
obowigzkowe rejestrowanie przez nich wszystkich pacjentow z chorobami wrodzonymi.

Ostatnim dokumentem byt list, i teraz Russell zdat sobie sprawg, dlaczego McKinley
tak si¢ ekscytowal. Theodore Morell mogl sobie by¢ lekarzem Hitlera, lecz byt tylko
zwyklym obywatelem, osobg prywatng majaca prawo do wlasnych opinii, bez wzgledu na to,
jak psychopatyczne by nie byly. Jednak list to co$ innego. Potwierdzat zasadniczg tre$¢
memorandum Morella autorytetem KdF, Kanzlei des Fiihrers. Wiazal Hitlera z zabijaniem
dzieci. Russell pozbierat papiery i wepchnat je z powrotem do koperty. Wsunat pakunek pod
siedzenie pasazera, wysiadl z auta i przeszedt po wilgotnej trawie na skraj zbocza. Niewielki
konwdj wojskowych cigzarowek jechat na wschdd po Landsbergerallee, jaki§ osamotniony
samochdd kierowat sie w przeciwng strong. Nad miastem nadal wisiala gesta warstwa chmur.

,2McKinley miat swoja histori¢”, pomyslat Russell. Taka, o jakiej marza mlodzi
dziennikarze; ktora ratuje ludziom zycie oraz przynosi stawg¢ autorowi.

Ale c6z on, John Russell, miat z tym zrobi¢? Oczywista odpowiedz brzmiata: ,,pozby¢
si¢ tego”. Razem z paszportem. Patrzyt, jak w oddali pociag kolei obwodowej powoli znika z
oczu przy rzezniach. Taka odpowiedz mogla by¢ oczywista, ale sytuacja wymagala czego$
bardziej odwaznego. Byl to winien McKinleyowi i by¢ moze samemu sobie. Byt to winien

tym tysigcom dzieci - dziesigtkom tysigcy, o ile wiedzial - ktore kreatura taka jak Morell uzna



za ,,niegodne, by zy¢”. McKinley zapewne sadzil, ze jego historia je wszystkie ocali. Russell
pokladat mniejsza wiar¢ w potege prasy, ale ujawnienie calej sprawy przynajmniej
utrudnitoby tym tajdakom zadanie. Jak moglby przekaza¢ materiat gazecie McKinleya? Nie
poczta, to pewne. Bedzie musial zawiez¢ go sam, a to nie zapowiadato si¢ zabawnie.

Jak McKinley zamierzat ujawnic¢ te historie? Czy moze utknat z nig tak samo jak teraz
Russell? To by wyjasniato, dlaczego umiescit ja na poste restante.

Co okazato si¢ dobrym pomystem. Russell stwierdzil, ze nadal tak jest.

Tym razem na jego wilasne nazwisko. Paszport b¢dzie musial znikna¢.

Ale jak ma si¢ go pozby¢? Spalenie go mialo sens, lecz plomienie zwykle przyciagaja
uwage, zwlaszcza w dzien tak szary jak dzi$, zreszta i tak nie miat przy sobie niczego, zeby
roznieci¢ ogien. Moglby spali¢ ten przeklety paszport w swoim mieszkaniu, ale nie
usmiechalo mu si¢ mie¢ go przy sobie ani chwili dtuzej niz to niezbedne, a tym bardziej
przynosi¢ do domu, gdzie Gestapo moze juz czeka na sofie. ,,Gdzie$ po drodze na otwartej
przestrzeni’, pomyslat, ,,gdzie bedzie dobra widoczno$¢ w kazda strong”. W samochodzie
wsunal paszport pod swoje siedzenie. Gdy zjezdzal ze wzgorza, naszta go dziwna ochota na
$piewanie. ,,Histeria”, powiedziat sobie.

Na poczcie w Marzahn kupit zapalki, a oprécz nich - jako ze wydawalo si¢ to mniej
podejrzane - paczke papierosow do kompletu. Zaopatrzyt sie¢ rowniez w wielka koperte, ktorg
zaadresowat do samego siebie do odbioru na poste restante w Poczdamie; nie palil si¢ do
ponownych odwiedzin przy okienku poczty przy Heilige geiststrasse pod innym nazwiskiem.
Po6zniej skorzystat z publicznego telefonu, Zeby zadzwoni¢ do Effi.

- Czy wszystko w porzadku? - zapytata z trwoga.

- Az zbyt pigknie, zeby o tym mowic¢ - odpowiedziat znaczaco.

- Co porabiasz?

- Usiluje sie nauczy¢ swojej kwestii.

- Czy mozesz si¢ ze mng spotka¢ w bufecie na Dworcu ZOO? - spytat. - O czwartej -
dodal, spogladajac na zegarek.

- Bedeg tam.

Znalaztszy si¢ z powrotem na alei Landsberg Russell zaczat si¢ rozgladaé¢ za
odpowiednim miejscem, zeby spali¢ paszport. Jakie§ pottora kilometra od kolei obwodowe;j
znalazl szeroki wjazd na droge do jakiego$ gospodarstwa i zatrzymat si¢. Wyjat paszport spod
fotela, podart go na osobne kartki i przytknal ptomien do pierwszej z nich, przytrzymujac ja
miedzy kolanami, dopoki zdotal, a nast¢pnie tracajac ja tam i z powrotem stopami, az

pozostaly jedynie czarne ptatki. Drugg reka wyganiat dym przez otwarte okna.



W czasie, jaki zajelo mu spalenie pozostalych pigciu kartek, mingty go tylko dwie
ciezarowki, a ich kierowcy nie wykazali zainteresowania lekko dymigcym autem Russella.
Zebrat sczerniale resztki w chusteczke, ktora zawigzat na supet i wlozyt do kieszeni, zanim
ruszyl w dalszg droge. Dwadzie$cia minut pdzniej pozbyt si¢ zarowno chusteczki jak i jej
zawarto$ci w ustronnej odnodze brudnego Luisenstrassekanal. Ostatnie pozostalosci dzieta
Zembskiego zniknely z gluchym pluskiem, pozostawiajac Russellowi na pamiatke kilka
przypieczonych palcow.

Byt juz prawie kwadrans po trzeciej. Russell wrocit do hanomaga i1 pojechat na zachod
w kierunku Potsdamerplatz. Ruch w okolicy poludniowego skraju Tiergarten byl spory jak na
te por¢ dnia, ale Russell dotart do wybranego celu - ulicy w polowie drogi migdzy
mieszkaniem Effi a Dworcem ZOO - z pigciominutowym zapasem czasu. Zaparkowal
przodem do kierunku, z ktérego przyjechal, zakladajac, ze akurat tego jednego jedynego dnia
Effi nie postanowi zmienic stalej trasy.

Dziesig¢ minut pdzniej pojawita si¢ w polu widzenia, idgc pospiesznie na wysokich
obcasach. Kilka kosmykow ciemnych wloséw wymknelo sie spod szala oraz kapelusza i
powiewalo za nig. Nie zauwazyla go i az podskoczyla ze zdumienia, kiedy odezwat si¢ do
niej, zeby wsiadla do wozu.

- Moéwiles: ,,Dworzec ZOO” - powiedziata z irytacja, gdy wyjechat na droge. O ile
mogt dostrzec, nikt jej nie §ledzit.

- To bylo na uzytek kogos, kto mégiby podstuchiwaé. Chee ci co§ pokazac. W
ustronnym miejscu.

- Dlaczego wigc po prostu nie wszedles do domu?

- Poniewaz - wyjasnit - kazdy, kogo nakryja z tym w mieszkaniu, ma szans¢ skofczy¢
jak McKinley.

- Och. - Stracita rezon, lecz trwalo to ledwie moment. - A wiec dokad pojedziemy?

- Pomyslatem, ze zatrzymamy si¢ naprzeciwko restauracji przy ZOO, przy drodze
wzdtuz kanatu. Ludzie zawsze tam parkuja.

- Gléwnie si¢ catuja i przytulaja.

- Zawsze mozemy poudawac.

Gdy juz si¢ tam znalezli, Russell siegnal po szarg koperte tkwigca pod fotelem Effi.
Nawet przy $wietle padajacym z pobliskiej latarni czytanie bylo trudne, ale nie o$mielit si¢
wlaczy¢ lampki we wnetrzu auta.

- Spojrz - powiedzial. - Nie musisz czyta¢ tego wszystkiego. Te ostatnie parg stron -

podat jej memorandum Morella oraz list Theresy - powinny wystarczy¢, zeby przekonad



Zarah.

- Chcesz, zebym jej to pokazata?

- Boze, skad. Chce, zeby$ jej opowiedziata, co to jest i co tu jest napisane. Tobie
uwierzy. Jezeli ty jej powiesz, nie bedzie musialta ich ogladac.

- Dobrze. - Effi zacz¢ta czytaé. Jej twarz stopniowo zastygata w wyrazie bezbrzeznej
odrazy.

Russell wygladat przez okno, obserwujac, jak zanikaja resztki dziennego $wiatla.
Barka z weglem z rumorem sung¢ta po kanale, a pies wiasciciela wyt w odpowiedzi na wrzask
niezidentyfikowanego zwierz¢cia dobiegajacy z terenu ZOO.

- Moj kraj - mrukneta Effi, przechodzac do nast¢pnej kartki.

Przeczytala cate memorandum oraz list z KdF. - Miale$ racje - powiedziata. - Gdyby
poszla na to badanie, Lothar bytby juz na liscie.

- A nie mozna si¢ tatwo z niej wypisa¢ - dodal Russell.

Siedzieli w milczeniu, podczas gdy mijala ich kolejna barka. W restauracji przy ZOO
po drugiej stronie kanatu kto§ uktadat talerze.

- Co mozemy zrobi¢? - Effi chciata wiedziec.

- Nie wiem. Ale mozesz powiedzie¢ Zarah, ze jeste$ pewna.

I powiedz jej tez, ze zniszcze papiery.

- Nie masz zamiaru tego robic¢?

- Nie wiem. W kazdym razie jeszcze nie. Zamierzam na razie gdzie$ je umiescic.

Spojrzata na niego badawczym wzrokiem, jak gdyby chciata si¢ upewnié, kim jest
Russell.

- Te wszystkie dzieci - szepngta.

»Osiagniecia” Trzeciej Rzeszy

Po emocjach poprzedniego dnia Russell spedzil wtorek na prébach wzigcia si¢ do
pracy. Trzeci artykut dla Prawdy mial by¢ gotowy do konca tygodnia, a jedna z powaznych
gazet z Fleet Street chciala dosta¢ druga czes$¢ ,,Zwyczajnych NiemcOdw”, zanim zaangazuje
sie¢ w caly cykl. To byla rutynowa robota, ale nie mogt sie skupié. Jego umyst wciaz rozwazat
potencjalne zagrozenia dla jego wolnosci. Jezeli SD wpadlaby na ten sam btyskotliwy pomyst
z poste restante, ktory jemu przyszedt do glowy, i sprawdzita rejestry, odkrylaby, ze
McKinley odebrat co$ dziewig¢ dni po swojej $mierci.

Wszyscy wiedzieli, ze Himmler miat skfonno$¢ do osobliwych zakuséw w kraine



mrocznych fantazji - krazyly pogloski, ze agenci SS prowadzili w Tybecie poszukiwania
eliksiru nie§miertelnosci - ale mozna przypuszczaé, ze duchy odbierajace poczte juz si¢ w tym
nie mieszczg. Nad glowa Himmlera zapalilaby si¢ Zardweczka z komiksowym dymkiem: ,,To

musial by¢ ktos inny!”. A o kim on i jego stugusy pomysleliby najpierw?

Nie byloby sensu zaprzecza¢ - zawlekliby go na Heiligegeist i kazali zidentyfikowac.
Musialby zrzuci¢ wing na Eleanor McKinley, ktora znajdowala si¢ teraz poza ich zasiggiem.
Powiedzialby, ze to ona data mu paszport. Ze poprosita go o odebranie papieréw, a on je
wystal. Po prostu. Co bylo w kopercie? On jej nie otwieral. Inna fotografia w paszporcie?
Urzednikowi musiato si¢ co$ przywidzie¢. Paszport? Takze go odeslat.

Bylo to rownie przekonujace jak jedna z ekonomicznych prognoz Goeringa.

A gdyby w jakim$ przebtysku Heydrich postanowit sprawdzi¢, czy na jakiejkolwiek
niemieckiej poczcie znajduje si¢ co$ na poste restante na jego nazwisko, bylby ugotowany.
Mogt jedynie mie¢ nadziej¢, ze nikt w SD nie czytal ,,Getaway” ani ,,The High Fence”, co
bylo co najmniej prawdopodobne - dla nazistow Swicty wydawat sie nazbyt uragliwym
bohaterem.

Sama nadzieja nie wystarczala i kazdy odglos samochodu na ulicy, kazdy tupot
krokéw na podworzu pod oknami wywotywaty u Russella natychmiastowy skurcz w Zzotadku.
Po6zniej tego wieczora, gdy byt u Effi, omal nie upadt na podlogg, styszac natarczywe stukanie
do drzwi.

Kiedy Effi wprowadzita do pokoju me¢zczyzne w mundurze, Russell potrzebowat kilku
sekund, nim dotarto do niego, Ze to maz Zarah.

Jens Biesinger pracowat dla jakiego$ rzadowego inspektoratu - Russell nigdy nie zadat
sobie trudu, by si¢ dowiadywaé, dla ktérego doktadnie - i wlasnie byt w drodze do domu.
Przyjal zaproponowang przez Effi kawe, uscisngl dton Russella i zajal krzesto. Buciory i pas
zatrzeszczaty, gdy rozsiadt si¢ i opart ze znuzonym westchnieniem.

- Jak idzie praca? - uprzejmie spytat Russella.

Russell wydat z siebie stosowne mruknigcia, lecz jego umyst goragczkowo rozmyslat
nad tym, czego ten m¢zczyzna moglby chcie¢. Jego jedyna prawdziwa rozmowa z Jensem,
ktéra odbyli prawie trzy lata wczesniej, niemal natychmiast przerodzita si¢ w powazny spor i

to wilasnie Effi zmuszona byla wcieli¢ si¢ w rolg mediatora. Od tamtej pory rzadko



przebywali w tym samym pomieszczeniu i przy tych okazjach traktowali si¢ nawzajem z tego
rodzaju lodowata uprzejmos$cia, jaka zachowuje si¢ wylacznie dla znienawidzonych
krewnych.

Jens zaczekat, az Effi do nich dolaczy, zanim wytuszezyt powod swojej wizyty.

- John - zaczal. - Chciatbym ci¢ prosi¢ o wielka przystuge. Zarah chce zabra¢ Lothara
do Anglii z powodow, ktorych jeste$ swiadom. Ja nie moge z nig jecha¢, pewnie rozumiesz
dlaczego. A Effi w poniedzialek zaczyna prac¢ przy swoim filmie. Zarah nie chce czekac,
wigc... Czy pojechatby$ z nimi? Kto$§ musi, a jako méwiacy po angielsku... no i, oczywiscie,
jako ktos, kto praktycznie jest cztonkiem rodziny... bytby$ idealng osobg. Naturalnie, optace
wszystkie koszta: przelot, hotel, cokolwiek bedzie konieczne. Ochlongwszy ze zdumienia,
Russell rozwazyt ten pomyst. Od razu nasunat mu si¢ kolejny.

- Czulabym si¢ lepiej, gdyby$ z nimi pojechal, John - wtracita Effi.

- Kiedy planujecie wyjazd? - Russell zapytal Jensa. - W ten weekend mnie nie bedzie,
a poniedziatek i1 wtorek bede w Hamburgu na wodowaniu ,,Bismarcka”. Zatem nie da si¢
przed polowa przysztego tygodnia... Moze czwartek?

- Brzmi rozsadnie.

Russell przedstawit swoj nowy pomyst.

- Chciatbym zabra¢ tez swojego syna. Rzecz jasna, zaplace za niego, ale gdyby$ mogt
zorganizowac podrdz dla czterech osob... Oczywiscie, bedzie mi potrzebna zgoda jego matki -
dodat. Jens usmiechnat sig.

- Znakomity plan. To bedzie wygladalo bardziej... naturalnie. Zorganizuj¢ wszystko
dla czworga. Jezeli twoj syn nie bedzie mogt jechaé, zawsze mozna poprawic rezerwacje. -
Odstawit filizanke po kawie na stolik i podniost si¢ z zadowolong ming. - Zarah bedzie
spokojniejsza - powiedziat. - Nie usmiechata jej si¢ taka podréz w pojedynkg.

- Jestem pewna, ze dalaby sobie rade¢ - stwierdzita Effi z lekkim przekgsem - ale tak
bedzie lepie;.

- To jest moj numer w ministerstwie - dodal Jens, wreczajac Russellowi wizytowke.

- A to m6j w domu - odparl Russell, wyrywajac kartke z notesu i zapisujac otdowkiem
numer na Neuenburgerstrasse.

,»Anglia z Paulem”, pomyslal, i wciaz jeszcze rozkoszowat si¢ ta mysla, kiedy Effi
wrdcita po odprowadzeniu Jensa do drzwi.

- Tylko nie zakochaj si¢ w mojej siostrze - przestrzegla go.

Wezesnym rankiem nast¢pnego dnia zatelefonowat do Ilse z mieszkania Effi i umowit

si¢ z nig w kawiarni przy Halensee, ktoéra oboje znali ze swego wczesniejszego wspdlnego



zycia. Russell chciat zapyta¢ ja osobiscie, zamiast przez telefon, za§ ona wydawata si¢ wigcej
niz sktonna - wlasciwie wregcz ochocza - by na par¢ godzin wyrwac si¢ z domu.

Kawiarnia sprawiata wrazenie bardziej podupadajacej niz we wspomnieniach
Russella, co by¢ moze wynikato z faktu, ze Iwig cze$¢ jej dawniejszej klienteli stanowili
Zydzi. Ilse juz na niego czekala, wygladajac mniej surowo niz zazwyczaj. Jej siegajace
ramion blond wlosy, ktore przez kilka ostatnich lat niezmiennie upinala do tylu w kok,
opadaty luzno, fagodzac pociagte rysy. W dalszym ciggu wydawata si¢ Russellowi bolesnie
chuda, a jej niebieskie oczy nigdy nie przybieraty juz wyrazu tagodnosci, jaki miaty niegdys,
lecz llse zdawata si¢ szczerze ucieszona na jego widok.

Wyjasnit jej, czego chce, w najgorszym razie oczekujac odmowy z miejsca, a w
najlepszym przykrej sprzeczki.

- Mysle, ze to wspanialy pomyst - powiedziata. - Oczywiscie, bedziemy musieli
poinformowaé szkole i Jungvolk, ale nie widze powodu, zeby ktére§ z nich moglo si¢
sprzeciwiaé. Czego$ si¢ przy tym nauczy, czyz nie?

- Mam taka nadzieje. Matthias nie bedzie miat nic przeciwko?

- Dlaczego mialby mie¢?

- Bez powodu. C6z, to dobrze. Spodziewatem si¢ raczej kidtni - przyznat.

- Dlaczego, na mito$¢ boska? Czy ja kiedykolwiek probowalam stawa¢ migdzy toba a
Paulem?

Russell usmiechnat sig.

- Nie, nigdy.

Us$miechnela si¢ w odpowiedzi.

- Musisz dostawaé mnostwo zlecen - powiedziata. - Samochod zrobit na Paulu wielkie
wrazenie.

Przez ponad poét godziny rozmawiali o Paulu, jego zainteresowaniach i strapieniach.
Po spotkaniu, jadac przez miasto na srodowa lekcje u Wiesneréw, Russell nie potrafil sobie
przypomnie¢ przyjemniejszej rozmowy ze swoja byla zong. Nadal wprawiata go w $wietny
nastroj, gdy zastukat do drzwi mieszkania we Friedrichshain. Przez chwile nie bylo
odpowiedzi, po czym jaki$ niespokojny glos zawolak:

- Kto tam?

- John Russell - odkrzyknat.

Drzwi otworzyly sie, ukazujac zngkang Frau Wiesner.

- Przepraszam - odezwala si¢, wygladajac za niego na schody.

- Prosze wejsc.



Nie bylo wida¢ dziewczynek.

- Obawiam si¢, ze dzisiaj nie bedzie lekcji - powiedziata. - I moze Zzadnych wigcej
przez jaki§ czas. MOj maz zostat aresztowany. Zabrali go do obozu. Sachsenhausen, jak
sadzimy. Przyjaciel przyjaciela tam go widzial.

- Kiedy? Kiedy zostat aresztowany? Za co?

- Przyszli tu w poniedziatlek. W $rodku nocy, wiec tak naprawde to byl wtorek. -
Raptownie usiadla, jak gdyby potrzebowata wszystkich sit, zeby o tym opowiedzie¢. - Ciagle
go bili - prawie wyszeptala, a jedna samotna tza sptynela jej po prawym policzku. - Nie
stawiat oporu. Powtarzal ,Id¢ z wami, dlaczego mnie bijecie?”. Oni tylko si¢ $miali,
wyzywali go. Wyzywali dzieci. I dzigki Bogu, ze Alberta tu nie bylo, kiedy przyszli.

Russell usiadt obok niej na sofie 1 objat ja za ramiona.

- Frau... - zaczalt méwic. - Do tej pory powinienem juz zna¢ pani imig.

- Eva.

- Czy podali powdd aresztowania?

- Nie mnie. Nasi przyjaciele probuja sie dowiedzie¢, czy byla jaka§ przyczyna...
Oczywiscie, nie prawdziwa przyczyna... ale z pewnoscig musieli co$ podaé, zapisa¢ w swoich
rejestrach. - Patrzyla na niego niemal btagalnie, tak jakby fakt, ze mieli powdd, mogt
cokolwiek zmienic.

- Gdzie sg dziewczynki? - spytat. - I gdzie jest Albert?

- Dziewczynki sg z przyjacioimi kilka domow dalej. One uwielbiaja lekcje z panem,
ale dzisiaj... nie byly w stanie...

- Oczywiscie, ze nie.

- No a Albert... Wrocil we wtorek rano, ustyszal, co si¢ stalo, i od razu znowu
wybiegt. Od tamtej pory go nie wiedzialam.

- Gestapo nie wrécito?

- Nie. Gdyby wrdcili, moglabym ich zapyta¢ o Felixa. Nie wiem, co robi¢. Jedni
przyjaciele mowia, zeby narobi¢ rabanu, bo inaczej nigdy mi niczego nie powiedza. Inni
mowia, ze jezeli si¢ tak zrobi, to tylko pogorszy sprawe, i ze Felixa w koncu wypuszcza, tak
jak Alberta. No i nie wiedziatabym, dokad i$¢, gdybym chciala narobi¢ rabanu. Do Alex?
Jezeli tam pojde i zazadam odpowiedzi, gdzie jest Felix i dlaczego go aresztowali, moga
aresztowac i mnie, a wtedy kto si¢ zajmie Albertem i dziewczynkami?

- To nie bytby dobry pomyst - zgodzit si¢ Russell. Zastanawiat si¢, co by takim byto.

- Czy panstwo Conway juz wyjechali? - spytala.

- Obawiam si¢, ze tak. - Przebywali juz na morzu od co najmniej trzydziestu szesciu



godzin. - Ale moge sprobowaé porozmawia¢ z kim$§ w ambasadzie. Watpi¢, zeby byli w
stanie cokolwiek zrobi¢, jednak warto sprobowac.

- Do Sachsenhausen nie wpuszczaja odwiedzajacych - powiedziala.

- Dowiedzielismy si¢ tego, kiedy Albert tam byl To znaczy Zadnej rodziny ani
przyjaciot. Ale moze panu by pozwolili. Moglby pan méwi¢, Ze jest panu winien pienigdze za
uczenie dziewczynek i1 ze potrzebny panu jego podpis na czym$, na czeku z konta w
zagranicznym banku albo czym$ w tym rodzaju.

- Nie macie panstwo konta w zagranicznym banku?

- Nie, oczywiscie, ze nie, ale oni uwazaja, ze mamy. Mysla, ze my wszyscy je mamy.

Russell skrzywit si¢. C6z mogt zrobi¢? Na pewno spyta¢ w ambasadzie, lecz na ile
zyczliwo$¢ zydowskiego lekarza dla teraz juz nieobecnego kolegi liczyla si¢ w szerszej
perspektywie? Niewiele. Mogt pojs¢ do Alex - albo, co bardziej go niepokoilo, do gidéwne;j
siedziby Gestapo przy Prinz Albrechtstrasse - i grzecznie popyta¢. Oczywiscie, nie jako
dziennikarz. Sugestia Evy Wiesner byla catkiem dobra. Moglby powiedzie¢, ze Wiesner jest
mu winien zaplate za lekcje z dziewczetami i1 ze zydowska §winia nie zdofa si¢ od tego
wywing¢ umykajac do obozu koncentracyjnego. Dranie porzadnie si¢ u§mieja.

No 1 pozostawal jeszcze Jens, ktory teraz byl mu winien przystugg. Russell
postanowit, ze to ostatnia deska ratunku. Te przystuge chcial zachowaé na czarng godzing.

- Popytam - odpowiedzial. - Taktownie. Nie wzbudzajac specjalnej ciekawosci.
Sprobuje 1 dowiem sig, gdzie on jest i dlaczego zostat aresztowany. I czy istnieje jakas szansa
na zorganizowanie wizyty.

Spojrzata na niego z desperacja.

- Jak to jest, ze pan dostrzega, jakie to zle, a tak wielu ludzi nie potrafi?

- Wole mysle¢, ze wigkszo$¢ ludzi potrafi - odrzekt. - I ze po prostu za bardzo si¢
boja, by przeméwi¢. Chociaz ostatnio... - Rozlozyt rece. - Jezeli dowiem si¢ czego$ pewnego,
wroce, zeby da¢ pani znaé. W przeciwnym razie przyjde w piatek o zwyktej porze.

- Dzigkuje, panie Russell. Jest pan prawdziwym przyjacielem. Jeszcze jedna samotna
lza powoli splyneta jej po policzku, jak gdyby jej cialo oszcze¢dzalo zapasy na przyszie
nieszczescia. Wracajac do samochodu Russell uzmystowit sobie, ze ma nadzieje, iz jest takim
przyjacielem, za jakiego go miata. Brat pod uwage danie jej swojego adresu, ale w Zaden
sposob nie zdotalby przechowac jednego czy wiecej Wiesnerow w swoim mieszkaniu. Nawet
gdyby Frau Heidegger nie doniosta, zrobitby to ktorys z jego sasiadow.

Jadac Neue Konigstrasse postanowit, ze najpierw odwiedzi Gestapo. Kolejne

dobrowolne spotkanie z nazistowskimi wiadzami, jak sobie powtarzal, oslabi ewentualne



podejrzenia, jakie mogliby mie¢ w zwigzku z zaginionymi papierami McKinleya. W glgbi
duszy wiedziat, Ze to tylko pobozne Zyczenia, jednak ta mysl pomagata mu opanowac nerwy.

Zaparkowal przy Prinz Albrecht Strasse za l$nigca limuzyna oznaczona wypukla
swastyka 1 podszedt do imponujacego portalu wiodacego do gmachu gléwnej siedziby
panstwowej policji. Wziat gleboki wdech; wszedt po stopniach i1 dalej przez obrotowe drzwi
do $rodka. Jak zwykle, Fiithrer tkwil tam w swojej ramie; paciorkowate oczy $ledzilty
cztowieka przez calg sal¢ niczym jakie$ upiorne przeciwienstwo Mony Lisy - wiedzialo sig,
co mysli.

Russell wytlumaczyt swoja prosbe recepcjonistce: Zyd, dhig, zart o Wiesnerze
czmychajacym do obozu. Roze$miata si¢ i skierowala go do wlasciwego biura Spraw
Biezacych. Kolejna recepcjonistka, nastepny $miech, i Russell byl juz w drodze do Spraw
Zamknigtych, co zle wrozylo Felixowi Wiesnerowi.

Dyzurujacy urzednik byl w dobrym humorze. Znalezienie teczki doktora Wiesnera
zajelo niecalg minute, i tylez samo jej przeczytanie.

- Ma pan pecha - oznajmit. - Zydek jest w Sachsenhausen i nie wroci. Panskie
pieniadze przepadty.

- Co ten dran zrobil? - spytat Russell.

- Przeprowadzil aborcj¢ u niemieckiej dziewczyny. To dwadziescia pig¢ lat, o ile
pozyje tak dhugo.

Russell poczul, jak serce podchodzi mu do gardta, ale udalo mu si¢ nie da¢ tego po
sobie poznac.

- Raz si¢ wygrywa, raz si¢ traci - powiedziat. - Dzigkuj¢ za pomoc.

Wrocit do wyjscia, prawie oczekujac, ze ustyszy sthumione wrzaski dobiegajace z sal
tortur w piwnicy, lecz podobnie jak w gléwnej kwaterze SD tuz za rogiem i tutaj cisz¢ macit
jedynie szmer maszyn do pisania.

Zostawit auto tam, gdzie zaparkowal, i poszedt pieszo Wilhelmstrasse do ambasady
brytyjskiej. Czekajac, az Martin Unsworth go przyjmie, usiadt pod fotografig obecnego krola
- trzeciego w ciggu dwoch lat. Ta wizyta okazala si¢ stratg czasu. Unsworth styszat wczesniej
o Wiesnerach od Douga Conwaya, lecz nie odczuwat szczeg6lnej wewngtrznej potrzeby, by z
ich powodu naraza¢ na szwank swoja kariere. Podkreslil, zreszta catkiem rozsadnie, ze
ambasada brytyjska raczej nie moze si¢ angazowaé w wewnetrzne kryminalne sprawy
goszczacego ja kraju. Dodal, rdwnie roztropnie, ze 6w kraj moglby w najlepszym razie
zignorowa¢ jakiekolwiek prosby w takiej sprawie, za§ w najgorszym wykorzysta¢ je dla

celow wiasnej propagandy. Russell ukryl wscieklos¢, wydobyt od Unswortha obietnice



przyjrzenia si¢ wnioskom wizowym Wiesnerow, a wychodzac tak mocno grzmotnat pigscig w
drewniang balustradg, ze przez moment obawiat si¢, iz ztamal sobie rekg. Wracajac wzdhuz
Wilhelmstrasse, otoczony przez wydymajace si¢ na wietrze swastyki, kipial z bezsilnego
gniewu.

Gdy powrocit do Effi - wydawalo si¢, ze ostatnio wlasciwie tam mieszka -
opowiedziat jej, co zaszlo. Poradzita mu, zeby zatelefonowac do Jensa.

- Gdzie$ tam w nim, gleboko, zostala ludzka istota - powiedziala.

- Chociaz trzeba troche pokopac.

,Dlaczego nie”, mruknat do siebie. Wykorzysta¢ przystuge, poki jest jeszcze swiezo w
pamigci.

Przedarlszy si¢ przez dwie sekretarki, Russell zostal w koncu polaczony z Jensem.

- Jeszcze nie zdazylem niczego zorganizowaé - odezwatl si¢ maz Zarah, na prézno
starajac si¢ ukry¢ irytacje.

- Chodzi o co$ innego - powiedziat mu Russell. - Tym razem to ja chcialem ciebie
prosi¢ o przyshige.

Reakcja na to stwierdzenie bylo co$ pomiedzy jekiem a burknieciem. Russell part
dale;.

- Kto$, kogo znam, zostat aresztowany i zabrany do obozu. Zyd.

-Ja...

- Prosze, wystuchaj mnie. To nie ma nic wspolnego z polityka, to sprawa honoru. Ten
czlowiek jest lekarzem i w 1933 roku, zanim Zydom zakazano praktykowa¢, uratowal zycie
dziecku mojego przyjaciela. - Wyjasnit, kim byt Conway, jak namowit Russella do udzielania
lekcji corkom Wiesnera oraz ze obecnie nie mozna do niego dotrze¢, gdyz znajduje si¢
posrodku Atlantyku. - Tu nie chodzi o pomaganie Zydom, chodzi o splate dhugu.

- Rozumiem, co chcesz... - zaczal Jens; teraz w jego tonie mieszaly si¢ sympatia z
niechecia.

- Nie chcg, zeby$ cokolwiek robit - upierat si¢ Russell, aczkolwiek nieszczerze. - Ja
tylko musz¢ poznaé szczeg6ty, dlaczego zostat aresztowany i jakie sg szanse na odwiedzenie
go. To znaczy przeze mnie, bo wiem, ze nie ma szansy na odwiedziny przez rodzing. W tej
chwili jego Zona i dzieci s3 w martwym punkcie, moga tylko czeka¢. Mysle, ze Zona
potrzebuje jego blogostawienstwa, zeby zrobic to, co najlepsze dla dzieci.

Na obu koncach linii zapadto milczenie.

- Dowiem sie, ile zdolam - powiedziat w koncu Jens.

- Dzigkuje - odpart Russell. Odlozyt suchawke. - Pojade do Wiesnerow i powiem im -



zwroécit sie do Effi.

Pojechala z nim. Frau Wiesner wydawata si¢ spokojniejsza, albo moze tylko bardziej
zrezygnowana. Kiedy Russell przekazat jej twierdzenie Gestapo o aborcji, wygladata na
rozdartg miedzy drwing a rozpaczg.

- Felix nigdy, przenigdy nie zrobilby czego$ tak ghupiego - oznajmita.

Z poczatku zerkata nieco niechg¢tnie na ol$niewajaca towarzyszke Russella, lecz
rzucajaca si¢ w oczy empatia Effi pr¢dko zdobyla jej serce. Dziewczeta tez tam byly, 1 obie
nalegaly na zdobycie autografu odwiedzajacej je gwiazdy filmowej. Marthe wyciggneta swoj
zeszyt z wycinkami o filmie i we trojke¢ zajely sofe. Parzac na ich ciemnowlose glowy
skupione jedna przy drugiej, pochylone nad schludnie poprzyklejanymi fotografiami
niemieckich 1 hollywoodzkich gwiazd, Russell przytapat si¢ na tym, ze z trudem
powstrzymuje tzy. Czwartek spedzil pograzony w pracy. Otworzyt drzwi do mieszkania, zeby
wychwyci¢ dzwonek telefonu na parterze. Bylo juz pdzne popotudnie, kiedy Frau Heidegger
zawotlala na schodach, ze jest do niego telefon.

- Mam bilety i rezerwacje - oznajmil mu Jens. - MieliSmy szczgécie, zostaly cztery
miejsca na lot do Londynu w przyszty czwartek. Samolot odlatuje o drugiej, ale powinniscie
tam by¢ pot godziny wczesdniej. Lot powrotny jest w niedzielg, o jedenaste].

Zarezerwowatem dwa pokoje w hotelu Savoy... slyszate$§ o takim? Przy ulicy o nazwie
Strand. I samochdd, zeby was zabrat z lotniska w Croydon do hotelu i z powrotem. No i sama
wizyte, oczywiscie. Mam nadzieje, Ze to wszystko, co potrzeba.

Russell juz prawie miat spyta¢, gdzie ma by¢ ta wizyta, ale zalozyl, Zze Jens nie bez
powodu zachowuje si¢ ostroznie.

- Brzmi doskonale - odpowiedziat. ,,Savoy!”, ucieszyt sig.

- Dobrze. A teraz ta druga sprawa. - Przerwal na moment, a Russell mogt sobie
wyobrazi¢, jak sprawdza, czy drzwi jego biura sg zamknigete.

- Zydowski lekarz twojego przyjaciela zostal aresztowany za wykonanie aborcji
siedemnastoletniej dziewczynie. Nazywa si¢ Erna Marohn, pochodzi z dobrej niemieckiej
rodziny. Jej ojciec jest oficerem Kriegsmarine.

- Kto wniost skarge?

- Matka. Ojciec przebywa na morzu. Nie ma watpliwo$ci, ze dziewczyna przeszia
aborcj¢, zostata zbadana przez policyjnego lekarza. I raczej nie ma watpliwosci, ze Wiesner ja
przeprowadzil. Dziewczyn¢ widziano, gdy wchodzita do przychodni, ktéra prowadzi we
Friedrichshain dla innych Zydow.

- To brzmi kiepsko - Russell zafrasowat sig.



- W rzeczy samej. Niemiecki lekarz przytapany na dokonaniu aborcji moze si¢
spodziewaé¢ dlugiego wyroku wiezienia. Zydowski, i to jeszcze niemieckiej dziewczynie,
coz...

- Tak.

- Ale s3 1 dobre wiesci. Udalo mi si¢ zorganizowa¢ dla ciebie przepustke na
odwiedzenie go w Sachsenhausen. W przyszla $rodg, na dzien przed waszym wylotem do
Anglii. Kurier dostarczy ci przepustke do domu. Powiniene$ by¢ w obozie przed jedenasta
rano. Jednak nie bedziesz mogt niczego przynies¢ ze sobg ani wynie$¢. I nie wolno ci
relacjonowaé niczego, co zobaczysz albo ustyszysz. Wpuszczaja ci¢ w ramach przyshugi dla
mnie, a nie jako dziennikarza. Rozumiesz?

- Jak najbardzie;.

- Jezeli w druku pojawi si¢ cokolwiek, w Anglii czy gdziekolwiek indziej, co bedzie
opisywac¢ panujace tam warunki, uznaja, ze ztamate$ dane stowo i w najlepszym razie stracisz
swoja dziennikarska akredytacj¢. Poproszono mnie, zebym ci to powiedziat.

- Rozumiem. I dziekuje, Jens.

- Prosze bardzo.

Piagtek byl pogodny i mrozny. Russell spakowal torb¢ na weekend i ruszyt w kierunku
Friedrichshain, zatrzymujac si¢ po drodze po gazet¢ i kawe na dworcu przy Alexanderplatz.
Jedyna interesujaca wiadomo$¢ dotyczyla pociagu: w  Westfalii, uszkodzona
trzydziestosiedmiotonowa koparka uderzyla w nocny skfad towarowy. Mocowanie, ktore
przytrzymywalo stalowe ramiona w pionie, puscito, opuszczajac je do pozycji roboczej nad
bokiem wagonu. Na odcinku ponad péttora kilometra stupy telegraficzne, sygnalizacja i budki
droznikéw ulegly zniszczeniu, a dworzec zamienit si¢ w kupe gruzu, gdy podpory dzwigajace
strop zostaly zmiecione. Pocigg zatrzymat si¢ dopiero po tym, jak naoczny $wiadek
zatelefonowal do nastawni. Straznik nie zauwazyt niczego niezwyktego. Niemcy Hitlera w
mikroskali - ramiona midcace powietrze w ciem nos$ciach, pozostawiajace za soba pietrzace
si¢ ruiny. W mieszkaniu we Friedrichshain opowiedzial Frau Wiesner to, co przekazat mu
Jens.

- Nie wierze w to - powiedziata. - Felix powie panu, co si¢ naprawd¢ wydarzyto.

Odbyt lekcje angielskiego z obiema dziewczynkami i obiecat zajrze¢ we wtorek, po
powrocie z Hamburga. Jadac z powrotem przez miasto po Effi zastanawiat si¢, jak rozproszy¢

uczucie przygnebienia, ktore zdawalo si¢ go przyttaczac.



Niepotrzebnie si¢ martwil. Czekato go prawie dwiescie kilometrow do Stralsund, i
zanim tam dotarli, nastawienie Effi udzielilo si¢ takze i jemu. Uparla si¢ na romantyczna
przygode. Po przebyciu waskiej ciesniny na pokiadzie parowego promu, ostatnie czterdziesci
kilometrow do Sassnitz przejechali w gestniejagcym mroku, a $wiatla samochodu nie
wychwycity niczego na drodze, procz dwoch pedzacych przez nig jeleni.

Tak jak Russell si¢ spodziewal, maly kurort okazal si¢ dostownie pusty i mogli
przebiera¢ wsrod tych hoteli, ktére nie zamknely podwoi na czas zimowej przerwy.

Wybrali Am Meer tuz przy promenadzie i otrzymali pokdj z widokiem na pograzony
w mroku Battyk. Poniewaz jadalnia zostata zamknigta w celu odnowienia, obiad podano w
pokoju wypoczynkowym, przed tanczacymi ptomieniami. Przyniosto go dziewcze w wieku
okolo czternastu lat. Szczgsliwi i1 najedzeni wyszli na promenad¢ i przystuchiwali si¢ falom
kojaco pieszczacym brzeg. Niebo byto usiane gwiazdami, a z tylu ponad wzgdérzami wznosit
si¢ cienki sierp ksiezyca. Gdy wtulili si¢ w siebie, by si¢ ogrzaé, i calowali na kamienistej
plazy, Russell uzmystowit sobie, ze oto wlasnie jest najlepsze, co go w zyciu spotkato. Po
powrocie do pokoju odkryli, ku rozbawieniu Effi, ze 16zko piszczy 1 trzeszczy przy
najlzejszym ruchu, i kochajac si¢ musieli w potowie zrobi¢ sobie przerwe, gdyz napadt ja
niepohamowany chichot.

Nastepnego ranka nadal utrzymata si¢ tadna pogoda, a stoneczny blask zalat ich t6zZko.
Cieplo opatuleni wybrali si¢ samochodem na slynne klify Stubbenkammer, dziesigé
kilometrow przez bukowy las Stubnitz. Ostroznie zerkajac na stuczterdziestometrowa
przepas¢, Russell udzielit Effi pierwszej lekcji jazdy na rozleglym asfaltowym podiozu,
wylanym dla autokarow przywozacych letnie wycieczki.

Bezlito$nie zgrzytajac przy zmianie biegdw, chaotycznymi szarpnigciami posuwata si¢
do przodu i zrobita kilka kotek, nim o§wiadczyta:

- To tatwe!

Zjedli obiad w restauracji, ktéra zauwazyli po drodze - w dlugim drewnianym
budynku o misternie rzezbionej fasadzie, gniezdzacym si¢ posrod bukow - a potem spedzili
par¢ godzin spacerujgc starannie utrzymanymi $ciezkami po opromienionym przez stonce
lesie. Jedynymi ludzmi oprécz nich byla gar§¢ cztonkéw Hitlerjugend z Rostocku, w trakcie
swojej weekendowej wyprawy: grupki ztozone z dwdch lub trzech chltopcow, zerkajacych to
na kompas, to zndw na Sciezke. Ich dowodcy, zamykajacy pochdd, twierdzili, ze widzieli
niedzwiedzia, lecz odor piwa w ich oddechu sugerowat co$ innego.

Zmierzch zapadt zbyt wczesnie, ale zawsze jeszcze pozostawato skrzypigce 16zko.

Pozniej za$ pili, jedli i siedzieli przed kominkiem, prawie nie rozmawiajac i wcale nie



odczuwajac takiej potrzeby. L.6zko bylo rdwnie niewygodne co hatasliwe, lecz Russell spat
lepiej niz przez wiele nocy w ostatnich tygodniach.

Ostatniego ranka pojechali na poétnocny zachod, w kierunku dlugiego piaszczystego
cypla taczacego potwyspy Jasmund i Wittow. Widzac, ze droga biegnaca wzdtuz cypla jest
pusta, Russell przekazal kierownice Effi, ktora poprowadzita przez nastgpne dwadziescia
kilometréw - o wiele za predko, z twarza rozjasniong szerokim u$miechem. Na koncu cypla
przeszli si¢ po piaszczystej plazy jaki§ kilometr lub wigcej, w jedng stron¢ i z powrotem,
obserwujac, jak wiatr wzbija biate pidropusze na wodzie, a chmury mkng na wschod ponad
niebieskoszarym Battykiem. Nie mijaty ich Zadne samochody ani spacerowicze.

Nie pojawit si¢ takze zaden statek na horyzoncie. Ziemia nalezata do nich.

Jednak nie na dtugo. Pociag, ktory mial zabra¢ Effi z powrotem do Berlina, odjezdzat
ze Stralsundu o trzeciej, 1 kiedy wracali przez wyspe, slofice coraz cze¢sciej chowalo si¢ za
chmurami, az w koncu znikngto zupetie. Krotka przeprawa promem byla niespokojna,
wagony zlowieszczo pobrzgkiwaly w tancuchach, a nim dotarli na Hauptbahnhof, lunat
deszcz.

- To naprawd¢ smutne - powiedziata Effi. - Wracasz tylko na dzien czy dwa i znowu
wyjezdzasz do Londynu. A ja nie mam pojecia, jaki bedzie harmonogram zdjec.

- To tylko pare tygodni - pocieszat j3.

- Oczywiscie - u$miechneta si¢, lecz on wiedzial, ze powiedziat nie to, co nalezalo. -
Powtdrzmy to - dodat. - Niedtugo.

- Proszg. - Rozlegt si¢ gwizd 1 Effi wychylita si¢ z okna, Zeby pocatlowaé Russella. -
Czy jeste$ pewien, ze si¢ nie pomyliliSmy? - spytata. - To ty powiniene$ siedzie¢ w pociagu
do Hamburga, a ja jecha¢ autem do Berlina.

- Czasem inni ludzie tez chcg skorzystac z drogi - powiedziat jej, gdy pociag szarpnat i
ruszyt.

Zrobila nadgsang ming i postata mu catusa. Russell stal przez chwile patrzac, jak
czerwone $wiatto pociggu znika w oddali, po czym pomaszerowat z powrotem wzdtuz peronu

1 opuscit dworzec. Bez niej w samochodzie wydawalo si¢ zimnie;.

Droga przez wilgotne wrzosowiska na potnocy byta przewaznie pusta, deszcz padat
uparcie i chwilami do$¢ mocno. Russell jechal na zachdd, utrzymujac réwne pieédziesiat
kilometrow na godzing, na wpo6t zahipnotyzowany miarowym stukaniem wycieraczki na

przedniej szybie, gdy jego wzrok z trudem przebijat si¢ przez lezace przed nim cienie.



Zanim dotart do Lubeki, zapadt zmrok, i na ostatnim odcinku, ciggnacym si¢ przez
poludniowy Holsztyn, potok ci¢zarowek z catych sit probowat oslepi¢ go reflektorami. Stabo
o$wietlone przedmiescia wschodniego Hamburga przyniosty blogostawiong ulge. Russell juz
wczesniej zarezerwowat dla siebie pokdj z wanng w hotelu Kronprinz przy KirchenAllee. Byt
to jeden z przybytkow Hamburga lubiany przez dziennikarzy ze wzgledu na ceny. Byt drogi,
ale nie az tak bardzo - w razie potrzeby dziennikarze zawsze mogli przedstawi¢ dowdd, ze
inne hotele kosztuja wigcej. Recepcjonista potwierdzit to, czego Russell si¢ spodziewal: ze
wyprzedzil thum o jeden dzien. Poniewaz wodowanie wyznaczono na wtorek w porze obiadu,
wigkszo$¢ prasy zamierzala przyby¢ w poniedziatek pod wieczor.

Po obejrzeniu pokoju i zjedzeniu obiadu w hotelowej restauracji, Russell wyszedl na
miasto. Kronprinz znajdowat si¢ akurat naprzeciwko glownego dworca, zajmujacego
wschodni kraniec starowki. Russell przeszedl przez dworzec i1 ruszyl Monckebergstrasse ku
majaczace] w oddali wiezy ratusza, skrecajac w prawo, zanim do niej dotarl, i udatl si¢ w
stron¢ AlsterBassin - wielkiego kwadratowego zbiornika wodnego, usytuowanego w samym
sercu miasta. W ciggu ostatnich pigtnastu lat wiele razy odwiedzat Hamburg, i spacer nad
brzegami dlugiego na pottora kilometra, przypominajacego ksztattem drzewo jeziorka stat si¢
wrecz jego rytualtem.

Pomimo mokrego zimna wiele osdb postanowilo zrobi¢ to samo. W letnie dni na
wodzie bylo zazwyczaj tloczno od todzi wiostowych, Zzaglowych i parowych, jednak w ten
zimowy wieczOor mewy miaty cate jezioro dla siebie.

Russell wstapit na piwo do kafejki na jednym z nabrzezy i pomyslat o Effi. Cudownie
radzita sobie z dzie¢mi, ale nie potrafit sobie przypomnie¢, by kiedykolwiek wspominata, Ze
chce mie¢ wlasne. A czy on pragnal mie¢ kolejne dziecko, z nig? Na przekor temu, ze §wiat
zdawal si¢ rozpada¢ wokot nich, uznal, ze chce. Daleko na wodzie mewa zaskrzeczata
szyderczo.

Spat dobrze, zjadt obfite $niadanie i pojechal przez miasto do St Pauli, przedmiescia
lezacego migdzy Hamburgiem i Altona, zamieszkiwanego przez znaczng cz¢$¢ zatrudnionych
na statkach mieszkancow miasta. Jego brytyjskiemu agentowi ogromnie spodobal si¢ pomyst
wlaczenia marynarzy do jego ,,Zwyczajnych Niemcow”, a to bylo oczywiste miejsce, by ich
znaleZ¢.

Przeprowadzanie rozméw z mezczyznami, majacymi juz czynng shizbe za soba
wydawalo si¢ dobrym sposobem na oddalenie ewentualnych podejrzen, ze zbiera dane
wywiadowcze zamiast informacji o zyciu ludzi, wigc pierwszym portem na jego szlaku stat

si¢ jeden z kilku domoéw dla emerytowanych marynarzy, mieszczacy si¢ w poblizu nabrzeza.



Przez nastgpne dwie godziny rozmawiat z kilkoma zadowolonymi pensjonariuszami, z
ktorych wszyscy z ochota chceieli si¢ dzieli¢ zapasami alkoholu, jakie mieli ukryte. Wszyscy
oni walczyli na wojnie: jeden nalezal do nielicznych ocalatych z bitwy o Falklandy; dwaj
pozostali brali udziat w bitwie jutlandzkiej. Ci ostatni bez ogréodek sugerowali, jakoby
uczestniczyli w buncie marynarzy z Kilonii w 1918 roku, jednak najwyrazniej nie ucierpieli z
tego powodu ani wowczas, ani pod rzadami nazistow. Ich dom spokojnej staro$ci wydawatl si¢
wygodny, sprawnie dzialajacy i przyjazny. Wszyscy mieszkancy, z ktdorymi rozmawiat,
podziwiali nowe okrety, lecz zaden nie byl pod wrazeniem obecnych standardow artylerii.
,Nie”, przyznawali, ,ta si¢ prawie nie liczy”. Okrety takie jak nowy ,,.Bismarck™ wygladaty
dobrze - i byly dobre - ale lepiej byloby przeznaczy¢ pienigdze i sile robocza na budowanie
Ubootow. Ich zdaniem, to tam przyszlos$¢ miata przynies¢ zwycigstwo lub porazke w wojnach
na morzu.

Mniej poszczescito si¢ Russellowi z czynnymi marynarzami. Przeczesujac nadbrzezne
knajpy znalazt kilku przyjaznych, jednak wigcej bylo takich, ktérzy reagowali na jego pytania
podejrzliwo$cia graniczaca z wrogoscia. Niektoérzy wyraznie popierali rezym. Pewien miody
oficer, uspokojony pobieznym rzutem oka na list Sturmbannfiihrera Kleista, wykazywat
szczegdlny optymizm wobec morskich perspektyw Niemiec: postrzegat zwlaszcza
,Bismarcka” jako symbol zblizajacego si¢ renesansu. ,,.Za pi¢¢ lat”, obiecywal, ,kazemy
Brytyjczykom chowac si¢ w portach”.

Inni, jak domyslat si¢ Russell, byli niegdys$ otwartymi przeciwnikami rezymu - badz
co badz, Hamburg stanowit kiedy$ twierdze KPD oraz kluczowe centrum kominternowskiej
organizacji wéréd ludzi morza. W oczach tych mezczyzn sam byl w najlepszym razie
naiwnym angielskim dziennikarzyna, za§ w najgorszym agentemprowokatorem.

Tego popotudnia Russell wydat kilka marek na wycieczk¢ po hamburskim porcie -
pottorej godziny kanaldéw, stoczni, kei oraz niebotycznych zurawi. Wszedzie powiewaty
kolorowe choragiewki, a przy pochylni Blohm und Voss, mieszczacej przyszltego
,Bismarcka”, wrzato niczym w ulu, gdyz ciagle trwaly ostatnie przygotowania do ceremonii
wodowania. Natomiast sam statek rozczarowywatl.

Nie byla to superkonstrukcja; wygladat bardziej jak gigantyczny kajak niz jak
przyszto$¢ wojen na morzu. Jednak Russell wyniost ze soba ogdlne wrazenie sity i energii,
wrazenie narodu majacego dlugofalowe cele 1 siggajacego coraz dale;.

Zjadt obiad w matej restauracji przy Jungfernstieg, w ktorej bywal juz wcze$niej -
ostrygi smakowaty réwnie dobrze, jak to zapamigtal - i ruszyt w droge powrotna przez miasto

do Klosterburg, piwiarni niedaleko jego hotelu, gdzie zwykle zbierali si¢ dziennikarze.



Hal Manning i Jack Slaney siedzieli przy barze, wbijajac wzrok w stolik po drugiej
stronie sali, zajety przez wrzaskliwych szturmowcow. Jeden z mezczyzn, zlopiacy piwo,
wyluszczal wlasnie, co by zrobit Marlenie Dietrich, gdyby kiedykolwiek o$mielita si¢
ponownie postawi¢ stope na niemieckiej ziemi. Jego propozycja nadrabiata brutalnoscig tam,
gdzie brakowalo oryginalnos$ci. Russell dzwignat si¢ na wolny stotek obok Slaneya i zaméwit
kolejke dla siebie i kolegow.

- Wiasnie kreci film z Jimmym Stewartem - powiedziat Slaney.

- A jej posta¢ ma na imi¢ Frenchie. To chyba pokazuje, po czyjej jest stronie. - Nie
przestawat si¢ wpatrywa¢ w stolik SA, trzymajac w reku kieliszek z whisky na popitke. -
Powinni$my wymysli¢ nowe zbiorowe okreslenie na tych ludzi. No wiecie, co$ jak stado gesi.
SA, bezdenne przyghipy. Nie, to zbyt uprzejme. - Odrzucit glowe do tylu i wlal w siebie
zawartos$¢ kieliszka.

- Proznia - zasugerowal Manning.

- Zbyt intelektualne.

- Szumowina - podsunat Russell.

- Mmm, niezte. Moze szlam. - Slaney siegnat po piwo. - Gdyby tylko oni tez mogli
odptyna¢ z pradem - dodat z gorycza.

Nastgpnego ranka o jedenastej dwa autobusy przystane przez Ministerstwo
Propagandy zajechatly na podjazd przed Reichshof, tuz obok Kronprinz, Zeby zabra¢
zgromadzonych zagranicznych dziennikarzy.

- Bedziemy tam stercze¢ godzinami - narzekat Slaney, gdy ich autobus kierowat si¢ na
potudnie w strong mostu nad Péinocng Laba. Jednak nie wziat pod uwage ruchu ulicznego.
Tylko jedna droga prowadzita przez doki do stoczni Blohm und Voss, i wkrotce jazda
przerodzita si¢ w $limacze pelznigcie.

- Adolfowi nie spodoba si¢ siedzenie w korku - powiedziat Russell.

- On przyplywa jachtem - poinformowal go Manning. - ,Grille”. Taka drobna
dziennikarska ciekawostka dla ciebie.

- Dzigki, staruszku.

Dobrngli do pochylni numer 9 kwadrans po dwunastej i zostali zapedzeni, trochg jak
uczniaki, na zamkniety teren z tyhu i nieco po prawej od wysokiego dziobu okretu. Schody
prowadzity stamtagd w gore na platform¢ wielkosci okoto dziesigciu metrow kwadratowych,

za$ z niej kolejne stopnie wiodly na wlasciwg platforme do wodowania, tuz przy dziobie.



Nie byla to ,,pogoda Hitlera”, ale przynajmniej nie lato, a na niebie wsrdd szaro$ci
wylonilo si¢ kilka chaotycznie rozmieszczonych plam biekitu. Przybylo kilka tysiecy ludzi,
ktérzy ustawili si¢ wzdluz bokéw pochylni oraz za platformami. Garstka robotnikdw stoczni
wychylata si¢ przez reling statku, inni ryzykownie balansowali na olbrzymim rusztowaniu z
belek, wznoszacym si¢ nad okrgtem. Wigkszg platform¢ wypehili miejscy i panstwowi
urzednicy, grube ryby z marynarki i partyjni dygnitarze. Kilka pierwszych wystrzatow
sprawilo, ze thum umilkt.

- Morskie pozdrowienie - mruknat Slaney. - Chyba, Ze strzelaja do jachtu Hitlera.

- To by bylo zbyt pigkne - odpart Russell, wskazujac na czlowieka, o ktérym mowa, a
ktory wiasnie ukazat sie u podndza schodéw prowadzacych na pierwsza platforme. Wiekowa
wnuczka Bismarcka wdrapywata si¢ po stopniach przed nim, za§ Hitler, rozmawiajacy z
korpulentnym Goeringiem, wyraznie irytowat si¢ z powodu zwloki i czgsto rzucat okiem na
Jej postepy.

Kiedy juz Fiihrer, Dorothea von Bismarck oraz trzech najwyzszych wojskowych
dowddcow zgromadzilo si¢ na wyzszej platformie, kanclerz wyglosit mowe - jak na jego
wlasne standardy wyjatkowo krotka - wychwalajac zalety wspdlczesnej niemieckiej floty
wojennej (ktérej rozwdj Brytyjczycy ztosliwie torpedowali w 1919 roku) oraz samego
,Zelaznego Kanclerza” (,,prawdziwego rycerza bez skazy, nie znajacego strachu™).

Nastgpnie wnuczka Bismarcka ochrzcila statek - jej trzgsacy si¢ glos ledwie dat sie
stysze¢ wsrdd ochryptego wrzasku mew - i1 zgodnie z tradycja rozbila o dzidb butelke
szampana. Rozlegt si¢ odglos usuwanych klinéw, a potem... nic. Okret ani drgnal. Hitler nie
odrywal wzroku od dziobu, niczym kot stojacy przed drzwiami, ktore nie chca si¢ otworzyc.
Jeden z gtdéwnodowodzacych rozgladat si¢ dokota, tak jakby zapytywal sam siebie: ,,I co my
teraz zrobimy?”. Kilka mew zawisto nad wyzsza platforma, jak gdyby planowaty co$ zbroic.

- Jezeli to potrwa dluzej - odezwatl si¢ Slaney, przygladajac im si¢ - Angole beda
przyjmowac¢ zaktady, kto pierwszy zostanie obsrany.

Z dotu dalo si¢ stysze¢ wiecej stukania, lecz statek nadal si¢ nie poruszyl. Russell
spojrzat na zegarek - uptynety dwie minuty. Hitler w dalszym ciggu surowo spogladatl prosto
przed siebie, ale c6z innego mogt zrobi¢? Nie bylo to przeciez odpowiednie miejsce, by daé
upust zlosci.

Jeden z dowodcoéHw nachylit si¢, zeby co§ powiedzie¢, 1 raptem zesztywnial, jakby
dostat w twarz. Wtem zabrzmialy radosne okrzyki ludzi zgromadzonych wzdtuz pochylni -
statek nareszcie powoli sungt do przodu. Sylwetki na platformie wyraznie si¢ odprezyly, a

kiedy rufa znalazta si¢ na wodzie, Hitler obrocit si¢ lekko na bok, usmiechnat i gwattownie



huknat w barierke zaci$nigta pigscig. - Musieli posta¢ na dot Goeringa, zeby popchnat -
skomentowal Slaney. - Tak czy owak - dodat - dobra wiadomos¢ jest taka, ze nie bedzie
gotowy do wyjécia w morze az do 1941.

Pociag Slaneya odjezdzat dopiero o dziewiatej wieczorem, wigc Amerykanin ochoczo
przystat na propozycje podwiezienia do Berlina samochodem. Rozmawiali niewiele - Slaney
przespal wigksza cze$¢ podrozy, chociaz kilkakrotnie budzilo go wiasne chrapanie - wigc
Russell zostat sam z niewesotymi mys$lami o czekajacej go nastgpnego dnia wizycie w
Sachsenhausen. Przynajmniej nie bgdzie miat probleméw z dostaniem si¢ tam. Jesli si¢ nad
tym zastanowi¢, to wlasnie stanowito szczegdlng zalet¢ posiadania samochodu w Niemczech:
obozy koncentracyjne stawaty si¢ tak tatwo dostepne.

Wysadziwszy Slaneya w centrum pojechat na Neue Konigstrasse, zeby si¢
dowiedzie¢, czy Wiesnerowie dostali jakie§ wiesci albo czy maja jakie§ ostatnie wskazowki
dotyczace jego wizyty. Pierwszych nie bylo, lecz Frau Wiesner napisata krotki list do meza.

- Nie pozwolg... - Russell zaczat mowicé, ale po chwili ustapit.

- Sprobuje - obiecat.

- Prosze go przeczyta¢ - powiedziata - i jezeli go zabiora, bedzie pan moégt mu
przekaza¢, co w nim jest.

- Prosze powiedzie¢ tatusiowi, ze go kochamy - odezwata si¢ Ruth, ktorej glowa nagle
wylonila si¢ zza drzwi prowadzacych do drugiego pokoju. Glos jej si¢ famal, a uémiech byt
niemal nie do zniesienia.

- Powiem.

Odjechatl z Neue Konigstrasse i1 zatrzymat si¢ przy dworcu na Alexanderplatz, zeby
zadzwoni¢ do Effi. Nikt nie odebrat telefonu, wigc wrécit do domu na Neuenburgerstrasse.
Wieczorek karciany Frau Heidegger rozkrecil si¢ juz w najlepsze, lecz dozorczyni przypi¢ta
obok telefonu wiadomo$¢ dla niego: ,Herr Russell!l Panska narzeczona pracuje dzi§
wieczorem do p6zna, a jutro od samego rana. Konczy jutro prace o szostej wieczorem!”.

Russell poszedt na goére i wziat kapiel. Woda prawie parzyla. Bl przy zanurzeniu

wydat mu si¢ rozkoszny.

Sroda bytaby mitym dniem na kazda podréz - oprocz tej. W niezbyt mocnym stoficu
Berlin prezentowatl si¢ od najlepszej strony: Szprewa migotata, okna blyszczaty, jaskrawo
pomalowane tramwaje I$nity na ulicach wybrukowanych szarym kamieniem. Gdy

przechodnie kulili si¢ przed powiewami rzeskiego zimnego wiatru, z ustami i uszami



opatulonymi welianymi szalikami, hanomag okazat si¢ nadzwyczaj - jak na dziesigcioletnie
auto - odporny na przeciagi. Jadac Brunnenstrasse w kierunku Gesundbrunnen, Russell
wymruczal dzigkczynng modlitwe w intencji kuzynow Zembskiego. Ponad tysigc kilometrow
w dwanascie dni i zadnych oznak jakiegokolwiek problemu.

Przejezdzajac przez wiadukt dostrzegt flage Herthy powiewajaca na glownej trybunie
Plumpe. W zeszly piatek on i Effi pokonali t¢ samg tras¢, lecz tamtego dnia mieli poczucie, ze
zostawiajg §wiat Hitlera za soba. Dzisiaj zaglebial si¢ w samo jego serce, czy moze raczej w
pusta przestrzen, gdzie serce mogloby sie znajdowac.

Sachsenhausen od Berlina dzielita ledwie godzina jazdy - rozsadny dojazd dla
prowadzacych przestuchania Gestapowcow, ktdrzy poprzednio parali si¢ swoim zajgciem we
wspofczesnych lochach w Columbia Haus. Wedlug Slaneya nowy ob6z byt o wiele wigkszy,
ale ani on, ani zaden czlonek zagranicznego korpusu prasowego nigdy nie zlozyl w nim
wizyty. Na poczatku zostali oprowadzeni po ugrzecznionym Dachau, i na tym koniec.
Dziesie¢ kilometrow przed celem Russell zatrzymat si¢ w warsztacie w malej miescinie, zeby
zatankowac oraz wykorzysta¢ przerw¢ w podrozy na przeczytanie listu Evy Wiesner do mg¢za.
Byt prosty, wzruszajacy. Chwytal za serce.

Gdy znalazt si¢ z powrotem na drodze do Stralsund, schludny znak obwiescit zjazd do
obozu koncentracyjnego i osrodka reedukacji Sachsenhausen. Dwa czy trzy kilometry nowo
zbudowanej drogi wiodlo przez plaskie pastwiska i zagajniki do bramy obozu. Réwnolegte
ogrodzenia ciggnely sie w prawo i w lewo; jedno z nich wyraznie bylo pod napigciem. Samej
bramy strzegly betonowa wieza oraz wartownia.

Russell zaparkowal auto przy tej ostatniej akurat w chwili, gdy me¢zczyzna w
mundurze Totenkopfverbinde[14] wylonit si¢ z niej z uniesiong jedng reka i pistoletem
maszynowym w drugiej. Russell opuscit szybe i podat mu dokumenty. Straznik przeczytat je
dwukrotnie, kazal mu zaczeka¢ i wrocit do wartowni. Russell ustyszat jego rozmowe,
zapewne przez telefon, i po chwili straznik powrocit w towarzystwie kolejnego.

- Wysiada¢ - powiedziat.

Russell postuchat.

- Podnies¢ rece.

Zrobit, co mu kazano. Podczas gdy jeden straznik sprawdzal jego ubrania i jego
samego w poszukiwaniu broni, drugi przetrzasal samochod.

- Co to jest? - spytat pierwszy straznik, wyciagajac list z kieszeni plaszcza Russella.

- To list do czlowieka, z ktorym przyjechatem si¢ spotkac. Od jego zony.

- Niedozwolone - straznik odpowiedziat nie okazujac emocji.



Zgniott list w garsci.

Russell otworzyt usta, zeby zaprotestowac, ale uznat, ze lepiej tego nie robic.

- Samochdd jest czysty - oswiadczyt drugi straznik.

- Niech pan skreci za brama w lewo 1 zglosi si¢ do komendantury - poinformowat go
pierwszy straznik. - To drugi budynek po lewej. - Oddat mu dokumenty i dal znak reka
innemu straznikowi, ktory teraz pojawit si¢ w bramie, zeby ja otworzyt. Russell podzickowat
mu usmiechem - nie odwzajemnionym - i ostroznie przejechal przez otwarta brame, majac
swiadomos¢, ze za chwile sie za nim zamknie. Skreciwszy w lewo zobaczyl w pewnej
odlegtosci kilkuset wigzniow stojacych w szyku na rozleglym placu. Wigkszo$¢ miala gote
rgce oraz glowy 1 musiala zamarza¢ na zimnym wietrze. Dwaj funkcjonariusze
Totenkopfverbinde przechadzali si¢ wzdhuz pierwszego szeregu, wywrzaskujac co$
niezrozumiatego. Jeden trzymat na smyczy wilczura w kagancu.

Russell zatrzymat si¢ przed dwupigtrowym betonowym budynkiem z napisem
,2JKommandantura”, po raz ostatni obejrzat si¢ na cos, co niechybnie wygladalo na apel, i
skierowal si¢ do drzwi. Po obu stronach wejscia, w dwoch ogromnych donicach, tkwity
uschnigte resztki, prawdopodobnie po pelargoniach.

W érodku gestapowski oficer w $rednim wieku podnidst wzrok znad biurka, bez stowa
wyciagnat reke do Russella po dokumenty 1 wskazal mu krzesto. Studiujac przepustke i
towarzyszacy jej list raz po raz przeczesywal prawg r¢ka rzedngce wilosy, jak gdyby miat
zamiar ostabi¢ to, co jeszcze mu zostato. Gdy podniost tg dlonig shuchawke, do gladzenia sig¢
po glowie zaczat uzywac drugie;j.

- Jeste$ tu potrzebny - powiedziat do kogos, i rozlaczyt sig.

Po minucie pojawit si¢ Ow kto§ - mlodszy megzczyzna o wyjatkowo malo
inteligentnym obliczu.

- Hauptscharfiihrer Griindel zaprowadzi pana na to spotkanie - oznajmit.

Russell podnidst sig.

- Tedy - warknat Hauptscharfiihrer, prowadzac go przez drzwi, dalej krotkim
korytarzem 1 przez kolejne drzwi, na zewnatrz. Po niezbyt dlugim marszu zwirowa alejka
znalezli si¢ w nastgpnym, wigkszym dwupietrowym budynku, w matym pokoiku bez okien na
parterze. Kilka krzeset i stolik staly pod §cianami, pozostawiajac pusty srodek pokoju.
Podloge pokrywata cienka warstewka kurzu.

- Dlaczego tak pana interesuje ten Zyd? - spytal Hauptscharfiihrer. Pod chamskg
pewnoscig siebie w jego glosie pobrzmiewato niemal zdumienie.

- Pomégt mojemu przyjacielowi, wiele lat temu - Russell odpowiedziat krotko.



Hauptscharfiihrer podumat nad tym i pokregcit glowa.

- Czekac tutaj - rzucil.

Russell czekat, chodzac tam i z powrotem po pokoju. Na srodku podlogi znajdowat sie
ciemny osad, ktory mogt by¢ zaschnigta krwig. Russell przykucnal, zeby si¢ lepiej przyjrzec,
ale przyznal sam przed soba, ze tak naprawd¢ nie wie, jak wygladataby znaczna ilo$¢
zaschnietej krwi. ,,To jedna z rzeczy, ktore powinno si¢ wiedzie¢ w krolestwie Hitlera”,
pomyslat. Skoro Eskimos ma pigeédziesigt stow na okreslenie $niegu, zapewne naziSci maja
piecdziesiat na zaschnigtg krew.

Minuty wlokly sie. W pewnym momencie w oddali rozleglo si¢ wsciekle ujadanie,
ktére rownie raptownie ucichlo. Uplyngto prawie dwadzie$cia minut, az wreszcie drzwi
otworzyly si¢ 1 Felix Wiesner zostat wepchnigty do $rodka. Hauptscharfiihrer szedt tuz za
nim. Russell spodziewal si¢ zobaczy¢ skaleczenia oraz siniaki, i rzeczywiscie bylo ich
mndstwo - jedno oko Wiesnera tak napuchto, ze nie mogt go otworzy¢, ciemne sifice widniaty
na jego szyi, gardle i policzkach, a we wlosach miat krew.

To jednak byly powierzchowne urazy. Prawa rgke owijal pokrwawiony bandaz,
skrywajac Bog wie jakie obrazenia. Doktor zwijat si¢ tez w pol, najwyrazniej nie bedac w
stanie i§¢ prosto. Russell pomyslat, ze wyglada jak mezczyzna, ktory zostat kopnigty w
krocze. Wiele, wiele razy.

Wiesner byt najwidoczniej zaskoczony widokiem znajomej twarzy.

- Prosze - odezwat si¢ Russell, pomagajac Wiesnerowi usiag$¢ na krzesle, i rozumiejac,
ile bolu go to kosztuje.

Hauptscharfiihrer, ktory zajat krzesto przy drzwiach, obserwowat to z pogarda.

- Czy mozemy pomowi¢ na osobnos$ci? - Russell spytal, cho¢ wiedzial, jaka bedzie
odpowiedz.

- Nie. Ten lajdak utracit jakiekolwiek prawo do prywatnosci. Ma pan dziesi¢¢ minut -
dodat, spogladajac na zegarek. Russell zwrécit sie do Wiesnera.

- Panska Zona napisata do pana list, ale go skonfiskowali. Poprosita mnie, zebym go
przeczytat na wypadek, gdyby tak si¢ stalo. Napisata, ze ona i dzieci kochaja pana i ze marza
o dniu, gdy wréci pan do domu.

Wiesner westchnal, po czym wyraznie wlozyl sporo wysitku w to, zeby wziaé sie w
garsc.

- Dzigkuje - powiedziat cicho, poruszajac ustami z trudnoscia, ktorej nie dalo si¢ nie
zauwazy¢. - Dlaczego pan tu jest? - spytal, jak gdyby musiat istnie¢ jeszcze jaki$ powdd.

- Zeby pomdc, jezeli zdotam - odpart Russell. - Wie pan, o co pana oskarzajg?



- Tak.

- Spotkat pan t¢ dziewczyng?

Wiesner poruszyt si¢, daremnie probujac znalez¢ mniej bolesna pozycje.

- Przyszta do przychodni. Chciala aborcji. Zwyzywata mnie, kiedy odméwilem.

- Nie wie pan, kto jej wykonat t¢ aborcje?

- Nie. Ale przeciez - mowit powoli, chcagc mie¢ pewnos¢, ze wlasciwie dobierze stowa
- to bez znaczenia. To koniec. Wszyscy tutaj jesteSmy winni. - Podniost zdrowa reke 1 potozyt
ja na ramieniu Russella. - Musi pan powiedzie¢ mojej zonie, zeby wyjechata, jesli moze. Zeby
ocali¢ dziewczynki. I Alberta, jezeli chce zosta¢ ocalony. I siebie samg. Nie powinna liczyc¢,
ze uda si¢ mnie stad wydosta¢. Wlasciwie to powinna postgpowac tak, jakbym juz nie zyl.
Rozumie pan? Czy moze jej pan to przekaza¢? Czy moze pan sprawi¢, zeby w to uwierzyla?

- Mogg jej powiedziec.

- Ona wie, gdzie znajduje si¢ moja kolekcja znaczkéw - postuzyt sie angielskim. -
Bylaby sporo warta wedlug Stanleya Gibbonsa. A ja miatbym u pana wielki dlug.

- Nie, nie mialby pan - odrzekl Russell, zerkajac na Hauptscharfiihrera, ktéry patrzyt
na zegarek.

- Wstyd mi to méwi¢ - ciggnat Wiesner, nadal z trudem wypowiadajac kazde stowo -
ale sadzilem, ze Albert przesadza, opowiadajac o tym miejscu. Ze nie zachowuje sie, jak
prawdziwy Mensch[15]. Prosz¢ mu powiedzie¢, ze mi przykro, i ze teraz wiem.

- Jedna minuta - wtracil Hauptscharfiihrer.

- Niech pan nie méwi mojej zonie, jak jest zle - poprosit Wiesner.

- Niech pan jej powie, Ze nic mi nie jest. Ona nic nie moze zrobic.

Russell spogladat na niego.

- Czuje, ze powinienem przeprosi¢ - powiedzial.

- Dlaczego, przeciez nic pan nie zrobit.

Russell skrzywit sig.

- Moze wiasnie dlatego. Nie wiem, czy istnieje co$, co mog¢ zrobi¢, zeby panu
pomoc, ale porusze niebo i ziemig, by wydosta¢ panska rodzing. Daje panu stowo.

Wiesner skinat glowa, jak gdyby to byla umowa, ktéra warto zawrzec.

- Dzigkuj¢ panu - wyszeptal, gdy Hauptscharfiihrer si¢ podniost.

- Koniec czasu - me¢zczyzna zakrzyknat z wyrazng satysfakcja.

- Czeka¢ tutaj - polecit Russellowi, popychajac Wiesnera w stron¢ drzwi. Russell
patrzyl, jak doktor bole$nie powltdczy nogami, obejmujac si¢ r¢gkoma dla ochrony przed

wiatrem, a Hauptscharflihrer zmusza go do szybszego tempa.



Drzwi zatrzasnety sie za nimi.

Russell usiadt i czekat, w otepieniu wpatrujac si¢ w przestrzen, poki Hauptscharfiihrer
nie wrocit. Znalazlszy si¢ z powrotem w komendanturze naciskat na oficera Gestapo, chcac
si¢ dowiedzie¢, czy wersja wydarzen przedstawiona przez doktora zostata sprawdzona.
Mgzczyzna zawahat sig, jak gdyby si¢ zastanawial, czy udzielenie odpowiedzi byloby
uzasadnione, i uznal, ze owszem.

- Nasze $ledztwo nie zostalo jeszcze zamkniete - oznajmil lekcewazaco.

- To znaczy, ze on jeszcze nie umart - powiedzial Russell.

Gestapowiec postal mu blady u§miech.

- To, co si¢ tutaj dzieje, to nie jest sprawa cudzoziemcoOw - odpart.

Russellowi z miejsca nasun¢to si¢ kilka ripost, jednak roztropniej wydawato si¢
milcze€.

- Moge juz i§¢? - spytal.

- Moze pan i$¢.

Russell wyszedl na zewnatrz do samochodu. W oddali wciaz widzial stojacych
wi¢znidw, a lodowaty wiatr nie przestawat wia¢. Nawrocit, podjechat do bramy i czekal, az
mu ja otworza. Mijajac wartowni¢ dostrzegl zmigty w kulke list Evy Wiesner lezacy tam,
gdzie cisngt nim wiatr, pod betonowa $ciang. Jaki$ kilometr dalej na drodze dojazdowej do
obozu zahamowat, ci¢zko oparl glowe¢ na kierownicy i pozwolil, by targaly nim fale
wicieklosci.

Niecala godzing p6zniej zatrzymat si¢ przed kamienicg na Fried richshain, w ktorej
mieszkali Wiesnerowie. Przez chwile siedzial w samochodzie, nie majac ochoty wysiadac, tak
jakby zanoszac zte wiesci mial sprawié, ze stang si¢ prawdziwe.

Mijato go wielu przechodniéw wygladajacych na Zydow, a wiekszo$¢ z nich zdawata
si¢ pamieta¢ lepsze czasy. Czy na ich twarzach malowata si¢ udreka, czy to tylko jemu si¢
zdawalo, ze tak by¢ powinno? Czy oni dostrzegali zblizajace si¢ pigsci? Palki, pasy, batogi?

Russell ze znuzeniem wspiat si¢ po schodach i zapukal do znajomych drzwi.
Otworzyty si¢ natychmiast, jak gdyby Frau Wiesner czekata za nimi.

- Nic mu nie jest - powiedziat Russell, czujac na jezyku gorycz klamstwa.

Na buziach dziewczat pojawita sie nadzieja, lecz Frau Wiesner wpatrywala sie w jego
twarz i1 dojrzata inng prawde.

- Nie traktujg go zle? - spytata niemalze z niedowierzaniem.

- Nie za bardzo - odpart Russell, znaczaco zerkajac na dziewczynki. Jej twarz zapadta

si¢, gdy kobieta pojeta, ze jest co$, o czym musi rozmawiaé tylko z nig. Zdotata si¢ jednak



zdoby¢ na usmiech, gdy przeganiala dziewczynki z powrotem do drugiego pokoju.

- Niech pan mowi, jak zle to wyglada - odezwata sig, kiedy tylko drzwi zamknety si¢
Za nimi.

- Byt bity. Ale nieszczeg6lnie mocno - sklamal Russell. - Ma skaleczenia i since.
Czeg6z innego mozna si¢ spodziewac po tych bydlakach.

- Boze, miej nas w opiece - jekneta. Kolana ugiely sie pod nig.

Russell pomogt jej usigsé i zebrat si¢ w sobie, zeby przekazac jej stowa meza.

- Przesyla wiadomos¢ dla pani - zaczat. - Jezeli to tylko mozliwe, pani i dzieci musicie
wyjecha¢ z kraju. Ma nadzieje, ze w koncu go zwolnig, ale w obecnej chwili... w obecnej
chwili - podkreslit - mowi, ze musi pani postepowac tak, jakby on juz nie zyt.

Oczekiwat tez, lecz ona postata mu buntownicze spojrzenie.

- Dzieci, tak - o§wiadczyla. - Ale ja nie wyjade.

- Dzieci bgda pani potrzebowaé - powiedzial Russell. ,,A twdj maz nie wroci”,
pomyslat.

- Poradzg sobie - stwierdzita stanowczym tonem, tak jakby usitowata przekona¢ sama
siebie. - W przyzwoitym kraju poradza sobie. Albert jest na tyle dorosly, zeby zaopiekowaé
si¢ dziewczynkami.

- Gdzie jest Albert?

- Gdzie$s wyszedl. Ale dopilnuje, zeby zaopiekowat si¢ dziewczynkami.

- Dla niego maz rowniez przysyta wiadomos¢ - ciggnal Russell.

- Mowi, ze teraz rozumie, co Albert musial przej$¢ w obozie.

Chce, zeby Albert wiedzial, iz jest mu przykro, ze w niego zwatpil.

- Och, Boze - westchneta, ukrywajac twarz w dloniach.

Russell przyciagnat ja do siebie i poczut na ramieniu milczacy, urywany szloch.

- Jeszcze jedno - dodat, kiedy w koncu catkiem znieruchomiata.

- Jutro jad¢ do Anglii. Na kilka dni, zabieram siostre¢ Effi do angielskiego lekarza. Pani
maz spytal, czy moglbym wywiez¢ jego znaczki z Niemiec, a to wydaje si¢ by¢ idealna
okazja. Jezeli si¢ pani zgodzi, moge je ztozy¢ w skrytce bankowej w Londynie i zostawi¢
klucz u mojego agenta. Jest godny zaufania.

- Jest pan pewien?

- Ze jest godny zaufania? Tak. Ze moge je przewiezé przez cto? Nie catkiem, ale bede
podrézowat z Zong nazistowskiego urzednika oraz dwdjka dzieci. Wydaje si¢, ze to najlepsza
szansa, jaka moze si¢ trafic.

Wstata i znikneta w drugim pokoju, by po chwili powrdci¢ z wielkg ksigzka w



mickkiej oprawie zatytulowang ,,Osiagniecia Trzeciej Rzeszy: pierwsze pie¢ lat”. Krzykliwy
napis w rogu glosil: ,,Zbierz wszystkie pigcdziesigt kolorowych naklejek!”. Felix Wiesner
najwyrazniej to zrobil. Obrazki ukazujace tetnigce zyciem fabryki, samochody dla kazdego
obywatela, statki wycieczkowe programu ,,Sita przez rado$¢” oraz czterdziesci siedem innych
hojnych daréw rzadéw Hitlera zostaty schludnie umieszczone w odpowiednich okienkach. -
Obrazki sg przyklejone tylko na brzegach - wyjasnita. - Pod kazdym jest znaczek.

Effi wydawata si¢ uszczesliwiona jego widokiem, jednak miat wrazenie, ze jej mysli
w dalszym ciggu absorbuje plan filmowy. Russell mégtby wyrwac ja z tego stanu, szokujac
relacja o wizycie w Sachsenhausen, lecz jaki to mialoby sens. Opowiedziat jej zlagodzona
wersje, nawet jeszcze bardziej upigkszona niz ta, jaka przekazal Frau Wiesner. Tej nocy
kochali si¢ w sympatyczny, nieco chaotyczny sposob - Russell wyobrazat sobie, ze tak
,Matka” kochalaby si¢ ze swoim wrazliwym me¢zemszturmowcem.

Stonce dopiero wstawato nad zasnutym mgla planem zlokalizowanym w Havelsee,
kiedy ja odwozit, a przed ambasade¢ brytyjska zajechal prawie godzing przed jej otwarciem.
Kolejka Zydéw starajacych sie o wizy ciagnela si¢ az za rog na Pariserplatz. Kawa i gorace
butki w kawiarni Kranzler przywrécity sity jego cialu, lecz poranny numer Beobachter
jeszcze bardziej podkopat ducha. Artykul wstgpny gratulowat Brytyjczykom ich oczywistej
gotowosci do poddania swego imperium - w Goebbelslandzie sarkazm byl najwyzsza forma
humoru - zanim potgpil t¢ gotowos¢ jako jawng oznake stabosci i dekadencji. Brytyjczycy
ulegli humanitétsduselei, humanitarnej bzdurze. To bylo co$ nie do przyjecia w Rzeszy.
Kiedy Russell wrocit do ambasady, kolejka ludzi pragnacych umkna¢ z raju Hitlera mijata juz
kolejny rog.

Martin Unsworth byt na jakim$ spotkaniu, a kiedy w koncu z niego wyszedl, nie miat
niczego dobrego do powiedzenia. Kto$ przykleil uwage ,,odmowi¢” na teczce Frau Wiesner,
lecz on nie wiedzial kiedy ani dlaczego. Jeszcze nad tym pracuje, lecz Russell sam widzi, sa
do$¢ zajeci. Drastyczna relacja Russella z wizyty w Sachsenhausen wzbudzita wspolczucie,
lecz niewiele ponad to. Unsworth powiedzial, ze =zatelegrafowat do ambasady w
Waszyngtonie, zostawiajac wiadomo$¢ dla Conwaya, jednak nie dostal odpowiedzi. O ile
bylo mu wiadomo, Conway spegdzat kilka dni urlopu w Nowym Jorku. W kazdym razie i tak
nie wiedziat, co Conway albo ktokolwiek inny mogltby zdziataé w sprawie jednego Zyda w
obozie koncentracyjnym, bez wzgledu na to, czy byl catkowicie niewinny albo jak Zle go
traktowano.

Bardziej zrezygnowany niz rozwscieczony Russell wyszedl, nie grzmocac tym razem

poreczy, i pojechat do domu na Neuenburgerstrasse. Drzwi Frau Heidegger staly otworem, a



jego sasiad z Sudetow siedzial bezradnie na krzesle, ktére rezerwowala dla pelnych
poswigcenia amatorow jej kawy. Russell postat mu wspoétczujacy usmiech i pognat na gore,
zeby do wigkszej ze swoich dwoch podniszczonych walizek spakowa¢ ubrania na trzy dni,
szczoteczke do zebow i kilka ksigzek. Wsrod tychze znalazty sie tez ,,Osiagnigcia Trzeciej
Rzeszy” oraz ,,Al Guide and Atlas of London” specjalnie wydany z okazji koronacji w 1937
roku, ktory odkryl w zeszlym roku w antykwariacie na Ku’damm. Miniatury ich krolewskich
mos$ci widniaty umieszczone jedna obok drugiej nad wstgga z napisem ,,Niechaj dlugo
panuja”.

Ladowisko portu lotniczego Tempelhof znajdowato si¢ po drugiej stronie Kreuzbergu,
mniej wigcej trzy kilometry dalej. Poniewaz ich rodziny mieszkaty catkiem blisko siebie, Jens
zgodzit si¢ podwiez¢ Paula, Zeby zjawi¢ si¢ na lotnisku w potudnie, a Russell przyjechat z
prawie dwudziestominutowym zapasem czasu. Parking byl niewielki, jednak klasa aut - jego
hanomag stanowit tu wyjatek - z nawiazka nadrabiata ich skromna liczbe. Latanie nie bylo dla
biedoty.

Pozostali zajechali pig¢ minut pdzniej. Paul niost plecak Jungvolku. Jego twarz
stanowita studium tlumionego podekscytowania. Otulona w futro Zarah wygladata na
zaniepokojong, a Lothar jak normalny czterolatek. Jens zaprowadzit ich do pigtrowego
gmachu terminalu, wyraznie z zamiarem ulatwienia im formalno$ci. Gdy Zarah oddalila si¢ w
kierunku damskiej toalety, wziagt Russella na strong.

- Wczoraj dobrze poszio? - spytat.

Russell skinat glowa.

- I rozumiesz, ze nie wolno ci rozmawia¢ ani pisa¢ o tej wizycie? Russell raz jeszcze
przytaknal.

- Dla dobra nas wszystkich - Jens dodat znaczaco.

- Patrzcie! - Paul zawolat od okna. - To nasz samolot.

Russell dotaczyt do syna.

- To Ju-52/3m - Paul oznajmit tonem eksperta, wskazujac samolot tankowany na
plycie lotniska. - Jego pulap wynosi pig¢ tysiecy metréow. Moze osigga¢ dwiescie
sze$¢dziesiat cztery kilometry na godzing!

Russell podnidst wzrok. Niebo bylto bardziej przejrzyste niz wczesnie;.

- Powinni$my mie¢ dobra widoczno$¢ - powiedzial.

- Nad Rzesza begdziemy przez dwie godziny - poinformowat Paul, jak gdyby nic
innego nie byto warte zobaczenia.

Wrdcila Zarah.



- Pora przej$¢ przez odprawe - Russell zwrocil si¢ do syna, czujac na plecach dreszcz
zdenerwowania.

Jens szedl przodem, gawedzac 1 zartujac z urzednikami, jakby byli starymi
przyjaciotmi. Wielkg walize¢ Zarah przepuszczono bez otwierania, podobnie jak plecak Paula.
Jednak celnicy chcieli obejrze¢ walizkeg Russella.

Otworzyt ja 1 z dusza na ramieniu przygladat si¢, jak urzgdnik celny przektada ubrania
i dociera do ksigzek.

Obejrzat je jedna po drugiej, ignorujac te po angielsku i1 skupiajac si¢ na
,»Osiagnieciach Trzeciej Rzeszy”. Przerzucit kilka stron i obrzucil jej wiasciciela pytajacym
spojrzeniem.

- To dla bratanka w Anglii - wyjasnil Russell, nagle u§wiadamiajac sobie, ze Paul z
zaskoczeniem spoglada na ksiazke.

,Nie odzywaj si¢”, btagal go w duchu, i Paul, dostrzegajac jego wzrok, chyba
zrozumial.

Mgzczyzna odlozyt ksigzke razem z pozostatymi 1 zamknat walizke.

- Mitej podrézy - powiedzial.

Kiedy juz Jens i Zarah pozegnali si¢, we czworo przeszli po ptycie lotniska do
srebrzystego samolotu. Miat gruby dziob, trzy silniki - jeden z przodu i po jednym na kazdym
skrzydle - oraz okna przypominajace prostokatne iluminatory. Na boku widnial napis
,Lufthansa”, na ogonie wymalowana byta wielka swastyka.

Po niskich schodkach dostali si¢ do drzwi i dalej do przedsionka za kabing pasazerska,
gdzie upakowano ich walizki. W kabinie znajdowalo si¢ dziesig¢ foteli ze skoérzanymi
obiciami, umieszczonych po obu stronach wylozonego dywanem przedziatu, i kazdy z nich
mial wysoki zaglowek.

Ich miejscami okazaty sie cztery fotele na koncu. Russell siedziat za Paulem, Zarah za
Lotharem.

Pozostali pasazerowie weszli na poklad: dosy¢ mioda angielska para, ktorej Russell
nie widzial nigdy wcze$niej, oraz czterej samotni mezczyzni, wszyscy o wygladzie
zamoznych biznesmenoéw dzialajacych w takiej czy innej branzy. Sadzac po ubiorach, jeden z
nich byl Anglikiem, za$ reszt¢ stanowili Niemcy.

Furgon pocztowy zatrzymal si¢ obok samolotu. Kierowca wyskoczyt z szoferki,
otworzyl tylne drzwi i przeciagnal trzy worki oznaczone napisem ,.Deutschespost” do
podnoza schodkdéw. Mezczyzna w uniformie Lufthansy zaniost je na poktad.

- Uzywali$my ich przeciwko komunistom w Hiszpanii - powiedziat Paul, wychylajac



si¢ z fotela do przejscia, zeby jego glos przebil si¢ przez narastajacy ryk silnikow. - To
miedzy innymi dzigki nim wygrali$my.

Russell skingt glowa. Zdawalo si¢, ze najwyzsza pora na dyskusje z synem o
hiszpanskiej wojnie domowej, lecz to nie byto ku temu odpowiednie miejsce. Russell
zastanawiat si¢, czy Paul zapomnial, Ze oboje jego rodzice swego czasu byli komunistami,
czy moze po prostu zakladat, ze przejrzeli na oczy.

Pojawili si¢ pierwszy i drugi pilot, przedstawili si¢, sklaniajac glowy i $ciskajac dlonie
pasazerom po drodze do swojej kabiny. Za nimi szta stewardessa, sprawdzajac, czy kazdy
zapigt skoérzane pasy bezpieczenstwa. Byta wysoka, fadng blondynka w wieku okoto
dziewigtnastu lat i méwila z wyraznym bawarskim akcentem. Latwy do przewidzenia
ambasador hitlerowskich Niemiec.

Mgzczyzna na plycie lotniska zaczat macha¢ i pilot wprawit maszyn¢ w ruch.
Podskakiwata na betonowej powierzchni w kierunku konca pasa startowego. Kiedy tam
dotarli, zryw silnikow i szybkie przyspieszenie wbily pasazeréw w siedzenia. W szczelinie
miedzy fotelem a $ciang Russell mogt dojrze¢ rozanielong twarz Paula przycisnieta do szyby.
Po drugiej stronie przedzialu Zarah zamkneta oczy ze strachu.

Sekund¢ pdzniej pod nimi rozciggal si¢ Berlin - platanina toréw biegnacych na
potudnie ze stacji Anhalter i Potsdamer, przedmiescia Schonefeld, Wilmersdorf i Grunewald.

- Tam jest moja szkola! - Paul prawie wykrzyknal. - I jest Funkturm, i Stadion
Olimpijski!

Wkrotce szeroka ptachta Havelsee znikngta w tyle, a pod nimi rozpoS$cieraly si¢
wioski, pola i lasy potnocnych rownin. Wedlug szacunkéw Russella znajdowali si¢ jakie$
poéttora kilometra nad ziemia, dostatecznie wysoko, zeby kazde miejsce stalo si¢ pigkne. Z tej
wysokos$ci wioska ,,uwolniona” od Zydow wygladala dokladnie tak samo jak taka, ktora nie
byta Judenfrei.

Lecieli na zachod nad Laba, szeroka i tloczng od statkow, oraz nad rozwleklymi
terenami miejskimi Hanoweru, by niedlugo po trzeciej znalez¢ si¢ w przestrzeni powietrznej
Holandii. Pod skrzydlem po prawej stronie pojawit si¢ Rotterdam, za$ pod drugim kanaty u
ujscia Renu - czy jakkolwiek nazywali go Holendrzy. Gdy przelatywali nad wybrzezem
Morza Pétnocnego, turbulencja zatrzgsta samolotem, sprawiajac, ze Zarah zacisneta dlonie na
oparciach, za$ Paul obejrzal si¢ na ojca z nietegag ming. Russell postat mu uspokajajacy
usmiech. Lothar, jak zauwazyl, wydawat si¢ wcale tym nie przejmowac.

Turbulencje towarzyszyly im przez wigksza czg$¢ trasy nad morzem, a spokojna

powierzchnia wody pod nimi zdawala si¢ wrgcz zniewagga. Spogladajac w dot na jeden z



parowcoOw zmierzajacych do Hoek van Holland Russell poczut ukhicie zalu, ze podrézuja
droga powietrzng - nie z powodu braku wygody, lecz romantyzmu. Wspominal swoja
pierwszg podr6z do Europy w czasie pokoju; kilka wcze$niejszych odbyt podczas wojny na
okretach przewozacych zoierzy. Podroz koleja przez zielone Kent, prom w Ostendzie z
jaskrawoczerwonymi kominami, dziwny pociag czekajacy na zagranicznym dworcu, poczucie
wkraczania w nieznane. Nie siedzial w samolocie juz blisko dziesi¢¢ lat i wcale za tym nie
tesknil. Jednak dla Paula to byta przygoda zycia.

- Czy juz widzisz Angli¢? - zapytat ojca.

- Tak. - Russell wlasnie zdal sobie z tego sprawe. Pod nimi znajdowalo si¢ wybrzeze
Thanet. Spore miasto. Przypuszczalnie Margate albo Ramsgate. Miejsca, w ktorych nigdy nie
byl. A juz za par¢ minut, lub przynajmniej tak im si¢ zdawalo, poludniowo wschodnie
przedmiescia Londynu rozciggaty si¢ pod nimi w popotudniowym stoncu, cate mile
schludnych matych domkéw, wsréd na pozér przypadkowo splatanej sieci drog i torow
kolejowych. Pilot posadzil samolot na pasie w Croydon z paroma ledwie zauwazalnymi
szarpni¢ciami. Formalnos$ci wjazdowe przebiegly rownie gtadko, a samochod zamowiony
przez Jensa czekat przy wyjsSciu z terminalu. Pojechali Brighton Road, spowalniani przez
spory ruch na ulicach panujacy p6znym popotludniem. Paul zachwycat si¢ pigtrowymi
autobusami, lecz jeszcze bardziej zdumiewata go skromna liczba budynkéw wyzszych niz
dwupietrowe. Dopiero za Brixton z rzadka dodawano trzecie, czwarte i piate pietra. Russell
poprosit kierowce, by zabral ich przez most Westminsterski i1 zostali za to wynagrodzeni; Big
Ben oraz gmach Parlamentu, skapane w blasku zachodzacego stonca, stanowity wyjatkowy
widok. Gdy jechali ulica Whitehall, pokazal im Downing Street i budynek Gwardii Konnej;
kiedy objezdzali Trafalgar Square, wskazat Nelsona na jego samotnej kolumnie.

Strand zdawata si¢ dlawi¢ od autobusow, ale w koncu dotarli do Savoya, by
stwierdzi¢, ze okna ich pokoi na pigtym pigtrze wychodza na Tamizg. ,,Musialy kosztowaé
majatek”, pomyslat Russell. Razem z Paulem spogladali przez okno na barki na rzece
wezbranej od przyplywu oraz elektryczne pociagi South Railway przyjezdzajace i
opuszczajace dworzec Charing Cross. Po lewej filary nowego mostu Waterloo sterczaly z
wody niczym pozostalosci §wigtyni.

- Jest $wietnie - Paul stwierdzil z ming osoby naprawde usatysfakcjonowane;.

Russell pofaczyt si¢ z miastem i zatelefonowal do swojego londynskiego agenta
Solly’ego Bernsteina, liczac na to, ze zlapie go, zanim ten pojedzie do domu.

- Wlasnie wychodzitem - powiedziat mu Bernstein. - Co ty, u diabla, porabiasz w

Londynie?



- Mialem nadzieje, ze si¢ spotkamy. Czy mozesz mnie wcisng¢ na jutro po potudniu?

- C6z, niech bedzie. Tylko ten jeden raz. O czwarte;j?

- Dobrze.

Russell odlozyl stuchawke 1 wyjasnit Paulowi, czemu dzwonit.

- Jestem glodny - padta odpowiedz.

Zjedli z Zarah i Lotharem w hotelowej restauracji. Jedzenie bylo wyborne, lecz Zarah,
wyraznie niepokojac si¢, co przyniesie nastepny ranek, jadta bez apetytu. Kiedy ona i Lothar
powiedzieli im ,,dobranoc”, a potem udali si¢ na spoczynek do swojego pokoju, Russell z
synem wybrali si¢ na przechadzk¢ wzdhuz rzeki i Victoria Embankment w kierunku gmachu
Parlamentu. Naprzeciwko County Hall przystangli i oparli si¢ o balustradg; ponizej fala
przyptywu z pluskiem uderzata o mur. Przechodnie i autobusy nadal tloczyli si¢ na moscie
Westminsterskim, a dlugi sznur o$wietlonych wagonow z dudnieniem wyjechat z Charing
Cross. Rzad barek wyladowanych weglem sunagt z pradem - ciemne sylwetki na tle

migoczacej wody. Russellowi przyszto na mysl kilka wersow Eliota:

Za galarami ktody na fali Plyng ku Greenwich
Psia wyspa w dali [16]

Nie znosit ,,Ziemi jatlowej”, kiedy si¢ ukazala - cechujace ja eleganckie przygnebienie
mialo posmak defetyzmu. Jednak stowa utkwily mu w pamigci. A przynajmniej niektore z
nich.

- To byt dugi dzief - powiedzial Paulowi. - Pora spa¢.

Nastgpnego dnia rano przy $niadaniu Zarah wygladata na wyczerpana, jak gdyby
prawie wcale nie spata. Za§ Lothar wrecz przeciwnie, wydawat si¢ bardziej ozywiony niz
zwykle. Paul, zapytany przez ojca o zdanie na temat syna Zarah, wzruszyl ramionami i
odpowiedzial: ,,Jest tylko troche cichy, to wszystko™.

W recepcji zasugerowano mu bank przy Strand, oferujagcy wymiang waluty oraz
przypuszczalnie ustugi depozytowe, wigc Russell zostawil Paula studiujacego olbrzymi model
,»Queen Mary” w hotelowym lobby, a sam wymienil reichsmarki wtasne i Zarah na funty.

Skrytki bankowe byly dostepne, jak z dumg poinformowat go kasjer. Bank zamykano o



trzeciej.

Wizyta u lekarza przy Harley Street zostala umoéwiona na jedenasta i Zarah zamowita
taksowke na dziesigta. Na Trafalgar Square panowat duzy ruch, lecz taksowka pojechata
przez Piccadilly Circus i Regent Street, dowozac ich pod drzwi doktora czterdziesci pig¢
minut przed wyznaczong pora. Recepcjonistka o surowym spojrzeniu wprowadzita ich do
poczekalni, pelnej wypolerowanych na wysoki potysk drewnianych krzeset Paul znalazi
pomiedzy wytwornymi czasopismami jakie$ dziecigce komiksy i przegladal jeden z
Lotharem, wskazujac mu, co si¢ dzieje na poszczegdlnych obrazkach.

- Jak znalezlicie tego lekarza? - spytat Russell.

- Przez przyjaciela Jensa w tutejszej ambasadzie - odparla. - Powiedzial, ze ten
czlowiek cieszy si¢ znakomitg opinig. I ze mowi troche po niemiecku.

»Iroche”, jak si¢ przekonali, okazalo si¢ wlasciwym okresleniem, i Russell musiat
peti¢ role petnoetatowego thumacza. Doktor Gordon McAllister byl wysokim ryzawym
mezczyzng po czterdziestce o dosy¢ wychudzonej twarzy, z lekkim szkockim akcentem i
niemal przepraszajagcym u$miechem.

Zdawat si¢ by¢ milym cztowiekiem i kims, kto niewatpliwie lubit dzieci. Effi zawsze
twierdzila, ze lekarze specjalizujacy sie w chorobach kobiecych zazwyczaj nienawidza kobiet,
ale najwyrazniej ta sama regula nie miala zastosowania do pediatrow.

Gabinet okazal si¢ jasnym, przestronnym pokojem z oknami wychodzacymi na ulicg.
Oprécz biurka stato tam kilka wygodnych krzeset oraz wielka drewniana skrzynia peina
zabawek i ksigzeczek dla dzieci.

- A zatem prosz¢ mi opowiedzie¢ o Lotharze - zwrécit si¢ do Zarah za posrednictwem
Russella.

Zaczela nerwowo, ale w miar¢ mowienia nabierala pewnosci siebie, w duzej mierze
dzigki oczywistemu zaangazowaniu doktora. Powiedziata, ze Lothar czasem wydaje si¢
obojetny na wszystko, ze nie odpowiada, gdy ludzie méwia do niego, a innym razem wyglada
to tak, jakby raptownie stracit zainteresowanie tym, co robi, i po prostu przerywal.

- Moze by¢ w trakcie jedzenia - ciggnela - i po prostu nagle wstaje od stotu, idzie i
robi co$ innego. Nie zawsze zdaje si¢ rozumieé, co do niego moéwi¢ - dodata.

- Ma cztery lata, tak? - upewnit si¢ doktor.

- [ trzy miesigce.

- Czy potrafi rozpoznawaé rézne zwierz¢ta? - Podszedt do skrzyni i wyjat z niej

tygrysa i krélika. - Lotharze, co to jest? - zapytal, podnoszac tygrysa.
- Tygrys.



- Ato?

- Krolik.

- A wigc to nie stanowi problemu. A jak z kolorami? Czy umie je rozpoznawac?

Umial. Czerwony balonik, niebieskie niebo, zotty kanarek.

Udzieliwszy odpowiedzi, bez uprzedzenia podszedt do okna i wyjrzal na ulicg.

Doktor wypytal Zarah o pordd, o zwyczaje zywieniowe Lothara, czy wcze$niej
wystgpowaly jakie$ problemy w rodzinie jej albo me¢za. Odpowiedziala na kazde pytanie, po
czym drzacym glosem z wlasnej inicjatywy dodala informacje, ze zanim Lothar przyszedl na
$wiat, brata pod uwage usunigcie cigzy.

- Nie mogg przesta¢ mysle¢, ze to ma zwigzek - powiedziata, wyraznie bliska placzu.

- Calkowicie si¢ pani myli - stwierdzit stanowczo doktor, gdy tylko Russell
przetlumaczyt jej stowa. - Nie istnieje zaden mozliwy zwigzek.

- Zatem co to jest? - spytala, ocierajac tze.

- Czy on si¢ szybko meczy? Czy wydaje si¢ staby, to znaczy fizycznie staby? Czy jest
w stanie podnosi¢ przedmioty?

Zastanowila si¢ nad odpowiedzig.

- Jens, mdj maz, czasem mowi, ze Lotharowi brakuje sily w rekach. Nie lubi nosi¢
rzeczy. | tak, tatwo si¢ meczy.

Doktor pochylit si¢ nad biurkiem, splatajac palce pod broda.

- Nie sadze, zeby Lotharowi dolegalo cokolwiek powaznego - powiedzial. - Albo
przynajmniej nic, czemu nie mozna by zaradzi¢. Nie ma na to nazwy, lecz nie jest to niczym
niezwyktym. W zasadzie chodzi o to, ze ma slabszy kontakt z reszta $wiata niz wigkszo$¢
ludzi, ale kazdy pod tym wzgledem jest inny. On po prostu odrobing bardziej r6zni si¢ od
normy. Zas jego kontakt mozna wzmocni¢. Tym, czego potrzeba Lotharowi - zaczal wylicza¢
na palcach - sa: $wieze powietrze i ¢wiczenia, naprawd¢ dobra, bogata w sktadniki odzywcze
dieta, swieze jajka, §wieze owoce, wszystko $wieze, oraz fizyczna stymulacja. Pomoglyby
regularne masaze. Zabawy z dawaniem i braniem, tego rodzaju, ktore obejmuja bezposrednie
fizyczne reakcje. I muzyka. Te wszystkie rzeczy stymulujg cialo, sprawiajac, ze bardziej
reaguje.

- Ale nic powaznego mu nie dolega? - dopytywata si¢ Zarah.

- Nie, moim zdaniem nie.

- I nie potrzebuje zadnych badan?

- Nie.

Odetchneta gleboko.



- Dzigkuje, doktorze. - Siggngta do torebki po starannie zlozony plik banknotow
funtowych.

- Placi si¢ w recepcji - powiedziat z usmiechem lekarz. ,,Ale zwykle nie gotowka”,
pomyslat Russell, gdy czekali na taksowke, zamowiong dla nich przez recepcjonistke. Zarah,
ktéra wygladala, jakby zdjeto jej z barkow olbrzymi cig¢zar, nie mogla si¢ doczeka¢, az dojada
do Savoyu, skad mogta zatelefonowaé do Jensa.

- To wspaniate wiesci - powiedziat jej Russell. W zamian otrzymat najcieplejszy z
mozliwych u$miechow. Po powrocie do hotelu umoéwili si¢ na obiad za godzing.
Pozostawiajac Paula badajacego zakamarki lobby, Russell zabrat z pokoju ,,Osiggnigcia
Trzeciej Rzeszy” 1 wrdcit na dot.

- Masz tutaj klucz do pokoju - powiedzial do Paula. - Wroce za jakie§ pottorej
godziny.

Paul spojrzat na ksigzke.

- Dokad ja zabierasz? - zaciekawil si¢. - Nie wiedziatem, ze masz bratanka w Anglii -
dodat podejrzliwie.

- Bo nie mam - przyznat Russell. - Wyjasni¢ ci to po potudniu. Poszedt do banku
Continental, zaptacit gotowka za wynajecie skrytki bankowej na rok i zostat wprowadzony do
niewielkiej sali ze stolikiem i jednym krzeslem o prostym oparciu. Urzgdnik przyniost mu
prostokatna metalowa skrzynke oraz dwa klucze i poinstruowal go, zeby nacisnat brzeczyk,
gdy skonczy.

- Juz skonczylem - oznajmit Russell, wlozywszy ,,Osiagniecia Trzeciej Rzeszy” do
skrzynki i zamknawszy ja na klucz. Jezeli urzednik byt zaskoczony natura depozytu, nie dat
tego po sobie poznac.

- Nazisci kryja w sobie wigcej niz by si¢ zdawato na pierwszy rzut oka - powiedzial
Russell.

- Nie watpie - urzednik odpart ponuro.

Obiad byt o wiele przyjemniejszy anizeli $niadanie czy wczorajszy positek, jednak
dwadziescia cztery godziny prawie bez snu odbily si¢ na Zarah.

- Mam zamiar si¢ zdrzemna¢ - powiedziata.

- Spotkamy si¢ wieczorem.

Paul, zapytany, czy jest co$, co chcialby zrobi¢, zasugerowat spacer do Big Bena.

- Po ciemku nie widzialem go za dobrze - wyja$nit.

Wyruszyli ulicg Strand, wstepujac na Charing Cross, zeby popatrzy¢ na pociagi i

podziwia¢ sam dworzec. Po okrazeniu fontann na Trafalgar Square i wspigciu si¢ na Iwa,



pomaszerowali przez Pall Mall w kierunku patacu Buckingham.

- Kr6l wyjechat - powiedziat Russell, wskazujac opuszczong flage.

- Krélowie to przezytek - stwierdzit Paul.

Przecigli Parliament Square i wkroczyli na most Westminsterski, gdzie zatrzymali si¢
w polowie dlugosci, by podziwia¢ Big Bena.

- Miate$ mi opowiedzie¢ o tej ksigzce - Paul przypomnial mu z pewnym wahaniem,
jak gdyby nie byl pewien, czy chce to wiedzie¢.

Cichy glosik w umysle Russella przypomniat mu, ile dzieci w Niemczech
zadenuncjowalo juz rodzicow wiladzom, lecz caty chér innych glosow tylko si¢ zasmial.
Russell powiedzial sobie, ze jezeli mialtby si¢ tak bardzo myli¢ co do wlasnego syna, to
zapewne zastuguje, by go wydac.

Opowiedzial Paulowi o Wiesnerach. O tym, Ze rodzina musi emigrowac, ojca
aresztowano, konfiskata mienia to rzecz pewna - i o oszczgdno$ciach, jakie beda im
potrzebne, zeby zaczaé nowe zycie gdzies indziej.

- Oszczgdnosci sa w tej ksigzce? - Paul spytat z niedowierzaniem.

- Cenne znaczki - wyjasnit mu Russell. - Ukryte za naklejkami.

Paul wygladal, jakby to go zaskoczylo, zaimponowalo mu, a wreszcie wydato sie
watpliwe.

- To oni zbierajg znaczki? Jak zwykli Niemcy?

- To sa zwykli Niemcy, Paul. Albo byli nimi. Jak ci si¢ zdaje, jak inaczej by je
zgromadzili?

Paul otworzyl buzi¢, po czym niechybnie uznat, ze lepiej nie moéwi¢ tego, co miat na
koncu jezyka.

- Zaplacili ci, zebys je przywioz1? - spytal, jak gdyby nie catkiem miescito mu si¢ to w
glowie.

- Nie. Zrobilem to, bo ich lubi¢. To mili ludzie.

- Rozumiem - odpowiedziat Paul, chociaz bylo wida¢, Ze nie zrozumial.

Dochodzitlo w po6t do czwartej. Znalazlszy si¢ z powrotem na Parliament Square
staneli w ogonku pasazerow czekajacych na autobus numer 24. Udalo im si¢ znalez¢ miejsca
na gorze na czas krotkiej jazdy po Whitehall i Charing Cross Road. Biuro Solly’ego
Bernsteina mieécito si¢ nad pralnia parowa w dwupigtrowym budynku przy Shaftesbury
Avenue, wiec jak Russell czesto stwierdzal, jego wiasciciel przywykl do goracej atmosfery.
Agent Russella - korpulentny me¢zczyzna w $rednim wieku, noszacy okulary w zlotych

oprawkach, z wydatnym nosem i przydlugimi czarnymi wlosami - wydawal si¢ nie zmienic¢



nic a nic przez ostatnie trzy lata.

- Solly, to jest moj syn - oznajmit Russell.

- Rety, jest wigkszy niz sobie wyobrazatem. Witamy w Anglii, mtody cztowieku.

- Dzigkuje - Paul odpowiedziat po angielsku.

- Ach, lingwista. Mam ksigzke w sam raz dla niego. - Pogrzebat w stercie lezacej na
podiodze 1 wyciagnat wielka ksigzke z obrazkami o samolotach $wiata. - Przejrzyj ja i
powiedz mi, co o niej sadzisz - powiedzial, wrgczajac ja chlopcu. - Zrzu¢ tamte ksigzki na
podioge - dodat, wskazujac na uginajace sie pod nimi krzesto w rogu.

Odwrdcit si¢ do usmiechnigtego Russella.

- Dobrze ci¢ widzie¢ na wilasne oczy. Trzy lata, czyz nie? W dzisiejszym $wiecie to
Szmat czasu.

- Co$ w tym rodzaju - zgodzit si¢ Russell, zajmujac krzesto.

- Nie przyszedles$, zeby mi o$wiadczy¢, ze znalazte$ sobie lepszego agenta?

- Dobry Boze, nie.

- A wigc dobrze, moge ci powiedzie¢, ze sprzedaliSmy cykl ,,Sasiedzi Niemiec”
zarowno do Kanady jak i Australii. A tutaj - poszperat w szufladzie - jest czek, ktory to
potwierdza. Russell wziat czek i w zamian podat plik kartek. - Po jednym do kazdego cyklu -
wyjasnil. - Pomys$latem, ze zaoszczedze na znaczkach.

- Drogi sposob na oszczedzanie. Jak rozumiem, przyjechali§cie pociggiem?

- Nic z tych rzeczy. PrzylecieliSmy.

Brwi Bernsteina podjechaty do gory.

- Nawet jeszcze drozszy. Wyraznie bior¢ za maty procent.

- Przyjechatem z innego powodu. Wiasciwie to z dwoch. A jeden to przyshuga, o ktora
chce ci¢ prosic.

Russell pokrdtce przedstawil mu sytuacje WiesnerOw 1 swoja nadzieje, ze
przynajmniej niektdrzy czlonkowie rodziny otrzymaja wizy wyjazdowe, zanim wybuchnie
wojna. Zauwazyl, ze Paul przyshichuje si¢ jego monologowi z wielkim zainteresowaniem.

- Wilasnie zlozylem majatek rodziny w skrytce bankowej - powiedziat nadzwyczaj
powaznemu Bernsteinowi. - Tu sg dwa klucze, i liczylem na to, Ze przetrzymatbys$ jeden z
nich. Oni bgdg mieli drugi klucz, ale istnieje duze ryzyko, ze zostanie skonfiskowany na
granicy.

- Dlaczego, na lito$¢ boska?

- Ze zwyklej zlosliwosci. Jezeli Zydzi zostang nakryci na wywozeniu jakiego$ klucza,

nazi$ci domysla sie, ze jest on od czego$ w tym rodzaju.



- Z rado$cig go przetrzymam.

- Dzigkuj¢ - powiedzial Russell, wreczajac mu klucz. - Ulzylo mi - ukradkiem zerknat
na Paula, ktory wygladal przede wszystkim na zupetie zbitego z tropu.

- Jak dlugo zostajesz? - spytal Bernstein.

- Och, tylko do niedzieli. Przyjechatem z siostra mojej pani... to ten drugi powod...
poniewaz chciala, zeby jej syn zostat przebadany przez angielskiego lekarza. Diuga historia.
Ale jezeli zacznie si¢ wojna, cdz, chyba wrdce na czas jej trwania.

- Bez niego? - domyslit si¢ Bernstein, wskazujac ruchem glowy w strong Paula.

- Bez niego.

Bernstein przybrat wspotczujacy wyraz twarzy.

- Tak czy owak, przynajmniej masz w tej chwili mnostwo pracy. Zadnych innych
pomystow, o ktorych cheiatbys$ pogadac?

- Nie w tym momencie. - Russell spojrzat na zegarek. - Lepiej pojdziemy. Paul?

Jego syn zamknat ksigzke 1 odnidst ja.

- Mozesz ja zatrzyma¢ - powiedzial Bernstein. - Cwicz swo6j angielski na podpisach.

- Dzigkuje - odpowiedzial Paul. - Bardzo dzigkuje - dodat ostroznie.

- Juz dziata. - Usmiechnat si¢ i podat reke Paulowi, a p6zniej Russellowi.

- To mily czlowiek - odezwat si¢ Paul, gdy schodzili po zaparowanych schodach.

- Rzeczywiscie - Russell przytaknat, kiedy wyszli na chodnik.

-1 jest Zydem - dodatl, majac nadzieje, ze Paul nie wytrze uscisnietej przez niego dloni
o plaszcz.

Chlopiec nie zrobit tego, ale wygladat na zmartwionego.

- Myla sie co do Zydow - powiedzial stanowczo Russell. - Moga mie¢ racje w wielu
sprawach, ale myla sie co do Zydow.

- Ale wszyscy mOwia...

- Nie kazdy. Ja nie mowi¢. Ani twoja matka. Ani stryj Thomas. Ani Effi.

- Ale rzad mowi...

- Rzady moga si¢ myli¢. To tylko ludzie. Tacy jak ty i ja. Zobacz, co zagraniczne
rzady zrobily z Niemcami w 1918 roku. Mylity sie. To si¢ zdarza, Paul. Popetniaja pomytki.

Paul zdawat si¢ by¢ rozdarty migdzy gniewem a ptaczem.

- Poshluchaj. Nie psujmy wycieczki spieraniem si¢ o polityke. JesteSmy w Londynie;
nacieszmy si¢ tym. - Tym razem poszli pieszo wzdtuz Charing Cross Road. - Wiem, gdzie
mozemy dosta¢ filizanke¢ herbaty i ciasto - powiedzial, kierujac Paula na lewo. Par¢ minut

p6zniej znalezli si¢ na skraju targu Covent Garden, manewrujac wsrod ciezardéwek



wypetnionych po brzegi skrzynkami owocow 1 warzyw. Russell zaprowadzil Paula do jednej
z kawiarni. Byla pelna me¢zczyzn zajadajacych plastry bekonu i pozwalajacych, by jajka
sptywaty im po brodzie. Smazony thuszcz w formie gazowej, ptynnej i stalej przesycat
powietrze, zalegat krzepnac na stolikach i pokrywat $ciany.

,»Anglia”, pomys$lal Russell. Nagle naszto go wspomnienie podobnej kafejki przy
dworcu Victoria, gdzie zjadl swoj ostatni positek przed shuzbg we Francji. Dwadziescia jeden
lat temu.

Russell zaméwit dwa duze kubki herbaty i dwa kawalki ciasta, stusznie nazywanego
brukowcem. Paul skubat brzegi swojego ciastka, zywigc uzasadnione obawy o swoje zeby,
lecz herbata mu smakowata, gdy juz dodat do niej cztery tyzeczki cukru.

- Ciasto jest okropne - odezwat si¢ do ojca po niemiecku, §ciagajac na nich spojrzenia
kilku par nieszczego6Inie przyjaznych oczu.

- Czy wie pan moze co$ o futbolu? - Russell zapytat po angielsku najblizej siedzacego
mezZCzyzne.

- Moze wiem.

- Czy jutro w Londynie s3 jakie$ mecze?

- Arsenal gra przeciwko Chelsea - podsunat inny m¢zczyzna.

- Na Highbury?

- Oczywiscie.

- I mecze nadal zaczynaja si¢ o trzeciej? Przez jaki$ czas pracowalem za granicg -
dodat tytutem wyjasnienia.

- Jak wida¢ - pierwszy megzczyzna powiedzial z przekasem. - Pewnie, dalej sie
zaczynaja o trzeciej.

- Dzigki. Czy chcialby$ jutro obejrze¢ mecz? - Russell zwrdcit si¢ do Paula. - Arsenal
gra z Chelsea.

Oczy jego syna rozpromienity si¢.

- Arsenal to numer jeden!

- Coz, jestem pewien, ze Zarah i Lothar potrafig sami o siebie zadbac.

Dopili herbatg, pozostawili na wpdt wydrazone brukowce i udali si¢ na przetaj przez
targ warzywny, szczegdlnie uwazajac na zaslanym skorkami odcinku przed rzedem hurtowni
banandéw. Robilo si¢ coraz ciemniej i Russell nie byl pewien, gdzie si¢ znajduje. Rozgladajac
si¢ za tabliczka z nazwg ulicy znalazt jedng informujaca, ze to Bow Street.

- Bow Street - powtorzyt Paul. - To tutaj inspektor Teal przyprowadza ludzi, ktérych

aresztowal.



Na lewo od nich §wiecilo niebieskie $wiatlo. Weszli w glab ulicy i zatrzymali si¢
naprzeciwko posgpnie wygladajacego komisariatu, prawie oczekujac, ze powiesciowy
inspektor wyloni si¢ zza podwoéjnych drzwi, pracowicie zujac kawal gumy Wrigley i
poprawiajac melonik.

Z powrotem na Strand zobaczyli, Ze sklep filatelistyczny Stanleya Gibbonsa wciaz jest
jeszcze otwarty, 1 uszczes$liwiony Paul spedzit blogie dwadzie$cia minut podejmujac decyzje,
ktéry tani mieszany zestaw chce najbardziej. Russell poszukat w katalogu znaczkéw, ktore
Wiesner dat mu w ramach zaplaty, i byl zaskoczony dowiedziawszy si¢, jakie sa cenne.
Zastanawiat si¢, rownowarto$¢ ilu funtow tkwita pod naklejkami w skrytce bankowe;.

Przy obiedzie Zarah byta bardziej rozmowna niz Russell kiedykolwiek pamigtat i z
niespotykang u niej determinacja forsowala pomysl, by ozenit si¢ z jej siostra. Potem Zarah i
Lothar towarzyszyli im podczas poobiedniego spaceru - i Lothar, podobnie jak Paul, wygladat
na zafascynowanego olbrzymia migoczaca rzeka oraz niekonczaca si¢ procesja barek i innych
fodzi. Russell i Zarah uzgodnili plany na sobot¢: rano zakupy, po potudniu mecz dla niego i
Paula, a wieczorem obiad z przyjacielem Jensa z ambasady dla niej i Lothara. Kiedy zyczyli
sobie dobrej nocy przed pokojem, ktory zajmowata z Lotharem, serdecznie podzickowata mu
za pomoc. Russell pomyslat, ze stali si¢ niemal przyjaciotmi. ,Effi bedzie zdumiona” -
pomyslat.

Paul ziewal, ale Russell odczuwat zbyt wielki niepokoj, zeby moc zasng¢.

- Dla ciebie pora spa¢ - o$wiadczyt synowi. - Ja mam zamiar zej$¢ na dot na drinka.
Niedtugo wrocg.

- Tylko schodzisz na dot?

- Tak. Dzi§ wieczorem zadnego szmuglowania znaczkéw. Tylko drink.

Paul usmiechnat si¢ szeroko.

- W porzadku.

Jak na pigtkowy wieczor koktajlbar zdawat si¢ nadzwyczaj pusty.

Russell zamowit pinte[17] gorzkiego piwa, usadowit si¢ na stotku na koncu baru i
bawit si¢ podkladka pod szklanke. Smak angielskiego piwa wywotal u niego nostalgie.
Pomyslal, zeby zabra¢ Paula do Guildford i pokaza¢ mu dom, w ktérym spedzil wigksza
czes$¢ lat chlopiecych, ale nie byloby na to czasu. Moze podczas nastepnej wycieczki, jezeli
taka nastgpi.

W myslach przywotal obraz domu, wielki ogrod, stromo opadajaca ulice, ktora
codziennie chodzil do szkoty. Nie mogt powiedzie¢, ze miat szczgsliwe dziecinstwo, lecz nie

byto ono tez specjalnie przykre.



Wiasciwie nigdy nie wspominat tego okresu ze szczegdlng radoscig - jednak jego
matka nigdy tak naprawde nie zadomowita si¢ w Anglii, mimo Ze usilowata przez bez mata
trzydziesci lat. Niezdolnos¢ lub nieche¢¢ jego ojca do uznania tego faktu podkopywala
wszystko inne. W ich domu czg¢sto panowalo milczenie. Russell pomyslat, ze powinien do
niej napisac.

Szybka wyprawa do recepcji zaopatrzyta go w kilka kartek pigknie ttoczonego papieru
listowego z Savoya; zamowit tez nastepng pinte. Jednak po napisaniu jej, gdzie si¢ znajduje i
dlaczego, oraz nakre$leniu tresci nowego filmu Effi, nic wiecej nie przychodzilo mu do
glowy. Matka ostatnio widziata Paula, gdy miat cztery lata, i potrzeba byloby catej ksigzki,
zeby wyjasnic relacje taczace go z synem.

Pocieszat si¢ $wiadomoscia, ze jej listy do niego byly rownie powsciagliwe. Przy tych
rzadkich okazjach, kiedy przebywali razem jako dorosli - oboje cieszyli si¢ z tych spotkan,
byt o tym przekonany - lecz prawie ze sobg nie rozmawiali. Jego matka nie byla typem osoby
wiele rozmyslajacej albo mowiacej, 1 z tego powodu nigdy nie polubila Ilse. Z drugiej strony
jednak ona 1 Effi zapewne z miejsca przypadtyby sobie do serca. Obie wolaly dziata¢. Cien
padt na papierowa podkiadke, gdy jaki§ mezczyzna przysiadt na stotku obok niego. Miat
krétkie, ciemne 1 wypomadowane wlosy, twarz o dos$¢ ostrych rysach z maltym wasikiem oraz
nadzwyczaj r6zowa cer¢. Wygladal na jakie§ dwadziescia lat, cho¢ przypuszczalnie byt
starszy.

- John Russell? - zapytal.

,Och, Boze”, Russell westchnat w duchu. ,,Znowu si¢ zaczyna”.

- Chyba wzial mnie pan za kogo$ innego - odpowiedzial. - Jestem Douglas Fairbanks
miodszy.

- Wyborne - odpart z podziwem me¢zczyzna. - Czy moge postawi¢ panu nast¢pnego
drinka?

- Nie, dziekuje.

- Cbz, ja chyba si¢ napij¢ - powiedzial nieznajomy, dajac znak r¢ka stojacemu w
oddali barmanowi.

- A jest pan juz pelnoletni? - spytat Russell.

Jego nowy towarzysz przybrat urazong ming.

- Niech pan postucha, nie ma potrzeby zachowywac si¢ agresywnie. Ja tylko... -
Przerwal, zeby zaméwi¢ sobie Manhattana. - Sadze, ze poznat pan TrelawneySmythe’a w
Berlinie.

- Spotkali$my sie.



- Coz, przekazat nam panskie nazwisko, i...

- A ,,my” to kto taki?

- Ministerstwo Wojny. Wydziat Ministerstwa Wojny. Nazywam si¢ Simpson. Arnold
Simpson.

- Dobrze - odpart Russell.

Simpson z luboscia pociagnat tyk Manhattana.

- Sprawdzili$my pana... rozumie pan, musieli$my... i wydaje si¢, ze TrelawneySmythe
mial racj¢. Idealnie si¢ pan nadaje. MOwi pan po niemiecku jak rodowity Niemiec, ma pan
tam rodzing i przyjaciol, posiada pan nawet powigzania z nazistami. Jest pan w idealnej
sytuacji, by dla nas pracowac.

Russell usmiechnat sig.

- Moze pan mie¢ stuszno$¢ co do §rodkoéw i mozliwosci, ale gdzie motyw? Dlaczego
mialbym chcie¢ dla was pracowac? Simpson wygladal na zbitego z tropu.

- A co z patriotyzmem? - spytat.

- Jestem takim samym patriota jak biznesmen, ktory siedzi obok - Russell
odpowiedzial oschle.

- Ach. Bardzo dobre. Ale poméwmy powaznie.

- Ja méwitem powaznie.

Simpson upit wigkszy tyk Manhattana.

- Panie Russell, znamy panska polityczng przeszto$¢. Wiemy, ze zadrgczal pan
ambasade w Berlinie w sprawie zydowskiej rodziny. Cokolwiek pan pisze dla Rosjan, wiemy,
ze nie darzy pan nazistoOw sympatig. I nadciaga wojna, na mito§¢ boska. Nie chce pan mie¢
swojego udzialu w pokonaniu ich?

- Panie Simpson, czy wy tam nie potraficie przyja¢ odmowy?

Teraz mlodzieniec sprawial wrazenie, jakby poczut si¢ zniewazony.

- Oczywiscie - odpowiedziat. - Ale...

- Dobranoc, panie Simpson.

Pierwsza polowe sobotniego ranka spedzili chodzac za Zarah po sklepach z ubraniami
przy Bond Street, a drugg na przetrzasaniu Hamleys w poszukiwaniu stymulujacych zabawek,
ktoére zalecil doktor McAllister. W obu miejscach nie znalezli niczego, co Zarah uznataby za
odpowiednie.

- Niemieckie zabawki sg znacznie lepsze - o$wiadczyla z wyzszos$cia, gdy znaleZli si¢



na chodniku na Regent Street, a Paul si¢ z nig zgodzit. Tu nie mieli zabitych zohierzy, a ci,
ktérzy ciggle oddychali, byli wyraznie mniej imponujacy od tych w domu.

Rozstali si¢ w potudnie. Russell i Paul poszli na skroty ulicami za Oxford Street na
koncowy przystanek trolejbusu przy Howland Street. Pojazd linii 627 zawidzt ich przez
Hampstead w Camden i Seven Sisters Road do Finsbury Park, gdzie puby juz po brzegi
wypehiali me¢zczyzni wstepujacy tam po drodze na mecz. Bylo mrozne popotudnie, przyszta
publiczno$¢ wydychata obloczki pary i klaskala w opatulane r¢kawicami dionie podczas
wedrowki bocznymi uliczkami na stadion. Sprzedawca wstazkowych rozetek oferowat
czerwonobiale dla kibicow Arsenalu oraz niebieskobiate dla Chelsea, a Paul chciat obydwie.

- Przygotowany na wszystko, he? - spytal mezczyzna, usmiechajac si¢ szeroko. Glowe
mial owinigtg czerwonobiatym szalikiem, na nim tkwita wcisnigta plaska czapka z daszkiem.

Sam mecz okazal si¢ rozczarowaniem - w oczach Paula dodajac kolejny punkt na
korzy$¢ Niemiec. Trudno bylo si¢ z nim spiera¢ - skoro to miata to by¢ najlepsza pitka nozna
na $wiecie, to $wiat futbolu miat si¢ kiepsko. Nie zobaczyli ani $ladu magii, jaka Anglia
pokazata w Berlinie dziewig¢ miesiecy wczesniej. W rzeczy samej, obie druzyny wydawaty
si¢ wyraznie gorzej prezentowac¢ cho¢by podstawowe umiejetnosci niz biedna stara Hertha.

Tym, co zafascynowato Paula, byt tlum. Nie byt w stanie doceni¢ humoru, ale
rozkoszowal si¢ samg glo§noscia okrzykéw oraz wirujacymi pradami falujacych emociji, ktore
wzbieraly 1 opadaty wszedzie wokot niego.

- To takie... - zaczat, gdy z chrzestem szli po kobiercu z tupin prazonych fistaszkow,
lecz dalszy cigg zdania umknat Russellowi. Na stacji Arsenal dzielili na pozor nie majacy
konca tunel, wiodacy na peron, z kilkoma tysigcami innych ludzi, a ich wagon podczas jazdy
Piccadilly Line pegkal w szwach, poki nie dotarli do King’s Cross. Po stosunkowo
przestronnym berlinskim metrze sam pociag sprawiatl wrazenie przestarzalego, dusznego i
klaustrofobicznego - jeszcze jeden plus po stronie Niemiec.

Wrocili na Strand przez targ Covent Garden 1 zjedli jeszcze jeden wyborny obiad w
restauracji Savoya.

Paul milczatl, jak gdyby pochtaniato go przyswajanie sobie wrazen z ostatnich dwoch
dni. Russell pomyslat, ze syn w pewien sposob zdaje si¢ by¢ ewidentnie niemiecki.
Przypuszczal jednak, ze nalezalo tego oczekiwa¢ w Anglii. Chociaz nie spodziewat si¢ tego
teraz.

Nastgpnego ranka idgc na $niadanie zatrzymal si¢ w recepcji, zeby zajrze¢ do
hotelowego rozkltadu jazdy pociagéw, ABC Railway Guide, a kiedy zjedli, oznajmit Paulowi,

ze jest jeszcze co$, co chcialby mu pokazaé. Pojechali autobusem przez Kingsway i South



ampton Row do Euston i przeszli pod gigantycznym lukiem na perony. Cel ich wizyty juz
czekal na peronie dwunastym - niebieskosrebrna lokomotywa ,,Coronation Scot”. Kupit
wejsciowki na peron i1 podeszli razem do miejsca, gdzie z tuzin chlopcéw oddawat hotdy
I$nigcej, fukajacej, optywowej ,,Princess Alice”.

- Jest pickna - powiedziat Paul, i Russell odczul absurdalny przyplyw dumy ze swego
kraju pochodzenia. Paul miat racje. Niemieckie nowoczesne lokomotywy epatowatly
wrazeniem szybko$ci i mocy, ale ten pociag posiadal wdzigk, ktorego tamtym brakowalo.
,Przynajmniej jeden punkt dla Anglii” - uSmiechnat si¢ Russell w duchu.

Powréciwszy do Savoya spakowali si¢, po raz ostatni wyjrzeli na Tamize i dofaczyli
do Zarah i Lothara w lobby. Samochdd przyjechal na czas, przy niedzieli na drogach bylo
pusto, wiec zajechali na lotnisko w Croydon prawie dwie godziny za wcze$nie. Podczas gdy
Paul stat jak skamieniaty przy oknie, zapatrzony w samoloty na zewnatrz, Russell przejrzal
News of the World szukajac wskazowek, co dreczy Brytyjczykow. Dowiedziat si¢, ze pewien
pastor zostat napadnigty przez mioda kobiete na wiejskiej drodze oraz ze wtasnie nadszedt
czas, by chroni¢ swoje krokusy przed wroblami. Zajmujaca poét strony reklama $rodka
przeciwko zaparciom ukazywata niesamowita fotografi¢: jakim$ cudem me¢zczyzna naprawde
wygladat tak, jakby mial zatwardzenie. I ku wielkiej uldze Russella mecz, ktéry obejrzeli
poprzedniego popoludnia, zostat mocno skrytykowany - zatem przynajmniej ten poziom nie
byl norma. Lecieli tym samym samolotem oraz z ta samg zaloga, co poprzednio. Jednak tym
razem chmury znajdowaly si¢ nizej, lot przebiegal niespokojniej, a widok byt bardziej
ograniczony. Jens, czekajacy na nich na Tempelhof, usciskal Zarah i Lothara, jak gdyby nie
widziat ich tygodniami, i wylewnie dzigkowat Russellowi. Zaofiarowat si¢ tez odwiez¢ Paula
do domu, ale Russell odmowit, nie chcac rezygnowac z jeszcze pot godziny w towarzystwie
syna. Przez ten czas, podczas gdy jechali na zachod, Paul glownie siedzial w milczeniu,
spogladajac przez okno na swoje rodzinne miasto.

- To si¢ wydaje... no, dziwne - powiedzial, gdy skrecili w jego ulice. - Po tym, jak tam
bytem, mysl o wojnie przeciwko Anglii wydaje si¢... wydaje si¢ glupia.

- Bo tak jest - zgodzit si¢ Russell.

Jednak ona i tak nadejdzie. I w pewnym sensie im predzej tym lepiej. Powiedzmy, ze
trwataby cztery lata, tak jak ostatnia. Zakladajac, Zze pozostang przy poborze w wieku
osiemnastu lat, jak obecnie, Paul zostalby powotany w marcu 1945 roku. Zeby do tej pory
wojna mogla si¢ zakonczy¢, musi si¢ zacza¢ na poczatku 1941. Nie ma powodu do obaw,
powiedziat sobie Russell. Hitler nie zechce czeka¢ tak dugo.

Niebieski szalik



Po nocy spedzonej z Effi odwiozt ja do studia na wezesnie rozpoczynajace si¢ zdjecia.
Byta zadowolona, cho¢ nie zaskoczona diagnoza doktora McAllistera. - ,,Mdéwilam, ze nic mu
nie dolega!”.

Z niechecig jechala na plan. Byla zniechgcona pracg przy ,,Matce”. Rezyser byt jak
mechanik; wszystkie grajace wraz z nig gwiazdy uwazaty si¢ - niestusznie - za dar bozy dla
sztuki aktorskiej, a obecny na planie doradca z Ministerstwa Propagandy nieustannie usitowat
wyjasnia¢ ,,spofeczng rolg” filmu przez wilaczanie kwestii, ktorych nawet pawian nie moglby
nie pojac.

- Chyba powinnam by¢ wdzigczna - powiedziata, gdy wjezdzali przez bram¢ na teren
wytworni. - Zapewne przejde do historii jako jedna z wielkich niemieckich comédiennes.

Russell wrocit na Dworzec ZOO, gdzie kupil sobie $niadanie 1 gazetg. Nic
niezwyklego raczej nie wydarzylo si¢ podczas jego pobytu w Anglii. Ogloszono poszerzenie
Kanatu Kilonskiego - najwyrazniej nie byl dostatecznie szeroki dla ,,Bismarcka”. Nieopodal
Hitler otworzyt Migdzynarodowa Wystawg Motoryzacyjng i1 zaprezentowat model nowego
volkswagena dla kazdego. Za dziewigéset pigédziesigt marek - roéwnowarto$¢ okoto
piecdziesieciu brytyjskich funtéw - przecietny Niemiec mial otrzymac¢ maty pigciomiejscowy
woz, ktérego dostawy rozpoczng si¢ za jakie$ pietnascie miesigcy. Po uczestniczeniu w tych
narodzinach, Fiihrer wzigl udziat w pogrzebie jakiegos tajemniczego karynckiego Gauleitera -
by¢ moze w 1923 roku ten czlowiek trzymat go za reke, kiedy zaczely lata¢ kule. Z
pewnos$ciag zmarly otrzymal caly nazistowski ceremoniat - wszgdzie swastyki, czarne
sztandary z runicznymi symbolami, szeregi kolumn z plongcymi zniczami, by o$wietlity mu
droge w zaswiaty.

Na Neuenburgerstrasse Frau Heidegger czekata, zeby wmusi¢ wen kaweg. Byta
podekscytowana jego wrazeniami o braku gotowosci Brytyjczykow do wojny, co catkiem
bystrze uznawata zaré6wno za zmniejszenie mozliwo$ci wybuchu wojny jak 1 zwigkszenie
szansy na wygrang Niemiec, jezeli do niej dojdzie. Przed udaniem si¢ na gore, by wzia¢ si¢ do
pracy, Russell zatelefonowal do Unswortha do ambasady brytyjskiej. Ustyszal, ze Conway si¢
kontaktowal oraz ze zostaly zlozone petycje do odpowiednich instytucji. Russell pomyslat o
odwiedzeniu Wiesneréw, lecz postanowit z tego zrezygnowac. Tak naprawde nie miat im nic
do powiedzenia, a instynktownie czul, Ze bezpieczniej bedzie ograniczy¢ wizyty do
wyznaczonych lekcji.

Spedzit wigksza cze$¢ z kolejnych czterdziestu o$miu godzin pracujagc w swoim



pokoju nad czwartym artykulem dla Prawdy, ktéry miat nadziej¢ dostarczy¢ w ten weekend w
Poznaniu, oraz nad szkicem do cze¢$ci cyklu ,,Zwyczajni Niemcy” - o tworcach i artystach.
Jego jedyna podréz zawiodla go do zaktadow Greiner w Wedding, jednego z gldéwnych
osrodkow w Rzeszy wytwarzajacych pojazdy dla wojska. Spodziewajac sie podejrzliwosci i
prawdopodobnej odmowy, udal si¢ prosto do biura Frontu Pracy i zostal niemal rozbawiony
zgotowanym mu serdecznym przyjeciem. Alez oczywiscie, niemiecki robotnik jest rozdarty
mi¢dzy umitowaniem pokoju a pragnieniem uzbrojenia Ojczyzny przeciwko jej wrogom.

Jakaz ludzka istota by nie byta? I ma si¢ rozumie¢, ze Herr Russell moze rozmawiac z
robotnikami o ich odczuciach. Reszta $wiata powinna otrzyma¢ wszelkie mozliwe szanse na
zrozumienie zaré6wno niemieckiego laknienia pokoju, jak i determinacji narodu, by broni¢
swoich praw i swoich ludzi.

Po tym wstegpie rozmowy z kilkoma grupami robotnikow w stotowce okazaly si¢
wrecz rozczarowaniem. Wiekszo$¢ z nich byla maloméwna, czego mozna si¢ byto
spodziewac, za$ ci, ktoérzy gotowi byli méwi¢, nie mieli nic zaskakujacego do powiedzenia.
To praca, i tyle. Jak zwykle, ptaca byta marna, czas pracy za dhugi, kierownictwo bardziej
utrudniato niz pomagato. Front Pracy przynajmniej stuchat, nawet jezeli tylko udawal, ze
moze zaradzi¢ potencjalnym problemom. Otwarte dyskusje z zaloga byly nieskofczenie
bardziej preferowane niz brak aktywnej wspdlpracy, na przyklad opieszatos¢ w pracy lub
jakikolwiek rodzaj oporu, ktoéry moégtby prowadzi¢ do sabotazu. Czytajac migdzy wierszami
w tych wypowiedziach oraz oceniajac po wyrazach twarzy rozméwcow, Russell uznal, ze
poziom braku wspolpracy byt zapewne znaczny, cho¢ nie wptywat powaznie na wydajno$¢
ani jako$¢ produkeji, za$ prawdziwy opor stanowit nieznaczny margines. Domyslat si¢ tez, ze
kiedy wybuchnie wojna, oba jeszcze zmaleja.

We $rode rano w drodze do Wiesnerow wstapil do ambasady. W chwili, gdy ujrzat
twarz Unswortha, juz wiedzial, co si¢ stalo.

- On nie zyje, czyz nie?

- Oficjalna wersja mowi, ze si¢ powiesit - powiedziat Unsworth. - Przykro mi.

Russell usiadt. Ogarneta go fala smutku - catkowicie bezproduktywnego smutku.

- Kiedy? - spytat. - Czy powiedziano rodzinie?

Unsworth wzruszyl ramionami.

- Dzi$§ rano otrzymali$my ten list z Ministerstwa Spraw Zagranicznych. - Podal mu
papier. - OdpowiedZ na naszg petycje z piatku.

Na wiadomo$¢ sktadato si¢ jedno zdanie: ,,W odpowiedzi na panstwa zapytanie z 18

lutego, z zalem informujemy, ze wigzien Wiesner odebral sobie Zycie, przypuszczalnie z



poczucia winy za swoja zbrodni¢™.

Russell pomyslat, ze Wiesner nie zyt juz dwa dni po jego wizycie.

Najpewniej zatluczony na §mier¢. By¢ moze to blogostawiona ulga.

Ale nie dla jego rodziny.

- Zakladamy, ze rodzina zostata poinformowana - ciggnat Unsworth.

- Dlaczego? - spytat Russell, oddajac mu list. - Poniewaz wypadaloby, zeby tak
zrobili?

Unsworth skinat glowa, chyba pojmujac, co Russell ma na mysli.

- Co z wizami? - Russell chcial wiedzie¢. - Teraz juz nic ich tutaj nie trzyma. I z
pewnoscia...

- Powiedziano mi, ze decyzje w sprawie nast¢pnej grupy zostang podjete jutro po
poludniu. Jezeli przyjdziesz w piatek rano, to mam nadziej¢, ze bede¢ miat dla ciebie jakie$
dobre wiesci. Russell zszedt po schodach i mingt na Unter den Linden kolejke ludzi
starajacych si¢ o wizy. Znalazlszy si¢ z powrotem za kierownicg hanomaga tylko siedziat w
bezruchu, spogladajac w strong Bramy Brandenburskiej i odlegtych drzew w Tiergarten.

W koncu, prawie jak lunatyk, wlaczyt bieg i ruszyl, okrazajac Pariserplatz i kierujac
si¢ z powrotem wzdhiz Unter den Linden w kierunku Alexanderplatz i Neue Konigstrasse. Co
si¢ mOwi osobie, ktorej maz albo ojciec wlasnie zostat zamordowany za grzech polegajacy na
tym, ze pochodzit z jakiej$ konkretnej rasy? Co mozna powiedzie¢? Wszedzie dokota niego
berlinczycy krzatali si¢ zajeci swoimi zwyczajnymi sprawami, chodzac, jezdzac, robigc
zakupy 1 rozmawiajac, zasmiewajac si¢ z dowcipdw i1 usmiechajac do przyjaciol. Jezeli
styszeli o Sachsenhausen, to bez watpienia wyobrazali sobie schludne rzedy barakow oraz
jakas w pemhi zastuzona, cigzka prace dla kryminalistow i zboczencoéw przebywajacych tam,
by zadowoli¢ panstwo. Nie widzieli, jak czlowiek, ktorego znali i lubili, zostaje
sponiewierany i odarty z ludzkiej postaci, zeby zadowoli¢ innych.

A on nie mogt opowiedzie¢ tej historii bez $ciggania za to klopotow na glowe Jensa. A
nawet gdyby mogl, to nie mial dowodéw na poparcie swoich przypuszczen. Nazi$ci
stwierdziliby, ze zbrodnia taka jak Wiesnera z tatwo$cia moze sprowokowac wrogie reakcje
ze strony jego aryjskich straznikow, oraz Ze przebrzydly Zyd po prostu wybrat tatwg droge
ucieczki, otrzymawszy kilka w peni zastuzonych siniakéw. W czym problem, powiedzieliby.
Kazdy zachowywat si¢ tak, jak przystalo jego rasie, a §wiat moze si¢ przejmowacé jednym
Zydem mnie;j.

Na ulicy przed domem Wiesneréw siedzial w samochodzie, odciggajac moment

prawdy. Po drugiej stronie jezdni stal zaparkowany inny samochod. Mial otwarte okna, a z



przodu dwoch mezczyzn o znudzonych twarzach siedziato i palifo papierosy. Russell uznat,
ze wygladaja na Kripo, i Ze zapewne zostali wypozyczeni na ushigi Gestapo, ktore znane byto
z tego, iz uwazalo si¢ za stworzone do wyzszych celow niz przyziemne aspekty policyjnej
roboty. C6z, nie istniat przepis zabraniajacy nauczania zydowskich dzieci angielskiego.

Russell wysiadl, wszedt po znajomych schodach, zastukat do znanych drzwi. Pojawita
si¢ w nich obca twarz. Dos$¢ atrakcyjna kobieta z burza kreconych brazowych wloséw i
podejrzliwym spojrzeniem.

Pod czterdziestke, jak zgadywat Russell.

Przedstawit sig, 1 jej twarz si¢ zmienita.

- Prosze wejs¢ - powiedziata. - Styszat pan? - dodata.

- O $mierci doktora Wiesnera? Tak. Pot godziny temu w brytyjskiej ambasadzie.

Gdy mowit, Marthe Wiesner wylonita si¢ z drugiego pokoju, zamykajac za soba
drzwi.

- Herr Russell... - zaczeta.

- Nie potrafi¢ wyrazi¢, jak mi przykro z powodu twojego ojca - powiedziat.

Zauwazyl na drewnianej komodzie dwie sthuczone stolowe lampy, a karnisz zwisat
pod dziwacznym katem.

- Dzigkuje - odpowiedziala sztywno. Zdawala si¢ by¢ spokojna, wrecz przesadnie,
lecz blask w jej oczach zgastk. - To jest Sarah Grostein - wyjasnita, przedstawiajac kobiete. -
To dilugoletnia przyjaciotka rodziny. Matka jest... C6z, moze pan sobie wyobrazi¢. Szok byt
okropny. Dla nas wszystkich, oczywiscie. Matka i Ruth w tej chwili $pia.

- Prosz¢ przekaza¢ moje kondolencje - odrzekl Russell. Styszatl, jak puste sg stowa
wychodzace z jego ust. Zastanawiat si¢, czy zostawia¢ Marthe klucz do skrytki bankowe;j,
zwlaszcza w obecnos$ci obcej osoby. Zdecydowat si¢ tego nie robi¢. - Musze porozmawiaé z
twoja matka - powiedzial. - Nie teraz, ma si¢ rozumie¢ - dodatl predko. - Przyjde w piatek o
zwyklej porze.

Marthe pokiwala glowa, i w tej chwili odglos zawodzenia dobiegt z drugiego pokoju.
Kilka sekund p6zniej Eva Wiesner zawolata imi¢ starszej corki.

- Musze i8¢ - powiedziata Marthe.

- Oczywiscie. - Russell zaczekat, az drzwi si¢ zamkna, zanim zapytat Sarah Grostein,
kiedy rodzina ustyszata o $mierci Felixa Wiesnera.

- W sobot¢ wieczorem - odpowiedziala. - Recz jasna, mnie tu wtedy nie bylo, ale
policja zachowywata si¢ skandalicznie. Moge zrozumie¢, dlaczego Albert stracit glowe.

Russell poczut ucisk w zotadku.



- Co takiego zrobit?

- Och, nie wie pan? Zaatakowat fajdaka z Gestapo, uderzyt go jedng z tych lamp. Ten
mezczyzna trafit do szpitala. Powiedzieli, ze moze umrze¢, jednak Marthe mowi, Ze nie
wygladato to az tak groznie. Mysle, ze tylko starajg si¢ nastraszy¢ Eve.

- Dokad zabrali Alberta? - spytal. Zawodzenie przycichlo, lecz nie ustawato.

Zasmiata si¢ z gorycza.

- Nie zabrali. Udalo mu si¢ uciec. Popchnat drugiego tobuza na sofe i wybiegl.
Wydostat si¢ tylnym wyj$ciem, tam jest platanina bocznych uliczek, a ten przytomny miat na
tyle rozumu, zeby go nie goni¢. Nie znalaztby Alberta i dobrze wiedzial, Ze moglby stamtad
nie wrocic.

- Gdzie Albert teraz jest?

- Nikt nie wie - odparla, pozostawiajac u Russella silne wrazenie, ze klamie. - Wczoraj
wrocili - mowita dalej. - Wrzeszczeli na Eve, zeby im powiedziala, gdzie on jest, czego nie
mogla zrobi¢ nawet gdyby chciala. Ale jej nie aresztowali. Moze zdawali sobie sprawg, ze nie
ma nikogo innego, zeby opieckowac si¢ dziewczynkami i ze beda mie¢ po uszy roboty
papierkowej, jezeli sprobuja je dokads wystac.

- By¢ moze - zgodzit si¢ Russell. Przyszto mu do glowy, ze bardziej prawdopodobne,
iz to zainteresowanie losem Wiesnera wyrazane przez Brytyjczykow trzymato Gestapo w
ryzach. - Czy moze pani przekaza¢ wiadomos$¢ Frau Wiesner? Prosze jej powiedzieC... -
Zawahal si¢. - Zamierzalem powiedzie¢, ze wyglada na to, iz dzieci otrzymaja brytyjskie wizy
w przysztym tygodniu czy jako$ tak, ale zdaje si¢, ze Albert nie bedzie miat wielkiego
pozytku ze swojej. Jezeli pojdzie do Niemcow po wiz¢ wyjazdows, to go aresztujg. Jednak
dziewczeta powinny moc wyjechac. I by¢ moze ich matka rowniez.

- Ona nie zostawi Alberta.

- Moze on zdota ja przekonac.

- Moze. Ale Gestapo parkuje przed domem, co raczej utrudnia organizowanie spotkan.

Spojrzat na nia, stojaca ze skrzyzowanymi regkoma i gniewem tlacym si¢ w oczach.

- Czy pani stara si¢ wyjechac? - spytal.

- Nie w tej chwili - odpowiedziata tonem, ktory nie zachecat do zadawania dalszych
pytan.

- Pojde juz - zakonczyl. - Wroce w piatek rano.

Skin¢ta glowa, otworzyta drzwi i zamknela je za nim. Podszedt do samochodu,
ignorujac obserwujaca policjg, i powoli pojechal Neue Konigstrasse w kierunku centrum

miasta. Wiedzial, ze nic wigcej nie moze zrobi¢, jednak ta $wiadomo$¢ nie pomagala



zlagodzi¢ poczucia gniewu 1 bezradnosci, jakie dreczyly go przez reszte tego dnia i
nastgpnego. Zanim w pigtkowy ranek wkroczyt do ambasady brytyjskiej, czul, ze jest gotow
eksplodowac, co bylo réwnie pewne jak to, ze zamordowanie kogokolwiek innego niz Hitler
tylko pogorszyloby sprawe.

Brytyjskie wizy wjazdowe dla trojga dzieci Wiesnerow juz czekaly na biurku
Unswortha, lecz sam Unsworth miatl na tyle przyzwoitosci, by nie okazywac zbytniego
zadowolenia z siebie. - Dowiedziatem sie¢, dlaczego odmowiono matce - oznajmit Russellowi.
- Nasi ludzie z wywiadu maja na nig niezlg teczkg. Byta w Zwigzku Spartakusa. Wiesz, kim
byli? Oczywiscie, ze wiesz. Najwyrazniej oceniajag komunistow na dziesi¢¢, a kazdemu, kto
dostanie powyzej siedmiu, odmawia si¢ imigracji. Eva Wiesnera ma osiem.

Russell byt zdumiony.

- Jak $wieza jest ta informacja?

- Wcale nie jest $wieza. Dossier nie zawiera niczego pdzniejszego niz z 1919 roku,
wigc pewnie data sobie spokoj z polityka, kiedy wyszla za maz. Ale to jej nie pomoze. Osiem
to osiem, tak mi powiedziat ich czlowiek...

- TrelawneySmythe?

- Spotkale$ go? Zadnych wyjatkow, tak powiedziat.

Russell nie wiedzial, czy sie §miaé, czy ptakac.

- To pewnie i tak nie ma znaczenia - odparl, zanim wyjasnit sytuacje Alberta.

Pot godziny po6zniej byt z powrotem na Friedrichshain. Tym razem Frau Wiesner
otworzyla drzwi i zdobyla si¢ na staby usmiech, wpuszczajac go do $rodka. Zbywszy jego
kondolencje, zaprosila go, aby usiadt, i zaparzyta kawg.

- Byt cudownym czlowiekiem - powiedziata. - I nic nie moze mu tego odebra¢, ani
mnie.

Russell dat jej brytyjskie wizy wjazdowe dla trojki dzieci 1 wyttumaczyl, dlaczego jej
odmowiono.

Us$miechnela si¢ smutno, styszac to.

- Sadzitam, ze musi by¢ jaki§ powod - odparta - ale teraz to bez znaczenia. Niech pan
to wezmie z powrotem - dodata, podajac mu wiz¢ Alberta. - Kto§ inny moze zaja¢ jego
miejsce.

Russell przekazat jej tez klucz do skrytki bankowej oraz kartke papieru zawierajaca
dwa adresy.

- To jest bank, w ktorym znajduje si¢ skrytka, a to mdj agent w Londynie, Solly

Bernstein. Niech pani kaze dziewczynkom nauczy¢ si¢ tego na pamig¢é, a pdzniej spali -



powiedziat. - Sadze, ze chyba bedzie bezpieczniej, jezeli sama zatrzyma pani klucz. Solly ma
drugi i moga z niego skorzystaé, kiedy dotrag do Londynu. Wpatrywala si¢ w zapisane slowa,
jakby byly w jakim$ egzotycznym jezyku.

- Czy widziala si¢ pani z Albertem? - spytal.

Pokrecita przeczaco glowa.

- Ale nic mu nie jest.

Gdy nastepnego dnia wczesnym rankiem zostawit Effi w studiu, odprowadzil auto z
powrotem na jej ulice i poszedl piechota na Dworzec ZOO. Majac jeszcze godzing czasu do
odjazdu pociggu do Warszawy, zjadl $niadanie w bufecie, zanim wspial si¢ na perony dla
pociaggow odjezdzajacych na wschod. Uswiadomit sobie, ze jest tutaj po raz pierwszy od
$mierci McKinleya. Nie miat pojecia, w ktorym miejscu Amerykanin trafit pod pociag, za$
makabryczne poszukiwanie §wiadczacych o tym $ladow okazalo si¢ prozne. Jezeli istnialo
co$, w czym Niemcy celowali, to bylo to sprzatanie po sobie. Wsunal pie¢ fenigoéw do
automatu z prazonymi migdatami i poszedt wzdhuz peronu, podjadajac wprost ze zwinigtej
dloni. Poranek byt mglisty, drzewa w Tiergarten stopniowo bladty, aby w koncu si¢
rozptynac.

Stadko gesi przelecialo nad szklang kopula dworca, hatasliwie skrzeczac, w drodze
Bog wie dokad - byt juz koniec lutego, gdzie one lecialy? Gdy klucz ptakow zwijal si¢ i
rozwijat niczym proporzec na wietrze, Russell przypomniat sobie mewy podczas wodowania
,Bismarcka”. Roze$miat si¢ w glos.

Pociag do Warszawy zajechat i okazat si¢ pusty, jesli nie liczy¢ kilku zaledwie o0sob,
ktére wsiadty w Charlottenburgu. Russell znalazt swoje miejsce jeszcze zanim pociag dotart
do Friedrichstrasse, a kiedy krance potludniowowschodnich przedmies¢ przesungly sie za
oknem, zapadt w drzemke. Niejasno $wiadomy, ze mingli stacj¢ we Frankfurcie nad Odra,
zostat obudzony przez urzednikéw do kontroli celnej po obu stronach polskiej granicy, a
reszt¢ podrozy spedzit wygladajac przez okno w wagonie restauracyjnym. Zimowe slofice w
koncu rozgonilo mgty; pola zyta i ziemniakow w utraconej pruskiej prowincji ciagnety si¢
hen w dal, przerywane tylko od czasu do czasu przez gospodarstwo albo polng drogg, niczym
osobliwie wijacy si¢ strumien.

Pociag wjechat do Posen - albo do Poznania, jak glosilo mrowie napiséw - o kilka
minut przed czasem. Russell wzigl taksowke sprzed dworca do hotelu Bazar, gdzie
zarezerwowat sobie pokdj.

- Tylko na jedng noc? - recepcjonista spytal niedowierzajaco, jak gdyby uroki

Poznania wymagaty catych tygodni, by je podziwiac.



- Tylko na jedna - potwierdzit Russell, po czym zaprowadzono go do wiasciwego
pokoju na pierwszym pigtrze.

Pozostato zaledwie kilka godzin dziennego $wiatta, wigc Russell od razu wyszedt na
miasto, zatrzymujac si¢ tylko na chwilg, zeby obejrze¢ ekspozycje w hallu, dokumentujaca
przedwojenng role hotelu jako siedziby polskiego ruchu narodowego.

Samo miasto, chociaz calkiem tadne, nie wytrzymywalo poréwnania z Krakowem.
Jego koscioly nie byly tak pickne, ulice urokliwe, a Stary Rynek - nie tak imponujacy. Gdy
Russell wedrowat wiasciwie bez celu po centrum miasta, zauwazyt tylko kilka wyblaktych
niemieckich nazw na ulicach i budynkach, lecz jezyk niemiecki w dalszym ciggu dawat si¢
stysze¢, obok polskiego i jidysz. ,,Potrzeba by kolejnej wojny”, pomyslat Russell, ,,zeby
zwycigzey przejeli wszystko™.

Zjadt obiad w hotelowej restauracji. Eskalopki cielece - zraziki - byly znakomite, wino
zaskakujaco dobre, lecz positek nie zdotat rozproszy¢ jego poglebiajacego si¢ przygngbienia.
Nie chodzilo tylko o McKinleya i Wiesnera. Nie liczac snu, spedzit z Effi ledwie ze dwie
godziny od czasu wycieczki na Rugie, za$§ na jego kontakt z Paulem od powrotu z Anglii
zlozyly si¢ tylko dwie przyjazne, lecz krotkie rozmowy przez telefon. 1 oto znalazt si¢ w
Poznaniu o zmierzchu, czekajac na Szczepkina, az odegra jeden ze swoich rytuatow
potajemnych spotkan spod znaku plaszcza i szpady. Wrocit do pokoju, wbrew wszelkiej
nadziei jednak liczac na zwyczajne pukanie do drzwi. Po jakiej$ godzinie ustyszat je, lecz to
nie byt Szczepkin. Niska kobieta w dhugiej spodnicy i bluzce mingta go i weszla do pokoju,
zanim zdazyt cokolwiek powiedzie.

- Prosz¢ zamkna¢ drzwi, panie Russell - odezwala si¢. Zdecydowanie postugiwata sie
niemieckim, lecz nie takim, jaki Russell styszat kiedykolwiek przedtem.

Kobieta miata nieréwno rozdzielone jasne wlosy, ktére nie siggaly jej ramion,
niebieskie oczy, waskie wargi i wydatne kosci policzkowe. Russell pomyslat, ze w innym
zyciu moglaby by¢ atrakcyjna, ale w tym po prostu si¢ nie starata. Nie nosita makijazu, a jej
kremowa bluzka pilnie wymagala prania. Russell przypomnial sobie teraz, ze widziat ja w
drugim krancu jadalni, sprzeczajaca si¢ z jednym z kelnerow.

- Johnie Russell - powiedziata w rdwnym stopniu do siebie, co do niego. - Jestem
panskim nowym kontaktem.

- Kontaktem z kim? - zapytat. Trudno bylo ja sobie wyobrazi¢ w roli prowokatorki z
Gestapo, ale skad on miatby to wiedziec¢?

- Nazywam si¢ Irina Borskaja - odpowiedziata cierpliwie. - Jestem tutaj zamiast

towarzysza Szczepkina - dodala, rozgladajac si¢ po pokoju i znajdujac krzesto.



- Czy cos sig¢ stalo towarzyszowi Szczepkinowi? - spytat Russell.

- Otrzymat inny przydzial. A teraz prosz¢ usia$¢, panie Russell. I przystapmy do
interesOw.

Russell zrobil, jak mu kazano, i poczut uktucie zalu z powodu Szczepkina. W myslach
ujrzat go na krakowskiej cytadeli: ,,Naprawd¢ powinien pan nosi¢ czapke!”. Ale dlaczego
zaklada¢ najgorsze? Moze on naprawde dostal inny przydziat. Stalin nie mogl pozabija¢
wszystkich, ktorzy kiedykolwiek dla niego pracowali. Wyjat z teczki najnowszy artykut i
podat go kobiecie. Pobiez - nie rzucita okiem na pierwsza strong i polozyta sobie artykut na
kolanach.

- Proszono pana o porozmawianie z robotnikami branzy zbrojeniowej. Zrelacjonowat
swoja wizyte w zakladach Greiner, rozmowy, jakie odbyt z urzgdnikami Frontu Pracy oraz
zwyczajnymi robotnikami. Stuchata uwaznie, cho¢ nie robita notatek.

- Czy to wszystko? - spytala, kiedy skonczyt.

- W tej chwili tak - odpowiedzial. - Skad jest pani akcent? - zapytal, po czgsci z
ciekawosci, a po czesci po to, zeby odwroci¢ jej uwage od swoich skromnych wynikéw.

- Urodzitam si¢ w Saratowie - odpowiedziata. - Nad Wolga. A teraz do rzeczy, mamy
dla pana kolejna pracg...

,Zaczyna si¢”, westchnal w duchu Russell. ,,Sedno calej tej zabawy”.

- Musi pan zabra¢ dla nas pewne papiery od jednego z naszych ludzi i wywiez¢ je z
Niemiec.

,Mowy nie ma”, pomyslal Russell. ,,Ale odmawiaj grzecznie”, upomniat sam siebie.

- Co to za papiery? - spytatl.

- To pana nie dotyczy.

- Dotyczy, jezeli oczekujecie ode mnie, ze je wywiozg.

- To plany dotyczace okretow - odpowiedziata niechgtnie.

Russell wybuchnat Smiechem.

- Co pana tak bawi? - spytata z gniewem.

Opowiedzial jej o komentarzu Szczepkina w Gdansku: ,zadnych tych planoéw
okretéw, ktore zawsze musi odnajdywaé Sherlock Holmes™.

Nie ubawilo jej to.

- To nie historyjka o Sherlocku Holmesie. Towarzysz w Kilonii zaryzykowat zycie,
zeby zdoby¢ kopie dokumentéw dotyczacych rozmieszczenia niemieckiej floty na Baltyku.

- A wigc dlaczego nie zaryzykuje go jeszcze raz, zeby je wywiez¢? - upieral si¢

Russell.



- Jego zycie jest co$ warte - odparla cierpko i predko zdala sobie sprawe, ze posungta
si¢ za daleko. - Jest zbyt cenny, zeby ryzykowaé - poprawila si¢, tak jakby mogl blednie
zrozumie¢ znaczenie jej stow.

- Zatem dlaczego nie poslecie kogos$ innego, zeby je wydostat?

- Poniewaz mamy pana - powiedziala. - I juz ustalilismy, ze moze pan podrozowac
bez wzbudzania podejrzen. Czy byt pan przeszukiwany po drodze tutaj albo w drodze do
Krakowa?

- Nie, ale niczego nie przewozitem.

Odlozyta artykut na dywan obok krzesta, zalozyla noge na noge i1 lewa reka
wygtadzita spodnice na biodrze.

- Panie Russell, czy odmawia pan nam pomocy?

- Jestem dziennikarzem, towarzyszko Borskaja. Nie tajnym agentem.

Obrzucita go gniewnym spojrzeniem, zaglebita dlon w kieszeni spddnicy 1 wyciagnela
troche¢ pomigta czarnobialg fotografi¢. Przedstawiata jego 1 Szczepkina, wychodzacych z
katedry na Wawelu. Russell popatrzyl na zdjecie 1 roze$miat sig.

- Latwo pana rozbawi¢ - powiedziata.

- Tak styszatem. Jezeli wys$lecie to do Gestapo, moge zosta¢ wydalony z Niemiec.
Jezeli ztapia mnie z waszymi planami okretéw, koniec ze mng. Jak sadzicie, co bardziej mnie
niepokoi?

- Jezeli poslemy to do Gestapo, na pewno zostanie pan deportowany, na pewno straci
pan syna i swoja pigkng burzuazyjng przyjaciodtke. Jesli zas wykona pan dla nas t¢ prace,
szanse, ze pana zlapia, sa niemal bliskie zeru. Zostanie pan hojnie wynagrodzony i bedzie pan
mial satysfakcj¢, ze wspiera $wiatowy socjalizm w jego walce przeciwko faszyzmowi.
Wedlug towarzysza Szczepkina, to bylo niegdy$ dla pana wazne.

- Niegdys. - Niezdarno$¢ podejscia rozztoscita go bardziej niz sam szantaz. Wstat z
t6zka 1 podszedt do okna, nakazujac sobie spokdj. Gdy mu si¢ to udalo, przyszedt mu do
glowy pewien pomyst. Pomyst, ktory wydawat si¢ zaréwno szalony, jak i frapujacy. Odwrocit
si¢ do niej.

- Pozwoli pani, ze si¢ z tym prze$pi¢ - odpart. - Pomysle o tym przez noc - wyjasnil,
widzac wyraz niezrozumienia na jej twarzy. Skineta glowa.

- O drugiej na Starym Rynku - powiedziala, jak gdyby juz wcze$niej miata ustalone
miejsce 1 pore.

- To duzy plac - zauwazyt Russell.

- Znajde pana.



Niedziela byla pochmurna, lecz sucha. Russell wypil kawe w jednej z licznych
kawiarni przy Starym Rynku, mijajac dworzec Garbary poszedt do twierdzy i znalazl sobie
tawke, z ktorej rozposcierat si¢ widok na miasto. Przez kilka minut po prostu siedzial tam,
rozkoszujac si¢ widokiem: mnogoscia strzelistych wiez, rzeka Wartg z jej mostami, dymem
unoszacym si¢ z kilku tysiecy kominéw.

- ,,No 1 proszg, jak wiele moze da¢ pokodj na $wiecie” - mruknat sam do siebie.
Pocieszajaca mysl, pod warunkiem, ze zignoruje si¢ zrodlo. To z pozegnalnego listu
Majakowskiego.

Czy jego wilasny plan stanowit posredni sposob na popehienie samobdjstwa?

Paul i Effi tgskniliby za nim. Wolal mysle¢, ze oboje byliby zdruzgotani, przynajmnie;j
przez jaki$ czas. Jednak nie byt ani niezbedny, ani niezastgpiony. Paul mial innych ludzi,
ktérzy go kochali, tak samo jak Effi.

Ale wszystko to miatloby znaczenie jedynie w przypadku, gdyby zostal schwytany.
Prawdopodobienstwo, jak pomys$lal, zapewne przemawia na jego korzys¢. Sowieci nie
mieliby Zzadnych oporow, zeby narazi¢ go na niebezpieczenstwo, jednak ich cenne plany
okretow to co innego - nie zaryzykowaliby ich w przygodzie nie majacej szans powodzenia.
Musieli uwazaé, ze to si¢ uda.

Ale c6z oni wiedzieli? Mogly istnie¢ podstgpy naktadajace si¢ na inne podstgpy; mogt
to by¢ jaki$ absurdalnie makiaweliczny spisek, jaki NKWD wymyslito w pijanym widzie w
ktérys weekend 1 wprowadzilo w zycie, zanim kto§ tam wytrzezwial. Lub kazda z
wmieszanych w to oséb mogla by¢ niekompetentna. Albo po prostu moglta mie¢ kiepski
dzien.

,Cholera” - pomyslal. Spodobata mu si¢ mys$l, ze Rosjanie dostang plan
rozmieszczenia niemieckiej floty na Baltyku. Podobal mu si¢ pomyst, zeby co$ zdziatac,
niewazne, jak mata to rzecz, byle tylko nasypa¢ tym lajdakom piasku w tryby.

No i naprawde chcial uzyskaé przystuge, o ktdrg zamierzal poprosi¢ w zamian.

Jednak czy nie oszukiwal sam siebie? Dawat si¢ nabra¢ na typowe bzdury, bawiac sie
w chlopiece zabawy prawdziwa amunicja. Kiedy to poswigcenie samego siebie stato si¢
spaczong formg egoizmu?

Uzmystowil sobie, ze nie istnieje odpowiedz na zadne z tych pytan. To bylo jak
wyskakiwanie z okna, gdy tylko mgli§cie pamigeta si¢, ktore to pigtro. Jezeli to parter, mozna

pewnie stang¢ na nogach z bohaterskim usmiechem. Jezeli pigte, to zostanie tylko packa na



chodniku. Albo, co bardziej prawdopodobne, na podworzu Gestapo.

Zycie skupiajace sic wylacznie na przetrwaniu to liche Zycie.

On musiat skoczy¢. Potrzebowat tego skoku - ze wszelkich mozliwych powodow.

Po raz ostatni przez dluga chwile chlongt widok, po czym ruszyt z powrotem na dot, w
myslach ukladajac szczegoty swojego planu. Restauracja w poblizu Starego Rynku zapewnita
mu talerz zapiekanych pierogdéw z migsem, wielka szklanic¢ $laskiego piwa oraz mnostwo
czasu na wyobrazanie sobie najgorszego. Przed druga powoli krazyt po wielkim i pelnym
ludzi placu, m¢znie thumigc nachodzaca go chwilami che¢, by po prostu zniknag¢ w jednej z
odchodzacych od niego ulic.

Pojawita si¢ tuz obok niego w potowie drugiego okrazenia rynku. Siegajacy kostek
rozpiety plaszcz odstanial t¢ samg spodnice i1 bluzkg. Tym razem, jak mu si¢ zdawalo, w jej
oczach dostrzegat niepoko;j.

Zdotata wytrzyma¢ z niezadanym pytaniem przez jakie$ trzydziesci metrow, po czym
wypowiedziala je z niemal gniewng obcesowoscia:

- A wigc czy wykona pan dla nas to zadanie?

- Pod jednym warunkiem - odrzekt Russell. - Mam w Berlinie przyjaciela,
zydowskiego przyjaciela. Policja go szuka, a on musi wydosta¢ si¢ z kraju. Wy
przedostaniecie go przez granicg, a ja zrobi¢ dla was te robote.

- A jak niby mamy go panskim zdaniem przedosta¢ przez granice? - spytala
podejrzliwym tonem.

- Tak samo, jak to zawsze robicie - odpowiedziat Russell. - Kiedy$ sam bylem w
partii, pamigtacie? Znam ludzi z PassApparatu - dodat, odrobing naciaggajac fakty. - Kazdy
wiedziat o trasie przerzutowej do Belgii i Czechostowac;ji.

- To bylo wiele lat temu.

- Nie wedtug moich informacji - zablefowat Russell.

Milczala przez mniej wigcej pigcdziesigt metrow.

- Istnieje kilka takich tras - przyznala. - Ale nie sg bezpieczne. Gdyby byly, nie
prosiliby$émy pana o wywiezienie tych papieréw. Srednio jedna osoba na trzy zostaje ztapana.

- W Berlinie to raczej trzy na trzy.

Westchneta.

- Nie moge od razu da¢ panu odpowiedzi.

- Rozumiem. Kto$ bedzie si¢ ze mng musiat skontaktowaé¢ w Berlinie, zeby poczynié¢
ustalenia, co do podrézy mojego przyjaciela oraz zeby mi podaé szczegdly zadania, jakie

chcecie, zebym dla was wykonal. Prosz¢ powiedzie¢ swoim szefom, ze gdy tylko mdj



przyjaciel zatelefonuje do mnie spoza Rzeszy, ja odbiore papiery ze wskazanego miejsca, i je
Wywi0zg.

- Dobrze - odpowiedziata po chwili namystu. - Lepiej niech pan wybierze punkt
kontaktowy w Berlinie.

- Bufet na Dworcu ZOO. W tym tygodniu bed¢ tam codziennie rano. Migdzy
dziewiata a dziesiata.

Skingta glowa z aprobata.

- I znak rozpoznawczy. Jakas ksigzka dobrze si¢ nada.

- ,,Ksigze¢ piechoty”? Nie, potowa klientow moze to czytat. Co$ po angielsku. -
Przywotal w myslach obraz swoich regatéw z ksigzkami na Neuenburgerstrasse. - Dickens.
,,Martin Chuzzlewit”.

- Dobry wybor - zgodzita si¢, chociaz nie dodata, czy z powodow literackich czy
jakich$ innych. - Panski kontakt powie, ze ma zamiar jg przeczytac, i zapyta, czy jest dobra.

- To bedzie on? - spytat Russell.

- Albo ona - odparta.

W  poniedzialek o dziewigtej rano siedzial w bufecie na Dworcu ZOO z
podniszczonym egzemplarzem ,Martina Chuzzlewita” zajmujacym poczesne miejsce na
kontuarze obok filizanki z mokka. Nie spodziewatl si¢, ze Rosjanie zareaguja tak predko, i nie
byl rozczarowany - godzina dziesigta nadeszta i mingta, a zaden kontakt si¢ nie pojawil.
Russell zabral samochdd sprzed ZOO i pojechal przez miasto do Wiesnerow. Obecnos¢
policji nie rzucala si¢ w oczy, co zapewne oznaczato, ze zwerbowali jakiego§ miejscowego
szpicla do rutynowej obserwacji. Gdy wchodzil po schodach, zastona drgneta, lecz to mogt
by¢ zbieg okolicznosci.

Poczucie rozpaczliwego bolu ulotnilo si¢ z mieszkania Wiesneréw, zastgpione
posepna krzataning, determinacja, by robi¢ wszystko, cokolwiek wymagato zrobienia.

Twarze zdawaly si¢ moéwi¢, ze cale poklady zalu czekaja odlozone na pdzniej - nie ma
potrzeby zuzywaé go calego naraz. Ale byly tez dobre wiesci, jak poinformowata go Frau
Wiesner. Powiedziala, Zze maja starych przyjaciol w Anglii, w Manchesterze. Doktor napisat
do nich kilka tygodni temu i nareszcie przyszta odpowiedZz, oferujaca dziewczetom
tymczasowy dom. Miaty bilety na podrdz za tydzien od najblizszego czwartku.

- Ja réwniez mogg mie¢ wiecej dobrych wiadomosci - powiedzial jej Russell. - Mam
przyjaciot, ktoérzy by¢ moze beda sktonni przemyci¢ Alberta przez granicg.

Matka i corki popatrzyly na niego ze zdumieniem.

- Co to za przyjaciele? - spytata Frau Wiesner.



- Towarzysze - odpowiedziat zwyczajnie. ,,Towarzysze, ktorych oboje opuscilismy”,
pomyslat.

- Ale ja nie miatam pojecia, ze pan...

- Podobnie jak pani, odszedlem dawno temu. Nie moge si¢ wdawa¢ w szczegoly.
Jezeli jednak uda mi si¢ zalatwi¢ sprawe, to czy pani moze si¢ pilnie skontaktowaé z
Albertem?

- Tak. - Nadzieja w jej oczach wrecz sprawiala mu bol.

- A czy on mi zaufa, jak pani sadzi?

Us$miechnela sie, styszac to.

- Tak, on pana lubi.

- A jezeli zdotamy go wydostaé, to nic wigcej tu pani nie trzyma?

- Brak wizy. Nic wigce;.

- Wciaz nad tym pracuje.

Tego popotudnia Russell probowat pisa¢, lecz stowa nie chciaty nabieraé tresci. Gdy
nadszedt wieczor, powlokt si¢ do ,,Alhambry” i przesiedziat do konca pompatycznego
hollywoodzkiego musicalu, sam do siebie mruczac pod nosem w ciemno$ciach zgryzliwe
uwagi. Film zostal wyprodukowany przy budzecie, za jaki mozna by wykarmi¢ nieduzy kraj,
lecz na cate szcze¢scie nie roscil sobie zadnych pretensji do budzenia §wiadomos$ci narodu. Zas
efekt usypiania §wiadomosci byt prawdopodobnie przypadkowy. Gdy Russell wyszedt z kina,
Ku’damm szykowat si¢ na noc, tloczny od ludzi i samochodéw. Russell szedt pomatu na
zach6d, nie majac tak wlasciwie wyznaczonego celu, zagladal w okna, przypatrywat si¢
twarzom 1 zastanawiat si¢, czy Rosjanie przystang na jego warunki. Ludzie ustawiali si¢ w
ogonki przed teatrami i kinami, strumieniami wylewali si¢ lub naptywali do restauracji, a
wigkszo$¢ z nich $miala si¢ lub rozmawiala radosnie, przezywajac te chwile najlepiej jak
umiata. Policyjny samochod sunat §rodkiem szerokiej jezdni; jego syrena rozcinala uliczny
ruch niczym fale, jednak trudno bylo zauwazy¢ jakie$ jawnie rzucajace si¢ w oczy oznaki
panstwa policyjnego. Russellowi przyszlo do glowy, ze faktycznie to brak przemocy
naprawde $wiadczyt o tym, co si¢ dzieje. Krew i potluczone szklo, grupki mezczyzn na
rogach ulic, ktérzy mocno dzierzyli w dloniach brzytwy i lakngli rozroby - to wszystko
znikngto. Jedynym tamigcym prawo, kto pozostat na ulicach Berlina, byty wladze.

Russell wrocit na drugg strong ulicy, zabrat auto i pojechat do domu.



Wtorek przyniost powtorke tego samego: czekanie na prézno przy ladzie w bufecie,
zmaganie si¢ ze sfowami niczym zongler w grubych rekawicach. Frau Heidegger wydawata
si¢ irytujaca zamiast ekscentryczna, a Paul wrecz prowokujaco zagorzaly w swoim
opowiadaniu o wycieczce z Jungvolk w zeszla sobote. Nawet pogoda byla kiepska: zimny
deszcz padal przez caty dzien az do wieczora, tworzac na wielu ulicach katuze wielkie jak
jeziora.

Hanomag, jak Russell odkryt, jadac po Effi, nie posiadat wodoszczelnej podiogi.

Przynajmniej zdj¢cia do jej filmu dobiegly konca.

- Dojrzatam bledy w swoim postepowaniu i chce by¢ juz tylko dobra zong! -
wykrzykneta, gdy opuscili wytwoérnie. - Ale dopiero - dodata w samochodzie - po tym, jak
przespi¢ co najmniej tydzien. W miedzyczasie ty mozesz wszystko robi¢ za mnie. P6zniej
wcigz jeszcze zbierat sig, zeby jej opowiedzie¢ o weekendzie w Poznaniu, kiedy zorientowat
si¢, ze juz zasneta. Uznal, Zze dobrze si¢ zlozylo. Bedzie dosy¢ czasu na wyjasnienia, jesli i
kiedy Rosjanie powiedzg ,tak”. Gdy spogladal na jej twarz we $nie, na kaciki znajomych
warg jak zawsze leciutko uniesione w sennym u$miechu, cala ta sprawa wydata mu si¢

kompletnym absurdem.

Kontakt zostal nawigzany we czwartek. Wskazowki zegara w bufecie juz prawie
wskazywaly dziesigta, gdy jaki§ mezczyzna pojawit si¢ nad Russellem i niemal wyszeptat
umowione zdanie.

- Przejdzmy si¢ - dodat, zanim Russell zdazyl wyrecytowac¢ pochwaty lub co$ wrecz
przeciwnego o ,,Martinie Chuzzlewicie”.

Megzczyzna skierowat si¢ do drzwi z, jak si¢ wydawalo, niepotrzebnym pos$piechem,
pozostawiajac Russella wlokacego si¢ za nim. Russell pomyslal, ze wyglada bardzo mlodo,
lecz dosy¢ anonimowo: przecigtny wzrost i budowa, starannie utrzymane wlosy i typowo
niemiecka twarz. Marynarka przecierata si¢ na fokciach, a buty miaty starte obcasy.

Przy wyjsciu z dworca m¢zczyzna skrecit w strong najblizszej bramy do Tiergarten.
Obejrzat si¢ nerwowo za siebie, kiedy juz tam dotarli. Russell takze si¢ rozejrzat - ulica

zdawala si¢ by¢ pusta. Przed nimi, pos$rdd bezlistnych drzew wida¢ bylo kilku samotnych



spacerowiczow.

- Dzien nie jest najgorszy - odezwat si¢ mtodzian, podnoszac wzrok na szare niebo. -
Po6jdziemy na stacje Bellevue, jak przyjaciele na milej porannej przechadzce po parku.

Weszli migdzy drzewa.

- Jestem Gert - przedstawil si¢ mlody mezczyzna. - I ma pan zgodg. Przewieziemy
panskiego przyjaciela przez granice do Czech, a pan przywiezie nam papiery do Pragi. -
Zamilkl, gdyz mijat ich idacy z naprzeciwka sznur spacerowiczow: para w $rednim wieku z
pudlami, mlodsza para idaca pod regke, starszy mezczyzna z dobermanem w kagancu.
Zatrzymal si¢ na mos$cie Lichtenstein nad kanatem Landwehr, by poczgstowac¢ Russella
papierosem. Jak Russell zauwazyt z niechecia, reka mlodzienca lekko drzata.

Sciezki wokot Neuersee byly prawie opustoszale, jedynie dwie kobiety z matymi
dzie¢mi rado$nie karmity kaczki.

- Musi pan nauczy¢ si¢ szczeg6tow na pamig¢ - oznajmil Gert tonem kogos, kto czyta
gotowa kwesti¢ ze scenariusza. - Panski przyjaciel musi znalez¢ si¢ w bufecie na dworcu w
Gorlitz, w poniedziatek o piatej po poludniu. Musi mie¢ na sobie ubior robotnika i niebieski
szalik na szyi. Nie moze mie¢ ze sobg walizki ani zadnej torby. Kiedy mezczyzna zapyta go,
czy wie, gdzie jest przechowalnia bagazu, powinien odpowiedzie¢: ,,Tak, ale latwiej to
pokazaé niz wyttumaczy¢”, i odej$¢ z tym mezczyzng. Zrozumiat pan?

- Tak.

- Zatem prosz¢ powtorzy¢, co wlasnie panu powiedziatem.

Russell tak zrobit.

- Dobrze. A teraz panska czg¢$¢. Pana kontakt przebywa w Kilonii. A wlasciwie w
Gaarden, $ciS$le moéwigc. Musi pan by¢é w barze Germania... to przy trasie tramwaju do
Wellingdorf, tuz za gldéwnym wejsciem do stoczni Deutsche Werke... o 6smej wieczorem w
piatek, dziesigtego. Z tym panskim ,,Martinem Chuzzle witem”.

- Jasno dalem do zrozumienia towarzyszce w Poznaniu, Ze nie odbior¢ waszych
papieréw, dopoki nie bed¢ wiedzial, ze moj przyjaciel jest bezpieczny.

Gert wydat z siebie poirytowane westchnienie.

- Znajdzie si¢ w Czechostowacji do wtorku rano, w Pradze na popohludnie. Tego dnia
powinien pan otrzymac¢ od niego wiadomos$¢. Albo to, albo nasi ludzie zostali schwytani lub
zabici wraz z nim. A jezeli do tego dojdzie, liczymy na to, ze uczci pan ich pamig¢¢ honorujac
umowe.

Russell spojrzal na niego znaczaco.

- Miejmy nadzieje, ze do tego nie dojdzie.



- Oczywiscie. A teraz dalej. Zabierze pan papiery z powrotem do Berlina, a p6zniej do
Pragi najszybciej jak to mozliwe...

- W t¢ niedziele musze by¢ w Berlinie - o§wiadczyt Russell.

- Byloby lepiej, gdyby wyjechal pan wcze$niej. W sobotnig noc straze na granicy maja
sktonno$¢ do mniejszej czujnosci.

- Przykro mi, ale to bgdzie musiat by¢ poniedzialek - powiedzial Russell. W niedziele
wypadaty urodziny Paula.

Gert panowat nad sobg z wyraznym trudem.

- Dobrze - zgodzit si¢, jak gdyby dokonywat wielkiego ustgpstwa.

- A jak proponujecie, zebym je przewiozt?

To wyraznie stanowilo element scenariusza.

- Nie wiemy, ile tam jest dokumentéw. Jezeli mowa o kilku kartkach, mozna je zaszy¢
pod podszewka plaszcza albo marynarki. Jesli jest ich duzo wigcej, to nie bedzie mozliwe.
Jezeli przeszukaja pana i panski bagaz, najpewniej je znajda. Najlepsze wyjscie to nie zostaé
przeszukanym.

- A jak niby mam to zrobi¢?

- Zapewne nie bgdzie pan musial. Przeszukuja tylko mniej wigcej jedng osobe na
dziesig¢, a cudzoziemcoéw bardzo rzadko. O ile nie §ciggnie pan na siebie uwagi, wszystko
powinno pdjs¢ gltadko. Dalej, kiedy juz dotrze pan do Pragi, musi pan zameldowa¢ si¢ w
Grand Hotelu przy Placu Waclawa. Tam kto$ si¢ z panem skontaktuje. Czy to jasne? A teraz
prosze powtorzy¢ szczegoly panskiego spotkania w Kilonii.

Russell powtorzyt.

- A co, jesli nikt si¢ do mnie nie zglosi tego dnia? - zapytat.

- Wowczas wroci pan do Berlina. Jeszcze jakie$ pytania? - Wydawalo si¢, ze Gert
przebiera palcami dfoni schowanych w kieszeniach plaszcza.

Russell nie mial zadnych pytan, a przynajmniej takich, na ktére moglby uzyskac
odpowiedz. Na dworcu Bellevue rozeszli si¢ kazdy w swoja strong¢ - Gert w podskokach
pokonat schody na peron kolejki miejskiej w kierunku wschodnim, za$ Russell spokojnym
krokiem przeszedl brzegiem Szprewy do kiosku pod zamkiem Belle vue. Kupit sobie kubek
goracej czekolady, zaniost ja do stolika od strony rzeki i obserwowatl, jak dlugi pociag z
rumorem przejezdza przez most po jego lewe;.

- ,,Wszystko powinno p6j$¢ gladko” - wyszeptat do siebie z bawarskim akcentem
Gerta. Martwito go to ,,powinno”.

Jego nastgpnym przystankiem byta ambasada brytyjska. Zamiast wroci¢ po samochod,



przeszedl wzdluz rzeki na Kurflirstenplatz, a nast¢gpnie wzdluz Zellen Allee do Bramy
Brandenburskiej i zachodniego kranca Unter den Linden. Kolejka przed ambasada wydawata
si¢ dluzsza niz zazwyczaj, za$ atmosfera panujaca wewnatrz jak zwykle stanowita mieszanke
poirytowania i przekonania o wlasnej wyzszos$ci. Poprosit o spotkanie z Unsworthem i zostat
wprowadzony do jego biura. Kiedy juz si¢ tam znalazt, przyznal, ze tak naprawdg¢ chciat si¢
widzie¢ z TrelawneySmythe’em.

- Ale nie chcialem tego rozglasza¢ w recepcji - wyjasnit Unsworthowi. - Nie
zdziwiloby mnie, gdyby naziéci umiescili jakiego$ informatora albo dwéch posroéd Zydow.

Unsworth wygladat na nieco wstrzasnigtego taka mysla, lecz zgodzit si¢ eskortowaé
Russella do drzwi czlowieka z MI6. TrelawneySmythe zdawat si¢ by¢ zaskoczony jego
widokiem, i odrobing zaklopotany.

- Wiem, dlaczego pan tu jest, i odpowiedz brzmi: ,,nie”. Nie mozemy robi¢ wyjatkow.

Russell rozsiadt sig.

- Jak rozumiem, ten pokdj to bezpieczne miejsce - odezwat sig.

- Par¢ miesigcy temu bardzo dokltadnie przeczesaliSmy caty budynek - odpowiedziat z
dumag TrelawneySmythe.

Russell spojrzat w gore, prawie spodziewajac si¢ ujrze¢ mikrofon zwisajacy z sufitu.

- Jak bardzo Admiralicja bylaby zainteresowana rozmieszczeniem niemieckiej floty na
Battyku? - zapytat.

TrelawneySmythe nie podskoczyt na krzesle, co Russell poczytat mu na plus.

Zamiast tego siggnat po fajke.

- Bardzo, jak mogg¢ si¢ domyslac. Badz co badz, jezeli jaki§ okre¢t przebywa na
Battyku, to nie ma go na Morzu Pé6tnocnym.

- Taki wniosek i mnie si¢ nasunat - powiedziat Russell. Usmiechnat si¢ do m¢zczyzny
po drugiej stronie biurka. - Niech pan nie pyta, jak, ale w pewnej chwili w ciggu najblizszych
dwoch tygodni powinienem mie¢ w rekach takie dokumenty. Nie, zeby je zatrzymaé, ma si¢
rozumie¢, inie na dlugo. Jednak na tyle dlugo, zeby moc je skopiowac.

TrelawneySmythe zapalil fajke 1 energicznie wydmuchiwat dym kacikiem ust.

,»Lechnika wyuczona w szkole szpiegéw”, pomyslat Russell.

- Oddatby pan ogromne ustugi dla kraju - odpart me¢zczyzna niemal apatycznym
tonem.

- Ale nie tylko dla kraju. Jest pewna cena.

- Ach. - Oczy TrelawneySmythe’a zwezity si¢. - Chce pan pienigdzy - powiedziat

tonem rozczarowanego pastora.



- Chcg, zeby pan zrobit wyjatek i zdobyl wiz¢ dla Evy Wiesner. A skoro juz bedzie si¢
pan zajmowat tymi rzeczami, to chciatbym amerykanski paszport.

To zaskoczylo czlowieka z MI6.

- Jak, u diabta, mamy zdoby¢ panu cos$ takiego?

- Jestem pewien, ze nie bedziecie mie¢ z tym trudnosci, jezeli si¢ postaracie. Wie pan,
ze moja matka jest Amerykanka, wigc to nie takie znowu wielkie naciaganie faktow.

- Dlaczego chce pan go mie¢?

- Sadzilem, Ze to oczywiste. Jezeli wybuchnie wojna w Europie, kazdy z brytyjskim
paszportem zostanie odestany do domu. Z amerykanskim paszportem bgd¢ mogt zostac.

TrelawneySmythe pykat fajke, przetrawiajac ten pomyst, za§ Russell obserwowat, jak
jego oczy rozszerzaja si¢ lekko, gdy docenit mozliwosci - gdy zacznie si¢ wojna, MI6
mialoby czlowieka w Niemczech!

Co prawda Russell nie mial najmniejszego zamiaru robi¢ dla nich nic wigcej, ale tego
nie musieli wiedzie¢.

- W ciagu najblizszych dwoch tygodni, powiada pan.

- Tak. Ale wizg dla Evy Wiesner chce do poniedziatku. To da jej czas na uzyskanie
wizy wyjazdowej 1 bedzie mogla we czwartek wyjecha¢ z corkami. Z paszportem nie ma
pospiechu - dodal. - O ile dostang go przed wybuchem wojny.

- Musi pan lubi¢ t¢ rodzing - powiedzial TrelawneySmythe niemal ludzkim tonem.

- Lubi¢. Dziewczynki dopiero co stracily ojca i nie ma zadnego powodu, dla ktérego
mialyby tez straci¢ matke. Odeszla od komunistéw dwadzie$cia lat temu, na mito$¢ boska.
Przeciez nie rozpocznie jakiej$ rewolucji w Golders Green.

- Mam nadziej¢, ze nie - odpart cierpko TrelawneySmythe. - W porzadku. Moge
zdoby¢ dla niej wize do poniedziatku. Za$ paszport... Niczego nie moge obiecaé... Jankesi
potrafig stawa¢ okoniem w najdrobniejszych sprawach... ale zrobimy, co w naszej mocy. Nie
urodzit si¢ pan w Ameryce, nieprawdaz?

- Urodzitem si¢ na srodku Atlantyku, jezeli to pomoze. Jednak na brytyjskim statku.

- A zatem zbytnio nie pomoze. - Teraz mowit prawie przyjaznie.

- A wiec do zobaczenia - powiedziat Russell, thumigc pokuse, by zachowac¢ si¢ po
grubiansku.

W drodze do wyjscia zauwazyl, ze w czytelni jest pusto, i poswigcit chwile, zeby
zajrze¢ do atlasu. Gorlitz lezalo okoto dwustu kilometréw na potudniowy wschod od Berlina i
jakie$ dwadzies$cia od granicy z Czechami. Byly bezposrednie pociagi z Berlina, jednak jazda

zajmowala sporo czasu i zapewne byly one sprawdzane, gdy zblizaly si¢ do terenow



przygranicznych. Jezeli Albertowi udaloby si¢ bezpiecznie przedosta¢ przez kontrole biletow
na poczatku trasy, bardzo mozliwe, ze zostatby przylapany na jej koncu. Russell sam bedzie
musiat go zawiez¢ samochodem.

Istnialy dwie oczywiste trasy: mogt si¢ trzymac przez caly czas starej drogi albo
wybra¢ §laskg autostrade na potudnie od Cottbus i tam na nig wjecha¢. Przypadta mu do gustu
mysl o ucieczce z Niemiec Hitlera nowa autostrada, jednak z powodoéw, jakich nie potrafit
wytlumaczy¢, stara droga wydala mu si¢ bezpieczniejsza. A wigc dwiescie kilometrow -
powiedzmy, ze trzy godziny. Lepiej doliczy¢ dodatkowe po6t godziny na wypadek, gdyby
zlapat gume. Jezeli samochdd si¢ zepsuje, to juz po nich, lecz spedzenie w Gorlitz wigcej niz
paru minut przy sklonnosci Alberta do mordowania wzrokiem kazdego, kto nosil mundur,
zdawalo si¢ by¢ znakomitym sposobem na popetnienie samobojstwa. Skoro juz o tym mowa,
samochod okazywat si¢ bardziej godny zaufania niz temperament Alberta.

Russell wyszedt na Unter den Linden, wsiadt do hanomaga i skierowat si¢ na wschod.
Gdybyz tylko Albert nie mial tak piekielnie zydowskiego wygladu! Chlopak nie mogt
przeciez zalozy¢ maski, chociaz maska z wierng podobizng Goebbelsa, ktéra jeden z
amerykanskich korespondentow zrobil na zeszloroczne przyjecie z okazji Halloween, byta
zabawna. Jak Russell moglby ukry¢ twarz chlopaka? Moze czapka zsunigta na oczy.
Podniesiony kohierz i koniecznie niebieski szalik. Okulary? Nic z tego nie pomoze, jezeli
Albert si¢ uprze, zeby dysze¢ z wscieklosci.

I skad mialby go zabra¢? Nie z mieszkania, to pewne. Z jakiego$§ zatloczonego
miejsca? Tylko jezeli byloby to gdzie$, gdzie Zyd nie rzucalby si¢ w oczy. Cigzko teraz o
takie miejsca. No i policja bedzie go poszukiwa¢ - Zyd, ktéry powalit funkcjonariusza
Gestapo lampa stolowa, z pewnos$cig trafil na poczesne miejsce na ich listach gonczych.
Przypuszczalnie zrobili mu zdjecie w Sachsenhausen i teraz wszystkie posterunki ORPO maja
kopie u siebie na $cianie.

Russell zaparkowat samochdd przy kamienicy Wiesnerow 1 wszedl na gore.
Dziewczynek nie bylo w domu - zaczely si¢ zegnac - za$ ich matka wygladala na wyczerpana
zalem 1 niepokojem. Russell opowiedzial jej o poniedziatkowym spotkaniu Alberta w Gorlitz
oraz swojej wlasnej roli jako szofera.

- Proszg¢ mu powiedzie¢, zeby dotaczyt do kolejki po wizy przed ambasada brytyjska
miedzy dwunastg a pierwsza. Jako jeden Zyd posréd kilkuset powinien byé niezauwazalny.
Przyjde i zabior¢ go zaraz po pierwszej. Musi mie¢ na sobie roboczy strdj, nic nazbyt
eleganckiego. Ale do stania w kolejce niech wezmie porzadny plaszcz. Ludzie starajg si¢

wyglada¢ jak najlepiej, idac do ambasady.



- Powiem mu.

- Musi tam by¢ - naciskal Russell. - Jezeli go nie bedzie, to koniec. Nie dostaniemy
drugiej szansy.

- Bedzie tam.

- Sadzg tez, ze zdobylem dla pani wiz¢. Powinna pani méc wyjecha¢ we czwartek, z
dziewczynkami.

Sprawiata wrazenie, jakby trudno jej bylo w to wszystko uwierzy¢.

- Czy do tej pory juz bedziemy mie¢ wiadomos$ci? O Albercie?

- Powinni$my mie¢ - odpowiedzial.- Takie czy inne.

Weekend Russella przebiegt wedlug znajomego wzorca, jednak mysli o
nadchodzacym tygodniu wcigz nie dawaty mu spokoju, chwilami skrecajac zotadek w supet.
W koncu nie co tydzien przewozil zbiega uciekajacego przed gestapo do komunistycznego
podziemia, jechal szuka¢ wojskowych tajemnic w knajpie w dokach i grywat w jakas$
$miertelnie powazng odmiang cieptozimno z policjg graniczng. To nie przypominalo tygodnia
jak kazdy inny, i Russell byl przerazony. Sytuacje, kiedy czut si¢ tak jak teraz, przypominat
sobie tylko z okopow, a i to rzadko, tylko gdy kazano mu wyjs¢ na gore. Dlaczego si¢ w to
wpakowat?

Paul sam byt zbyt roztargniony, zeby zauwazy¢ rozkojarzenie ojca. W sobote obeszli
najlepsze sklepy z zabawkami w Berlinie, zeby Paul mogt podsuna¢ Russellowi jakie$
uzyteczne wskazowki, jakimi urodzinowymi prezentami go zaskoczy¢. W niedziele wybrali
si¢ na kolejny mecz Viktorii Berlin na stadionie w Steglitz i wyszli z niego zadowoleni z
udanego remisu. Paul nadal przezywal wyprawg¢ do Londynu i koniecznie chciat wiedzie¢,
kiedy moga odwiedzi¢ babci¢ w Nowym Jorku.

- Moze w tym roku, w lecie - odpowiedziat Russell, zaskakujac sam siebie. Ale
dlaczego by nie? Byly na to pienigdze.

Effi zauwazyta. W sobotni wieczor wybrali si¢ na rewi¢ w teatrze komediowym, w
ktérej wystgpowali jej przyjaciele, i dwukrotnie musiala go traca¢, zeby przylaczyt si¢ do
owacji. Godzina na dansingu w jednej z sal tanecznych niedaleko Alexanderplatz oderwala
jego mysli od wszystkich innych spraw, lecz w drodze do domu na Potsdamerplatz omal nie
przejechat na czerwonym $wietle.

- Co cig gryzie? - spytala.

Gdy jechali wzdhiz poludniowego skraju Tiergarten, opowiedziat jej cata historie



swoich interesow ze Szczepkinem i Borskaja, konczac na zadaniu wywiezienia dokumentow
oraz na tym, jak zdat sobie sprawe, Ze moze wykorzystac t¢ sytuacje, aby poméc Wiesnerom.

- Uwiedziony wlasnym sprytem - przyznal. - A teraz mam ochot¢ wykopa¢ sobie
bardzo glgboka nore i schowac si¢ w niej.

- Jak lis?

- Raczej jak krolik.

Wzigta jego prawa dion i uscisneta.

Ogladajac si¢ na prawo mogt dojrze¢ troske na jej twarzy.

- Teraz nie mogg si¢ wycofa¢ - powiedziat.

- Oczywiscie, ze nie. Moze si¢ tu zatrzymamy? - dodala.

Zaparkowal auto pod drzewami i odwrocit si¢ do niej.

- Nie mogtbys dalej kroczy¢ ta sama droga, co przedtem - stwierdzita.

- Co masz na mysli?

Raz jeszcze wzigla go za re¢ke.

- Wiesz, co mam na mys$li - odparta znaczacym tonem.

Wiedzial.

Poniedziatek byt szalenczy. Effi nalegala, zeby uda¢ si¢ wraz z Russellem do
ambasady (,, Kazdy mowi, ze wygladam na Zydoéwke, wiec pomysla, ze jestem jego siostra”),
a pozniej data popis swojej typowej niezdolnosci zrobienia czegokolwiek na czas. Kiedy juz
Russell w koficu wsadzil ja do samochodu, z kolejnym panicznym skurczem zotadka
uswiadomit sobie nagle, Zze zapomnial powiedzie¢ Evie Wiesner o niebieskim szaliku.
Dziesigciominutowe polowanie na co$ odpowiedniego w KaDeWu przy Wittenbergerplatz
sprawito, ze byli spdznieni o pi¢¢ minut, zas tramwaj, ktory wypadt z szyn na Potsdamerplatz,
dodat kolejne pig¢. Russell oczyma duszy juz widziat funkcjonariusza Gestapo, ktory
przechadza si¢ wzdhuz kolejki, by raptem si¢ zatrzymac i wskaza¢ palcem na Alberta.

Zostawili auto na Dorotheenstrasse i pieszo dostali si¢ jedng przecznice dalej na Unter
de Linden. Po drugiej stronie szerokiej alei - teraz /indenfrei - zobaczyli kolejke ciagnaca si¢
w gore Wilhelmstrasse az za rog Adlonu. Nie bylo wida¢ munduréw, zadnego wyciagnigtego
palca ani zadnego zamieszania.

Przeszli przez jezdni¢ na Unter den Linden i podeszli w kierunku ostatnich oséb w
ogonku. Albert stat jako bodajze dziesiaty od konica, trzymajac si¢ blisko kamiennego
budynku po swojej prawej, jednak nie starajac si¢ specjalnie ukrywacé. Kiedy dostrzegh



Russella, po prostu wyszedt z kolejki.

- To beznadziejne - odezwat si¢ do nikogo konkretnego. - Wrbce jutro.

- Szukali$my ci¢ - powiedzial Russell. - Samochdd jest tam - dodat, mowiac sobie w
duchu, ze widywat pantomimy o bardziej przekonujacym scenariuszu. Miny kilku oséb z
kolejki stanowily niemite potwierdzenie tej opinii.

Nie bylo jednak wida¢ ani $ladu publicznosci, ktorej si¢ obawiali.

We troje wrocili na Dorotheenstrasse.

- Z tylu - Russell zwrocit sie Alberta, wskazujac ciasng przestrzen za przednimi
fotelami. Mingt trzy przecznice Dorotheenstrasse, skrecit w prawo w znacznie bardziej
ruchliwg Friedrichstrasse i udat si¢ na poludnie w kierunku Hallesches Tor. Wysadzit Effi
przy stacji kolejki miejskie;.

- Badz ostrozny - powiedziata, catujagc go na pozegnanie przez otwarte okno od strony
kierowcy. - Zobaczymy si¢ dzi§ wieczorem. ,Mam taka nadziej¢”, Russell przyznat w
myslach. Spojrzal na Alberta, ktory teraz siedzial obok niego. Chlopak wygladat na
szesnastolatka.

- Ile masz lat? - spytat Russell.

- W zesztym miesigcu skonczylem osiemnascie.

,W tym wieku ja poszedlem na wojne”, pomyslal Russell. Tramwaj skrecit tuz przed
nim, zmuszajac go do ostrego hamowania.

»Skup si¢”, powiedzial sobie. ,,Wypadek w tej chwili naprawde mialby fatalne
skutki”.

Mingli Tempelhof w chwili, gdy maty samolot poderwal si¢ z ziemi, potem
przejechali pod wiaduktem i dalej w kierunku Mariendorfu. Wraz z kazdym kilometrem
zabudowa stawala si¢ rzadsza. Napotkali samochod policyjny jadacy z naprzeciwka; dwaj
ubrani po cywilnemu kryminalni gawedzili na przednich siedzeniach, ale to wszystko.
Dwadziescia minut po ruszeniu z Dorotheenstrasse znalezli si¢ w usianym jeziorkami
Mittelmarku, przejezdzajac pod ukonczonym odcinkiem autostradowej obwodnicy. ,,Na razie
wszystko gra”, pomyslat Russell.

- Matka przekazata mi wiadomo$¢ od ojca - odezwat si¢ Albert, przerywajac cisze. -
Co doktadnie powiedzial?

Russell powtorzyt to, co zapamigtat.

- Strasznie go pobili, prawda? - spytat Albert.

- Tak.

Albert znowu umilkt. Przejechali przez Zossen, gdzie natlok znakow kierowat



potencjalnych odwiedzajacych w strone kwatery glownej Sztabu Generalnego. Ich oczom
ukazat si¢ kompleks budynkow, i Russell przytapat si¢ na tym, ze si¢ zastanawia, jakie mapy
leza tego dnia na stolach planistow. Najpewniej Polski, wszyscy wskazuja na wschod.
Rozmyslat tez nad tym, czy Rosjanie stawig op6r. Ich dzialania w Niemczech trudno bylo
uzna¢ za imponujace - miokos, ktéremu trzgsa sie rece, oraz jaki§ mezczyzna w Kilonii,
ktorego utraty nie mogli ryzykowaé. Gdzie si¢ podziali wszyscy ci komuni$ci? Siedem lat
temu rozprawiliby si¢ z nazistami - byly ich miliony. Niektorzy nadal przyczajeni czekali na
wlasciwy moment, lecz wigkszo$¢, jak podejrzewal, zwyczajnie odwrocita si¢ plecami do
polityki. Miat tylko nadzieje, ze ktokolwiek czeka w Gorlitz, bedzie wiedziat, co, do diabta,
robi.

- Gdzie si¢ zatrzymates$? - zapytal Alberta, kiedy wyjechali na otwartg przestrzen.

- Lepiej, zeby pan nie wiedziat - odpowiedziat chiopak.

- Pewnie tak - zgodzil si¢ Russell.

Po raz kolejny zapadla cisza. Russell stwierdzil, ze Albert wydaje si¢ catkiem
spokojny. Prawde mowiac, bardziej opanowany od niego. Przynajmniej auto sprawowato si¢
bez zarzutu; silnik mruczal gtadko, gdy mkneli przewaznie opustoszala droga z predkoscia
szes¢dziesigciu pigciu kilometrow na godzing. Wszyscy inni wybrali autostradg.

Niebo na poludniu wydawalo si¢ przejasniaé, co sugerowalo mrozng, pogodna noc.
Czy to dobrze czy zle wrdzy nielegalnemu przekraczaniu granicy?

Widocznos¢ utatwitaby sprawe obu stronom - $cigajacym i §ciganym. Russell usitowat
sobie przypomnie¢, jaka to faza ksi¢zyca. Nie potrafil.

Albert podnidst numer Beobachtera lezacy na podtodze migdzy nimi.

- Dlaczego czyta pan ten szmatlawiec? - zapytal, przesuwajac wzrokiem po pierwszej
stronie.

- Zeby wiedzieé, co robig - odpart Russell.

Albert burknat z dezaprobata.

- A to mi wlasnie co$ przypomniato - ciggnat Russell. - Jest tam artykut o kryzysie na
Rusi...

- Na Rusi? Gdzie to jest?

- To cze$¢ Czechostowacji. Stuchaj, musisz wiedzie¢ takie rzeczy. Czechoslowacja to
co$ wigcej niz Czesi 1 Stowacy. Sg jeszcze Morawianie 1 Wegrzy, i Bog wie, kto jeszcze. 1
Rusini. Niemcy podjudzaja wszystkie te grupy, zeby buntowaly si¢ przeciwko rzadowi
czechostowackiemu, liczac na to, ze sprowokuja surowe represje. Kiedy to nastgpi, sami

wkrocza triumfalnie, twierdzac, ze jedynie oni potrafig przywroci¢ porzadek i ochroni€ te



biedne przesladowane mniejszosci.

- Rozumiem.

- A rzad czeski podjal juz dzialania przeciwko Rusinom. Przeczytaj artykut. Zobacz,
jacy zadowoleni z siebie sg Niemcy. ,,To nie jest postepowanie, jakie ktorykolwiek rzad
moglby tolerowa¢ w sasiadujacym panstwie”, i tak dalej. Wrecz widzi si¢ ich, jak zacieraja
rece z uciechy. Przygotowuja grunt. Dlatego uwaznie $ledz wiadomosci. Nie kre¢ si¢ po
Pradze ani chwili dtuzej niz bedziesz musiat, bo inaczej stwierdzisz, ze Hitler ci¢ dogonit.

- Mam nazwiska ludzi w Pradze - odpart Albert upartym tonem.

- Oni mi powiedza.

- Dobrze. Ale przypomnij sobie Kristallnacht i jakim byla zaskoczeniem nawet po
pieciu latach przesladowan. Na twoim miejscu najszybciej jak si¢ da kierowalbym si¢ na
Wegry. Tam bedziesz mogt znaleZ¢ najlepszy sposob na przedostanie si¢ do Anglii.

- Nie planuj¢ podrézy do Anglii. Mam zamiar jecha¢ do Palestyny.

- Och - mruknat zaskoczony Russell. - Czy twoja matka wie?

- Oczywiscie. Teraz jestem mezczyzng. Musze zrobi¢ to, co najlepsze dla calej
rodziny. Kiedy znajdg¢ prace i jakie$ mieszkanie, bed¢ mégt po nie postac.

- Imigracja jest ograniczona.

- Wiem o tym. Ale znajdziemy sposob.

- Jezeli wybuchnie wojna, catkiem ja wstrzymaja.

- No to zaczekamy.

Wijezdzali wlasnie do Cottbus, wigc Russell skoncentrowat si¢ na tym, by nie zwracac
niczyjej uwagi na swodj samochdd. Jednak targowe miasto zdawalo si¢ by¢ pograzone w
popotudniowej drzemce, i juz po chwili znalezli si¢ z powrotem na otwartej przestrzeni. Kilka
kilometrow dalej przejechali pod $laska autostrada. Na ich drodze nagle si¢ zaroito, a znak
drogowy informowal, ze od Gorlitz dzielg ich dziewieédziesigt trzy kilometry. Nie byto
jeszcze trzeciej. W tym tempie przyjada o wiele za wczesnie. Potrzebowali przystanku w
jednym z tych miejsc widokowych, ktore Niemcy tak uwielbiali.

,Niemcy”, Russell powtérzyl w myslach. Po pigtnastu latach mieszkania tutaj,
podczas ktorych z kazdym rokiem czut si¢ bardziej niemiecki, proces wydawal si¢ odwracac.
Ostatnio miat wrazenie, ze czuje si¢ mniej niemiecki z kazdym dniem. Ale tez nie bardziej
angielski. Zatem kim si¢ stawat?

- Dlaczego pan to robi? - zapytal go Albert.

Russell tylko wzruszyl ramionami.

- Kto wie?



- Pytam dlatego, ze... Rok temu, przed Kristallnacht, zwykle si¢ dziwilem, jak ludzie
moga by¢ tacy okrutni, ale nigdy nie zastanawiatem si¢, dlaczego kto$ jest zyczliwy. Teraz
jest odwrotnie. Dostrzegam najrézniejsze powody, dlaczego ludzie sa okrutni, ale zyczliwos¢
stata si¢ zagadkowa.

Russell uzmystowil sobie, ze chiopak jest o sze$¢ lat starszy niz Paul. Zaledwie sze$¢
lat.

Usilowat wymysli¢ stosowng odpowiedz na pytanie Alberta.

- Bez wzgledu na powody, i tak dzigkuj¢ - powiedzial Albert. - Moja rodzina panu
dzigkuje.

- Mysle, ze jest wiele powodow - odpart Russell. - Jedne dobre, inne nie tak bardzo.
Niektorych sam nie rozumiem. Lubi¢ wasza rodzing. By¢ moze po prostu o to chodzi. - ,,I by¢
moze” - pomyslat - ,kazda, cho¢by troche przyzwoita rodzina znajdujaca si¢ w sytuacji
Wiesnerow wystarczylaby, zeby mnie zmusi¢ do opowiedzenia si¢ po ktorejs stronie”.

Przyszto mu na mysl zdanie ,,Bylem niegdy$ dobrym dziennikarzem”, kazac mu si¢
zastanawia¢, skad si¢ wzigto. To nie mialo nic wspdlnego z dziennikarstwem. Russell
pomyslat o dokumentach McKinleya, bezuzytecznie ukrytych na poste restante, i w naglym
ol$nieniu uzmystowil sobie rzecz tak oczywista, ze wprost nie mogt uwierzyé, iz ja przeoczyt.
Skoro ma zamiar ryzykowaé¢ wilasne zycie 1 wolno$¢ dla jakich§ wojskowych tajemnic, to
czemu by nie wywiez¢ takze papierow McKinleya? Tylko raz mogli mu ucig¢ glowe.

Droga pigta si¢ teraz pod gore, a niebo bylo prawie bezchmurne. Jakie$ dziesigé
kilometrow przed Gorlitz Russell znalazt zjazd z punktem widokowym, jakiego szukat -
szeroki, wysypany zwirem wystep skalny z tadnym widokiem na rzekg. Skwapliwie
korzystajac z okazji, by rozprostowa¢ nogi, obaj wysiedli, a Russell powtdrzyt ustalony

scenariusz spotkania w bufecie w Gorlitz.

- Kiedy juz zajedziesz do Pragi, pierwsza rzecza, jaka musisz zrobié... powtarzam,
pierwszg rzecza... jest zatelefonowanie do mnie. Twoja matka nie opusci Niemiec, dopoki sie
nie dowie, ze jeste$ bezpieczny.

- Nie podat mi pan Zadnego numeru - odpowiedziat trzezwo Albert.

Russell kazal mu go powtorzy¢ kilka razy, zastanawiajac si¢ przy tym, jak dhigo
chlopiec wytrzyma przeshuchanie przez Gestapo. Albert zdawal si¢ wiedzie¢, o czym mysli
Russell.

- Nie wydam pana - powiedziat zwyczajnie.



- Nikt z nas nie wie, co bySmy zrobili w takiej sytuacji.

- Ja nie znajde si¢ w takiej sytuacji - odpart Albert, wyciggajac brudnego Lugera z
kieszeni ptaszcza.

,O cholera”, jeknagt w mys$lach Russell, rozgladajac si¢ na prawo i lewo za
zblizajacymi si¢ potencjalnymi §wiadkami, i warknal: - Odioz to! - Dzieki Bogu, droga byta
pusta. - To... - zaczal, ale ugryzt si¢ w jezyk. Jakie miat prawo, by udziela¢ rad chlopakowi?
Albert byt juz raz w Sachsenhausen, a jego ojciec tam umarl. Nie bylo trudno pojaé, dlaczego
odejscie w huku wystrzatow wydawato mu si¢ lepsze niz powr6t tam.

Powoli wypuscit powietrze.

- Musisz zostawi¢ plaszcz u mnie - powiedzial. - Czy bron nie bedzie si¢ rzuca¢ w
oczy w kieszeni twojej kurtki?

- Wsadzg ja za pasek - odpart Albert, i tak tez zrobil. Nastepnie zdjal ptaszcz i okrecit
si¢ przed Russellem niczym model na pokazie mody. Broni nie byto widac.

Znalazlszy si¢ z powrotem w aucie Albert wyciagnal robocza czapke z kieszeni
porzuconego plaszcza, za§ Russell siegnat do torby z KaDeWu po niebieski szalik.

- Znak rozpoznawczy - wyjasnit, i Albert owinat sobie szalik wokot szyi. Przypominat
Russellowi Paula podczas wyprawy na tyzwy.

Pojechali dalej. W miar¢ jak zapadat zmierzch, niebo ciemniato, a goéry powoli
wylaniaty si¢ nad poludniowg linig horyzontu. Gdy dotarli do przedmies¢ Gorlitz, Russell
zdat sobie sprawg, ze kazdy, kto ma cho¢ odrobing rozumu, przestudiowatby plan miasta -
ostatnim, czego chcial, bylo pytanie o droge na dworzec. ,,JedZ do centrum miasta i wypatruj
tablic”, powiedziat sobie. ,,Niemcy sg dobrzy, jesli chodzi o drogowskazy”.

Wybrat jedne z toréw tramwajowych i podazyt za nimi w kierunku, ktéry wydawat si¢
oczywisty. Mingwszy kilka wielkich zakladow przemystowych pokonali zwezenie drogi pod
picknym tukiem i wjechali na szeroka ulice biegnaca wsrdd gestej, zabytkowej zabudowy.
Byly tam teatry, pomniki, ogromna fontanna... W kazdych innych okolicznos$ciach Gorlitz
warte byloby popotudniowej przechadzki.

- Tam! - odezwat si¢ Albert, wskazujac znak.

Pojechali dluga prosta ulica w strong gmachu wygladajacego na dworzec. Mieli racje.
Budynek dworca ciggnat si¢ na jakie$ sto metréw, za$ wejscie do holu z kasami biletowymi
znajdowato si¢ posrodku.

Na lewo od wejscia wida¢ bylo o$wietlone okna oraz pare wydobywajaca si¢ z dwoch
wielkich otwor6w wentylacyjnych.

Russell zaparkowat auto za cigzardwka dostarczajaca paczki na dworzec.



- Bufet - powiedzial, wskazujac go Albertowi. - Wejscie bedzie z holu przy kasach.

Byla za dziesi¢¢ piata.

Przez kilka sekund Albert tylko siedziat, po czym odwrdcit sig, by uscisnaé dion
Russella. Russell pomyslat, ze w tej chwili chtopak wyglada na zdenerwowanego.

- Bezpiecznej podrozy - powiedziatl.

Albert wysiadt i nie ogladajac si¢ ruszyl w kierunku wejscia. Nie bylo niczego
ukradkowego w jego ruchach - jezeli juz, to szedl nazbyt wyprostowany. Wbiegt po schodach
po dwa stopnie naraz i zniknal w wejsciu.

,Odjezdzaj”, nakazal sobie Russell, jednak tego nie zrobit. Siedziat i patrzyl, a czas
uplywal. Dwaj mezczyZzni w mundurach SA wyszli z budynku, $miejac si¢ z czegos. Jakis$
cztowiek wbiegt do $rodka, przypuszczalnie sp6zniony na pociag.

Zaledwie parg sekund pozniej seria fuknie¢ przeszta w przyspieszony rytm ruszajacej
lokomotywy.

Oczyma duszy widziat siedzacego tam Alberta 1 zastanawial si¢, czy chiopak
sprobowal zaméwi¢ kawe. Jezeli tak, mogl si¢ spotka¢ z odmowa; jezeli nie, jaki§ Zadny
wladzy kelner mogt stara¢ sie go usuna¢. Wyobrazal sobie rzucone wyzwanie, wyciagnicta
brof, odglos strzatéw i zapamigtatego Alberta wybiegajacego z dworca. Russell zastanawiat
si¢, jak miatby postapi¢. Zabra¢ go do auta? W te pedy ucieka¢ z Gorlitz z policja na karku?
Co6z innego moglby zrobi¢? Nagle zaschlo mu w ustach.

Albert wyszedt. Towarzyszyl mu drugi me¢zczyzna, nizszy i po czterdziestce, o
siwiejacych wilosach i bardzo czerwonym nosie, krecacy glowa na boki niczym zwierze
weszace zagrozenie. Obaj podeszli do nieduzej polciezarowki zatadowanej drewnem, ktérg
Russell zauwazyl juz wczesniej, 1 zaj¢li miejsca w szoferce. Silnik ozyt i cigzardéwka ruszyla
ulica, pozostawiajac za sobg jasny $lad spalin wiszacy w mroznym wieczornym powietrzu.

Przechowalnia bagazu

Po opuszczeniu Gorlitz Russell wykorzystat najblizsza nadarzajaca si¢ okazje, zeby
zadzwoni¢ do Effi. W pierwszym barze, w jakim sprobowal szcze$cia, ¢wiczyta orkiestra
deta, lecz mocno przyciskajac sobie do uszu sluchawke i reke zdotal ustysze¢ ulge w glosie
Effi.

- Bedg czekaé - powiedziata.

Wybrat autostrade na pétnoc od Cottbus, liczac na to, ze to przyspieszy podroz, jednak

wywrocony pojazd z wojskowego konwoju spowodowal co§ wrgcz przeciwnego. Zanim



Russell dotart do Friedrichshain, dochodzila juz prawie dziewigta. Frau Wiesner nie zdotataby
otworzy¢ drzwi w wigkszym pospiechu nawet gdyby czekata z dlonig na klamce.

- Kto$ go odebral - oznajmit Russell, i1 jej wargi utozyly si¢ w lekko buntowniczy
usmiech.

- Prosze siada¢, prosze¢ siada¢ - zaprosita go; jej oczy promieniaty.

- Ja tylko musz¢ powiedzie¢ dziewczynkom.

Russell usiadl, zauwazajac torby z ubraniami spigtrzone pod jedng ze $cian. Domys$lat
si¢, ze sg przeznaczone do rozdania - w zaden sposob nie pozwolono by im zabraé tyle ze
soba. Byt ciekaw, czy Wiesnerowie posiadali wigcej cennych przedmiotow do wywiezienia,
czy tez wickszo$¢ majatku rodziny kryla si¢ pod naklejkami w ,,Osiagnigciach Trzeciej
Rzeszy”. Dotarlo do niego, Ze niemieccy Zydzi mieli kilka lat, zeby nabra¢ do$§wiadczenia w
sztuce przemycania rzeczy przez granic¢ Niemiec.

- Moja wiza tez nadeszta - powiedziala Frau Wiesner, wrociwszy do pokoju. - Dzi$ po
poludniu, dostarczona przez umyS$lnego poslanica z ambasady brytyjskiej. Musi pan mie¢
jakich§ wplywowych przyjaciot.

- Mysle, Ze pani ich ma - odpart Russell. - Jestem pewien, ze Doug Conway przylozyt
do tego reki - wyjasnit, cokolwiek nieszczerze. Nie widzial powodu, zeby poznala prawde o
jego ukfadach z Iring Borskaja i TrelawneySmythe’em. - Jednak jest co$, co byé moze
moglaby pani dla mnie zrobi¢ - dodat i wytlumaczyt jej, o co mu chodzi.

Odpowiedziata, Ze popyta.

Opuscit ja z obietnica, ze przyjedzie do niej, gdy tylko Albert zadzwoni, i zaklinajac
Jja, by si¢ nie martwita, jezeli przyjdzie poczeka¢ dtuzej niz dzien.

Wiedzial, Ze jesli nie otrzymaja zadnych wiadomosci do czwartku, nie bedzie chciata
wyjecha¢, chociaz oboje byli §wiadomi, ze w tym kontekscie brak wiesci to pewnos¢ zlych
wiesci. Po drugiej stronie miasta Effi powitata go goragcym usciskiem i nalegata, zeby
ustysze¢ kazdy szczegdt. Pozniej, gdy kladli si¢ do t6zka, Russell dostrzegt nowy scenariusz
na toaletce i spytal ja o niego. Odpowiedziata mu, ze to komedia.

- Dwadziesdcia trzy linijki, cztery zachecajace usmiechy i zadnych zartow. Te dostali
mezezyzni.

Ale przynajmniej ten film byt btahy, a ,,Matka” nauczyta ja doceniac t¢ ceche.

Nastgpnego ranka Russell zostawit ja w 10zku, radosnie deklamujaca swoje kwestie do
pustego pokoju, i pojechat do siebie na Neuenburgerstrasse. Nie bylo wida¢ Frau Heidegger
ani tez zadnej wiadomosci na tablicy, ani od Alberta, ani z Gestapo. Russell poszedt na gore

do swojego pokoju i zaczat czytaé gazete, zostawiajac uchylone drzwi na wypadek, gdyby



zadzwonit telefon. Gazeta informowata, Ze Zydom zabroniono korzystania zaréwno z
wagonow sypialnych jak i restauracyjnych w pociggach Reichsbahn - niechybnie po to, zeby
nie $pigc mogli tym dotkliwiej odczuwac gtdd. Uslyszat wracajaca Frau Heidegger oraz brzgk
butelek, gdy stawiata je przy drzwiach swojego mieszkania. Russell uswiadomit sobie, ze to
wtorek - wieczorne spotkanie przy skacie. Gdy Effi nie pracowala, a wlasne weekendy
poswiecat na bawienie si¢ w szpiega, zaczynaly mu si¢ myli¢ dni. Zszedt na dot, by uprzedzi¢
dozorczynig, ze spodziewa si¢ telefonu, i zaplacit za to wypiciem jej kawy.

Gdy wrocit na gore, godziny wlokly si¢ z zabdjcza powolnoscia, a jedyne telefony
byty do Dagmar, pulchnej matej kelnerki z Pomorza, ktora zajeta pokdj McKinleya. Jej samej
za$ nie bylo, co nie nalezalo do rzadkosci. Wedlug Frau Heidegger czasami przychodzita o
trzeciej nad ranem, ziongc piwem. Russell wymknat si¢, zeby kupié troche jajek, podczas gdy
Frau Heidegger czuwatla, i przyrzadzit sobie omlet na obiad. Wigkszo$¢ pozostatych
lokatorow wrocila z pracy, za$ dozorczynie przybywaty jedna po drugiej, z butelkami w
rekach, zeby pogra¢ w skata. W miare, jak wieczorek si¢ rozkrgcal, fale wesotosci docieraty
na coraz wyzsze pigtra, lecz telefon wcigz milczat, a Russell czul, jak rosnie jego niepokdj.

Gdzie byt Albert? Czy siedziat w jakim$ areszcie na granicy, czekajac, az zabierze go
Gestapo? A moze lezal martwy na jakiej$ zamarznigtej gorskiej tace? Jezeli tak, Russell mial
przynajmniej nadziej¢, ze chlopak zdotat zabra¢ paru drani ze soba.

Wieczorek karciany zakonczyt si¢ niedlugo po wpdt do jedenastej, a kiedy pozostalte
dozorczynie z halasem wychodzity na ulice, Frau Heidegger odwiesita stuchawke. Russell
poszedt do 16zka i usitowal czyta¢ powies¢ o Johnie Klingu, ktdrg pozyczyl mu Paul.
Nastegpng rzecza, jaka pamigtat, byt ranek.

Russell raznym krokiem poszedt na Hallesches Tor po gazete i przerzucit strony w
poszukiwaniu informacji o szpiegach albo przestgpcach schwytanych na granicy. Gdy
odwieszal stluchawke, Frau Heidegger wylonita si¢ z mieszkania z czerwonymi oczyma,
zapraszajac na kawe, i oboje wyshuichali porannych wiadomosci w jej radiu ludowym.

Fiihrer wydobrzat po lekkiej chorobie, ktora poprzedniego dnia spowodowata
odwolanie wizyt w kilku szkolach, lecz zaden mtody Zyd imieniem Albert nie zostat zlapany
na probie przedostania si¢ do Czechostowacji.

Ranek uptywat w $limaczym tempie, przynoszac kolejne dwa telefony do Dagmar i
jeden od Effi, ktora chciata wiedzie¢, co si¢ dzieje.

Ledwie Russell odwiesit stuchawke, gdy znowu rozlegt si¢ dzwonek.

- Zapomniata$ o czym$? - spytal, ale w sluchawce ustyszat glos Alberta, niewyrazny,

cho¢ niewatpliwie triumfujacy.



- Jestem w Pradze - oznajmil, tak jakby stolica Czech byla miejscem najbardziej
przypominajacym raj, w jakim wtasciciel glosu kiedykolwiek przebywat.

- Dzigki Bogu - odkrzyknat Russell. - Czemu tak dtugo?

- Przyjechali$émy dopiero w nocy. Powie pan mojej matce?

- Juz do nich jade. Jutro beda w pociagu.

- Dzigkuje.

- Prosze bardzo. I powodzenia.

Russell odwiesit sluchawke 1 stat obok telefonu z blogg $wiadomoscia ulgi
rozlewajaca si¢ po napigtych konczynach. Jeden wyjechal, trojke jeszcze trzeba wyprawic.
Oddzwonit do Effi z dobrymi wie$ciami, po czym wybrat si¢ do Wiesnerow.

Frau Wiesner wygladata, jakby nie spala odkad Russell opuscit ja w poniedziatek, a
kiedy powiedziat jej, ze Albert jest w Pradze, zalala si¢ fzami. Obie dziewczynki przybiegly,
zeby ja obja¢, itakze si¢ rozplakaty.

Po chwili kobieta otarfa oczy 1 usciskata Russella.

- Ostatnia kawa w Berlinie - powiedziala i postala dziewczeta, zeby kupity ciastka w
matym sklepiku na rogu sasiedniej ulicy, gdzie wciaz obstugiwano Zydow.

Gdy tylko znalazty si¢ za drzwiami, oznajmita Russellowi, ze chce go prosi¢ jeszcze o
jedna, ostatnig przystuge. Znikneta w drugim pokoju i powrocita z wielkg oprawiong w ramki
fotografia mg¢za oraz matg walizka.

- Czy przechowatby pan to dla mnie? - spytata, podajac mu fotografi¢. - To najlepsza,
jaka mam, a obawiam si¢, ze zabiorg mi j3 na granicy. Nastepnym razem, gdy przyjedzie pan
do Anglii...

- Oczywiscie. Gdzie on jest, pani maz? Czy pochowali go w Sachsenhausen?

- Nie wiem - odparfa. - Nie moéwitam panu tego, ale w poniedziatek, po tym, jak
przyszta wiza, zebralam si¢ na odwage i posztam do gmachu Gestapo przy Prinz
Albrechtstrasse. Zapytatam, czy moga odda¢ mi jego cialo albo czy moga mi przynajmniej
powiedzie¢, gdzie jest pochowany. Zadzwonili po jakiego$§ cztowieka, a on zszedl na dot,
zeby si¢ ze mng spotkaé. Powiedzial, ze mdj syn moze zglosi¢ si¢ po cialo, ale ja nie. Mowit,
ze to zgodne z przepisami, lecz ja wiedzialam, ze kltamie. Wykorzystywali cialo mego me¢za
jako przynete, zeby schwyta¢ mojego syna. Niekiedy nazistom wcigz udawato si¢ wprawic¢
czlowieka w ostupienie.

- A to - dodata, podnoszac walizke - jest to, o co pan prosit w poniedziatek. - Polozyla
ja na stole, nacisnela zamek, otwierajac wieko, 1 nacisngta jeszcze raz, ukazujac falszywe dno.

- Czlowiek, ktory ja wykonal, byl stynnym rymarzem w Wilmersdorf, zanim nastali nazici, a



po przeprowadzce do Friedrichshain zrobit ich ponad sto.

- I zadna nie zostata wykryta?

- On tego nie wie. Kiedy Zydzi wyjezdzaja, to juz nie wracaja. Kilka osob napisato,
zeby da¢ znaé, ze wszystko dobrze poszlo, ale jezeli nie...

- To nie mieli mozliwos$ci napisa¢ - dokonczyt.

- Wilasnie.

Russell westchnat.

- Coz, tak czy owak dzigkuje - powiedziat akurat w chwili, gdy dziewczgta wrocity z
pudetkiem mieszanych ciastek z bita $mietang. Uparly si¢, zeby Russell wybrat sobie
pierwsze, po czym zasiadty przy stole, z lubo$cig zlizujac nadmiar kremu z warg.

Kiedy Russell zasugerowal, ze nastepnego dnia odwiezie je na dworzec, zobaczyt,
jaka ulge sprawil tym Frau Wiesner, i w duchu sklat sam siebie, ze predzej nie uspokoit jej w
tej kwestii. Jak inaczej mialyby sie tam dosta¢? Zydom nie wolno bylo prowadzi¢ aut, a
wigkszo$¢ taksowkarzy by ich nie zabrata. Przez co pozostawat tylko transport publiczny i
wysoce prawdopodobne szykany ze strony wspolpasazerow. Nie najmilszy sposob na
pozegnanie z krajem.

Jak powiedziata, pociag odjezdzal o jedenastej, wigc nastgpnego ranka Russell
powrocit o wpot do dziesiatej. Dziewczeta $cisnely sie z tylu ze swoimi matymi torbami, a
Frau Wiesner usiadta z przodu z walizka na kolanach. Gdy jechali Neue Konigstrasse w
kierunku centrum miasta, Russell patrzyl, jak wszystkie trzy wyciagaja szyje 1 wypehniaja
wspomnienia widokami swego znikajacego w oddali domu.

Effi czekata przy wejsciu na Dworzec ZOO 1 w pigcioro przeszli na peron dla
ekspresu odjezdzajacego na zachod. Swiecilo blade slofice, a oni stali zbici w ciasna
gromadke, czekajac na przybycie pociagu.

- Nie mowita mi pani, ze Albert wybiera si¢ do Palestyny - Russell powiedziat do Evy
Wiesner.

- Powinnam byta - przyznata. - Obawiam si¢, ze nieufno$¢ staje si¢ nawykiem.

- A pani? - zapytal.

- Sama nie wiem. Dziewczgta wola Anglie. Ubiory sg lepsze. I gwiazdy filmowe.

- Przyjedzie pan si¢ z nami zobaczy¢ w Anglii? - Marthe spytala go po angielsku.

- Z pewnoscia przyjade.

- I pani tez - Marthe zwrdcita si¢ po niemiecku do Effi.

- Z radoscia.

Pociag do Hoek van Holland zajechat buchajac para, z sykiem i piskiem, az zatrzymat



si¢ na zatloczonym peronie. Russell zaniost walizke Evy Wiesner do pociagu i odszukat ich
wyznaczone miejsca. Znacznie mu ulzylo, gdy nie zobaczyl Gwiazd Dawida na oparciach
siedzen dziewczynek.

Kiedy wszystkie trzy sie usadowity, wyszedl w poszukiwaniu konduktora wagonu, i
znalazt go na korytarzu.

- Niech sie pan opiekuje tg trojka - powiedzial, wskazujac na nie i1 wciskajac pieé
stumarkowych banknotéw do kieszeni kurtki me¢zczyzny.

Konduktor ponownie spojrzat na paniag Wiesner z corkami, zapewne by si¢ upewnic,
ze to nie Zydowki. Na szczescie Eva Wiesner wygladata rownie aryjsko jak kazda inna osoba
w pociggu. Russell dotaczyt do Effi na peronie. Sygnalizator zgast i pociag byt prawie gotow
do drogi. Przeszywajacy dzwigk gwizdka lokomotywy sprowokowal w odpowiedzi wrzask
jakiego$ zwierzecia w pobliskim ZOO, i1 pociag ruszyt z szarpnigciem. Dziewczeta
pomachatly, Eva Wiesner u§miechnela sig, i juz ich nie bylo. Russell i Effi stali trzymajac si¢
za r¢ce 1 przygladajac sie, jak dtugi pociag turkocze po Zelaznym wiadukcie i1 znika na dlugim
zakrecie za nim. ,,Zapamigtaj t¢ chwile”, powiedziat sobie Russell. ,,Po to bylo to wszystko”.

Po szybkim lunchu z Effi w Caf€¢ Uhlandeck Russell wyruszyt do Kilonii. Autostrada
Berlin-Hamburg wcigz jeszcze byla w budowie, pozostawala jedynie stara droga przez
Schwerin 1 Lubeke, mniej wigcej trzysta pigédziesiat kilometrow dwupasmowg szosa, przez
tagodnie pofalowany réwninny krajobraz poinocnych Niemiec. Po trzech godzinachjazdy
zaczal si¢ zastanawiaé, czy jednak pociag nie bylby lepszy. Samochéd wydawat si¢
bezpieczniejszy, lecz Russell uswiadomit sobie, ze tylko dlatego, iz dat si¢ nabra¢ na
nierozsadne przekonanie, jakoby w aucie miat wigkszg mozliwos¢ ucieczki. Tymczasem w
rzeczywisto$ci miat niemal takie same szanse przescigni¢cia Gestapo hanomagiem jak aryjski
sprinter na przegonienie Jessego Owensa.

Zajechat do Kilonii wkrotce po zmroku. Zatrzymat sie na dworcu kolejowym, by w
jednym z kioskdw kupi¢ przewodnik po miescie, i przestudiowal go przy piwie w
dworcowym bufecie. Sama Kilonia rozciggata si¢ na pdnoc wzdhiz zachodniego brzegu
rozszerzajacej si¢ zatoki, ktora w koncu otwierala si¢ na Balttyk. Gaarden znajdowatl si¢ po
drugiej stronie zatoki i mozna si¢ tam bylo dosta¢é promem albo tramwajem wokot jej
potudniowego kranca. Russell zdecydowatl si¢ jaki§ na hotel w poblizu dworca - co$§ nie
nazbyt wystawnego, niezbyt podejrzanego, i co$ pelnego samotnych biznesmendéw wiodacych
stosunkowo niewinny zywot. Europaischer Hof przy drodze biegnacej wzdluz dworca spetniat
dwa pierwsze kryteria, za§ w ruchliwy dzien mogt spelnia¢ i trzecie. Jednak teraz kilka

rzedow kluczy czekajacych na gosci sugerowato, ze hotel jest w polowie pusty, i kiedy



Russell spytal o pokoéj, recepcjonista wydawat si¢ wrecz otumaniony szerokim wyborem.
Stangto na pokoju od frontu na drugim pigtrze, wychodzacym na szklany dach dworca oraz
kolonie mew, ktora si¢ na nim osiedlita. Hotelowa restauracja nie zdradzata oznak gotowosci
do otwarcia podwoi, wigc Russell powedrowat na péinoc wzdtuz imponujacej Holstenstrasse i
znalazt przybytek oferujacy przyzwoity wybor dan z owocoOw morza. Po positku poszedt na
wschod, z grubsza kierujac si¢ na port, i trafil na przystan dla pasazeréw promu do Gaarden.
Prom odbit ledwie chwile wczesniej 1 pyrkal przez ciemne wody sungc w kierunku linii
$wiatet po drugiej stronie, odlegtych o jakie§ pot kilometra. Spogladajac na lewo w glab
raptownie rozszerzajacej si¢ zatoki, Russell ujrzat co$, co wygladalo na ogromny okret
wojenny, zakotwiczony na jej srodku. Stal przez kilka minut, chtlongc widok, poki lodowaty
wiatr nie stat si¢ przeciwnikiem zbyt silnym dla jego ptaszcza. Po powrocie do hotelu wypit
kieliszek przed snem w pustym barze, potozyl si¢ do t6Zka i zasnal z zaskakujaca tatwoscia.

Obudzit si¢ wczesnie i1 odkryl, ze Europaischer Hof uwaza $niadania za niepotrzebny
luksus. W okolicach dworca bylo jednak mnoéstwo kafejek dla robotnikéw, oferujacych
gorgce bultki i kawe. Przed 6sma Russell jechal przez centrum miasta, kierujac si¢ do lezacego
na polocy przedmiescia Wik, gdzie miescit si¢ glowny port dla statkow handlowych.
Ukonczyt juz swoj artykut o niemieckich marynarzach, ale Gestapo nie musialo o tym
wiedzie¢, za$ on potrzebowat solidnych podstaw do przebywania w Kilonii.

Przez nast¢pne dwie godziny rozmawiat z marynarzami w kawiarniach na nabrzezu w
Wik, zanim przeniost si¢ na wschodni kraniec Kanatu Kilonskiego, ktory znajdowal si¢
nieopodal. Tam przygladat si¢, jak szwedzki frachtowiec przeptywa przez podwodjne §luzy
chronigce kanat przed zmianami poziomu wod. Russell przez caly czas gawedzit ze
staruszkiem, ktory tam niegdy$ pracowat i ktory ciagle przychodzit, Zeby popatrze¢. Wracajac
wzdhiz zachodniego brzegu portu Russell miat lepszy widok na okr¢t wojenny, niz zesztego
wieczora.

Byl to niedawno wprowadzony do stuzby ,,Scharnhorst”. Jego dziata tkwity
skierowane w stron¢ pokladu, jakby przepraszajac za swoje istnienie. Z boku uwigzane byty
dwa Ubooty. Russell nie byt glodny, ale i tak zaméwil obiad, a do niego parg piw dla
uspokojenia nerwow, zanim ruszyl przez Gaarden szlakiem tramwaju do Wellingdorf.
Nietrudno bylo znalez¢ bar Germania - tak jak mowit Gert, znajdowal si¢ on niemal
naprzeciwko gléwnej bramy stoczni Deutsche Werke - i nie brakowalo tez miejsca, by
zaparkowa¢ samochod. Sam bar miescit si¢ na parterze czteropigtrowego budynku i wydawat
si¢ zaskakujaco spokojny jak na por¢ obiadowa.

Russell przejechatl jeszcze z kilkaset metrow w strone Wellingdorf, nim zakrecit i



wrocil ta samg trasa do Kilonii. Pamigtajac o urodzinach Paula, spedzit reszte popotudnia
rozgladajac si¢ po sklepach w centrum miasta. Dwa wielkie sklepy z zabawkami, jakie
znalazt, nie oferowaty niczego oryginalnego, i juz prawie mial si¢ podda¢, kiedy natknat si¢
na maly sklepik zeglarski przy jednej z wezszych uliczek. Na jego wystawie pysznit si¢ model
,Preussena”, ktory, jak kiedy$ oswiecit go Paul, byt jedynym kiedykolwiek zbudowanym
zaglowcem o kwadratowych zaglach na pigciu masztach. Cena wywotala u Russella bolesny
grymas, ale przy blizszych ogledzinach model wygladat jeszcze lepiej niz przez szybe. Paul
bylby zachwycony.

Russell ostroznie zanidst szklang gablotke do samochodu, zrobit co tylko mégl, zeby
unieruchomi¢ ja na tylnym siedzeniu i nakryt ja nieduzym pledem, jaki kupit na uzytek Effi
na Rugii. Spojrzat na zegarek - jeszcze pig¢ godzin do spotkania w barze Germania - i wrocit
do Europaischer Hof z nadzieja, Zze wykorzysta ten czas na drzemkg¢. Pomimo
nieoczekiwanego bonusu w postaci goracej kapieli, nie udato mu si¢ zasnaé, wiec tylko lezat
na 16zku patrzac, jak pokdj pograza si¢ w mroku. Okolo piatej wlaczyl Swiatta 1 wyciagnat
notatki, ktore zrobit rano.

O sid6dmej poszedl na dworzec naprzeciwko po co$ na zab i kolejne piwo, z zalem
rezygnujac jednak z tego drugiego. Hala dworcowa pela byla hatasliwych marynarzy w
czapkach z ,,Scharnhorsta”, zapewne wybierajacych si¢ na przepustki.

Po powrocie do hotelu zabrat walizke, oddat klucz i wyszedt do hanomaga. Gdy jechat
do Gaarden, droga wydawala si¢ pusta, lecz sam Gaarden szykowal si¢ na piatkowa noc;
$wiatlo wylewalo si¢ przez otwarte drzwi licznych bardw oraz restauracji na brukowane ulice
1 szyny tramwajowe. Krecilo si¢ sporo marynarzy i mnostwo kobiet czekajacych, by spetnié
ich zachcianki, lecz nie bylo wida¢ policji.

Zaparkowal pod murem stoczni i przez chwile siedzial w aucie, przypatrujac si¢
barowi Germania. Przez otwarte drzwi dobiegaty rozmowy i §miech, a wraz z nimi won
smazonej cebuli. Swiatlo przeswiecalo zza zasunigtych zaston we wszystkich oknach na gorze
oproécz jednego; w jedynym ciemnym oknie mozna bylo dojrze¢ wychylajacego si¢
mezczyzne z podrygujacym papierosem sterczacym spomig¢dzy warg. Russell zdal sobie
sprawg, ze to burdel. I Ze jest za trzy dsma.

Czul, ze serce wali mu jak mlotem, kiedy wysiadat z hanomaga, sprawdzatl, czy auto
jest zamknigte i czekal, az tramwaj przejedzie, zanim przeszedt na druga strong ulicy. Bar byt
wewnatrz wigkszy niz si¢ zdawalo z zewnatrz; wzdtuz dwoch $cian ciggnety si¢ boksy, bylo
tez kilka stolikow i nieduzy parkiet do tanca, gdyby komus przyszta na to ochota. Byl bardziej

luksusowy niz Russell si¢ spodziewal, i czystszy. Boksy byly obite skora, kontuar



wypolerowany na wysoki potysk. Zobaczyt kilku miodych marynarzy, lecz wigkszo$¢
mezezyzn, tak jak Russell, albo zblizata sig, albo osiagneta juz wiek $redni. Zdjat ptaszcz,
usadowil si¢ w jednym z dwoch wolnych boksow i potozyt na stoliku ,,Martina Chuzzlewita”
tytutem do gory.

- Dobra ksigzka? - spytata go kelnerka. - Chuzzlewit - powiedziala ze $miechem - a co
to za nazwisko?

- Angielskie - wyja$nit.

- To wszystko tlumaczy. Na co ma pan ochote?

Zamoéwil goldwassera i rozejrzat si¢ po sali. Par¢ twarzy zwrocito si¢ w jego strong,
kiedy wchodzit, lecz od tamtej pory nikt nie okazal szczegdlnego zaciekawienia. Jeden z
marynarzy podnidst si¢ z krzesta, swawolnie pociagnat swoja towarzyszke, zeby wstala, i
ruszyt do drzwi na $cianie w glebi. Gdy je otworzyl, oczom Russella ukazat si¢ poczatek
schodow.

Pojawit si¢ goldwasser, a zaraz po nim damskie towarzystwo. Byla mniej wigcej w
jego wieku, tak szczupta, ze wlasciwie chuda, miata podkrazone oczy i znuzony usmiech.

- Niech mi pan postawi drinka, Herr Russell - zaproponowata przyciszonym glosem,
zanim zdazyl powiedzie¢, Zze czeka na kogo$ innego. Nachylita si¢ nad stolikiem, potozyla
dlon na jego dfoni i szepn¢la: - Kiedy wypijemy, pojdziemy na gore i dostanie pan to, po co
pan przyszedl.

Zamoéwit jej drinka, stodkie martini.

- Jestem Geli - powiedziata, od niechcenia glaszczac jego reke. - A pan cdz porabia w
Kilonii?

- Jestem dziennikarzem - powiedzial, przylaczajac si¢ do szarady.

- Pisze o poszerzaniu Kanahi Kilonskiego.

- Wigkszy zawsze jest lepszy - powiedziala cierpko. - Chodzmy na gore. Widze, ze sie
pan niecierpliwi.

Poszedt za nig po schodach na gorg, przygladajac sie, jak rabek jej czerwonej sukienki
ociera si¢ o tydki w czarnych ponczochach. Na drugim pigtrze znajdowaty si¢ cztery pokoje, i
co najmniej w jednym z nich halasliwie zazywano rozkoszy. Przez otwarte drzwi tazienki
mignal mu widok pulchnej blondyny ubranej tylko w czarne ponczochy i pas, wycierajacej si¢
recznikiem.

- Tutaj - wskazala Geli, otwierajac drzwi i dajac mu znak r¢ka, zeby wszedt do srodka.
- Wroce za chwile - dodata, zamykajac je za nim.

Bylo tam okno wychodzace na uliczke na tylach oraz sfatygowany dywan, ktory



zakrywal polowe drewnianej podlogi. Nieostonigta banka zarowki oswietlala wielkie
niezastane 16zko, podparte w jednym rogu stosem ksigzek. Na drewnianym zagtowku t6zka
kto$§ napisat: ,,Goebbels tu byl”’, a kto$ inny zostawil dopisek: ,,A wigc tak si¢ zarazilem”.
Russell stwierdzil, ze to wystarczy, by kazdemu si¢ odechciato.

Drzwi otworzyly si¢ i wszedt mezczyzna, a tuz za nim Geli. Byt mlodszy od niej, cho¢
niewiele. Mial jasne wlosy, niebieskie oczy i skore, ktora doswiadczyla za duzo stonca i
wiatru. Nosit marynarski ptaszcz.

UsScisngl dlon Russella i1 cigzko wusiadt na 16zku, sprawiajac, ze alarmujaco
zatrzeszczato. Geli stala zwrdcona plecami do okna, lekko przycupnawszy na parapecie, i
patrzyla, jak mezczyzna rozpruwa scyzorykiem podszewke plaszcza. Zajelo mu to ledwie
pare sekund.

Siegnat do srodka, wyciagnat niewielki plik kartek i podat je Russellowi.

Plik mogt wyglada¢ na nieduzy, lecz skladato si¢ na niego ponad trzydziesci kartek
tekstu 1 wykresOw, wszystkie przepisane na najcienszym dostepnym papierze.

- To nie sg oryginaty - Russell pomyslat na glos.

- Gdyby byly, marynarka wiedziataby, ze przepadly - powiedzial mg¢zczyzna ze
znuzeniem, jakby ttumaczyl prosta rzecz wyjatkowo tgpemu dziecku.

- Czy istniejg inne kopie? - spytat Russell.

- Jedna. Dla panskiego nastepcy, jesli panu si¢ nie uda.

- A wtedy bedzie pan potrzebowat kolejnej dla jego nastepcy.

Mgzczyzna zaoferowat mu niechgtny usmiech.

- Co$ w tym rodzaju.

- Czy moge o cos$ spytac?

- Wal pan.

- Dlaczego nie wysta¢ tego przez radio?

Megzczyzna wskazat ruchem glowy papiery.

- Sam pan zobacz. Zanim bySmy to wszystko nadali, kazdy oddzial namierzania w
Niemczech dobijalby si¢ do naszych drzwi. No i nie da si¢ nada¢ map przez radio, a
przynajmniej nie jest to takie proste. - USmiechnal si¢ przelotnie. - Dawniej wysylaliSmy
rzeczy poczta do radzieckiej ambasady w Berlinie, ale si¢ kapngli. Teraz wszystko otwieraja.
Wszystko.

Russell ztozyl papiery na p6t i wepchnat je do wewngtrznej kieszeni.

- W samochodzie mam lepszy schowek - wyjasnit.

- I Bogu dzigki. Stuchajcie, muszg i§¢, zanim...



Raptem z dotu dobiegt jakis$ ryk.

- Przyszli szturmowcy - poinformowala Geli. - Bez obaw - uspokoila Russella. - Oni
nie sg tu z pana powodu.

- Pieprza nasze kobiety, pieprza nasz kraj i wkrotce beda pieprzy¢ Europg - powiedzial
mezczyzna. - Ale w koncu im dokopiemy.

- Raz jeszcze uscisnat dlon Russellowi i zyczyl mu powodzenia.

- Pdzniej do ciebie zajrzg - powiedziat do Geli i wymknat si¢ z pokoju.

- Niech pan zaczeka par¢ minut - polecita Russellowi - a ja sprowadze pana na dot.

To bylto diugie par¢ minut. Gdy schodzili na dol, jaki§ szturmowiec wtasnie wchodzit
na gorg, prawie wlokac za soba dziewczyne. - Zwolnij, Klaus - zaapelowata do niego Geli. -
Nie przyda ci si¢, jesli bedzie nieprzytomna.

Wyszczerzyt zgby w usmiechu, jak gdyby to, czy bedzie przytomna, nie miato tu nic
do rzeczy.

Odgtlosy z baru stawaty sie ogluszajace.

- Tylne drzwi chyba beda lepsze - uznata Geli, i wyprowadzita go przez jasna, chociaz
pusta kuchnie. - Na prawo 1 jeszcze raz na prawo - powiedziala zanim zamkneta za nim drzwi,
blokujac wigkszos$¢ §wiatta. Russell namacatl sobie droge wzdhiz tylnej $ciany do rogu, skad
mogl jako tako wypatrzy¢ stabo o$wietlong droge. Gdy zaczat i8¢ wzdluz bocznej §ciany
budynku, u wylotu uliczki zamajaczyla jakas sylwetka - mezczyzna w wysokich buciorach, w
czapce na glowie.

Russell zastygt, a serce fomotatlo mu w piersi. Mezczyzna szedl w jego strone, siegajac
reka ku czemus...

Ku guzikom przy rozporku. Par¢ metrow dalej, w glebi uliczki obrdcit sig, wyciagnat
penisa i z dono$nym sapnigciem postat gwattowny strumien bladozlotych sikow na $ciang.
Russell stat jak skamienialy, nie o$mielajac si¢ zrobi¢ najmniejszego ruchu i zastanawiajac
si¢, czy to si¢ kiedykolwiek skonczy. Przebrzmiat dlugi i smetny odglos syreny statku w
zatoce, a mocz wciaz nie przestawal plynaé, zmuszajac mezczyzne do odsuwania stop od
powigkszajacego si¢ jeziorka.

W koncu ciagly strumien si¢ zalamat. Szturmowiec zrobit jeszcze kilka posuwistych
ruchéw reka na szczedcie, upchnal si¢ w spodnie i ruszyt do wyjscia z uliczki. Potem sobie
poszedt.

Russell pomknal do przodu, majac nadziej¢, ze umknie, zanim kto$ jeszcze wpadnie
na ten sam pomysl. Omal nie wdepnat w kolosalng katuze, ale udato mu si¢ dotrze¢ do konca

alejki bez wypadku. Jego samochod stat po drugiej stronie ulicy, bezradnie tkwigc miedzy



dwiema polcigzarowkami, ktére przywiozty szturmowcow. Pospiesznie przeszedt przez
jezdnig, wsiadt do auta i uruchomit silnik. Po pigciu czy sze$ciu manewrach oswobodzit
samochdd zaledwie do polowy. Pokusa grzmotnigcia w cigzardéwki byla niemal nieodparta,
jednak Russell watpit, czy gdyby to zrobil, hanomag okazalby si¢ dostatecznie ci¢zki, by je
przesuna¢. Pokonujac desperacj¢ wysuwal auto cal po calu coraz dalej na droge. Juz prawie
mu si¢ udalo, kiedy kilku szturmowcéw wyszto z baru na ulice i zaczgto do niego wotaé. Miat
wiasnie sprobowaé ostatniego szarpniecia, by zarysowujac metal wydosta¢ si¢ na wolno$¢,
gdy dotarto do niego, ze tamci zwijajg si¢ ze $Smiechu. Osaczyli go dla zabawy. Otworzyt
okno i zrobit kwasng ming, uznajac ich blyskotliwe poczucie humoru. Jeszcze trzy manewry i
nareszcie byt wolny. Zawrocit hanomaga przed ich nosem, unoszac rgke w triumfalnym
gescie. Jadac na potudnie w kierunku centrum Gaarden, mogt ich widzie¢ w tylnym lusterku,
wesoto machajacych na pozegnanie. Czekato na niego 16zko w hotelu, ale nie wydawato si¢
dostatecznie daleko. Russell zdat sobie sprawe, ze pragnie wydosta¢ si¢ z Kilonii, i to
najpredzej jak to mozliwe. Byla dopiero dziewigta - jeszcze dosy¢ czasu, zeby znalezé
pensjonat w jakiej$§ matej miescinie, gdzie§ migdzy tym miejscem a Lubeka.

Wybrat jedna z drog do Lubeki biegnacych dalej na pdhoc, a kiedy wyjechat za
miasto, znalazt szerokie pobocze, na ktorym mogt sie zatrzymac. Nastawiajac ucha, czy nie
ustyszy nadjezdzajacych pojazdéw, wilaczyt swiatla w samochodzie, otworzyt fatszywe dno
walizki 1 umie$cil papiery w $rodku. Mial zamiar tej nocy skopiowaé je dla Brytyjczykow,
lecz zeby zrobi¢ kopie calosci potrzebowalby catego weekendu. Musiat dokona¢ wyboru. 1
tak nie beda o tym wiedzieli.

Jakie$ dziesi¢¢ kilometréw dalej natknal si¢ na miasteczko i pensjonat, jakiego szukat.
Wiasciwie bylo to niewiele wigcej niz wiejska gospoda, ale kobieta, ktéra ja prowadzita,
ochoczo zaoferowata mu pokdj.

- Nalezal do mojego syna - powiedziala nie wyjasniajac, gdzie si¢ podzial. Rozmaite
chlopiece drobiazgi i ksiazki sugerowaty, ze spodziewano si¢ jego powrotu.

Gdy tylko Russell zamknat si¢ w pokoju, wydostat papiery spod falszywego dna i
przebiegt je wzrokiem. Zawieraly to, co wedlug Iriny Borskajej mialy zawiera¢ - szczegdlowe
podsumowanie obecnego i planowanego rozmieszczenia niemieckiej marynarki na Baltyku.

Wigkszo$¢ kluczowych informacji zdawata si¢ skupia¢ w trzech mapach, ktére
towarzyszyly tekstowi, wigc Russell zabral si¢ za ich kopiowanie. Pomyslal, ze Brytyjczycy
powinni by¢ wdzigczni za wszystko, cokolwiek zdota im dac.

Mapy byty ogromnie szczegdlowe i ukonczenie pracy zabralo mu prawie cztery

godziny. Mial wrazenie, ze dopiero co zasnal, kiedy gospodyni zapukata do jego drzwi,



proponujac $niadanie. Rzeczywiscie, byla dopiero siddma rano. Jednak $niadanie bylo
smaczne, a stonice wytonilo si¢ juz zza horyzontu. Jak si¢ okazato, syn gospodyni wstapit do
marynarki.

Russell wyruszyl w droge do Berlina zaraz po dziewiatej. Papiery i kopie lezaty
schowane pod falszywym dnem, a sama walizka tkwila wetknigta pod przyciagajacym wzrok
modelem ,,Preussena”. Wilasciwie nie bylo takiej potrzeby - nie czekaly na niego zadne
blokady na drodze, zadne punkty kontrolne ani nadgorliwi malomiasteczkowi policjanci
palacy si¢, by =znalez¢ jakie§ uchybienie w samochodzie z berlinskimi tablicami
rejestracyjnymi. Niedtugo po pierwszej Russell zaparkowal hanomaga przed Dworcem ZOO,
wyciagnat walizke i podenerwowany zanidst ja do przechowalni bagazu.

- Ladny dzien - powiedziatl urzednik, odbierajac walizke i wreczajac mu kwit z
numerem.

- Jak na razie - zgodzit si¢ Russell.

Zadzwonil do Effi z budki telefonicznej w holu i poinformowat ja, ze wszystko
przebieglo zgodnie z planem. W jej glosie ustyszat taka samg ulge, jaka sam odczuwat.

- Jad¢ do domu po jakie$§ czyste ubranie i zeby kupi¢ jeszcze co$ dla Paula -
powiedziat jej. - Zobaczymy si¢ koto szostej. Poinformowata go, ze majg bilety na rewi¢ w
jednym z mniejszych teatrow w poblizu Alexanderplatz, za§ Russell na prézno starat si¢
wykrzesaé z siebie entuzjazm.

- Jestem tylko zmeczony - wytlumaczyt. - Do tej pory dojde do siebie.

Na pewno poczul si¢ bezpieczniej, gdy walizka zostala ulokowana w przepastnej
przechowalni bagazu na Dworcu ZOO.

Oczywiscie, zawsze pozostawatl kwit, jednak gdyby wydarzylo si¢ najgorsze, byt on
na tyle maly, ze daloby si¢ go polknaé. Znalazitszy si¢ z powrotem w samochodzie po raz
pierwszy obejrzal model statku przy $wietle dziennym i pogratulowat sobie wyboru - byt
naprawde pickny.

Frau Heidegger rowniez tak uwazala i wytrzasngta skad$ jaskrawoczerwona wstazke,
ktora zachowatla na taka ewentualno$¢.

Na Russella czekaly wiadomosci od obu jego agentow: Jake Brandon przystat
sarkastyczny telegram z Nowego Jorku, domagajac si¢ egzemplarza, a Solly Bernstein
telefonowal, zeby mu powiedzie¢, iz ,,jego przyjaciotki” dotarty do Londynu. Wcigz si¢
jeszcze usmiechat, kiedy znalazt si¢ w swoim pokoju na czwartym pigtrze.

Po nader upragnionej kapieli i przebraniu si¢ wlozyt jeszcze troche §wiezych ubran na

zmian¢ do walizki, ktorej zawsze uzywal, 1 zaniost ja do samochodu.



Obiad w Wertheimie zakonczyl si¢ niespiesznym spacerem po dziale z zabawkami i
zakupem kolejnych dwoch prezentéw, ktorymi Paul wczesniej si¢ zainteresowat. Ksiggarnia
przy Leipzigstrasse dostarczyla trzeci. Russell wiedzial, ze zapewne wydaje za duzo, ale mogt
nie mie¢ kolejnej okazji.

Udato mu si¢ nie zasng¢ podczas rewii, lecz nie byt w stanie ukry¢ przerazenia, kiedy
Effi zaproponowata dancing. Ulitowala si¢ nad nim.

- Wiem, co ci¢ ozywi - o$§wiadczyta, gdy wspinali si¢ po schodach do jej mieszkania, i
miala racj¢. Po wszystkim pokazala mu, co sama kupita dla Paula: wspanialg encyklopedi¢ o
zwierzetach, ktorg zachwycat si¢ podczas ich ostatniej wizyty w sklepiku przy ZOO.

Nastepnego ranka dotaczyli do thumu kilkuset innych berlinczykéw na chodniku na
Ku’damm, szczelnie opatuleni przed zimnym wiatrem, szeleszczac gazetami przy stoliku
przed kawiarnia, popijajac kawe i skubiac ciasto.

I tak wilasnie powinno by¢”, pomys$lal Russell, ,zwyczajni Niemcy robigcy
zZwyczajne rzeczy, cieszacy si¢ swoimi zwyktymi cywilizowanymi rozrywkami”.

Jednak jego gazeta ukazywala inny obraz. Podczas gdy on walgsat sie po Kilonii,
Czesi stracili cierpliwo$¢ do wspieranych przez Niemcéw Stowakow, rozwigzali ich lokalny
rzad 1 aresztowali premiera. Beobachter piat z oburzenia: jakiz nar6d méglby si¢ godzi¢ na tak
powazne niepokoje tuz za swymi granicami? Niemiecka interwencja jakiego$ rodzaju
wydawala si¢ nieunikniona, ale przeciez zawsze tak bylo. Jezeli separaty$ci wygraja,
Czechostowacja si¢ rozpadnie; jesli nie otrzymaja tego, czego pragna, ich kampania po prostu
bedzie trwata dale;.

Kazdy mozliwy rozwoj sytuacji stworzy wystarczajace zamieszanie, zeby przystuzy¢
si¢ celom Hitlera.

Gdy podniost wzrok znad gazety, bywalcy ulicznej kafejki nie wydawali mu si¢ juz
tacy zadowoleni ze swoich zwyczajnych rozrywek. Wygladali na spigtych, zmgczonych i
niespokojnych. Wygladali tak, jakby nad glowa zawista im wojna.

Po obiedzie z Effi pojechat do Grunewald, zostawit prezenty, odebrat syna i wysciskat
go z okazji urodzin. DwadzieScia minut pdzniej zabrali Thomasa z Lutzow i udali si¢ na
Plumpe. Syn Thomasa, Joachim, w zeszlym tygodniu rozpoczat swoj Arbeitsdienst i wtasnie
naprawiat drogi w dolinie Mozeli.

Pogoda dopisata, ale druzyna okazala si¢ niezdolna do sprawienia Paulowi
urodzinowego prezentu. Przegrali 2:0 i mieli szcze$cie, ze nie wyzej. Przygnebienie Paula nie
trwato dtugo - zanim ujechali potowe drogi do domu, on juz myslat tylko o zblizajacym si¢

przyjeciu i zapomniat o podtej zdradzie Herthy.



Effi byla juz na miejscu, kiedy zajechali, pogodnie rozmawiajac z czternastoletnig
corka Thomasa, Lotte. W ciggu nastepnej godziny pojawito si¢ okolo tuzina przyjaciot Paula,
przyprowadzonych przez rodzicow - sami chlopcy. Niektorzy w najlepszych niedzielnych
ubraniach, a inni - z powodoéw znanych chyba tylko rodzicom - w mundurkach Jungvolk. Ich
zabawy okazaly si¢ zaskakujaco brutalne, lecz to, jak przypuszczal Russell, stanowito element
tego samego przygnebiajacego sposobu mys$lenia. Przynajmniej nie zastapili przypinania
ogona osiotkowi ,,przypinaniem nosa Zydowi”. Na razie. Postanowit, ze napisze artykul o
dzieciach do cyklu ,,Zwyczajni Niemcy”. Kiedy juz wroci z Pragi. Jednak Paul zdawat si¢ by¢
szczgsliwy 1 lubiany, co warte bylo docenienia. Doro$li - Ilse 1 Matthias, Thomas i jego zona
Hanna, Russell i Effi - siedzieli razem w ogromnej kuchni, popijajac znakomite wino
Matthiasa. U$miechali si¢, $§miali i przepijali do siebie nawzajem, ale rozmowa dotyczyla
minionych lepszych czasow, tego, jak to bylo kiedys. W pewnej chwili patrzac na Ilse, gdy
stuchata kogo$ innego, Russell w duchu ujrzal ja taka, jaka byla pig¢tnascie lat temu w
Moskwie, z oczyma roziskrzonymi nadzieja na lepszy $wiat. Teraz wszyscy tutaj cofali si¢
przed przyszito$cia, lekajac sie spojrzeé przed siebie.

Mieli swoja wlasng banke zawieszong w czasie, ale na jak dlugo? Wieczér dobiegt
konca, przyblizajac jutrzejszy dzien. Po pogratulowaniu sobie nawzajem tego, jak $wietnie
przyjete zostaty ich prezenty, oboje z Effi milczeli przez wigksza cze$¢ drogi do domu.
Wiasnie skrecali w jej ulice, gdy Effi nagle zaproponowata, Ze pojedzie z nim do Pragi.

- Nie - odpowiedziat. - Nie ma sensu, zebysSmy oboje podejmowali ryzyko. - Wylaczyt
silnik. - I ty jeste$§ Niemka, sadziliby ci¢ za zdradg. W moim przypadku maja wigcej opcji.

- Niby jakie?

- Och, nie wiem. Moze wymienienie mnie na jednego ze swoich szpiegow.

- Albo rozstrzelanie.

- Watpie. Ale sadzg, ze twoja obecno$¢ sprawilaby, ze bardziej bym si¢ denerwowat. I
fatwiej moglbym si¢ czym$ zdradzi¢. Wpatrywata si¢ w jego twarz i wydawalo si¢, ze
usatysfakcjonowalo ja to, co ujrzata.

- W porzadku - odparta. - Ale wiesz, to nic przyjemnego tak czekac przy telefonie.

- Wiem.

Na gorze zauwazyl scenariusz lezacy na jej toaletce, i przyszedt mu do glowy pewien
pomyst.

- Czy mozesz zdoby¢ dla siebie drugi egzemplarz? - zapytat.

- Czemu nie. Moglabym powiedzie¢, ze pierwszy spalitam w ataku rozpaczy. Ale

dlaczego?



- Pomyslatem, ze wezme go ze sobg do walizki. Kamuflaz. I przydatby si¢ jeden z
twoich fotosow.

Przyniosta fotografi¢ - zdjecie ukazujace glowe i ramiona, zrobione dwa lata
wczesniej.

- Twoja twarz rozproszy kazdego - powiedziat.

Bylo jeszcze ciemno, gdy Russell obudzit si¢ i lezat przez chwilg, wstuchujac si¢ w
oddech Effi i rozkoszujac si¢ cieptem jej ciata. O wpot do 6smej zmusit si¢ do wstania z
t6zka, umyt si¢ i ubral w lazience, a w koncu zbudzit Effi, zeby si¢ pozegnac - poniewaz
nalegala, zeby koniecznie to zrobil. Obje¢ta go ramionami w sennym uscisku, po czym zsuneta
nogi z t6zka 1 wygieta plecy, przeciagajac si¢. Gdy schodzit po schodach, ona stala w nocnej
koszuli przy uchylonych drzwiach, posylajac mu catusa na droge. Berlin juz budzit si¢ do
kolejnego dnia pracy. Na autostradzie Avus panowat znaczny ruch, ale tylko w jednym
kierunku, i Russell dojechat do Poczdamu sporo przed dziewiata. Po zaparkowaniu hanomaga
w poblizu gldwnej poczty przy Wilhelmplatz, bez pospiechu zjadt §niadanie w kafejce obok.
Gazety, tak jak si¢ spodziewal, upajaly si¢ niedolag Czechow.

Dziesig¢ po dziewigtej pojawit si¢ przy stanowisku poste restante i podpisat
pokwitowanie na znajoma kopert¢. Wracajac do hanomaga czut si¢ jak czlowiek, ktéremu
wlasnie wreczono tykajacg bombe.

,Nie ma si¢ czym przejmowac”, pomyslat. Niedlugo bedzie miat dwie.

Jazda z powrotem trwala dluzej i bylo juz po dziesiatej, kiedy skrecit z Ku’damm i1
zobaczyl szklany dach Dworca ZOO otoczony przez budynki po obu stronach
Joachimsthalerstrasse. Zaparkowat niedaleko bramy do Tiergarten, z ktorej swego czasu
skorzystali on i Gert, wlozyl zlozong koperte do wewnetrznej kieszeni plaszcza, podnidst
walizke 1 poszedt z powrotem ku najblizszemu wejsciu na dworzec.

Do przechowalni bagazu czekat ogonek ludzi, ale nic nie wskazywalo na obecno$¢
policji czy kogokolwiek podejrzanie si¢ krecacego. Kiedy nadeszia jego kolej, Russell podat
kwit, patrzyl, jak urzednik znika, i czekal, ze odezwie si¢ tysigc syren. Jakie§ dziecko w
kolejce za nim nagle zapiszczalo, a on az podskoczyt. Pociag z toskotem przetoczyt si¢ im
nad glowami, lecz dach si¢ nie zawalil. Urzednik powrdcit z walizka, wzial od Russella oplate
i wreczyt mu bagaz.

Nastepnym przystankiem byta meska toaleta. Kabiny byly ciasne i wejscie do ktorejs$ z

dwiema walizkami wymagalo strategicznego planowania na poziomie, ktéry prawie go



przerastal. Wtloczyt sie do §rodka, zamknat za sobg drzwi i na chwile usiadt na sedesie, zeby
ochtona¢ 1 odzyskaé resztki spokoju ducha, jesli udalo mu si¢ jeszcze jakie§ zachowac.
Scianki nie siegaty do samego sufitu, jednak obie sgsiednie kabiny byty puste, przynajmniej w
tej chwili. Russell wstal, potozyl mniejsza walizke na sedesie i otworzyt ja. Po odslonigciu
falszywego dna wyjat trzy skopiowane mapy, zastapit je papierami McKinleya i ponownie
zamknagt podwojne dno. PdZniej nastgpita krotka potyczka, podczas ktorej szamotat sie,
usitujac otworzy¢ druga walizke w pozostatej mikroskopijnej wolnej przestrzeni, jaka kabina
miata do zaoferowania. Polowa zawartosci wyladowala na podlodze, jednak w koncu
wszystko zostalo przeniesione do mniejszej walizki, ktora teraz stosownie si¢ zapetnita. Po
upewnieniu si¢, ze trzy mapy znajduja si¢ w kieszeni jego ptaszcza, Russell zamknal obie
walizki, otworzyl drzwi i wygramolit si¢ z kabiny.

Pracownik przechowalni bagazu zdziwit si¢, widzac go znowu, ale przyjal pusta
walizke bez sfowa komentarza i wreczyt mu nowy kwit. Na peronie powyzej Russell zaczekat
na kolejke miejskg jadaca na zachod, myslac o tym, ze to wiasnie tutaj zgingt McKinley i to
tutaj Frau Wiesner z corkami zostawita Hitlera za sobg. Na dalszym peronie jaki§ me¢zczyzna
ze zloscig potrzasatl automatem z prazonymi migdatami, zupetie tak samo, jak to robit inny
mezczyzna rankiem w dniu powrotu Russella z Gdanska.

Jego pociag zajechal na peron i pojechat dalej, objezdzajac poinocny kraniec
Tiergarten, parokrotnie przekraczajac Szprewe podczas trwajacej trzy przystanki podrozy na
Friedrichstrasse. Russell wyszedl przez rzadziej uzywane drzwi na parking i energicznym
krokiem pomaszerowat w kierunku ambasady. Odglos jego krokéw na chodniku brzmiat
nadzwyczaj glos$no, a kazdy samochod, ktory si¢ nie zatrzymywal, zdawatl mu si¢ by¢ jak
gwiazdkowy prezent. Przechodzac przez Unter den Linden w potowie ulicy podjat decyzje, ze
jezeli ktokolwiek mu teraz zagrozi, rzuci si¢ p¢dem do drzwi ambasady i juz nigdy wigcej nie
wyjdzie. Ale nikt go nie zatrzymywal. Tak jak poprzednio, zapytat recepcjonistk¢ o
Unswortha, a Unswortha o TrelawneySmythe’a. Ten ostatni spojrzat na trzy mapy, jakby nie
mogl uwierzy¢ wlasnemu szczesciu.

- Gdzie je pan zdobyl? - koniecznie chciat wiedziec.

- Od pewnego towarzysza w Kilonii - tyle tylko wyjawit mu Russell. - Jednorazowa
okazja - dodat. - Nastepnych nie bedzie.

- Jak moge mie¢ pewno$¢, ze sg autentyczne?

- Chyba nie moze pan. Ale s3. A wasi ludzie na pewno maja swoje sposoby, zeby
potwierdzi¢ przynajmniej cze$¢ z tego.

- Mozliwe.



Russell znaczaco spojrzat na zegarek.

- Muszg zdazy¢ na pociag.

- A gdziez to si¢ pan wybiera tym razem? - spytal TrelawneySmythe niemal
przyjaznie.

- Praga.

- Ach, dotaczy pan do komitetu powitalnego Adolfa.

- Mam nadzieje, ze nie.

Wstapit do Unswortha, zeby sie pozegnad, i ustyszat prawie to samo.

- A brytyjskie gwarancje dla Czechostowacji? - Russell spytal z sarkazmem.

- Bez Slowacji nie ma Czechostowacji - odpowiedzial Unsworth. - A tym samym nie
ma gwarancji.

- Zgrabnie - mruknat Russell.

- Bardzo - zgodzit si¢ Unsworth.

Na ulicy Russell zatrzymat przejezdzajaca taksowke.

- Anhalter Bahnhof - powiedzial do kierowcy.

Wygladalo na to, Ze on i Hitler zmierzaja w tym samym kierunku.

Pociag do Pragi odjezdzat w potudnie i wedtug rozkladu miat dotrze¢ do stolicy Czech
tuz przed siddmg. Russell wsiadl do niego, czujac ucisk w zotadku, a obiad obfitujacy w
alkohol w wagonie restauracyjnym bynajmniej mu nie pomogt.

Potudniowe wydania gazet przyniosly informacje¢, ze stowacki premier, monsignor
Tiso, otrzymal ,,zaproszenie” do Berlina. Podczas ostatnich dwoch dni zdawat si¢ wykazywaé
zaskakujacy brak zapalu, by wywréci¢ Czechom ich wozek z jabtkami, i Fiithrer niechybnie
nie mogt si¢ doczekad, zeby udzieli¢ my przyjacielskiej rady. Russell domyslat sie, ze w
ktorym$ momencie ich pociagi si¢ ming. Bedzie wypatrywatl w oknach mijanego pociggu z
naprzeciwka - z premierem, ktéremu zycie niemite.

A skoro o tym mowa... Pocieszat si¢, ze Frau Wiesner i jej corki przebywaja w
Londynie, ze prawie wcale nie przeszukuje si¢ cudzoziemcdw, i ze przyszty zywot ma ponoc
by¢ lepszy od tego. Zdusit w sobie chwilowy impuls, zeby wysias¢ z pociggu w Dreznie, na
ostatniej stacji przed granicg. Gdyby to zrobil, Sowieci zapewne przybyliby go szuka¢ z
morderczymi zamiarami. | nawet nie mégtby ich za to wini¢ - umowa to umowa.

Podczas gdy pociag sunat kreta trasg przez doling gérnej Laby w kierunku granicy,

Russell uktadat sobie w myslach kompendium takich mozliwych wyjasnien dla materiatu



znajdujacego si¢ w jego walizce z podwdjnym dnem, Zze nawet ¢migcemu skrety Neville’owi
Chamberlainowi trudno byloby w nie uwierzy¢. Jak powiedziat Gert, liczy si¢ to, zeby nie
zosta¢ przeszukanym.

Gdy pociag zwolnit przed kontrola graniczng, serce zaczelo mu fomotaé. Zatrzymali
si¢ w szerokim wawozie, ktory podwdjne tory dzielity z grzmiaca i spieniong rzeka. Po obu
stronach upstrzone plamami $niegu $ciany doliny piely si¢ ostro do gory, a dlugi, niski
budynek, mieszczacy biura shuzb emigracyjnych i celnych, byt czgéciowo zawieszony nad
rozhukanymi wodami.

Rzeka wykluczata ucieczke w jednym kierunku, za§ wysokie ogrodzenie pod
napigciem za torami przekreslalo jakiekolwiek nadzieje na umknigcie w druga strong. ,,Jak
szczury w labiryncie”, pomyslat Russell, ,.tylko jedna droga do wyj$cia”.

Megafony zwieszajace si¢ ze stupdw ze szperaczami nagle ozyly. Wszyscy
pasazerowie byli proszeni o opuszczenie pociggu i ustawienie si¢ w kolejce na waskim pasie
asfaltu wzdhiz toréw. Jak oszacowat Russell, w kolejce stangto okoto dwustu osob, i
wchodzity do budynku w zadowalajagcym tempie. ,,Tylko szybki rzut oka na dokumenty”,
pomyslat, ,,i dalej w droge”. Obok niego pociag szarpnat do przodu, gotowy do zabrania
swoich pasazerow po drugiej stronie. Bez jego kojacej obecnosci Russell nagle poczut si¢
bezbronny.

W konicu mogt zajrze¢ przez wejscie. Umundurowani funkcjonariusze zasiadali za
dwoma biurkami, podczas gdy inni krecili si¢ w glebi, wypatrujac potencjalnej zwierzyny.
Jeszcze dalej dwa dwuosobowe zespoly staly za stotami, przeszukujac torby i walizki.
Pojawila si¢ pierwsza przeszkoda. Funkcjonariusz spojrzal do paszportu Russella, a potem na
jego twarz.

- Nazwisko? - zapytal, a umyst Russella na utamek sekundy przerazajaco odretwial.

- John Russell - odpowiedzial, jak gdyby wcale si¢ na tym nie skupiat.

- Data urodzenia?

To bylo tatwiejsze.

- 8 sierpnia 1899.

- Dzigkuje - odpart urzednik, i oddat Russellowi paszport. Russell poszedt dalej,
ostroznie unikajac wszelkiego kontaktu wzrokowego. ,.Zignorujcie mnie”, zanosit w duchu
btagania do celnikow za stotami.

Na prozno.

- Pan - zwrocil si¢ do niego najblizszy. - Prosz¢ otworzy¢ walizke.

Russell potozyl ja na stole, marzac o tym, by rece mu nie drzaly, gdy z trzaskiem



otwieral walizke. Mezczyzna 1 jego jasnowlosy kolega przez moment wpatrywali si¢ w
wierzchnig warstwe ubran, po czym kolega zaczat je rozkopywac r¢koma.

- Co to jest? - zapytal, wyciagajac scenariusz Effi. - ,,Dziewczyna z gor”?

- To scenariusz filmu - wyjasnil Russell. - Moja dziewczyna jest aktorka - dodat. - W
srodku jest jej zdjecie.

Kolega wyjal je i obaj mezczyzni dobrze si¢ przyjrzeli.

- Widzialem ja w czyms$ - odezwat si¢ pierwszy.

Jego partner potarl sobie brodg¢ kciukiem i palcem wskazujacym.

- Jatez.

- Pamigtam - ciggnal pierwszy mezczyzna. - Byta Zong tego faceta, ktdrego zabili
CZErwoni...

- ,,Konieczne poswigcenie” - podsunat ushuznie Russell.

- O, wlasnie. I ona jest pana dziewczyng?

- Ehe.

- Szcze¢sciarz z pana - powiedzial drugi, odkladajac fotografie na miejsce i zamykajac
walizke.

Russell jeszcze nigdy w zyciu nie styszat pigkniejszego trzasnigcia.

- Wiem - odpowiedzial z usmiechem pelnym wdzigczno$ci.

Z walizkg w reku wyszedt przez otwarta brame, z trudem zwalczajac cheé, zeby

podskakiwac i tanczyc¢.

Pociag wjechal na praski dworzec Masaryk dwadziescia po siddmej. Na ulicach
wygladato to bardziej jak pdinoc - byly ciemne i przewaznie opustoszate, tak jakby wszyscy
mieszkancy miasta schronili si¢ w domach, skuleni przy radioodbiornikach. Russell jeszcze
nigdy nie widziat tak pustego Placu Wactawa, nawet o czwartej nad ranem.

Przynajmniej Grand w pehi funkcjonowat; jego moéwigcy wieloma jezykami personel
oraz secesyjny wystrdj stanowity wyzwanie dla kazdej inwazji barbarzyncow.

Russell zatrzymywat si¢ tam wcze$niej dwukrotnie, raz pod koniec lat dwudziestych i
drugi raz we wrzesniu zesztego roku, kiedy Chamberlain i Daladier w Monachium lizali buty
Hitlerowi. Spytat recepcjoniste, czy w ciggu ostatnich siedmiu godzin wydarzylo si¢ co$ o
kluczowym znaczeniu, i ustyszat, Ze nie. Przypuszczat, Ze monsignor Tiso wcigz byl w drodze
do Berlina.

Pokoj Russella miescil si¢ na pierwszym pigtrze z tylu. Poza brakiem atrakcyjnego



widoku wydawatl si¢ catkiem odpo wiedni. Jednak w tej chwili, po przezyciach na granicy,
nawet chlewik wydalby mu si¢ odpowiedni pod warunkiem, ze znajdowalby si¢ w
Czechostowacji. Cisnagt zamknietag walizke na t6zko i zszedt na dol, zeby zjes¢ obiad.

Hotelowa restauracja takze zdawata si¢ by¢ o wiele mniej uczgszczana niz zazwyczaj,
ale pieczony karp, pierogi z owocami oraz biale wino z potudniowych Moraw byly pyszne.
Pasowalby po tym spacer, jednak Russell niechetnie z tego zrezygnowal - jego pociag
odjezdzal o 11:40 nastepnego dnia, a on nie mogt si¢ doczeka¢, zeby Rosjanie odebrali swoje
papiery. Mysl o tym, ze musiatby je wrzuci¢ do Wettawy, byla dla niego nie do zniesienia.

Nie musial dlugo czekaé. Tuz przed dziesigta odpowiedziat na znajomo brzmiace
pukanie do drzwi i zobaczyt Iring Borskaja niespokojnie zerkajaca w glab korytarza.

- Prosze wejs¢ - powiedzial bez potrzeby; kobieta juz data nura pod jego wyciagnigta
reka i weszla do pokoju. Miala na sobie te samg dtuga ciemnoszarg spodnice, ale inng bluzke.
Jej wlosy wydawaly sie odrobing jasniejsze i tym razem na jej waskich wargach odznaczat si¢
skromny $lad czerwonej szminki.

- Papiery - odezwalta si¢, siadajac na krzesle.

- Was tez mifo widzie¢ - odrzekt Russell, otwierajac walizke.

Wyrzuciwszy swoj dobytek na t6zko, otworzyt fatszywe dno, wyjat plik kartek, ktory
odebrat z Gaarden, i podat je;j.

- A to co? - zapytala, gdy ktadl kopert¢ zawierajaca materialy McKinleya na nocnym
stoliku.

- Historia, nad ktora pracuje.

Obrzucita go wzrokiem zdradzajacym niedowierzanie, ale nic nie powiedziala. Po
szybkim przejrzeniu plandw marynarki, si¢gneta za bluzke 1 wyjeta spiety zwitek banknotow,
szwajcarskich frankow. O wysokich nominatach.

- Obiecali$my, ze zostanie pan dobrze optacony - powiedziata, jak gdyby strofujac go
za wszelkie ewentualne watpliwosci, jakie mogtby zywi¢ w tej kwestii.

- Dzigkuje - odparl. - Interesy z wami to byla przyjemnosc¢.

- Nie ma potrzeby, zeby ta przyjemnos¢ si¢ skonczyla - odpowiedziata.

- Mamy inne zadania...

- Nie - ucigt stanowczo Russell. - Mieli§my prosta umowe: wy pomogliscie mojemu
przyjacielowi wydosta¢ si¢ z Niemiec, ja przywioztem wasze papiery do Pragi. JesteSmy
kwita. Zycze Zwigzkowi Radzieckiemu powodzenia, ale nie na tyle, zeby za niego umieraé.

- Dobrze wigc - zgodzila sie, podnoszac si¢ z krzesta i uktadajac sobie papiery w reku.

Fakt, Ze najwyrazniej nie miala przygotowanego miejsca, aby je ukry¢, nasungl Russellowi



whniosek, iz jej pokdj znajdowal si¢ niedaleko.

- Jezeli takie sg panskie odczucia - powiedziala mu - to my to rozumiemy. I
dzigkujemy za to, co pan zrobit.

Wrecz zdumiony tatwoscia, z jaka przyjeto jego rezygnacje, Russell otworzyl kobiecie
drzwi.

- Kiedy pan wyjezdza? - spytala.

- Jutro rano.

- A wigc udanej podrozy. - Wystawita glowe na zewnatrz, rozejrzala si¢ na lewo i
prawo, po czym ruszyla korytarzem w stron¢ schodow. Cale spotkanie nie trwato dluzej niz

pie¢ minut.

Przed zejSciem na dot nastepnego ranka Russell napisal krotki list do redaktora
naczelnego gazety McKinleya w San Francisco, wyjasniajac, jak wszedt w posiadanie
papierow oraz oferujac wilasne krotkie podsumowanie ich znaczenia. Po $niadaniu w
hotelowej restauracji poszedt za r6g na poczte glowna przy Jindrisskiej, kupit 1 zaadresowat
wielka kopertg oraz zapytal o najszybszy mozliwy sposob dostarczenia przesylki.

- Juz jej nie bedzie, zanim on si¢ tu zjawi - zauwazyl urzednik, odczytujac mysli
Russella. - Popoludniowy samolot do Paryza - dodat tytulem wyjasnienia.

Zadowolony Russell wrocit do hotelu Grand, zabral walizke i wymeldowat si¢. Do
odjazdu pociggu miat jeszcze duzo czasu, ale podobat mu si¢ dworzec Masaryk i podobata mu
si¢ mysl, zeby by¢ blizej domu.

Jak si¢ okazalo, nie miato to znaczenia, poniewaz i tak nie miat juz w pociggu miejsca
siedzacego ani nawet stojacego. Dwa wagony, w tym jego, zostaly zajete przez prezydenta
Hache i jego rozdeta $wite. Jak Russell zrozumiat z rozmoéw réznych pracownikéw kolei,
czeski prezydent rowniez zostal ,,zaproszony” do Berlina, a choroba serca nie pozwolita mu
lecie¢ samolotem. Russell otrzymat zapewnienie, ze dwa dodatkowe wagony zostang dodane
do nocnego pociagu, jednak wygladato na to, ze nikt nie jest w stanie odpowiedzie¢, dlaczego
nie mogly zosta¢ dofaczone do tego. ,,No c6z”, pomyslat Russell, ,,istnieja gorsze miejsca na
spedzenie dnia niz Praga”. Jak prezydent Hécha i jego stabe serce mieli si¢ wkrotce
przekonac.

Russell zostawil walizk¢ w przechowalni bagazu, wsiadt w tramwaj, ktory zawiozl go
z powrotem do centrum miasta, i spedzil nastgpne dwie godziny przechadzajac si¢ po

wschodnim brzegu rzeki. Czeska flaga nadal powiewala na umocnieniach stynnego zamku,



ale na jak dlugo? Najwyzej kilka dni, jak sadzil Russell, za§ mieszkancy miasta zdawali si¢ z
nim zgadza¢. Gdy wracal przez starowke, rozgladajac si¢ za miejscem na zjedzenie obiadu,
zauwazyt gwaltownie wydtuzajace si¢ kolejki w jednej piekarni za druga. Wiesci o wycieczce
Hachy najwyrazniej obiegly miasto.

,No 1 stato si¢”, pomys$lat Russell. Koniec jakichkolwiek trwatych nadziei na poko;.
W Zaden sposob nie dalo si¢ przedstawi¢ tego jako elementu jakiego$ szczytnego planu
sprowadzenia Niemcow do domu, do Rzeszy. Hitler zrzucit maske. Pytanie nie brzmiato juz
»czy”, tylko ,kiedy”.

Widok ortodoksyjnego Zyda na ulicy Narodni przypomnial mu o Albercie. Russell
mial nadzieje, ze chlopak dawno wyjechat, ale co ze stu tysigcami Zydéw w Czechostowacji?
Co oni robili tego popoludnia? Tloczyli si¢ na dworcach, pakowali samochody - czy moze
tylko siedzieli cicho, liczac na to, ze wszystko dobrze si¢ skonczy, jak wczesniej tylu
niemieckich Zydow? Ten ortodoksyjny Zyd nioést pelng torbe zakupéw ze sklepu
spozywczego 1 zdawat si¢ nigdzie nie spieszyc.

Russellowi przyszto na mysl to, co Albert powiedziat mu podczas jazdy do Gorlitz: ze
zyczliwo$¢ stata si¢ cenniejsza i1 bardziej zagadkowa niz okrucienstwo. I z pewnoscia trudniej
ja bylo znalez¢. W zapadajacym zmierzchu wyszukat jaki$ bar i wyprobowat kilka réznych
czeskich piw. Kazde smakowalo jeszcze lepiej od poprzedniego.

Wzniost toast za papiery McKinleya, teraz szcze$liwie spoczywajace w jakiej$
paryskiej sortowni poczty, i jeszcze jeden za samego McKinleya. W ciggu ostatnich szesSciu
tygodni od czasu do czasu przytapywal si¢ na tym, ze zastanawia si¢, dlaczego zabili mlodego
Amerykanina. Uswiadomil sobie, ze to niewtasciwe pytanie. To jakby pytaé, dlaczego zabili
Felixa Wiesnera. Moze i mieli, albo sadzili, ze maja jakie§ konkretne motywy, lecz
prawdziwy powdd byt znacznie prostszy - bo byli zabojcami. Tym wilasnie byli. 1 tak
naprawde tylko tym.

Mrozne powietrze naptywajace przez wybita szybe w oknie taksowki otrzezwiato go
w drodze powrotnej na dworzec, jednak gdy tylko skulit si¢ w przegrzanym pociagu, wkrotce
omal nie zasngl. Szarpnigcie ruszajacej maszyny obudzitlo go na tyle, by zdolat rozlozy¢
siedzenie, a ostatnig rzecza, jakg zapamigtal, byta mysl, Ze powinien byt zadzwoni¢ do Effi.

Za$ nastepnym, co do niego dotarfo, bylo obudzenie si¢ z naglym uczuciem paniki.
Spojrzat na zegarek. Mingty blisko trzy godziny - musieli si¢ juz zbliza¢ do granicy. Ale, jak
sobie powtarzal, to juz bez znaczenia. Jego pod$§wiadomo$¢ najwidoczniej przylgneta do
minionej podrézy z Niemiec.

I raptem co$ sobie uzmystowit. Nigdy nie zamknat falszywego dna walizki. Po



wyjsciu Borskajej tylko przeniost walizke na podtoge, a dzisiaj rano po prostu wrzucit do niej
z powrotem wszystkie ubrania.

Jeknat na mysl o kolejnym mocowaniu si¢ z walizka w toalecie, ale trzeba to byto
zrobi¢. Zdjat walizke z potki nad siedzeniem i1 zanidst ja na tyl wagonu. Oslaniajac oczy
dlonmi 1 przyciskajac twarz do szyby zdotal wypatrzy¢ rzeke ptynaca wzdluz toréw. W
toalecie otworzyl walizke, wyrzucit wszystkie ubrania na podloge i przystapit do badania
falszywego dna.

Bylo zamknigte.

Przez chwilg stal, w myslach odtwarzajac wydarzenia. Kiedy to zrobit?

Nie zrobil.

Otworzyt je i znalazt w srodku kilka schowanych kartek.

Podnoszac pierwsza blizej stabego $§wiatta w kabinie odkryt, ze zawiera liste nazwisk 1
adreséw - sze$¢ z okolic Ruhry, trzy spod Hamburga. Pozostate kartki - w sumie dziewig¢ -
wygladaty podobnie. Lista obejmowala bez mata setk¢ 0sob ze wszystkich innych rejonow
Niemiec.

Kim byli? Nie podano zadnych wskazowek, absolutnie zadnych.

Ale jedno bylo pewne - Rosjanie chcieli, zeby te nazwiska odkryto. Russell pomyslal,
ze to dlatego Borskaja pytata go, kiedy wyjezdza - kartki zostaty tu umieszczone w czasie,
gdy on jadl $niadanie na dole albo kiedy wysylat papiery McKinleya. To dlatego tak tatwo
przyjela jego rezygnacje. Zas pienigdze... Stanowity obosieczng bron. Taka hojno$¢ mogta go
sktoni¢ do dalszej pracy dla nich, ale gdyby nie, to mozna ja bylo obréci¢ w grozbe -
posiadanie takiej ilo$ci zagranicznej waluty byloby trudne do wyjas$nienia. Dotarlo do niego,
ze nazwiska muszg naleze¢ do niemieckich komunistow, prawdziwych albo wymys$lonych.
Czy to byli m¢zczyzni 1 kobiety, ktorych Stalin chciat przeznaczy¢ do odstrzatu, a ktorzy
pozostawali poza jego zasi¢giem? A moze to fikcyjna lista, co$, czym mozna zaja¢ Gestapo,
podczas gdy prawdziwi komuni$ci dalej wykonuja swoje zadania? Russell zgadywal, ze
zawiera po trosze tego i tego. Garstka prawdziwych komunistow, zeby Gestapo uwierzylo, a
potem ruszylo fatszywym tropem.

Zadrzal, u§wiadamiajac sobie, jak niewiele brakowato, i dotarto do niego, Zze pociag
zwalnia.

Zrzucil walizk¢ na podloge, szarpnigciem otworzyt klape sedesu i1 zaczat drze¢ kartki
na coraz mniejsze kawateczki. Kiedy juz wszystkie trafity do muszli, si¢ggnat po uchwyt
sptuczki, przepetniony nagltem Igkiem, Ze moze nie zadziatac.

Nie zadziatal. Na czole perlito mu si¢ coraz wigcej zimnego potu, gdy ponownie



pociagnal za spluczke. Wypluta nieco wody, ale o wiele za malo.

Rozleglo si¢ energiczne pukanie do drzwi.

- Dojezdzamy do granicy - oznajmit jaki$ glos po niemiecku.

- Dobrze - odkrzyknat w odpowiedzi. Co miat robi¢? Sprobowac potkna¢ wszystkie
kawalki papieru, a wraz z nimi wszelakie migdzynarodowe zarazki, jakie nagromadzita dla
niego muszla klozetowa? Wszystko, byle nie to.

Pociag wcigz zwalnial. Russell rozgladat si¢ za jakim$ dostepem do urzadzen toalety,
lecz wszystko bylo poprzykrecane. Jeszcze raz sprobowat szczgscia ze sptuczka, kierowany
juz bardziej nawykiem niz nadzieja, i z powodow znanych jedynie niebiosom muszla zostata
sptukana. Russell stal, napawajac si¢ widokiem czystej wody, dopoki stodycz ulgi nie ustapita
miejsca koszmarowi wizji GestapowcOw przeczesujacych torowisko w poszukiwaniu
wszystkich kawalkow, a potem mozolnie sklejajacych je z powrotem w calos$¢. - Wez sie w
gar$¢ - mruknat do siebie. Podniost walizke, zatrzasnat falszywe dno i zakryl je rzeczami
pozbieranymi z podlogi. Wychodzac z toalety przelotnie ujrzat odbicie swojej twarzy w
lustrze 1 pozalowal, ze tak si¢ stalo. Wygladal jak pomylony.

Pociag jeszcze jechal; za oknem przesuwal si¢ os$wietlony peron punktu czeskiej
kontroli granicznej. Padat $nieg, geste platki splywaty w dot przecinajac stozkowe snopy
Swiatla.

- Dzi§ w nocy nie zatrzymujemy si¢ na czeskim punkcie kontrolnym - méwil do
jakiej$ pasazerki niemiecki kolejarz.

,,Nie ma Czechostowacji, nie ma granicy”, pomyslat Russell. Czy to oznaczalo, ze nie
zatrzymayja si¢ takze po niemieckiej stronie?

Nic z tego.

Pasazerowie wyszli na peron, dlugi pas o$wietlonego reflektorami asfaltu w morzu
ciemnosci. Gdy Russell dotaczat do kolejki, nasungta mu si¢ nowa i wysoce niemila mysl.
Skoro kartki miaty zosta¢ znalezione, to kto$ musiat da¢ cynk. Skrytka w podwojnym dnie
mogla by¢ pusta, lecz to nadal pozostaje falszywe dno. Jedno wytlumaczenie wydawato si¢
mie¢ szans¢ powodzenia, jednak tylko w przypadku, jesli dyzurujacy urzednicy nie sg tymi
samymi, z ktorymi zetknat si¢ dzien wczesniej. Kiedy przesunat si¢ w kolejce z za$niezonego
peronu do wnetrza budynku, z obawa przypatrywat si¢ twarzom, lecz nie zobaczyt nikogo,
kogo by rozpoznat.

Urzednik imigracyjny tylko rzucil okiem na jego paszport i dat znak stojacemu za nim
mezczyznie w cywilnym ubraniu. Gestapo.

- Tedy, Herr Russell - powiedziat mezczyzna, nie zagladajac nawet do jego paszportu.



Podszedt do wielkiego stolu, przy ktérym czekat juz inny czlowiek ubrany po cywilnemu.

- Niech pan potozy walizke na stole - polecit pierwszy m¢zczyzna.

Miat do$¢ dhugie wilosy jak na Gestapo i niemal sympatyczng twarz. Gdy otwierat
walizke, Russell zauwazyl, ze jego paznokciom bardzo przydatoby si¢ skrdcenie.

- Czy moge pozna¢ pana nazwisko i stopien? - spytat Russell.

- Ascherl, Kriminalassistent - odpowiedzial me¢zczyzna nie podnoszac wzroku.

Ostroznie wyjat ubrania i ulozyl je w stos na drugim krancu stotu. Scenariusz Effi
znalazt si¢ na samej gorze. Nastgpnie gestapowiec obmacat dlonmi wewngtrzne boki walizki,
wyraznie szukajac sposobu na dostanie si¢ do skrytki pod fatlszywym dnem. Russell
przypomnial sobie, ze Borskaja stata za nim, kiedy otworzylt skrytke w hotelowym pokoju.

- Jak si¢ ja otwiera? - spytat go Ascherl.

Russell przybrat zdziwiony wyraz twarzy.

- Jest otwarta.

- Ukryta skrytke - odpowiedziat cierpliwie oficer Gestapo.

Russell starat si¢ wyglada¢ na jeszcze bardziej zdumionego.

- O czym pan moéwi?

Ascherl odwrdcit si¢ do podwladnego.

- N6z, Schneider.

Schneider wyciagnat wielki scyzoryk. Ascherl przez chwile spogladat na walizke,
przesunat reka po jej wewnetrznych $ciankach, po czym raptownie ja odwrécil, przycisnat do
niej n6z i pracowicie rozprut dno od jednego boku do drugiego.

- Ta ukryta skrytka - powiedzial, wsuwajac tam dlon. Jego triumfujaca mina zrzedta,
gdy grzebigca w schowku dlon niczego tam nie znalazla. Jeszcze dwa cigcia i mogt juz
odwing¢ kawal wzmocnionej skory z dna walizki oraz po$wieci¢ tam latarka.

- Gdzie to jest? - zapytat cierpliwie.

- Gdzie jest co? - odpart Russell, starajac si¢ mowic, jakby byt ostupiaty.

Wigkszo$¢ pozostatych ludzi w sali przygladata im si¢ teraz, zaciekawiona, jak
sytuacja si¢ rozwinie.

- Pozwoli pan, ze ujmg¢ to inaczej - powiedziat oficer Gestapo.

- Jaki ma pan powod, zeby nosi¢ walizke z ukrytym schowkiem?

- To proste. Nie wiedziatem, ze ona ma co$ takiego. Kupilem ja dopiero wczoraj od
jakiego$ Zyda w Pradze. - Usmiechnat sie, jak gdyby wyjasnienie zagadki wlasnie mu si¢
nasun¢lo. - Lotr pewnie uzywat jej do szmuglowania kosztowno$ci poza granice Rzeszy.

- Bez watpienia - zgodzil si¢ Ascherl.



Russell wcigz jeszcze zanosil dzigkczynne modly za swojej natchnienie, gdy zauwazyt
nowg twarz w sali - jednego z celnikow z poprzedniego dnia. M¢zczyzna spogladal prosto na
niego z wyrazem twarzy, ktory zdawat si¢ wyraza¢ po czegsci oburzenie, a po czesci
rozbawienie.

- Ale pan jest z Berlina - ciaggnat Ascherl. - Pojechal pan do Pragi bez walizki?

- Rozpadia si¢, kiedy tam bylem. Potrzebowalem nowej. - Russell zebrat si¢ w sobie,
czekajac na wtracenie si¢ celnika, lecz nic takiego nie nastapito.

- I ten Zyd tak akurat sobie przechodzit?

- Nie, tam jest targ, taki jak te, ktore niegdy$ mieli w Berlinie.

Celnik nie spuszczal z niego wzroku, nadal nic nie méwigc.

Czy to mozliwe, zeby nie pamigtal tej walizki z poprzedniego dnia?

- Panski portfel, prosze - powiedziat oficer Gestapo.

Russell podat mu portfel i patrzyt, jak me¢zczyzna wyjmuje pienigdze - kilka czeskich
banknotow, troche reichsmarek, zwitek frankow szwajcarskich...

- Skad to pochodzi? - spytat Ascherl.

- Napisatem artykut dla radzieckiej gazety, a oni zaplacili mi we frankach
szwajcarskich. Juz par¢ miesiecy temu. Pomyslalem, ze moga si¢ przyda¢ w Pradze. SD
wszystko o tym wie - dodal. - Niech pan spojrzy - powiedzial, wskazujac na portfel. - Czy
moge co$ panu pokazac?

Ascherl oddal mu portfel i Russell wyjat ztoZony list Sturmbannfiihrera Kleista.

Gdy Gestapowiec go czytal, Russell obserwowat jego twarz. Gdyby list znaleziono w
tajnym schowku, mogltby zosta¢ zignorowany. Jednak teraz Ascherl miat tylko histori¢ peina
dziur, ktéorych nie potrafit zatata¢. Czy bedzie dalej si¢ starat i zaryzykuje podpadnigcie
wazniakom z Wilhelmstrasse?

- Rozumiem - powiedziat w koncu i podniost wzrok na Russella.

- Wyglada na to, ze wszyscy jesteSmy ofiarami tego samego spisku. Otrzymali$my
informacje... C6z, nie bede si¢ wdawal w szczegdly. Zdaje si¢, ze czerwoni probowali pana
wrobic.

- Walizka byta podejrzanie tania - przyznat Russell.

Po drugiej stronie sali celnik w dalszym ciggu mu si¢ przygladat, nadal odgrywajac
Mong Lisg.

- Teraz nie jest wiele warta - stwierdzil Ascherl, przypatrujac si¢ swojemu rekodziehu.

Russell usmiechnat sig.

- Wypehial pan swoje obowiazki. Tak powinien postepowac kazdy przyjaciel Rzeszy.



Ascherl usmiechnat si¢ w odpowiedzi.

- Mamy inne. Skonfiskowane Zydom. Moze zdotamy panu znaleZé inng z ukrytym
schowkiem. Schneider?

Asystent Ascherla wszedl do przyleglego pomieszczenia i prawie natychmiast
powrdceit z dwiema walizkami. Russell wybral mniejsza z nich 1 zapakowatl do niej swoje
ubrania oraz scenariusz Effi.

Celnik zniknat.

Ale nie na dlugo. Gdy Russell wyszedt z budynku, mezczyzna go dogonit.

- Ladna walizka - odezwat sig.

Russell si¢ zatrzymat.

- Zenie sie w przysztym miesigcu - powiedziat celnik, starannie ustawiajac sic miedzy
Russellem a wszelkimi ewentualnymi obserwatorami z budynku, ktory wtasnie opuscili.

Russell wyjat portfel, zdjat klips ze szwajcarskich frankow i podat mu je.

- Prezent $lubny?

Megzczyzna usmiechnat si¢, z ironig stuknagt obcasami i odmaszerowat.

Russell poszedt w strong pociagu. Snieg padat coraz mocniej, platki koziotkowaty w
plamach $wiatla, przylepiajac si¢ do migoczacego kabla. Russell czul, jak pot na jego ciele
pomatu zamienia si¢ w 16d.

Pociag, jak si¢ zdawalo, czekat tylko na niego - gdy wsiadl, rozlegt si¢ przeszywajacy
gwizd. Russell brnat naprzod przez kotyszace si¢ wagony, az opadl na siedzenie z

odchylonym oparciem, i wstuchat si¢ w rytmiczny stukot kéot, wiozacych go w glab Rzeszy.

KONIEC

[1] Goldwasser - zlota woda, gdanska wodka - mocny likier ziolowokorzenny,
minimum czterdziestoprocentowy, ktorego charakterystycznym elementem sa drobne ptatki
dwudziestodwulub dwudzestotrzykaratowego zlota, zawieszone w alkoholu.

[2] Langermarkt - ulica w Gdansku, dzisiaj Dtugi Targ, Breitgasse - ulica w Gdansku -



dzisiaj nie istnieje, Holzmarkt - ulica w Gdansku, dzisiejszy Targ drzewny, Hauptbahnhof -
Dworzec Gtéwny.

[3] Hundegasse - ulica w Gdansku, dzisiejsza ulica Ogarna.

[4]Langgasse - ulica w Gdansku, dzisiaj ulica Dluga, Brosen - dzielnica Gdanska,
dzisiaj Gdansk-Brzezno, Potocznie: Zlota Brama, prawidlowo: Brama Dhugouliczna lub
Brama ulicy Dhugiej, Elisabethwall - dzisiejsze Waty Jagiellonskie w Gdansku, Stadtgraben -
ulica w Gdansku, dzisiejsza ulica Podwale Grodzkie, Langfuhr - dzielnica Gdanska, dzisiaj
Gdansk-Wrzeszcz, Saspe - dzielnica Gdanska, dzisiaj Gdansk-Zaspa.

[S]Jungvolk - Deutsches Jungvolk - obowiazkowa, od 1939 r., organizacja w
strukturach Hitlerjugend, zrzeszajaca chlopcéw w wieku 10-14 lat. Opierala si¢ na ideologii
nazistowskiej. Najwazniejsze w organizacji byly: bezwzglgdnalojalno$¢ wobec Adolfa Hitlera
oraz wielka dbalo$¢ o tezyzne fizyczng. Czlonkowie nazywani byli oficjalnie Jungvolkjunge,
a potocznie Pimpf. Po ukonczeniu 14 lat chlopcy automatycznie stawali si¢ czlonkami
Hitlerjugend.

[6]Flatow - dzisiejszy Ztotow.

[7] ORPO - skrot od Ordnungspolizei, Policja Porzadkowa - formacja istniejaca w
Niemczech w latach 1936-1945, podporzadkowana bezposrednio Heinrichowi Himmlerowi,
zwierzchnikowi policji w Niemczech.

[8]Judenfrei - Wolny od Zydow - termin uzywany przez nazistow do okreslenia
danego terenu lub miasta, w ktorym nie zamieszkujg lub nie pracujg Zydzi.

[9]Mischlinge - dostownie (z niemieckiego): kundel.

[10] Horch - niemiecka marka samochodu produkowanego w latach 1901-1945.
Stynely z wysokiej jakos$ci, luksusowo wykonczonych wngtrz i innowacyjnej konstrukcji.

[11]Arbeitsdienst - Serwis pracy.

[12] Thum. M. Goraj, E. Bryll.

[13] BDM - skrot od Bund Deutscher Midel (Zwiazek Niemieckich Dziewczat)-
sekcja zenska nazistowskiej organizacji mlodziezowej Hitlerjugend.

[14]Totenkopfverbinde - tzw. Oddzialy Trupiej Glowki, stworzone przez Theodora
Eicke w 1934 roku specjalne oddzialy ss, zajmujace si¢ zarzadzaniem i shuzba w niemieckich
obozach koncentracyjnych.

[15]Mensch - z niemieckiego: czlowiek. Takze: osoba o wysokich walorach - przede
wszystkim uczciwosci 1 honorze.

[16] Thum. Krzysztof Boczkowski.

[17] Pinta - angielska miara objetosci rowna 0,568 litra.









